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Na temelju Clanka 84. Ustava Republike Hrvatske, ¢lanka 129. 1 ¢lanka 159.
Poslovnika Hrvatskoga sabora, Vlada Republike Hrvatske podnosi Prijedlog zakona o
sigurnosti u ZeljezniCkom prometu, s Konac¢nim prijedlogom zakona za hitni postupak.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom steCevinom Europske unije 1 pravnim aktima Vijec¢a Europe.

Za svoje predstavnike, koj1 ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora 1 njegovih radnih tijela, Vlada je odredila BoZidara Kalmetu, ministra mora, turizma,
prometa 1 razvitka, DraZena Bregleca, drzavnog tajnika u Ministarstvu mora, turizma, prometa i
razvitka 1 Branimira Jermneica, pomoc¢nika ministra mora, turizma, prometa i razvitka.

Dr. sc. Ivo Sanader
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PRIJEDLOG ZAKONA O SIGURNOSTI U ZELJEZNICKOM PROMETU
S KONACNIM PRIJEDLOGOM ZAKONA

I. USTAVNA OSNOVA DONOSENJA ZAKONA

Ustavna osnova za dono3enje Zakona sadrzana je u odredbi ¢lanka 2. stavak 4. alineja
1. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 41/2001-prociséeni tekst i 55/2001-
ispravak).

Il. OCJENA STANJA | OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI ZAKONOM TE
POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA PROISTECI

Republika Hrvatska prometno ¢ini integralni dio Europe i kao takva ima znaCajnu ulogu
u funkcioniranju europskih i svjetskih prometnih tokova Sto na izvjestan nacin odreduje i
razvojne potrebe Republike Hrvatske u podruéju prometa, prije svega Zeljeznickog prometa,
kao jedne od okosnica ukupnog gospodarskog i drustvenog napretka drzave, a Ciji je strateSki
cilj povezivanje s europskim okruzenjem i ukljucivanje u Europske integracije.

U zemljama ¢lanicama Europske unije, a Republika Hrvatska intenzivno poduzima
mjere za pridruZenje Europskoj uniji kao punopravna Clanica, Zefjeznica dozivijava svojevrstan
preporod. Sve je prisutnija tendencija da prijevozne potrebe zadovoljavaju ekoloski prihvatijivije
te energetski jeftinije i ekonomicnije prometne grane, a u ¢emu prednjaci upravo zeljeznica koja
biliezi znacajan porast putnickog i teretnog prijevoza u Europskoj uniji.

Najvece ogranienje Zeljeznica u Europskoj uniji predstavija nedostatak harmonizacije
mreza i sustava, a $to utjeCe na povecanje troSkova, vecu potroSnju vremena i smanjenje
konkurentnosti. Iz tih razloga interoperabilnost je prepoznata kao kljuéni faktor revitalizacije
Zeljeznickog prometa, Ciji je krajnji cilj smanjenje zaguSenja i zakr€enosti, stvaranje sigurne,
integrirane i konkurentne Zeljeznice, te stvaranje pravno i tehnicki integriranog europskog
zeljeznickog sustava.

Usmijerenost na trZiSte i konkurentske odnose, na profitabilnost kao poslovnu osnovu,
te na modernizaciju i razvoj kao neizbjezne preduvjete za konkurentnost Zeljeznickog prijevoza,
polazne su osnove za kreiranje poslovne politike svih zeljeznica u zemljama Clanicama
Europske unije, te zemljama kandidatima za ulazak u Europsku uniju.

Ravnopravno ukljuéenje Hrvatskih Zeljeznica u mrezu Zelieznica Europske unije
ostvaruje se kroz dva osnovna podrucja: normativnom, stvaranjem zakonskih i normativnih
uvjeta za domace Zeljeznice, ujednacenih s poslovanjem Zeljeznica Europe kako bi se osiguralo
transparentno poslovanje svih Zelieznica u Europi na bliskim zakonskim osnovama, te
tehnickom podrucju, koje ukljuuje infrastrukturu, prijevozna sredstva i organizaciju prometa,
kroz ujednacavanje tehnickih parametara pruga i vozila i njihovoj uporabi u cijeloj Europi
neovisno o drzavnim granicama.

U cilju uspjesne integraciie Hrvatske u ujedinjenu Europu uinjene su znacajne
promjene u svim aspektima gospodarskog i politickog Zivota, te u tom svjetlu i u podrucju
ZeljiezniCkog prometa.



Proces modemizacije i restrukturiranja hrvatskih Zeljeznica, te provedba znacajnih
strukturnih promjena u cilju njihovog osposobljavanja za konkurentnost na prometnom trzistu
zapoceta je veé¢ 2001. godine, potpisivanjem Sporazuma o stabilizaciji i pridruZivanju (SSP)
izmedu Republike Hrvatske i Europske unije, a kojim i formalno zapoCinju aktivnosti na
uskladivanju domaceg zakonodavstva s pravnom stecevinom Europske unije u skladu s
obvezama preuzetim tim Sporazumom.

Prvi korak u tom procesu bilo je dono3enje Zakona o zeljeznici (Narodne novine, br.
123/2003,194/2003 i 30/2004) kojeg je Hrvatski sabor usvojio 17. srpaja 2003. godine, a Cija je
primjena zapodela 1. sije¢nja 2006. godine i kojim su implementacijom 1. paketa Direktiva EU
stvorene osnove za daljnji proces uskladivanja domaceg zakonodavstva i stvaranje
institucionalnog okvira u podrugju Zeljeznica, odnosno, restrukturiranja ZeljezniCkog sustava u
Republici Hrvatskoj.

Temeljno nacelo tog Zakona je ustrojavanje Zelieznitkog sustava na principu
razdvajanja Zeljeznicke infrastrukture i Zeljeznitkog prijevoza, te stvaranje preduvieta za
obavljanje Zeljeznickog prometa u Hrvatskoj na trziSnim osnovama kao konkurentnog partnera
na zeljeznickom transportnom trZistu Europe.

U cifju uspjesne funkcionalne primjene odredbi Zakona o Zefjeznici u praksi, a sukladno
obvezi koja proizlazi iz njegovih odredbi, daljnji korak u procesu liberalizacije trzista zeljeznickih
usluga ucinjen je donosenjem Zakona o podjeli trgovackog drustva HZ-Hrvatske Zeljeznice
d.o.0.(Narodne novine, broj 153/2005), kojim je uspostavijena nova organizacija zeljeznickog
sustava prilagodenog uvjetima liberaliziranog transportnog trziSta Europske unije kroz
transformaciju Hrvatskih Zeljeznica d.0.0. u komercijalno orijentiranu i uspjesnu tvrtku

Navedenim Zakonom, u skladu s pravnom steéevinom EU, HZ-Hratske Zeljeznice
d.0.0. razdvojene su na manja, fleksibilnija, pravno, financijski i ratunovodstveno, neovisna
trgovacka dru$tva, prema poslovnim podrucjima, te time stvoreni pravni subjekti sposobni za
prihvacanje konkurentnih trZiSnih uvjeta, a koje namece otvaranje i liberalizacija pristupa drugih
operatera zeljeznitkom transportnom trzistu.

Kako bi se ostvarile pretpostavke za daljnji nastavak procesa liberalizacije domaceg
Zeljeznickog transportnog trzista potpuno uskladenog sa zahtjevima prometne politike Europske
unije, osim ve¢ donesenih zakonskih propisa bilo je nuzno pristupiti i izradi novog regulatornog
okvira za sigurnost Zeljeznice uskladenog sa standardima, zahtjevima i pravilima koji vrijede na
europskom trZiStu, izradom novog Zakona o sigurnosti u Zeljeznickom prometu uskladenog s
Direktivama EU kojima se reguliraju pitanja sigurosti i interoperabilnosti u podrudju zeljeznica,
a Sto proizlazi iz obveze utvrdene Nacionalnim programom Republike Hrvatske za pridruzivanje
Europskoj uniji-2005. godina, te strukturnih i organizacijskih promjena na hrvatskim

Zeljeznicama sukladno Zakonu o Zéljeznici i Zakonu o podjeli trgovackog drustva HZ-Hrvatske
Zeljeznice d.0.0.

Sada je sustav sigurnosti Zeljeznickog prometa u Republici Hrvatskoj ureden Zakonom
o sigumosti u Zeljeznickom prometu («Narodne novine» br. 77/92, 26/93 i 100/04), kojim su
propisani, uvjeti i nagin za sigumo, uredno i nesmetano obavijanje Zeljeznickog prometa, a koji
se odnosi na Zeljeznicki promet u javnom prijevozu osoba i stvari i prijevozu osoba i stvari za
vlastite potrebe na razvrstanim Zeljeznickim prugama i kolosijecima, te podzakonskim propisima
donesenim na temelju tog Zakona, kao i aktima HZ-a.



S obzirom na struktume i organizacijske promjene na Zzelfjeznici, te intenciju hrvatskih
Zeljeznica za ravnopravno ukljucivanje na europsku Zeljeznicku mrezu, kao i namjeru Hrvatske
da postane atraktivnim prometnim pravcem operaterima u Zeljeznickom prometu, nuzna je i
brza prilagodba zakonodavstva u podrucju sigumosti i interoperabilnosti, te prihvacanje
propisanih standarda kojima mora udovoljiti svaka drzava na europskoj mreZi koridora kako bi
se ostvario interes Europske unije za otvaranjem prometnih pravaca.

Slijedom toga, posebnu pozornost zasluzuje stvaranje takve strukture prometnih mreza,
odabir konkretnih trasa, takvih tehnickih rjieSenja, da to moze uz odgovarajuce pratece mjere
osigurati maksimalnu sigumost Zeljeznickog prometa i interoperabilnost nacionaine mreze.
Nove europske Zeljeznicke mreZe i prometnice velikih mogucnosti, te intenziviranje prometnih
tokova zahtieva da se sigurnosti Zeljeznickog prometa, kao cilinom opredieljenju u razvitku
prometa u okruZenju, posveti posebna paznja.

Sve naprijed navedeno pretpostavija nuznost dono3enja novog Zakona o sigurnosti
zeljeznickog prometa, koji ée kroz implementaciju sekundamih izvora prava Europske unije, a
kojima se ureduje sigumost i interoperabilnost Zefjeznice, te prilagodbu strukturnim promjenama
koje su nastale u sektoru hrvatskih Zelieznica donoSenjem Zakona o Zeljeznici i Zakona o
podjeli trgovackog drustva HZ d.o.0.., omoguéiti uspostavu sigurnosnih metoda, indikatora i
cilieva uskladenih s onima u Europskoj uniji, ¢ime je ucinjen daljnji korak prema liberalizacij
domaceg trziSta Zeljeznitkog transporta i Sto skorijem uklfjuCivanju Hrvatske u punopravno
clanstvo EU.

lako u svojoj osnovi Konaéni prijedlog Zakona o sigurnosti ne izlazi izvan formalno
pravnih okvira postojeteg Zakona o sigurnosti u ZeljezniCkom prometu, opseg promjena,
poglavito u tehnitkom i strukturnom smislu, a koje namece zakonodavstvo Europske unije
uvjetovao je donoSenje novog cjelovitog teksta Zakona.

Prijedlog teksta Zakona o sigurnosti u Zeljeznickom prometu uskladen je sa novim
nacionalnim zakonskim i podzakonskim riesenjima u podruju Zeljeznice te sekundarnim
izvorima prava Europske unije:

-Direktive 96/48/EC o interoperabilnosti transeuropskog sustava pruga velikih brzina

-Direktive 2001/16/EC o interoperabilnosti transeuropskog sustava konvencionalnih

pruga

-Direktive 2004/50/EC o izmjeni Direktive 96/48/EC o interoperabilnosti transeuropskog

sustava pruga velikih brzina i Direktive 2001/16/EC o interoperabilnosti transeuropskog

sustava konvencionalnih pruga

- Direktiva 2004/49/EC o sigurnosti Zeljeznica i izmjena Direktive 95/18/EC o izdavanju

dozvola Zeljeznickim poduzeéima i Direktive 2001/14/EC o raspodieli kapaciteta

Zeljeznicke infrastrukture i nametaniju pristojbi za uporabu Zeljeznicke infrastrukture.

Konacnim prijediogom Zakona o sigumosti u Zeljeznickom prometu prije svega izvrseno
je redefiniranje i uskladivanje prava i obveza subjekata na podrucju Zeljeznica, proizaslih iz
odredaba Zakona o Zelieznici, a kojima se ureduje ustrojstvo ZeljezniCkog sustava na nacelu
razdvajanja prijevoza od infrastrukture, uskladivanje s odredbama Direktiva EU o sigurnosti, i to
u dijelu koji se odnosi na definiranje i uspostavu sustava upravijanja sigurnoScu koji udovoljava
standardima i zahtjevima EU, redefiniranje nositelja poslova, sustava odgovornosti i postupaka
u sluaju izvanrednih dogadaja, uspostavu tijela nadleznog za sigurnost, prijavijienog tijela i
istraznog fijela, uvieta za polaganje strucnih ispita, te harmonizaciju domaceg Zeljeznickog
sustava sa zahtjevima interoperabilnosti mreze EU.



Osnovna pitanja koja se trebaju urediti Zakonom
Prijedlogom Zakona o sigumosti u Zeljeznickom prometu ureduju se slijedeca pitanja:

- uvjeti i nacin za sigumo, uredno i nesmetano obavijanje Zeljeznitkog prometa u
javnom prijevozu osoba i stvari, prijevozu osoba i stvari za viastite potrebe na Zeljeznickim
prugama, industrijskim i drugim kolosijecima, te funkcioniranje Zeljeznickog sustava u cjelini,

-definiranje obveza i odgovomosti za siguran tijek prometa izmedu Upravitelja
infrastrukture, Zeljeznickog prijevoznika i pravne osobe koja posjeduje rieSenje o sigurnosti

- javni prijevoz, uvjeti kojima moraju udovoljavati zeljeznicke pruge i Zeljeznicka vozila,

- krizanje Zeljeznicke pruge i ceste i nacin osiguravanja sigumosti prometa na mjestu
krizanja

- prometna i signalna pravila,

-uvjeti u pogledu struéne i zdravstvene i drugih sposobnosti izvrdnih radnika koji
neposredno sudjeluju u obavljanju zeljezniCkog prometa,

- nadin postupanja u sluéaju izvanrednih dogadaja i istrazno tijelo,

-osnivanje nacionalnog tijela nadleznog za sigurnost, istraznog i prijavijenog tijela, te
uspostava sustava upravijanja sigurnoscu,

- prijevoz za viastite potrebe, industrijska Zeljeznica i oviaStenja za njegovo obavljanje

- posebne sigurnosne mjere,

- inspekcijskog nadzora nad provedbom odredbi Zakona, prekrsajne i druge mijere u
sluCajevima postupanja suprotno odredbama Zakona,

-nadin i rokovi uskladivanja postojeceg stanja u Zeljeznickom prometu s odredbama
Zakona,

-rokovi za dono3enje podzakonskih propisa i op¢ih akata na temelju Zakona

Posljedice koje ¢e proisteci dono3enjem Zakona

Usvajanjem ovog Zakona stvorit ¢e se zakonodavne, institucionalne i funkcionalne
pretpostavke za uskladivanje i harmonizaciju organizacijske i tehnicke strukture sigurnosti
zelieznikog prometa i Zeljeznitkog sustava u cjelini u Republici Hrvatskoj sa sekundarnim
pravnim propisima Europske unije, kojima se regulira podrucje sigurnosti i interoperabilnosti
zeljeznickog prometa, te ée se kroz definiranje odgovornosti izmedu sudionika u ZeljezniCkom
prometu i osnivanjem tijela nadleznog za sigumost i istraznog tijela, ostvariti veci stupanj
sigurnosti Zeljeznice i time laksi pristup Republike Hrvatske trzZistu uslugama Zeljeznickog
prijevoza Europske unije.

lil. OCJENA 1 IZVORI SREDSTAVA POTREBN! ZA PROVODENJE ZAKONA

Za provedbu ovog Zakona bit ¢e potrebno osigurati dodatna planirana sredstva iz
Drzavnog proraduna, i to kroz razdoblje od slijedece tri godine i to u 2007. godini u iznosu od
2.203.200,00 kn, u 2008. godini u iznosu od 3.888.000,00 kn, te 2009. godini u iznosu od
7.776.000,00 kn, prije svega u onom dijelu koji se odnosi na kadrovske i administrativne
troskove potrebne za pojacavanje i struéno usavrsavanje kadrova za obavijanje poslova i
zadataka koji proizlaze iz odredbi ovog Zakona, te njihovu tehnicku opremljenost za obavijanje
istih.



Sredstva su, u skladu s poveéanim opsegom posla, namijenjena zapoSljavanju novih
dielatnika u Ministarstvu mora, turizma, prometa i razvitka (procjenjuje se potrebnim najmanje 9
novih djelatnika u 2007. godini, s tendencijom rasta broja zaposlenih do 2009. godine na 45),
visokoobrazovanih struénjaka za obavljanje i realizaciju poslova novoosnovanih tijela za
sigumost, prijaviieno tijelo i istrazno tijelo, te poslove vodenja registra i dokumentacije sukladno
odredbama ovog Konagnog prijedloga Zakona prema kojima dio posiova koje je do sada
obavijgo HZ-Hrvatske Zeljeznice d.0.0. prelaze u nadleznost Ministarstva, a u smislu
razdvajanja funkcija prijevoza, reguliranja i upravijanja.

Sredstva potrebna za provedbu Zakona u 2007. godini planirana su u Drzavnom
proradunu za tu godinu, dok su sredstva predvidena za provedbu Zakona u daljnje dvije godine,
planirana u projekciji drzavnog proracuna za 2008. i 2009. godinu.

IV. PRIJEDLOG ZA DONOSENJE ZAKONA PO HITNOM POSTUPKU

Na temelju ¢lanka 161. stavak 1.Poslovnika Hrvatskog sabora (Narodne novine, br.
6/2002-prodisceni tekst, 41/2002, 91/2003 i 58/2004) po hitnom postupku donose se zakoni koji
se uskladuju s propisima Europske unije, ako to zatraZi predlagatel].

Kako bi se osigurao ubrzani nastavak procesa uskladivanja Zeljeznickog sustava s
propisima Europske unije, sukladno rokovima predvidenim Nacionalnim programom Republike
Hrvatske za pridruzivanje Europskoj unifi-2005. godina, a koji je uspjeSno zapocet donoSenjem
Zakona o zeljeznici i Zakona o podjeli trgovatkog drustva HZ-Hrvatske Zeljeznice d.o.0., te s
obzirom na prirodu i gospodarsko znacenje Zeljeznice i potrebu osiguranja uvjeta domacem
Zeljeznickom sustavu za ravnopravno i konkurentno sudjelovanje na trzistu Zeljeznickih usluga
u Europskoj uniji i omoguc¢avanje obavljanja zelieznickog prometa na siguran i interopeorabilan
nacin sukladan zahtjevima Europske unije, kao i Sto brze ukljucivanje hrvatskih zeljeznica na

transeuropsku Zeljeznitku mrezu, predlaze se donoSenje ovog Zakona po hitnom postupku,
objedinjavajuéi prvo i drugo citanje.



KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O SIGURNOSTI U ZELJEZNICKOM PROMETU

I. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

(1) Ovim Zakonom ureduju se uvjeti i natin za sigumno, uredno, redovito i nesmetano obavljanje Zeljeznickoga
prometa (u daljinjem tekstu: »siguran tijek prometa«), funkcioniranje Zeljeznickoga sustava u cjelini, kao i
nadleZnost tijela zaduZzenih za provodenje i nadzor nad njegovom provedbom.

(2) Na sve postupke koji su predmet ovoga Zakona primjenjivat ¢e se odredbe Zakona o opéem upravnom
postupku, ako ovim Zakonom nije drugacije odredeno.

Clanak 2.

(1) Ovaj Zakon odnosi se na Zeljeznicki promet u javnom prijevozu osoba i stvari i na Zeljeznicki promet u
prijevozu osoba i stvari za viastite potrebe na Zeljeznickim prugama te na industrijskim i drugim kolosijecima koji
nisu javno dobro u opcoj uporabi.

(2) Za siguran tijek prometa iz stavka 1. ovoga ¢lanka, na Zefjeznickim prugama odgovomi su upravitelj
infrastrukture i Zeljeznicki prijevoznik odnosno pravna osoba koja obavija prijevoz za viastite potrebe, a na
industrijskim i drugim kolosijecima koji nisu javno dobro u opcoj uporabi viasnik industrijske Zeljeznice i viasnik
odnosno posjednik drugih kolosijeka.

Clanak 3.
(1) Zeljeznicki promet u javnom prijevozu na Zeljeznickim prugama moZe obavljati samo Zeljeznicki prijevoznik.

(2) Prijevoz za viastite potrebe i Zeljeznicki promet za potrebe gradenja, rekonstrukcije i odrZavanja na
Zeljeznickim prugama moze obavljati zeljeznicki prijevoznik, upravitelj infrastrukture ili pravna osoba koja obavlja
prijevoz za vlastite potrebe.

(3) Zeljeznicki promet na industrijskim i drugim prugama i kolosijecima koji nisu javno dobro u opéoj uporabi moze
obavljati industrijska Zeljeznica, Zeljeznicki prijevoznik ili pravna osoba koja obavlja prijevoz za viastite potrebe.

Clanak 4.

Pojedini pojmovi u smisiu ovoga Zakona imaju sljedece znaCenje:

- »Industrijska Zeljeznica« je Zeljeznica kojom pravna osoba u gospodarskim djelatnostima na industrijskim
i drugim kolosijecima, koji nisu javno dobro u opcoj uporabi, obavija prijevoz za vlastite potrebe, kao i
dostavu Zeljeznickih vozila od mjesta primopredaje sa Zeljeznickim prijevoznikom do mjesta utovara ili
istovara na industrijskom ili drugom kolosijeku i obmuto.

- »Industrijski kolosijek« je Zeljeznicki kolosijek koji nije javno dobro u opéoj uporabi, a koji se prikljuCuje na
Zeljezni¢ku prugu i sluZi za dopremu i otpremu stvari Zeljeznickim vozilima za pravnu osobu viasnika
odnosno posjednika toga kolosijeka te na kojem industrijska Zeljeznica moze obavljati i prijevoz za viastite
potrebe.

- »Infrastrukturni pojas« je pojas kojega Cini zemijiste ispod Zeljeznicke pruge, zemljiste ispod ostalih
funkcionalnih dijelova Zelieznicke infrastrukture, kao i zemljiSte potrebno za tehnolodka unapriedenja i
razvoj infrastruktumnih postrojenja te pripadajuci zracni prostor.

- »interoperabilnost« je sposobnost medunarodnoga transeuropskoga Zelieznickog sustava, koja
omogucuje siguran i neprekinut promet vlakova uz postizanje trazenoga stupnja u€inkovitosti, a koja se
temelji na regulativi te tehnickim i operativnim uvjetima koji za to moraju biti ispunjeni.



»istraga« je postupak koji se provodi s ciliem utvrdivanja uzroka, posliedica, okolnosti i odgovomosti

izvanrednoga dogadaja i sprieavanja buducih nesreca. )

»istrazno tijelo« je neovisno nacionalno tijelo nadlezno za provodenje istraga ozbifjnih nesreca, kao i

izvanrednih dogadaja koji su pod odredenim okolnostima mogli dovesti do ozbiljnih nesreca.

»izbjegnuta nesreca« je izvanredni dogadaj u Zeljeznickom prometu koji je za posliedicu-mogao imati

teSku tielesnu ozliedu najmanje jedne osobe, ifili vecu Stetu na Zeljeznickim vozilima, infrastrukturi il

okolisu.

»lzvanredni dogadaj« je neZelieni, nenamjemi ili neocekivani dogadaj u Zefjeznickom prometu ili slijed

takvih dogadaja, koji je imao ili je mogao imati Stetne posliedice za siguran tijek prometa. Izvanredni

dogadaiji su: ozbiljna nesreca, nesreca, izbjegnuta nesreca i poremecaj.

»lzvodaé radova« je pravna odnosno fizicka osoba koja izvodi radove u sklopu gradenja, rekonstrukcije i

odrzavanja Zeljeznicke pruge, radove u pruznom pojasu ili radove na postavijanju i odrzavanju instalacija

od optega interesa koje se krizaju sa Zeljeznickom prugom odnosno koje se izvode usporedno s njom.

»Javni prijevoz« je prijevoz putnika ifili stvari dostupan svima pod jednakim uvjetima, a kojega Zeljeznicki

prijevoznik obavija na temelju sklopljenoga ugovora o prijevozu.

»Kolodvor« je sluzbeno mjesto za obavljanje prometnih poslova na Zeljeznickoj pruzi s najmanje jednom

skretnicom, a iz kojega se izravno ili daljinski regulira promet viakova i u kojemu viak poinje ili zavrsava

voZnju, ili se zaustavija, ili koje prolazi bez zaustavijanja.

»Konvencionalna Zeljezni¢ka prugac« je Zeljeznicka pruga koja je kao dio konvencionalnoga Zeljeznickog

sustava izgradena ili nadogradena i osposobliena za siguran uredan, nesmetan i uCinkovit promet

konvencionalnih viakova.

»Laka Zeljeznica« je zaseban Zeljeznicki sustav namijenjen preteZno gradskom i prigradskom prometu s

vozilima Cije je osovinsko opterecenje najvise 130 kN.

- »Nesreca« je izvanredni dogadaj u Zeljeznickom prometu sa Stetnim posliedicama. Nesrece su: sudar,
iskliznuce, nesreta na Zeljeznicko-cestovnom prijelazu, nalet Zeljeznickoga vozila na osobu, pozar i drugo.

- »Odrzavanje ZeljezniCke pruge« je izvodenje radova na postojecoj Zeljeznickoj pruzi ili kolosijeku kojima

se njeno tehnicko stanje odrZzava na propisanoj razini za siguran tijek prometa, pri éemu se ne mijenja

uskladenost gradevine s lokacijskim uvjetima u skladu s kojima je izgradena, kao i nadzor, povremeni
pregled, kontrola ispravnosti Zeljeznicke pruge i drugo.

»OdrZavanje Zeljeznickoga vozila« je izvodenje radova na postojeCem zeljezni¢kom vozilu kojima se

tehnicko uporabno stanje odrzava na propisanoj razini za siguran tijek prometa i ne mijenjaju se njegova

bitna konstrukcijska, tehnicka ili uporabna svojstva, kao i povremeni pregledi, kontrola ispravnosti

Zeljeznickoga vozila i drugo.

»Optereéenje Zeljeznickoga vozila po duljinskom metru« je optereCenje praznoga ili natovarenoga

Zelieznickog vozila podijeljeno s duljinom ZeljezniCkoga vozila izrazenom u metrima i mjerenom od ¢ela do

Cela ne stisnutih odbojnika odnosno automatskih kvacila Zeljeznickoga vozila bez odbojnika.

»Osovinsko opterecenje Zeljeznickoga vozila« je opterecenje praznoga ili natovarenoga Zeljeznickog

vozila podijeljeno s brojem osovina na vozilu.

- »Ozbiljna nesreca« je izvanredni dogadaj u Zeljeznickom prometu koji je za posljedicu imao smrt najmanje
jedne osobe, ifili teSku tielesnu ozliedu pet ili viSe osoba, ifili veliku Stetu na zeljezniCkim vozilima,
infrastrukturi ili okolidu. Velika Steta je Steta koju istrazno tijelo moze odmah procijeniti najmanje na
5.000.000,00 kuna.

- »PjeSacki prijelaz preko pruge« je mjesto krizanja Zeljeznicke pruge ili industrijskoga kolosijeka i pje3acke
staze odnosno prometne povrSine odredene za kretanje pjeSaka u istoj razini, a koji moze biti i u sklopu
ZeljezniCko-cestovnoga prijelaza.

- »Poremecaj« je bilo koji dogadaj, osim ozbiljne nesrece i nesrece, povezan sa ZeljezniCkim prometom , a
koji utjeCe na siguran tijek prometa.

- »Pravna osoba koja obavlja prijevoz za vlastite potrebe« je pravna osoba koja, osim upravitelja
infrastrukture i ZefjezniCkoga prijevoznika, obavlja prijevoz za vlastite potrebe odnosno Zeljeznicki promet
za potrebe gradenja, rekonstrukcije i odrzavanja i koja ima rjeSenje o sigumosti izdano od nadleZznoga
tijela.

- »Prijavljeno tijelo« je neovisno nacionalno tijelo nadleZno za ocjenu sukladnosti ili prikladnosti za primjenu

podsustava Zeljeznickoga sustava ifili njihovih sastavnih dijelova s obzirom na ispunjavanje uvjeta

interoperabilnosti.



- »Prijevoz za vlastite potrebe« je prijevoz osoba ififi stvari u Zefjeznickom prometu koji se na Zeljeznickim
prugama obavija za potrebe upravitefja infrastrukture, Zeljeznickoga prijevoznika odnosno pravne osobe
koja obavija prijevoz za viastite potrebe, ili kojega industrijska Zeljeznica obavija na industrijskom
kolosijeku. N

- »Profil Zeljeznickoga vozila« je ograniGeni prostor u poprecnom presjeku pruge odnosno kolosijeka,
okomitom na uzduznu os kolosijeka i ravninu kolosijeka polozenu na goje rubove voznih tracnica, Cija os
prolazi sredinom kolosijeka, a kojega prazno ili natovareno Zeljeznicko vozilo u mirovanju (staticki profil) ifi
u pokretu (kinematicki profil) ne smije prijeci niti jednim svojim dijelom.

- »Pruzni pojas« je pojas kojega Cini zemljiste ispod Zeljeznicke pruge odnosno kolosiieka, izmedu
kolosijeka i pokraj krajnjih kolosijeka, na udaljenosti od najmanje 8 m, odnosno najmanje 6 m ako
Jeljeznicka pruga prolazi kroz naselieno mjesto, mjereno vodoravno od osi krajnjega kolosijeka, kao i
pripadajuci zraCni prostor.

- »Registar infrastrukture« je evidencija tehnickih podataka i pokazatelja svakoga infrastruktumog
podsustava koja sadrZi i usporedbu s funkcionalnim i tehnickim specifikacijama pripadajucih tehnickih
specifikacija za interoperabilnost.

- »Registar Zeljeznickih vozila je evidencija o viasnistvu svih Zeljeznickih vozila s njihovim konstrukcijskim,
tehnickim i uporabnim svojstvima, koja sadrZi i usporedbu s funkcionalnim i tehnickim specifikacijama
pripadajuéih tehnickih specifikacija za interoperabilnost, te podjelu na Zeljeznicka vozila namijenjena
medunarodnom prometu i na Zeljeznicka vozila namijenjena nacionalnom prometu.

- »Rekonstrukcija Zeljezniéke pruge« je izvodenje radova na postojecoj ZeljezniCkoj pruzi ili kolosijeku
kojima se utjete na ispunjavanje bitnih zahtjeva za uporabljivu gradevinu i kojima se mijenja uskladenost
gradevine s lokacijskim uvjetima u skladu s kojima je izgradena.

- »Rekonstrukcija Zeljeznitkoga vozila« je izvodenje radova na postojeéem Zeljeznickom vozilu kojima se
mijenjaju njegova bitna konstrukcijska, tehnicka ili uporabna svojstva.

- »RjeSenje o sigurnosti« je upravni akt izdan od nadleZznoga tijela kojim Zeljeznicki prijevoznik, pravna
osoba koja obavija prijevoz za vlastite potrebe ifili Zeljeznicki promet za potrebe gradenja, rekonstrukcije i
odrzavanja na Zeljeznickim prugama, dokazuju da ispunjavaju sve propisane uvjete za sigurno obavljanje
prijevoza na pojedinoj Zeljeznickoj pruzi ili Zeljeznickoj mreZzi.

- »RjeSenje o sigurnosti za upravljanje ZeljezniCkom infrastrukturom« je upravni akt izdan od
nadleznoga tijela kojim upravitelj infrastrukture dokazuje da ispunjava uviete za sigurno upravijanje
prometom i odrzavanje Zelieznicke infrastrukture, u skladu s ovim Zakonom i ostalim propisima o
sigurnosti u Zeljeznickom prometu.

- «Strukovna norma» je intema noma koja se izraduje i donosi na razini upravitefja infrastrukture,
Zelieznitkoga prijevoznika i pravne osobe koja obavija prijevoz za viastite potrebe. Strukovna norma sluzi
za inteme potrebe, u slu¢aju kada je nuzno poblize pojasniti primjenu usvojenih hrvatskih normi odnosno u
skladu s istima napraviti detaljine specifikacije ili u slucaju kada za odredeno podrucje, za koje se
strukovna norma izraduje, ne postoji usvojena hrvatska norma.

- »Sustav upravljanja sigurno$éu« je sustav koji uspostavija upravitelj infrastrukture ili Zeljeznicki
prijevoznik s ciliem omogucavanja sigumoga upravijanja radnim procesima.

- »Tehnike specifikacije za interoperabilnost« su funkcionalne i tehnicke specifikacije kojima mora
udovoljavati podsustav ili dio podsustava kako bi se zadovoljili temeljni uvieti i osigurala interoperabilnost
medunarodnoga transeuropskoga Zelieznickog sustava.

- »Tijelo nadleZno za sigurnost« je neovisno nacionalno tijelo nadlezno za reguliranje, upravlijanje i
nadziranje cjelokupnoga sustava sigumosti Zeljeznickoga prometa.

- »Upravitelj infrastrukture« je pravna osoba ovlaStena za gospodarenje i upravijanje ZeljezniCkom
infrastrukturom i njeno odrZavanje te za organizaciju i reguliranje Zelieznickoga prometa, a koja ima
dozvolu za upravijanje Zeljezni¢kom infrastrukturom i rieSenje o sigumosti za upravljanje ZeljezniCkom
infrastrukturom izdano od nadleznoga tijela.

- »Vlake je na propisani nain sastavijen i spojen niz Zeljeznickih vozila s jednim ili vise vucnih vozila, il
samo vuéno vozilo, ili Zeljeznicko vozilo za posebne namjene s vlastitim pogonom koje ispunjava
propisane uvjete, te oznacen propisanim signalima.

- »Vozni red« je opti akt upravitelja infrastrukture koji odreduje sva planirana kretanja viakova i Zeljeznickih
vozila na prugama Zeljeznicke infrastrukture kojima on upravija tijekom razdoblja za koje vozni red vaZi.

- »Vuéno vozilo« je Zeljeznicko vozilo s vlastitim pogonom.



- »Zastitni pruzni pojas« je pojas kojega &ini zemljiste s obje strane Zeljeznicke pruge odnosno kolosijeka
Sirine 100 m, mjereno vodoravno od osi krajnjega kolosijeka, kao i pripadajuci zracni prostor.

- »Zeljeznicka pruga« je sastavni dio Zefjeznicke infrastrukture, koju u tehnickom smislu €ine dijelovi
Zeljeznickih infrastrukturnih podsustava nuzni za sigumo, uredno i nesmetano odvijanje zelieznickoga
prometa, kao i zemljiste ispod Zefjeznicke pruge s pruznim pojasom i ostalim zemljiStem koje sluzi uporabi
i funkciji tih dijelova infrastruktumih podsustava te zraéni prostor iznad pruge u visini 12 m odnosno 14 m
kod dalekovoda napona veéega od 220 kV, mjereno iznad gomnjega ruba tracnice.

- »Zeljeznicka pruga za velike brzine« je Zeljeznitka pruga koja je kao dio Zeljeznickoga sustava za velike
brzine izgradena ili nadogradena i osposobljena za siguran, uredan, nesmetan i ucinkovit promet viakova
za velike brzine.

- »Zeljeznicko-cestovni prijelaz« je mjesto krizanja Zeljeznicke pruge ili industrijskoga kolosijeka i ceste u
istoj razini.

- »Zeljezniéki infrastrukturni podsustavi« su struktumi ili funkcionalni sastavni dijelovi Zeljeznickoga
sustava koji pripadaju Zeljeznickoj infrastrukturi.

- »Zeljeznicki prijevoznik« je pravna osoba koja obavija usluge javnoga prijevoza u Zeljeznickom prometu,
a koja ima dozvolu za obavljanje usluga javnoga prijevoza u Zeljeznickom prometu i rjieSenje o sigumosti
izdano od nadleznoga tijela.

- »Zeljeznicki promet« je promet viakova i Zeljieznickih vozila koji se odvija na Zelieznickim prugama
odnosno na industrijskim i drugim prugama i kolosijecima koji nisu javno dobro u opcoj uporabi.

- »Zeljeznicko vozilo« je vozilo s pripadajucim i ugradenim uredajima i opremom namijenjeno za kretanje po
Zelieznickoj pruzi ili kolosijeku.

Il. ZELJEZNICKI PROMET | JAVNI PRIJEVOZ
Clanak 5.

Zeljeznicki promet mora se obavljati na nagin i uz uvjete propisane ovim Zakonom, propisima i opim aktima
donesenim na temelju ovoga Zakona te drugim propisima, a u medunarodnom Zeljeznickom prometu i u skladu s
medunarodnim ugovorima koji obvezuju Republiku Hrvatsku (u dafjnjem tekstu: »medunarodni ugovoric) i
medunarodnim Zeljeznickim propisima koji obvezuju upravitelja infrastrukture odnosno Zelieznickoga prijevoznika
(u daljnjem tekstu: »medunaradni Zeljeznicki propisi).

Clanak 6.

(1) Upravitelj infrastrukture i Zeljeznicki prijevoznik duzni su organizirati i trajno obavijati kontrolu nad sigurnim
tijekom prometa u skladu s ovim Zakonom.

(2) Organizacija i nacin obavljanja kontrole iz stavka 1. ovoga ¢lanka, kao i ovlasti osoba koje obavljaju kontrolu,
ureduju se opéim aktom kojeg donosi upravitelj infrastrukture, odnosno Zeljeznicki prijevoznik.

(3) Novéanom kaznom od 50.000,00 do 200.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj upravitelj infrastrukture ili

Zeljezniéki prijevoznik ako ne organizira i trajno ne obavija kontrolu nad sigumim tijekom prometa u skladu s ovim
Zakonom.

(4) Nov&anom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00 kuna za prekrSaj iz ovoga Clanka kaznit ¢e se i odgovomna
osoba u upravitelju infrastrukture ili Zeljeznickom prijevozniku ako postupi suprotno odredbama ovoga ¢lanka.

Clanak 7.
(1) Najmanje jednom na godinu upravitelj infrastrukture i Zeljeznicki prijevoznik duZni su izvijestiti Ministarstvo

nadlezno za promet (u daljnjem tekstu: Ministarstvo) i tijelo nadleZzno za sigumost o stanju i problemima
sigumosti u Zeljeznickom prometu.
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(2) Upravitelj infrastrukture i Zeljeznicki prijevoznik duZni su dostaviti izvijeSce o stanju i problen)_ima sigumqsti u
Zeljeznitkom prometu Ministarstvu i tijelu nadleznom za sigumost za prethodnu godinu najkasnije do 31. svibnja
tekuée godine.

(3) Novéanom kaznom od 40.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit e se za prekrSaj upravitelf infr'as_trukture iki
7elieznicki prijevoznik ako ne izvijesti Ministarstvo i tijelo nadleZno za sigumost o stanju i problemima sigurnosti u
Felieznickom prometu odnosno ako izvjesée za prethodnu godinu ne dostave najkasnije do 31. svibnja tekuce
godine.

(4) Nov&anom kaznom od 4.000,00 do 10.000,00 kuna za prekr3aj iz ovoga Clanka kaznit Ce se i odgovorna
osoba u upravitelju infrastrukture ili Zeljeznickom prijevozniku ako postupi suprotno odredbama ovoga ¢lanka.

1. Zeljeznicke pruge
Clanak 8.

(1) Zelieznicke pruge u tehnoloskom smislu mogu biti:
- Zelieznicke pruge za velike brzine,
- konvencionalne ZeljezniCke pruge.

(2) Zelieznicke pruge iz stavka 1. ovoga &lanka razvrstavaju se na temelju kriterija i mierila koje donosi Viada
Republike Hrvatske na prijedlog Ministarstva.

(3) Prema namjeni, gospodarskom znacaju, znataju kojega imaju u medunarodnom i unutarnjem Zeljeznickom
prometu, nadinu upravljanja i gospodarenja Zeljeznickom infrastrukturom te planiranju njezinoga razvoja,
Zeljeznicke pruge dijele se na:

- Zeljeznicke pruge od znaCaja za medunarodni promet,

- zZelieznicke pruge od znacaja za regionalni promet,

- zeljeznicke pruge od znacaja za lokalni promet.

(4) Zeljeznicke pruge od znataja za medunarodni promet dijele se na:
- glavne (koridorske) pruge, koje se nalaze na paneuropskim koridorima i njihovim ograncima,
- spojne pruge, koje unutar Zeljeznickih ¢vorista i izvan njih povezuju glavne pruge,
- prikljuéne pruge, koje medunarodne pomorske i rijecne luke te terminale povezuju s glavnim
prugama.

(5) Zeljeznike pruge iz stavka 3. ovoga Clanka razvrstavaju se na temelju Zakona o Zeljeznici te na temelju
kriterija i mjerila koje donosi Viada Republike Hrvatske na prijedlog Ministarstva.

Clanak 9.

(1) Zeljeznicka pruga mora se projektirati, graditi, rekonstruirati i odrzavati na nacin da udovoljava svim
zahtjevima propisanim za tu prugu koji osiguravaju tehnicko-tehnolodko jedinstvo, zahtjevima sigumosti u
Zeliezni¢kom prometu i drugim uvjetima propisanim za odredenu Zefjeznicku prugu.

(2) Zelieznitka pruga od znataja za medunarodni promet, uz zahtjeve iz stavka 1. ovoga clanka, mora
udovoljavati i zahtjevima interoperabilnosti, kao i tehnitkim uvjetima prema medunarodnim ugovorima i
medunarodnim ZeljezniCkim propisima.

(3) Pri projektiranju, gradenju, rekonstrukciji i odrzavanju Zeljeznicke pruge, a za ispunjavanje zahtjeva sigumosti
u Zelieznickom prometu, moraju se primjenjivati uvjeti propisani ovim zakonom, tehnicki uvjeti za sigurnost
Zeljeznitkoga prometa kojima moraju udovoljavati Zeljeznicke pruge, tehnicki uvieti kojima moraju udovoljavati
zelieznicki infrastrukturni podsustavi, tehnicko-tehnoloski uvieti za projektiranje Zeljeznickih pruga i drugi
propisani uvjeti, kao i hrvatske i strukovne norme.
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(8) Za zeljeznicke pruge od znataja za medunarodni promet, osim uvieta propisanih stavkom 3. ovoga élapkg,
moraju se primjenjivati i uvieti koji se odnose na tehnicke specifikacije za interoperabilnost Zeljeznickih
infrastrukturnih podsustava.

(5) Tehnicke uviete za sigumost Zeljeznickoga prometa kojima moraju udovoljavati Zelieznicke pruge iz stavka 3.
ovoga Elanka propisuje ministar nadlezan za promet (u daljnjem tekstu: ministar).

(6) Tehnicke uviete kojima moraju udovoljavati Zeljeznicki infrastruktumi podsustavi iz stavka 3. ovoga €lanka
propisuje ministar.

(7) Tehnicko-tehnoloske uviete za projektiranje Zefjeznickih pruga iz stavka 3. ovoga ¢lanka propisuje ministar.
Clanak 10.

(1) Na gradenje novih i rekonstrukciju postojecih Zeljeznickih pruga primjenjuju se odredbe propisa kojima se
propisuje prostomno uredenje i gradnja.

(2) Uviete za rekonstrukciju postojete Zefieznicke pruge koja se izvodi u infrastruktumom pojasu propisuje
ministar u suglasnosti s ministrom nadleZnim za zaStitu okoli$a, prostomno uredenje i graditeljstvo.

(3) Tehnicki pregled Zeljeznickin pruga obavija povjerenstvo za tehnicki pregled ZeljezniCke pruge, koje na
temelju propisa iz stavka 1. ovoga Clanka imenuje ministar nadlezan za zaStitu okoliSa, prostomo uredenje i
graditeljstvo, a u ¢ijem sastavu mora biti i predstavnik Ministarstva odnosno osoba koju ovlasti ministar.

Clanak 11.
(1) Posebne uvjete za gradenie i rekonstrukciju Zeljeznicke pruge donosi Ministarstvo.
(2) Posebni uvjeti iz stavka 1. ovoga ¢lanka odnose se na uvjete kojima mora udovoljavati Zeljeznicka pruga
propisane ovim Zakonom i propisima iz ¢lanka 9. stavaka 3., 4., 5, 6.1 7. te iz Clanka 10. stavka 2. ovoga

Zakona, kao i na funkcionalnost ZeljezniCkoga prometa u cjelini.

(3) Suglasnost na tehnicku dokumentaciju za ishodenje gradevinske dozvole za gradenje i rekonstrukciju
Zeljeznicke pruge na temelju posebnih uvjeta gradenja iz stavka 1. ovoga €lanka izdaje Ministarstvo.

Clanak 12.
Medusobno kriZanje Zeljeznickih pruga, krizanje Zelieznicke pruge s prugom lake Zeljeznice, kao i krizanje
Zeljeznicke pruge s industrijskim i drugim kolosijekom koji nije javno dobro u opcoj uporabi, ne smije biti u istoj
razini.

Clanak 13.

Zajednicki most za Zeljeznicku prugu i cestu moZe se graditi na istim stupovima ili sa zajednickom rasponskom
konstrukcijom, uz uvjet da su pruga i kolnik ceste potpuno odvojeni zastitnom ogradom.

Clanak 14.

(1) Razmak izmedu Zeljeznicke pruge i ceste ne smije biti manji od 8 m mjereno od osi najblizega kolosijeka do
najblize tocke gornjega ustroja ceste.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka, razmak izmedu ZeljezniCke pruge i ceste koja nema status
autoceste moZe biti i manji od 8 m, uz uvjet da im se slobodni profili ne dodiruju i da se izmedu njih mogu
postaviti potrebni uredaiji i postrojenja za obavljanje prometa, te da gomji rub blize traCnice na Zeljeznickoj pruzi
bude najmanje 1 m iznad gomje povrsine kolnika ceste.
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(3) Ako je razmak izmedu Zeljeznitke pruge i postojete ceste manji od 8 m, a gomiji rub blize traCnice na
Zeljeznickoj pruzi nije najmanje 1 m iznad gomje povrsine kolnika ceste, na cesti se mora postaviti zatitna
ograda. Zastitnu ogradu nije potrebno postavijati ako se izmedu Zeljeznicke pruge i ceste nalazi prirodna ili
umijetna prepreka koja moze posluziti istoj namjeni.

(4) Zastitnu ogradu iz stavka 3. ovoga ¢lanka postavlja i odrzava pravna osoba koja odrzava cestu.

(5) Nov&anom kaznom od 50.000,00 do 200.000,00 kuna kaznit Ce se za prekrSaj pravna osoba koja odrzava
cestu ako ne postavi i ne odrzava zastitnu ogradu iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(6) Novéanom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00 kuna za prekr3aj iz ovog €lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba
u pravnoj osobi koja odrzava cestu ako postupi suprotno odredbama ovoga Clanka.

Clanak 15.

(1) Cjevovodi, elektricni i drugi zraéni vodovi, podzemni kablovi i druge sliéne instalacije od opcega interesa mogu
se postaviti u infrastruktumom pojasu, krizati sa Zeljeznickom prugom ili izvoditi s njom usporedno, samo u
sluéaju ako se njihovim postavijanjem i uporabom ne ugroZava sigumost i ne ometa obavijanje i razvoj
Zelieznickoga prometa.

(2) Opte uvjete za postavijanje instalacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka propisuje ministar.

(3) Instalacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka mogu se postaviti u infrastruktumom pojasu samo uz prethodnu

suglasnost i posebne uvjete koje u skiadu s propisom iz stavka 2. ovoga ¢lanka za svaki poseban slucaj odredi
upravitelj infrastrukture.

(4) Novéanom kaznom od 50.000,00 do-200.000,00 kuna kaznit ce se za prekrSaj pravna osoba ako postavi,
izvede ili koristi cjevovode, elektricne ili druge zratne vodove, podzemne kabele ili druge sliCne instalacije na
nacin da ugrozavaju sigumost Zeljeznickog prometa, ili ometaju njegovo obavijanje i razvoj, ili ako te instalacije
postavi bez prethodne suglasnosti ili suprotno posebnim uvjetima koje u skladu s propisom iz stavka 2. ovoga
¢lanka odredi upravitelj infrastrukture.

(5) Novéanom kaznom od 15.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj fizicka osoba ako postavi, izvede ili uporabi
cjevovode, elektricne ili druge zratne vodove, podzemne kablove ili druge sliéne instalacije na nacin kojim se
ugrozava sigumost Zeljeznickog prometa, ili ometa njegovo obavijanje i razvoj, ili ako instalacije postavi bez
prethodne suglasnosti ili suprotno uvjetima koje odredi upravitelj infrastrukture.

(6) Novéanom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00 kuna za prekrSaj iz ovoga Clanka kaznit ¢e se i odgovorna
osoba u pravnoj osobi.

Clanak 16.

(1) U pruznom pojasu mogu se graditi samo Zeljeznicke gradevine i postavljati samo Zeljeznicka postrojenja i
oprema.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga &lanka, u pruznom pojasu mogu se graditi gradevine i postavijati
postrojenja i oprema korisnika prijevoza koji su namijenjeni utovaru i istovaru stvari u Zeljeznickom prijevozu.

(3) Gradevine, postrojenja i oprema iz stavka 2. ovoga ¢lanka mogu se graditi, odnosno postavijati samo uz
prethodnu suglasnost i uvjete koje u smisiu ovoga Zakona odredi upravitelj infrastrukture.

(4) Novéanom kaznom od 50.000,00 do 200.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba ako u pruznom
pojasu gradi gradevine ili postavija postrojenja i opremu koje nisu Zeljeznicke gradevine, postrojenja ili oprema, i
ako bez prethodne suglasnost, ili suprotno uvjetima koje odredi upravitelj infrastrukture, u pruznom pojasu gradi
gradevine ili postavlja postrojenja i opremu namijenjene utovaru i istovaru stvari u Zeljeznickom prijevozu.
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(5) Novéanom kaznom od 15.000,00 kuna kaznit ée se za prekr3aj fizicka osoba ako u pruznom pojasu gradi
gradevine, ili postavija postrojenja i opremu koje nisu Zeljeznicke gradevine, postrojenja ili oprema, ili ako bez
prethodne suglasnosti ili suprotno uvjetima koje odredi upravitelj infrastrukture u pruznom pojasu gradi gradevine
ili postavlja postrojenja i opremu namijenjene utovaru i istovaru stvari u Zeljeznickom prijevozu.

(6) Novéanom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00 kuna za prekr3aj iz ovoga €lanka kaznit Ce se i odgovoma
osoba u pravnoj osobi.

Clanak 17.

(1) U zastitnom pruznom pojasu, mogu se graditi gradevine i postavijati postrojenja i oprema, ovisno o njihovoj
vrsti | namjeni na odredenoj udaljenosti od Zeljeznicke pruge te saditi drvece i nasadi u skladu s op¢im i posebnim
uvjetima koji osiguravaju sigumost ljudi i prometa.

(2) Opce uvjete iz stavka 1. ovoga ¢lanka za gradenje u zastithom pruznom pojasu propisuje ministar.

(3) Posebne uvjete iz stavka 1. ovoga €lanka za gradenje u zastitnom pruZnom pojasu, u skladu s propisom iz
stavka 2. ovoga clanka, odreduje upravitelj infrastrukture.

(4) Posebni uvjeti iz stavka 3. ovoga €lanka odreduju se za svaki slu¢aj posebno, ovisno o tome radi li se o
otvorenoj pruzi, naseljenom mjestu, tunelu, nasipu, usjeku i sli¢no, kao i ovisno o visini gradevine koja se gradi, o
udaljenosti od pruge i o namjeni gradevine, uzimajuci u obzir hrvatske norme i strukovne norme, tehnicke uvjete
kojima te gradevine moraju udovoljavati, kao i druge mjere propisane za njihovo gradenje.

(5) Novcéanom kaznom od 50.000,00 do 200.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba ako u zastitnom
pruznom pojasu gradi gradevine ili postavija postrojenja i opremu, ili ako sadi drveCe i nasade, suprotno
posebnim uvjetima koje u skladu s propisom iz stavka 2. ovoga ¢lanka odredi upravitelj infrastrukture.

(6) Novéanom kaznom od 15.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj fizicka osoba onda ako u zastitnom pruznom
pojasu gradi gradevine ili postavlja postrojenja i opremu, ili onda ako sadi drvece i nasade, suprotno posebnim
uvjetima koje u skladu s propisom iz stavka 2. ovoga Clanka odredi upravitelj infrastrukture.

(7) Nov€anom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00 kuna za prekrsaj iz ovoga Clanka kaznit ¢e se i odgovorna
osoba u pravnoj osobi.

Clanak 18.

(1) Za vrijeme izvodenja radova na zeljeznickoj pruzi, upravitelj infrastrukture duzan je osigurati uvjete za siguran
Zeljeznicki promet na mjestu izvodenja tih radova, a izvodad radova duzan je poduzeti mjere za sigurnost radnika
koji radove izvode u skladu s posebnim propisima o zastiti na radu.

(2) Po zavrSetku radova iz stavka 1. ovoga ¢lanka, izvodac radova duzan je sa ZeljezniCke pruge odmah ukloniti
ostatke materijala, sredstva za rad i druge predmete, a upravitelj infrastrukture duZan je staviti u uporabu sva
potrebna postrojenja, uredaje i opremu za siguran tijek Zeljeznickoga prometa.

(3) U slucaju uspostave prometa prije zavrSetka radova u cijelosti, upravitelj infrastrukture duzan je odrediti
priviemene uvjete za siguran tijek Zelieznickoga prometa u pojedinim fazama radova ovisno 0 moguénostima
stavljanja u uporabu potrebnih postrojenja, uredaja i opreme, kao i vremensko trajanje takvih priviemenih uvjeta, i
sa njima upoznati sve zainteresirane.

(4) Nov€anom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit e se za prekraj upravitelj infrastrukture ako za
vrijeme izvodenja radova na ZeljezniCkoj pruzi ne osigura uvjete za siguran tijek Zeljeznickoga prometa na mjestu
izvodenja tih radova, ili ako po zavrSetku tih radova ne stavi u uporabu sva potrebna postrojenja, uredaje i

opremu za siguran tijek zeljeznickog prometa, ili ako promet uspostavija prije nego Sto radovi budu zavrSeni na
nacin suprotan odredbi iz stavka 3. ovog ¢lanka.
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(5) Novéanom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj izvoda¢ radova ako ne poduzme
mijere za sigumost radnika koji izvode radove na Zzelieznickoj pruzi, ili ako po zavrsetku radova sa Zeljeznicke
pruge ne ukloni ostatke materijala, sredstava za rad i druge predmete.

(6) Novéanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00 kuna za prekr3aj iz ovoga Clanka kaznit Ce se i odgovoma
osoba u upravitelju infrastrukture i izvodacu radova.

Clanak 19.

(1) Upravitelj infrastrukture duZan je infrastruktume podsustave na Zeljeznickim prugama na kojima obavlja
promet odrzavati u stanju za siguran tijek prometa.

(2) Nagin i uvjete odrzavanja Zeljeznickih infrastrukturnih podsustava na ZeljezniCkim prugama za siguran tijek
prometa propisuje ministar.

(3) Upute za rad, tehni¢ko-tehnoloski postupci i pravila za odrzavanje Zeljeznickih infrastrukturnih podsustava u
skladu s propisima iz stavka 2. ovoga ¢lanka, ureduju se op¢im aktima koje donosi upravitelj infrastrukture.

(4) Novéanom kaznom od 50.000,00 do 200.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekr3aj upravitelj infrastrukture ako
infrastrukturne podsustave na Zeljezni¢kim prugama, na kojima obavlja promet, ne odrZava u stanju za siguran
tijek prometa.

(5) Novéanom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00 kuna za prekr3aj iz ovoga ¢lanka kaznit e se i odgovoma
osoba u upravitelju infrastrukture.

Clanak 20.

(1) Upravitelj infrastrukture duZan je voditi registar infrastrukture kao i druge evidencije i tehnicke podatke vazne

za sigumost u Zeljeznickom prometu, uporabu i odrzavanje infrastrukture, za sve ZeljezniCke pruge kojima
upravija.

(2) Registar infrastrukture kao i druge evidencije i tehnicki podatci iz stavka 1. ovoga ¢lanka moraju se voditi po
Zeljeznickim infrastruktumim podsustavima i uskladivati jednom na godinu.

(3) Sadrzaj, oblik podataka, nadin vodenja i pristup podatcima registra infrastrukture propisuje ministar.

(4) Nacin vodenja drugih evidencija i tehnickih podataka iz stavka 1. ovoga Clanka ureduje se opéim aktom
kojega donosi upravitelj infrastrukture.

(5) Upravitelj infrastrukture duZan je registar infrastrukture, kao i druge evidencije i tehnicke podatke iz stavka 1.
ovoga ¢lanka, dostavijati Ministarstvu.

(6) Upravitelj infrastrukture duZan je odmah izvijestiti Ministarstvo o svim promjenama vaznim za sigumost u
ZeljezniCkom prometu na infrastrukturi kojom upravija. '

(6) Novéanom kaznom od 40.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekr3aj upravitel infrastrukture ako ne
vodi registar infrastrukture, kao i druge evidencije i tehnicke podatke vaZne za sigumost u Zeljeznickom prometu,
uporabu i odrzavanje infrastrukture, za sve Zeljeznicke pruge kojima upravija, ili ako navedeni registar
infrastrukture, kao i druge evidencije i tehni¢ke podatke, ne vodi po Zeljeznickim infrastrukturnim podsustavima i
ne uskladuje ih jednom na godiny, ili ako navedeni registar infrastrukture te druge evidencije i tehnicke podatke
ne dostavi Ministarstvy, ili ako o svim promjenama vaznim za sigumnost u Zeljeznickom prometu na infrastrukturi
kojom upravlja odmah ne izvijesti Ministarstvo .

(7) Novcanom kaznom od 4.000,00 do 10.000,00 kuna za prekrSaj iz ovoga Clanka kaznit e se i odgovomna
osoba u upravitelju infrastrukture.
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2. Zeljeznicka vozila
Clanak 21.
(1) Zeljeznicko vozilo mora se projektirati, proizvoditi, rekonstruirati i odrzavati na nadin da udovclja_va U\‘ljeﬁma
propisanim ovim Zakonom, tehnickim uvjetima za sigurnost Zeljeznickoga prometa i drugim propisanim uvjetima,

kao i hrvatskim i strukovnim normama.

(2) Zeljeznicko vozilo koje sudjeluje u medunarodnom prometu, osim zahtjevima iz stavka 1. ovoga ¢lanka, mora
udovoljavati i zahtjevima interoperabilnosti, kao i tehnickim uvjetima prema medunarodnim ugovorima.

(3) Tehnike uviete za sigumnost Zelfjeznickog prometa kojima moraju udovoljavati Zeljeznicka vozila iz stavka 1.
ovoga ¢lanka propisuje ministar.

Clanak 22.

(1) Prototip Zeljeznickoga vozila (u daljnjem tekstu: »prototip«) moze se uporabiti u prometu na temelju odobrenja
Za uporabu.

(2) Zahtjev za izdavanje odobrenja za uporabu prototipa podnosi se Ministarstvu.
(3) Odobrenje za uporabu prototipa izdaje Ministarstvo nakon obavljenoga tehnickog pregleda prototipa.
(4) Tehnicki pregled prototipa obavlja povjerenstvo kojeg imenuje ministar.

(5) Novéanom kaznom od 50.000,00 do 200.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba vlasnik odnosno
posjednik prototipa ako prototip uporabi u prometu bez odobrenja za uporabu.

(6) Novéanom kaznom od 15.000,00 kuna kazniti ¢e se za prekr3aj fizicka osoba viasnik, odnosno posjednik
prototipa ako prototip uporabi u prometu bez odobrenja za uporabu.

(7) Novéanom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00 kuna za prekrSaj iz ovoga clanka kaznit ¢e se i odgovoma
osoba u pravnoj osobi viasniku odnosno posjedniku prototipa.

Clanak 23.

(1) 1znimno od odredbe ¢lanka 22. stavka 3. ovoga Zakona, radi ispitivanja prototipa moZe se izdati priviemeno
odobrenje za uporabu.

(2) Zahtjev za izdavanje priviemenoga odobrenja za uporabu prototipa podnosi se Ministarstvu.

(3) Priviemeno odobrenje za uporabu prototipa izdaje Ministarstvo nakon obavlienoga tehnickog pregleda
prototipa.

(4) Privremenim odobrenjem za uporabu prototipa odreduju se uvjeti za uporabu prototipa u prometu i rok
vazenja odobrenja.

(5) Priviemeno odobrenje za uporabu prototipa moZe se izdati na rok vaZenja najdulie do dvije godine od dana
izdavanja.

(6) Prototip za koji je izdano priviemeno odobrenje za uporabu mora se u prometu uporabiti uz uvjete propisane
tim odobrenjem i mora se povuci iz uporabe istekom roka vazenja odobrenja.

(7) Novéanom kaznom od 50.000,00 do 200.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba viasnik odnosno
posjednik prototipa ako prototip uporabi u prometu bez priviemenoga odobrenja za uporabu.
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(8) Nov&anom kaznom od 15.000,00 kuna kazniti ¢e se za prekr3aj fizicka osoba viasnik odnosno posjednik
protofipa ako prototip uporabi u prometu bez priviemenoga odobrenja za uporabu.

(9) Novéanom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00 kuna za prekrsaj iz ovoga Elanka kaznit Ce se i odgovorna
osoba u pravnoj osobi viasniku odnosno posjedniku prototipa.

Clanak 24.

(1) Zeljeznicko vozilo koje se serijski ili pojedinatno proizvodi, ili rekonstruira, mora u odnosu na temeljna
konstrukcijska, tehnicka i uporabna svojstava odgovarati odobrenom prototipu.

(2) Odredbe ovoga Zakona propisane za prototip odnose se i na rekonstruirano Zefjeznicko vozilo.
Clanak 25.

(1) Zeljeznicko vozilo serijski ili pojedinaéno proizvedeno ili uvezeno ili uzeto u zakup iz inozemstva, mora biti
tehnicki pregledano prije poCetka uporabe u prometu.

(2) Zahtjev za izdavanje odobrenja za uporabu vozila iz stavka 1. ovoga clanka podnosi se Ministarstvu.
(3) Za Zefjeznicko vozilo iz stavka 1. ovoga ¢lanka, za koje je tehnickim pregledom ustanovljieno da udovoljava

propisanim uvjetima, izdaje se odobrenje za uporabu. Odobrenje za uporabu izdaje Ministarstvo nakon
obavlienoga tehni¢kog pregleda prototipa.

(4) Tehnicki pregled Zeljeznickoga vozila iz stavka 1. ovoga ¢lanka obavlja povjerenstvo koje imenuje ministar.

(5) Nov&anom kaznom od 50.000,00 do 200.000,00 kuna kaznit Ce se za prekrSaj pravna osoba vlasnik, odnosno

posjednik Zeljeznitkoga vozila ako Zeljeznicko vozilo iz stavka 1. ovoga ¢lanka uporabi u prometu bez odobrenja
Za uporabu.

(6) Novéanom kaznom od 15.000,00 kuna kazniti ¢e se za prekrSaj fizicka osoba vlasnik odnosno posjednik
Zeljeznickog vozila ako Zeljeznicko vozilo iz stavka 1. ovoga ¢lanka uporabi u prometu bez odobrenja za uporabu.

(7) Novéanom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00 kuna za prekrSaj iz ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna
osoba u pravnoj osobi viasniku odnosno posjedniku Zeljezni¢koga vozila.

Clanak 26.
(1) Tehnickim pregledom Zeljeznickoga vozila potrebno je ustanoviti:
- udovoljava i vozilo propisanim uvjetima,
- ima li ugradene propisane i ispravne uredaje i opremu,
- je li sposobno za siguran promet
- odgovara i serijski ili pojedinacno proizvedeno vozilo odobrenom prototipu.
(2) Nacin i postupak obavijanja tehnickoga pregleda Zelieznickoga vozila, sadrZaj odobrenja za uporabu,
postupak izdavanja, produljenja, ukidanja, poniStavanja, suspendiranja i priznavanja tehnickoga odobrenja,
propisuje ministar.
Clanak 27.

(1) Ministarstvo vodi registar Zeljeznickih vozila.

(2) Sadrzaj, oblik podataka, nacin vodenja i pristup podatcima registra Zeljeznickih vozila, propisuje ministar.
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Clanak 28.

(1) Zeljeznicki prijevoznik, upravitelj infrastrukture i pravna osoba koja obavija prijevoz za vlastite potrebe duzni
su Zeljeznicka vozila koja su u uporabi u prometu odrZavati u stanju za siguran tijek prometa.

(2) Uvjete odrzavanja Zeljeznickih vozila propisuje ministar.
(3) Radove na odrzavanju Zeljeznickih vozila mogu obavjati samo pravne i fizitke osobe koje ovlasti ministar.

(4) Uvjete kojima moraju udovoljavati pravne i fizicke osobe ovlaStene za odrzavanje Zeljeznickih vozila propisuje
ministar.

(5) Zahtjev za izdavanje odobrenja za obavijanje radova na odrzavanju Zeljeznickih vozila podnosi se
Ministarstvu.

(6) Odobrenje za obavljanje radova na odrzavanju Zeljeznickih vozila izdaje Ministarstvo u skladu s propisom iz
stavka 4. ovoga Clanka.

(7) Upute za rad, tehnicko-tehnoloSki postupci i pravila za odrzavanje Zeljeznickih vozila u skladu s propisom iz
stavka 2. ovoga &lanka, ureduju se opéim aktima koje donose Zelieznicki prijevoznik, upravitelj infrastrukture i
pravna osoba koja obavija prijevoz za viastite potrebe.

(8) Novéanom kaznom od 40.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj Zeljeznicki prijevoznik,
upravitelj infrastrukture ili pravna osoba koja obavlja prijevoz za viastite potrebe ako Zeljeznitka vozila koja
uporabi u prometu ne odrzava u stanju za siguran tijek prometa.

(9) Novéanom kaznom od 4.000,00 do 10.000,00 kuna za prekraje iz ovoga ¢lanka kaznit Ce se i odgovoma

osoba u Zeljeznickom prijevozniku, upravitelju infrastrukture ili pravnoj osobi koja obavija prijevoz za viastite
potrebe.

Clanak 29.

(1) Zelieznicki prijevoznik, upravitelj infrastrukture i pravna osoba koja obavlja prijevoz za viastite potrebe duzni
su voditi evidenciju i druge tehnitke podatke o Zeljeznickim vozilima koji su vazni za sigurnost prometa, uporabu i
odrzavanje tih vozila.

(2) Nadin vodenja evidencije i tehnickih podataka iz stavka 1. ovoga ¢lanka ureduje se optim aktom kojega
donose Zeljeznicki prijevoznik, upravitelj infrastrukture i pravna osoba koja obavlja prijevoz za viastite potrebe.

(3) Zeljeznicki prijevoznik, upravitelj infrastrukture i pravna osoba koja obavija prijevoz za viastite potrebe duzni
su evidenciju i tehnicke podatke iz stavka 1. ovoga ¢lanka dostaviti na zahtjev Ministarstvu.

(4) Zeljeznicki prijevoznik, upravitelj infrastrukture i pravna osoba koja obavija prijevoz za viastite potrebe duzni
su 0 svim promjenama vaznim za sigumost u Zeljeznickom prometu na Zeljeznickim vozilima koja su u uporabi
na Zeljeznickim prugama odmah izvijestiti Ministarstvo .

(5) Nov&anom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekr3aj Zeljeznicki prijevoznik, upravitelj
infrastrukture ili pravna osoba koja obavija prijevoz za vlastite potrebe ako o ZeliezniCkim voziima ne vodi
evidenciju i druge tehnicke podatke koji su vazni za sigumost prometa, uporabu i odrzavanje tih vozila, ili ako
navedenu evidenciju i tehnicke podatke na zahtjev ne da na raspolaganje Ministarstvu, ili ako o svim promjenama

na Zeljeznickim vozilima koja su u uporabi na Zeljeznickim prugama vaznim za sigurnost u Zeljeznickom prometu
odmah ne izvijesti Ministarstvo.
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(6) Novéanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00 kuna za prekrSaje iz ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna
osoba u Zeljeznitkom prijevozniku, upravitelju infrastrukture ili pravnoj osobi koja obavlja prijevoz za vlastite
potrebe.
3. Voznired
Clanak 30.
(1) Vozni red mora se odrediti za promet svakoga viaka.

(2) Vozni red viakova u javnom prijevozu i njegov rok vazenja unaprijed odreduje upravitel] infrastrukture.

(3) Vozni red iz stavka 2. ovoga ¢lanka mora biti uskladen s voznim redom u medunarodnom Zeljeznickom
prometu.

(4) Upravitelj infrastrukture duZan je osigurati uvjete za odvijanje prometa viakova prema odredenom voznom
redu i poduzimati mjere potrebne za njegovu sigumu, urednu i nesmetanu provedbu.

(5) Zeljeznicki prijevoznik duZan je postupati u skladu sa odredenim voznim redom.
(6) Novéanom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekr3aj upravitelj infrastrukture ako za
promet svakoga vlaka ne odredi vozni red, ili ako vozni red vlakova u javnom prijevozu i njegov rok vazenja ne

odredi unaprijed, ili ako ne osigura uvjete za obavljanje prometa viakova prema odredenom voznom redu i ne

poduzima mijere potrebne za njegovu sigumu, urednu i nesmetanu provedbu, ili ako ne postupa u skiadu s
odredenim voznim redom.

(7) Nov&anom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00 kuna za prekrsaj iz ovoga Elanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba
u upravitelju infrastrukture.

Clanak 31.
(1) Vozni red viakova za redoviti prijevoz putnika mora se objaviti najmanje 15 dana prije poCetka vazenja.

(2) Objavijivanje voznog reda iz stavka 1. ovoga ¢lanka obavlja se izdavanjem ukupnoga voznog reda i isticanjem
izvoda iz voznoga reda.

(3) Izradu voznoga reda, oblik i sadrzaj voznoga reda, postupak objavijivanja ukupnoga voznog reda i isticanje
izvoda iz voznoga reda propisuje ministar.

(4) Novéanom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj upravitelj infrastrukture ako
vozni red viakova za redoviti prijevoz putnika ne objavi najmanje 15 dana prije pogetka vaZenja.

(5) Novéanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00 kuna za prekr3aj iz ovoga Elanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba
u upravitelju infrastrukture.

Clanak 32.
(1) Vozni red viakova za redoviti prijevoz putnika ne smije se ukinuti prije isteka roka vazenja.
(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga Clanka, Ministarstvo moZe odobriti ukidanje voznoga reda viaka za
redoviti prijevoz putnika i u roku vaZenja, ako nastupe promjene uslijed kojih vozni red vise ne odgovara

potrebama korisnika odnosno ako nastupe okolnosti uslijed kojih vlakovi na nekoj Zeljeznickoj pruzi ne¢e moci
voziti u razdoblju duljem od 30 dana.
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(3) Izostanak iz prometa pojedinih viakova u razdoblju ne duljem od 30 dana uslijed vise sile ili izvanrednih
dogadaja, usliied ukianjanja njihovih posliedica, kao i usliied nuznih radova na odrzavanju Zelieznickih pruga o
kojima ovisi siguran tijek prometa, ne smatra se ukidanjem voznoga reda.

(4) Uvodenje autobusnoga prijevoza umjesto prijevoza viakom pod istim uvjetima i po istom voznom redu, ne
smatra se ukidanjem voznoga reda.

(5) Novéanom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekr3aj upravitelj infrastrukture ako
ukine vozni red viakova za redoviti prijevoz putnika u roku vaZenja suprotno odredbama stavka 2. ovoga Clanka.

(6) Novéanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00 kuna za prekraj iz ovoga ¢lanka kaznit Ce se i odgovorna osoba
u upravitelju infrastrukture.

4. Prometna pravila
Clanak 33.

(1) Zeljeznicki promet mora se obavijati u skladu s ovim Zakonom, na natin i uz uvjete koji su propisani za
obavljanje sigumoga tijeka Zeljeznickoga prometa i u skladu s drugim propisanim uvjetima.

(2) Nacin i uvjete za obavljanje sigumoga tijeka Zeljeznickoga prometa propisuje ministar.

(3) Opéim aktima odnosno uputama, upravitel] infrastrukture i Zeljeznicki prijevoznik detaljnije razraduju provedbu
propisa iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(4) Novéanom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj upravitelj infrastrukture i
Zeljieznicki prijevoznik ako Zeljeznicki promet ne obavija na natin i uz uvjete koji su propisani za obavljanje
sigurnoga tiieka Zeljeznickoga prometa i u skladu s drugim propisanim uvjetima.

(5) Novéanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00 kuna za prekrsaj iz ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba
u upravitelju infrastrukture ili ZeljezniCkom prijevozniku.

(6) Novéanom kaznom od 500,00 do 2.000,00 kuna za prekrSaj iz ovoga &lanka kaznit ¢e se izvrsni radnik.
Clanak 34.

(1) Unutrasnjost vagona za prijevoz putnika mora nocu biti osvijetliena, a u tunelima u kojima voznja traje dulje od
tri minute i danju, te zagrijana najmanje na +18 "C u slucaju ako je vanjska temperatura niza od + 12 °C.

(2) Na vlaku za prijevoz putnika mora biti obiljeZzena relacija prometa.
(3) U vagonu za prijevoz putnika sjedalo za osobe s invaliditetom mora biti obiljeZeno.

(4) Nagin i postupak za provedbu odredaba stavka 1., 2. i 3. ovoga ¢lanka opcim aktom ureduje Zeljeznicki
prijevoznik.

(5) Novéanom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekraj Zeljeznicki prijevoznik ako
unutra$njost vagona u vlaku za prijevoz putnika ne osvijetli nocu, a u tunelima u kojima voznja traje dufje od fri
minute i danju, te ako unutraSnjost vagona u vlaku za prijevoz putnika ne zagrije najmanje na +18°C ako je
vanjska temperatura niza od +12°C, ili ako na viaku za prijevoz putnika ne obiljeZi relaciju njegova prometa, ili
onda ako u vagonu za prijevoz putnika sjedalo za osobe s invaliditetom ne obiljezi.

(6) Nov&anom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00 kuna za prekrsaj iz ovoga ¢lanka kaznit €e se i odgovorna osoba
u Zeljeznickom prijevozniku.
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(7) Nov&anom kaznom od 500,00 do 2.000,00 kuna za prekrSaj iz ovoga ¢lanka kaznit €e se izvrni radnik.
Clanak 35.

(1) Prijevoz putnika i stvari mora se obavijati Zeljeznickim vozilom koje je za tu namjenu konstrukeijski oblikovano.

(2) Prijevoz opasnih tvari mora se obavljati u skladu sa propisima kojima se ureduje prijevoz opasnih tvari.

(3) Novéanom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekr3aj Zeljeznicki prijevoznik ako
prijevoz putnika i stvari obavlja Zeljeznickim vozilom koje za te svrhe nije konstrukcijski namijenjeno, ili ako
prijevoz opasnih tvari ne obavlja u skladu sa propisima o prijevozu tih tvari.

(4) Novéanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00 kuna za prekrSaje iz ovoga ¢lanka kaznit Ce se i odgovoma
osoba u Zeljeznitkom prijevozniku.

Clanak 36.

(1) Zeljeznicko vozilo, s teretom ili bez tereta, mora u odnosu na profil vozila, osovinsko optereéenje, opterecenje
po duljinskom metru, konstrukcijska, tehnicka ili druga svojstva, udovoljavati i propisanim uvjetima za Zefjeznicku
prugu na kojoj se prevozi il uporabi, a i drugim propisanim uvjetima za Zeljeznicka vozila.

(2) Zeljeznicko vozilo koje ne udovoljava uvjetima iz stavka 1. ovoga clanka (izvanredna posilika) iznimno se
prevozi prema posebnim uvjetima prijevoza za siguran tijek prometa.

(3) Uvjete za prijevoz Zeljeznickih vozila iz stavka 2. ovoga ¢lanka propisuje ministar.

(4) Prijevoz izvanrednih poSiljaka u unutarnjem i medunarodnom Zeljeznickom prometu odobrava upravitelj
infrastrukture, kao i uvjete pod kojima se taj prijevoz moze obavljati.

(5) Novéanom kaznom od 50.000,00 do 200.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj Zeljeznicki prijevoznik ili pravna
osoba vlasnik odnosno posjednik Zeljeznickoga vozila, s teretom ili bez tereta, ako prevozi ili uporabi na
Zeljeznickoj pruzi zeljeznicko vozilo koje u odnosu na profil vozila, osovinsko opterecenje, opterecenje po
duljinskom metru, konstrukcijska, tehnicka ili druga svojstva ne udovoljava propisanim uvietima za Zeljeznicku

prugu na kojoj se prevozi ili uporabi, ili onda ako izvanrednu posiljku prevozi bez odobrenja ili suprotno posebnim
uvjetima prijevoza.

(6) Novéanom kaznom od 15.000,00 kuna kazniti ¢e se za prekrsaj fizicka osoba vlasnik odnosno posjednik
Zelieznickoga vozila, s teretom ili bez tereta, ako prevoz ifi uporabi na Zeljeznickoj pruzi zeljezni¢ko vozilo koje u
odnosu na profil vozila, osovinsko opterecenje, opterecenje po duljinskom metru, konstrukcijska, tehnicka ili
druga svojstva ne udovoljava propisanim uvjetima za Zeljeznicku prugu na kojoj se prevozi ili uporabi, ili onda ako
izvanrednu posiljku prevozi bez odobrenja ili suprotno posebnim uvjetima prijevoza.

(7) Nov€anom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00 kuna za prekrSaje iz ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovoma
osoba u Zeljeznickom prijevozniku ili pravnoj osobi viasniku odnosno posjedniku Zeljeznickoga vozila.

Clanak 37.

(1) Upravitelj infrastrukture odnosno Zeljeznicki prijevoznik duzan je voditi evidenciju i druge podatke o prometu
viakova koji su vazni za siguran tijek prometa.

(2) Nacin vodenja evidencije i drugih podataka iz stavka 1. ovoga ¢lanka ureduje se opéim aktom kojega donose
upravitelj infrastrukture i Zeljeznicki prijevoznik u skladu s propisom iz ¢lanka 33. stavka 2. ovoga Zakona.

(3) Upravitelj infrastrukture i Zeljeznicki prijevoznik duzni su dostaviti evidenciju i podatke iz stavka 1. ovoga
¢lanka na zahtjev Ministarstvu.
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(4) Nov&anom kaznom od 10.000,00 do 30.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj upravitelj infrastrukture
odnosno Zeljeznicki prijevoznik, ako o prometu viakova ne vodi evidenciju i druge podatke vazne za siguran tijek
prometa, ili ako navedenu evidenciju i podatke na zahtjev ne dostavi Ministarstvu.

(5) Novéanom kaznom od 1.000,00 do 3.000,00 kuna za prekr3aj iz ovoga ¢lanka kaznit e se i odgovorna osoba
u upravitelju infrastrukture odnosno Zeljeznickom prijevozniku.

5. Signalna pravila
Clanak 38.
(1) U Zeljeznickom prometu u uporabi su Zeljeznicki signali i signalne oznake pomocu kojih se radnici koji
obavijaju Zeljeznicki promet mogu brzo i pouzdano obavjeStavati i sporazumijevati i kojima se daju zabrane,
ogranienja, naredbe, upozorenja i obavijesti za siguran tijek prometa.
(2) Zeljeznickim signalima daju se propisani signalni znaci.
(3) Signalnim oznakama oznaCava se posebno vazno mjesto na pruzi.

Clanak 39.

(1) Signali, signalni znaci i signalne oznake moraju odgovarati organizaciji i procesu rada u Zeljeznickom prometu
i moraju udovoljavati zahtjevima sigumnosti prometa.

(2) Znatenje signalnih znakova i signalnih oznaka mora biti jedinstveno na cijelom teritoriju Republike Hrvatske.

(3) Znagenje i uporabu signala, signalnih znakova i signalnih oznaka, kao i njihov izgled propisuje ministar.
Clanak 40.

(1) Zeljeznicka pruga mora biti opremljena propisanim signalima i signalnim oznakama.

(2) Propisanim signalima i signalnim oznakama moraju se oznaciti i priviemene zabrane, ograniCenja i druge
opasnosti u prometu, a oni se moraju ukloniti ¢im prestanu razlozi zbog kojih su postavljeni.

(3) Signale i signalne oznake iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka na Zeljeznickoj pruzi postavija i uklanja upravitelj
infrastrukture.

(4) Nov&anom kaznom od 50.000,00 do 200.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekr3aj upravitelj infrastrukture, ako ne
opremi Zeljeznicku prugu propisanim signalima i signalnim oznakama, ili ako propisanim signalima i signalnim
oznakama ne oznadi priviemene zabrane, ograniCenja i druge opasnosti u prometu, ili ako signale i signalne
oznake kojima su oznaGene priviemene zabrane, ogranicenja i druge opasnosti u prometu ne ukloni ¢im prestanu
razlozi zbog kojih su postavijeni.

(5) Novéanom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00 kuna za prekrSaj iz ovoga €lanka kaznit ¢e se i odgovoma
osoba u upravitelju infrastrukture.

Clanak 41.
(1) Viak u prometu mora biti oznaCen propisanim signalima.
(2) Novéanom kaznom od 10.000,00 do 30.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj upravitelj infrastrukture,

Zeljeznicki prijevoznik ili pravna osoba koja obavija prijevoz za viastite potrebe ako vlak koji uporabi u prometu ne
oznaci propisanim signalima.
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(3) Novéanom kaznom od 1.000,00 do 3.000,00 kuna za prekr3aj iz ovoga Clanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba
u upravitelju infrastrukture, Zeljeznitkom prijevozniku ili pravnoj osobi koja obavija prijevoz za viastite potrebe.

(4) Novéanom kaznom od 500,00 do 2.000,00 kuna za prekrsaj iz ovoga &lanka kaznit ée se izvrSni radnik.
Clanak 42.

(1) Zeljeznicki promet mora se obavljati prema propisanim signalnim znacima i signalnim oznakama u skladu s
prometnim i signalnim pravilima.

(2) Novéanom kaznom od 40.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj upravitelj infrastrukture,
Zeljeznicki prijevoznik ili pravna osoba koja obavlja prijevoz za vlastite potrebe ako Zeljeznicki promet ne obavija
prema propisanim signalnim znacima i signalnim oznakama u skladu s prometnim i signalnim pravilima.

(3) Novéanom kaznom od 4.000,00 do 10.000,00 kuna za prekr3aj iz ovoga clanka kaznit Ce se i odgovoma

osoba u upravitelju infrastrukture, Zeljeznickom prijevozniku ili pravnoj osobi koja obavija prijevoz za viastite
potrebe.

(4) Nov&anom kaznom od 500,00 do 2.000,00 kuna za prekrSaj iz ovoga ¢lanka kaznit ¢e se izvrSni radnik.
6. Uvjeti kojima moraju udovoljavati izvrsni radnici
Clanak 43.

(1) Radnik koji obavija poslove kojima neposredno sudjeluje u obavljanju Zeljeznitkog prometa (u daljnjem tekstu:
»izvr8ni radnik«) mora udovoljavati propisanim uvjetima stru¢ne i zdravstvene sposobnosti i drugim propisanim

uvjetima.
(2) Poslove koje u Zeljeznickom prometu obavljaju izvrSni radnici propisuje ministar.
6.1. Stru€na sposobnost
Clanak 44,

(1) Izvr$ni radnik mora imati propisano obrazovanje, sviadati program strucne izobrazbe i poloZiti strucni ispit.

(2) Izvrsni radnik mora se struéno usavrSavati, odnosno poducavati, a njegovo znanje, u opsegu znacajnom za
sigumost prometa, mora se periodi¢no, a u propisanim slucajevima i izvanredno provjeravati.

(3) Struénu izobrazbu, struéno usavr$avanje odnosno poduku mogu obavijati upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki
prijevoznik te druge pravne i fizicke osobe, ako ispunjavaju propisane uvjete.

(4) Struéni ispit i provjeru znanja provodi Povjerenstvo koje imenuje ministar. O polozenom strunom ispitu izdaje
se uvjerenje, a 0 izdanim uvjerenjima vodi se o¢evidnik.

(5) Program i provedbu struénoga ispita i struéne izobrazbe, nacin strucnoga usavrSavanja, nacin provjere znanja
izvrSnoga radnika, oblik i sadrZaj uvjerenja, nacin i postupak izdavanja uvierenja o poloZenom strunom ispitu,
kao i uvjete koje moraju ispunjavati pravne i fizicke osobe iz stavka 3. ovoga Clanka, propisuje ministar u
suglasnosti s ministrom nadleznim za obrazovanje.

(6) Novéanom kaznom od 10.000,00 do 30.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj upravitelj infrastrukture,
Zeljeznicki prijevoznik ifi pravna osoba koja obavlja prijevoz za viastite potrebe, ako izvrSni radnik nema propisano
obrazovanje, ili ako nije svladao program strucne izobrazbe, ili ako nije poloZio struéni ispit, ili ako izvrSnoga
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radnika struéno ne usavrSava odnosno ne poducava, ili ako u opsegu za sigumost prometa, periodicno, a u
propisanim slu¢ajevima i izvanredno, ne provjerava njegovo znanje. :

(7) Novéanom kaznom od 1.000,00 do 3.000,00 kuna za prekrsaj iz ovoga ¢lanka kaznit e se i odgovorna osoba
u upravitelju infrastrukture, Zeljeznitkom prijevozniku ili pravnoj osobi koja obavlja prijevoz za vlastite potrebe.

6.2. Zdravstvena sposobnost
Clanak 45.

(1) 1zvrSni radnik i osoba na struénoj izobrazbi za izvrSnoga radnika, ovisno o poslovima koje obavljaju, moraju
udovoljavati propisanim zdravstvenim uvjetima i biti psihiCki i tielesno sposobni za obavijanje tih poslova (u
daljnjem tekstu: »zdravstvena sposobnostc).

(2) Zdravstvena sposobnost izvrSnoga radnika mora se periodicno, a u propisanim prilikama i izvanredno
provjeravati.

(3) Utvrdivanje i provjera zdravstvene sposobnosti obavija se zdravstvenim pregledom. O utvrdenoj zdravstvenoj
sposobnosti izvrsnoga radnika izdaje se uvierenje o zdravstvenoj sposobnosti.

(4) Zdravstveni pregled iz stavka 3. ovoga ¢lanka obavlja zdravstvena ustanova, trgovacka drustva koja obavijaju
djelatnost medicine rada i specijalisti medicine rada u privatnoj praksi koji udovoljavaju propisanim uvietima..

(5) Uvjete zdravstvene sposobnosti izvr$nih radnika, nacin utvrdivanja i provjere, rokove periodicne i slu¢ajeve u
kojima se obavlja izvanredna proviera, kao i sposobnosti i uvjete kojima moraju udovoljavati zdravstvene
ustanove, trgovacka drustva koja obavijaju djelatnost medicine rada i specijalisti medicine rada u privatnoj praksi
koje obavljaju zdravstvene preglede, oblik i sadrZaj uvjerenja iz stavka 3. ovoga Clanka, propisuje ministar
nadlezan za zdravstvo u suglasnosti s ministrom.

(6) Nov&anom kaznom od 10.000,00 do 30.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj upravitelj infrastrukture,
Zeljeznicki prijevoznik ili pravna osoba koja obavija prijevoz za viastite potrebe, ako izvrSni radnik ili osoba na
struénoj izobrazbi za izvr$noga radnika, ovisno od poslova koje obavija, ne udovoljava propisanim zdravstvenim
uvjetima, ili ako ne provjerava zdravstvenu sposobnost izvrSnoga radnika.

(7) Novéanom kaznom od 1.000,00 do 3.000,00 kuna za prekr3aje iz ovoga Clanka kaznit ce se i odgovorna

osoba u upravitelju infrastrukture, Zeljeznickom prijevozniku ili pravnoj osobi koja obavija prijevoz za viastite
potrebe.

Clanak 46.
(1) Izvréni radnik ne smije zapoGeti obavljati poslove ako je umoran ili bolestan, ili ako je u takvom psihickom
stanju, ili ako je pod utjecajem droga ili psihotropnih tvari, da je nesposoban poslove sigumo obavljati. lzvrSni
radnik mora prekinuti s radom ako takve okolnosti nastupe tijgkom rada.

(2) Izvr3ni radnik duZan je o okolnostima iz stavka 1. ovoga ¢lanka odmah obavijestiti u procesu rada neposredno
nadleznoga radnika.

Clanak 47.

(1) Izvr3ni radnik ne smije uzimati alkoholna pi¢a, opojne droge ili psihotropne tvari, niti smije poceti obavjati
poslove u slu¢aju ako u organizmu ima alkohola, opojnih droga ili psihotropnih tvari.
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(2) 1zvr3ni radnik duZan je na zahtjev oviadtenoga radnika upravitelja infrastrukture, 2eljezniél§qga prijevoznika
odnosno pravne osobe koja obavlja prijevoz za viastite potrebe i inspektora sigurnosti Zeljeznickoga prometa
pristupiti ispitivanju ima li u organizmu alkohola, opojnih droga ili psihotropnih tvari.

(3) Smatrat ¢e se da izvr$ni radnik ima u organizmu alkohola, opojnih droga ili psihotropnih tvari ako se njihiovo
postojanje u organizmu ustanovi propisanim nacinom ispitivanja odgovarajucim sredstvima ili uredajima.

(4) Ako izvrSni radnik odbije ili ne pristupi ispitivanju ili ako se pri ispitivanju ustanovi da je pod utjecajem alkohola,
opojnih droga ili psihotropnih tvari, osoba koja provodi ispitivanje zabranit ce mu daljnji rad.

(5) Nagin i postupak provjere prisutnosti alkohola, opojnih droga i psihotropnih tvari u organizmu propisuje
ministar nadlezan za zdravstvo.

(6) Novéanom kaznom od 500,00 do 2.000,00 kuna kaznit ée se za prekraj izvr3ni radnik, ako konzumira
alkoholna pica, droge ili psihotropne tvari, ili ako pocne obavijati poslove, a u organizmu ima alkohola, opojnih
droga ili psihotropnih tvari, ili ako na zahtjev oviaStenoga radnika upravitelja infrastrukture, ZeljezniCkoga
prijevoznika, pravne osobe koja obavlja prijevoz za viastite potrebe odnosno inspektora sigumosti Zefjeznickoga
prometa odbije ifi ne pristupi ispitivanju ima li alkohola, opojnih droga ili psihotropnih tvari u organizmu.

(7) Uz kaznu za prekrsaj iz ovoga Clanka pocinitelju prekrSaja moZe se izreci zastitna mjera zabrane obavijanja
poslova izvrSnoga radnika u trajanju od tri mjeseca do jedne godine.

6.3. Stjecanje prava na reguliranje prometa viakova i prava upravljanja vuénim vozilom
Clanak 48.

(1) Reguliranje prometa vlakova i upravljanje vucnim vozilom moZe obavljati samo osoba koja je stekla pravo na
obavljanje tih poslova.

(2) Pravo na reguliranje prometa viakova i pravo na upravijanje vuénim vozilom moZze steci osoba ako:

1. ima propisanu zdravstvenu sposobnost;

2. je navrSila 18 godina;

3. je obavila prakti¢nu izobrazbu na poslovima reguliranja prometa viakova odnosno upravijanja vuénim
vozilom;

4. je polozila propisani strucni ispit;

5. joj odlukom nadleznog tijela nije zabranjeno reguliranje prometa viakova odnosno upravijanje vuénim
vozilom.

(3) lznimno od odredbe stavka 2. totke 2. ovoga clanka, pravo na upravijanje vucnim vozilom viaka za prijevoz
putnika i viaka u kojem se prevoze opasne tvari moZe steci samo osoba koja je navrSila 21 godinu.

(4) NovEanom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj upravitelj infrastrukture ako
reguliranje prometa viakova povjeri osobi koja nije stekla pravo na obavijanje tih poslova.

(5) Nov&anom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj Zeljeznicki prijevoznik, upravitelj
infrastrukture odnosno pravna osoba koja obavlja prijevoz za viastite potrebe ako upravijanje vuénim vozilom
povjeri osobi koja nije stekla pravo na obavijanje tih poslova.

(6) Novcanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00 kuna za prekrsaj iz ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba

u upravitelju infrastrukture, Zeljeznickom prijevozniku odnosno pravnoj osobi koja obavija prijevoz za viastite
potrebe.
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6.4. Radno vrijeme, trajanje smjene i odmora izmedu dvije uzastopne smjene
Clanak 49.

(1) Pod radnim vremenom, u smislu ovoga Zakona, smatra se vrijeme koje izvrsni radnik provede u obavljanju
poslova u jednoj smjeni.

(2) Radno vrijeme izvr$noga radnika u jednoj smjeni ne smije trajati dulje od 12 sati.

(3) Iznimno od odredbe stavka 2. ovoga ¢lanka, radno vrijeme izvrSnoga radnika koji upravija vucnim vozilom za
prijevoz putnika ne smije trajati dulje od 10 sati, a radno vrijeme izvrSnoga radnika koji upravija vucnim vozilom u
medunarodnom prekograniénom prometu sukladno medunarodnom ugovoru, ne smije trajati dulie od 9 sati.
Viileme voznje izvrSnoga radnika koji upravija vucnim vozilom u medunarodnom prekogranicnom prometu
sukladno medunarodnom ugovoru, ne smije trajati dulie od 9 sati dnevne te 8 sati nocne smjene.

(4) Vrijeme neprekidne voZnje izvrsnoga radnika koji upravija vuénim vozilom viaka ne smije biti dulje od 6 sati.
(5) Izvr$ni radnik izmedu dvije uzastopne smjene mora imati neprekidni odmor od najmanje 12 sati.

(6) 1znimno od odredbe stavka 4. ovoga ¢lanka, kada izvr$ni radnik koji obavlja svoje poslove na viaku (osoblie

vlaka) koristi odmor izvan mjesta svoje organizacijske jedinice, taj odmor moze biti kra¢i od 12 sati, ali ne kraci od
8 sati.

(7) Radno vrijeme, trajanje smjene i odmora izmedu dvije uzastopne smjene i vrijeme neprekidne voznje ovisno o
organizaciji i uestalosti prometa, vrsti poslova, brzini vlakova, uvjetima rada i drugim uvjetima koji utjeCu na
psihicku i tielesnu sposobnost izvrSnih radnika, propisuje ministar nadleZan za rad.

(8) Upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik odnosno pravna osoba koja obavlja prijevoz za viastite potrebe
ne smije rasporediti, odnosno dopustiti izvrSnom radniku rad suprotno odredbama iz stavka 6. ovoga clanka.

(9) Novéanom kaznom od 10.000,00 do 30.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj upravitelj infrastrukture,
ZeljezniCki prijevoznik ili pravna osoba koja obavlja prijevoz za vlastite potrebe ako rasporedi odnosno ako
izvrSnom radniku dopusti rad suprotno odredbama iz stavka 6. ovoga ¢lanka.

(10) Novcanom kaznom od 1.000,00 do 3.000,00 kuna za prekr3aje iz ovoga €lanka kaznit ¢e se i odgovoma

osoba u upravitelju infrastrukture, Zeljeznickom prijevozniku ili pravnoj osobi koja obavija prijevoz za viastite
potrebe.

7. Krizanje zeljeznicke pruge i ceste
Clanak 50.

(1) Krizanje Zeljeznicke pruge i ceste ne smije biti u istoj razini u sliede¢im slucajevima:
- na krizanju Zeljeznicke pruge i autoceste,
- na krizanju Zeljeznicke pruge od zna€aja za medunarodni promet i drzavne ceste,
- na kriZanju Zeljeznicke pruge i ceste u kolodvorskom podrucju na prostoru izmedu ulaznih skretnica
od kojih po€inju kolodvorski kolosijeci.

(2) Krizanje zelieznicke pruge i ceste ne smije biti u istoj razini niti u sluCaju ako su ispunjeni uvjeti koji se odnose
na:

- veliku ucestalost zeljeznickoga i cestovnoga prometa,

- specifiéne mjesne prilike,

- druge razloge koji utjeCu na prometnu sigumost.

(3) Uvjete za odredivanje krizanja Zeljeznicke pruge i ceste iz stavka 2. ovoga Clanka propisuje ministar.
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Clanak 51.

(1) Prijelaz vozila i drugoga sudionika u cestovnom prometu preko Felieznicke pruge u istoj razini dopusten je
samo na Zeljeznicko-cestovnom prijelazu.

(2) Prijelaz pjeaka preko Zelfjeznicke pruge u istoj razini dopusten je i na piesackom prijelazu preko pruge.

(3) VIak odnosno Zeljeznicko vozilo na Zeljeznicko-cestovnom prijelazu ili pjeSackom prijelazu preko pruge ima
pravo prednosti prolaska u odnosu na vozila i drugoga sudionika u cestovnom prometu.

(5) Novéanom kaznom od 500,00 do 2.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj osoba ako prelazi ZeljezniCku prugu
izvan Zeljeznicko-cestovnog prijelaza odnosno izvan pjeSackog prijelaza preko pruge.

Clanak 52.

(1) Prometna sigumost na Zeljeznicko-cestovnom prijelazu i pjeSackom prijelazu preko pruge osigurava se
uredajem ili propisanom preglednoscu s ceste odnosno pjeSacke staze na Zeljeznicku prugu.

(2) Uredaj za osiguravanje Zeljeznicko-cestovnoga prijelaza je uredaj za zatvaranje ZeljezniCko-cestovnoga
prijelaza (s branicima ili polubranicima) ifili uredaj za davanje znakova kojima se najavijuje priblizavanje viaka il
Zeljeznickoga vozila.

(3) Uredaj za osiguravanje pie3ackoga prijelaza preko pruge je uredaj za davanje znakova kojima se najavijuje
priblizavanje viaka ili Zeljeznickoga vozila.

(4) Uredaji iz stavka 2. i 3. ovoga ¢lanka moraju udovoljavati propisanim tehnickim uvjetima i biti u skladu sa
propisima kojima se propisuje sigumost prometa na cestama.

(5) Tehnicke uvjete kojima moraju udovoljavati uredaji iz stavka 2. i 3. ovoga €lanka propisuje ministar.

(6) Uredaje za osiguravanje Zeljeznicko-cestovnoga prijelaza i pjeSackoga prijelaza preko pruge na Zeljeznickim
prugama postavlja i odrzava upravitelj infrastrukture.

(7) Propisanu preglednost s ceste, odnosno pjesacke staze na Zeljeznicku prugu duzna je osigurati pravna osoba

koja odrZava cestu na podru&ju na kojem se mora osigurati preglednost za Zeljeznicko-cestovni prijelaz, odnosno
pjesacki prijelaz preko pruge.

(8) Nové&anom kaznom od 50.000,00 do 200.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekr3aj upravitelj infrastrukture ako ne
odrzava uredaje za osiguravanje Zeljeznicko-cestovnoga prijelaza i pjeSatkoga prijelaza preko pruge na
ZeljezniCkim prugama.

(9) Novéanom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekraj pravna osoba koja odrzava
cestu ako ne osigura propisanu preglednost s ceste odnosno pjesacke staze na Zeljeznicku prugu na podrucju na
kojem se mora osigurati preglednost za Zeljeznicko cestovni prijelaz odnosno pjeSacki prijelaz preko pruge.

(10) Novéanom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00 kuna za prekrSaj iz ovoga €lanka kaznit ¢e se i odgovorna
osoba u upravitelju infrastrukture.

(11) Nov&anom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00 kuna za prekrsaj iz ovoga ¢lanka kaznit Ce se i odgovorna
osoba u pravnoj osobi koja odrZava cestu na podruéju na kojem se mora osigurati preglednost za Zeljeznicko
cestovni prijelaz odnosno pjeSacki prijelaz preko pruge.

Clanak 53.

(1) Mimoilazne zatitne ograde za pjeSake moraju biti postavijene na pjeSackom prijelazu na Zeljeznickoj pruzi.
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(2) Mimoilazna zastitna ograda mora udovoljavati propisanim uvjetima.
(3) Mimoilazne zastitne ograde postavlja i odrzava upravitelj infrastrukture.

(4) Novéanom kaznom od 50.000,00 do 200.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj upravitelj infrastrukture ako ne
postavi i ne odrzava mimoilazne zastitne ograde za pjeSake na pje3ackom prijelazu na Zelieznickoj pruzi.

(5) Novéanom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00 kuna za prekrSaj iz ovoga Elanka kaznit ¢e se i odgovoma
osoba u upravitelju infrastrukture.

Clanak 54.

(1) Zeljeznicko-cestovni prijelaz ili pje3acki prijelaz preko pruge smafra se sastavnim dijelom Zeljeznicke pruge u
Sirini od tri metra mjereno vodoravno od osi krajnjega kolosijeka.

(2) Odrzavanje kolnika odnosno pjesacke staze na dijelu Zeljeznicko-cestovnoga prijelaza i pjeSackoga prijelaza
preko pruge iz stavka 1. ovoga &lanka, na Zeljeznickim prugama obavlja upravitelj infrastrukture.

(3) Nov&anom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj upravitelj infrastrukture ako ne
odrzava kolnik, odnosno pje3acku stazu na dijelu Zeljeznicko-cestovnoga prijelaza i pjeSackoga prijelaza preko
pruge iz stavka 1. ovoga Clanka.

(4) Novéanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00 kuna za prekrsaj iz ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba
u upravitelju infrastrukture.

Clanak 55.
(1) Na Zeljeznickoj pruzi ispred Zeljeznicko-cestovnoga prijelaza ili pjeSackoga prijelaza preko pruge, na kojem se
sigumnost prometa osigurava propisanom pregledno$tu na Zeljeznicku prugu, mora se postaviti propisana
signalna oznaka za obavjestivanje izvrnih radnika koji upravijaju Zeljeznickim vozilima o priblizavanju takvom
prijelazu i o obvezi davanja propisanih signalnih znakova sa Zeljezni¢koga vozila.

(2) Signalna oznaka iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora biti prevucena reflektirajuCom tvari.

(3) Postavljanje i odrzavanje propisanih signalnih oznaka iz stavka 1. ovoga clanka obavlja upravitelj
infrastrukture.

(4) Nov&anom kaznom od 50.000,00 do 200.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekr3aj upravitel] infrastrukture ako ne

postavi i ako ne odrzava propisane signalne oznake iz stavka 1. ovoga €lanka, ili ako navedene signaine oznake
ne prevuce reflektirajuéom tvari.

(5) NovEanom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00 kuna za prekrSaj iz ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovomna
osoba u upravitelju infrastrukture.

Clanak 56.

(1) Krizanja Zefjeznicke pruge i cesta u istoj razini, na dijelu pruge gdje postoji viSe takvih krizanja, moraju se
svesti na najnuZniji broj usmjeravanjem dviju ili viSe cesta na zajednicko mjesto krizanja sa Zeljeznickom prugom.

(2) Uvjete za svodenje i odredivanje zajednickoga mjesta i nacina krizanja Zeljeznicke pruge i ceste iz stavka 1.
ovoga ¢lanka propisuje ministar.
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Clanak 57.

(1) Na Zeljeznicko-cestovnom prijelazu i pjeSackom prijelazu preko pruge prometna sigurnost mora se o_sigurati u
skladu s ovim Zakonom i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona, kao i propisima o sigurnosti prometa
na cestama, a po potrebi moraju se poduzeti i druge propisane mjere.

(2) Nagin osiguravanja Zeljeznicko-cestovnoga prijelaza mora biti uskladen s promjenama nastalim zbog
rekonstrukije ili prekategorizacije ceste ili ZeljezniCke pruge.

(3) Upravitelj infrastrukture mora odrzavati Zeljeznicko-cestovni prijelaz i pjeSacki prijelaz preko pruge u stanju za
siguran tijek prometa.

(4) Natin osiguravanja prometne sigumosti na Zeljeznicko-cestovnim prijelazima i pjeSackim prijelazima preko
pruge iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka, uvjete kojima moraju udovoljavati mimoilazne zastitne ograde, propisanu
preglednost s ceste odnosno pjesacke staze na Zeljeznicku prugu, kao i druge mjere koje se moraju poduzeti za
siguran tijek prometa, ovisno o znacaju i vrsti Zeljeznicke pruge i ceste, gustoci prometa, voznoj brzini i drugim
uvjetima od znagenja za prometnu sigumost, propisuje ministar.

(5) Novéanom kaznom od 50.000,00 do 200.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj upravitelj infrastrukture ako
Feljeznicko-cestovni prijelaz i pjeSacki prijelaz preko pruge ne odrzava u stanju za siguran tijek prometa.

(6) Novéanom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00 kuna za prekr3aj iz ovoga Elanka kaznit ¢e se i odgovorna
osoba u upravitelju infrastrukture.

Clanak 58.

(1) Na cesti koja prelazi preko elektrificirane Zeljeznicke pruge moraju se na propisanoj udaljenosti s obiju strana
7eljeznicko-cestovnoga prijelaza postaviti zastitne zapreke koje ograni¢avaju prolazak cestovnih vozila Cija visina
zajedno s teretom premasuije propisanu najvecu dopustenu visinu.

(2) Zastitna zapreka iz stavka 1. ovoga Elanka postavija se na udaljenosti od najmanje 8 m od najblize traCnice
mjereno po osi ceste i na visini 4,5 m mjereno iznad kolnika ceste.

(3) Zastitne zapreke iz stavka 1. ovoga ¢lanka postavlja i odrzava upravitelj infrastrukture.

(4) Nov&anom kaznom od 50.000,00 do 200.000,00 kuna kaznit ée se za prekrSaj upravitelj infrastrukture ako ne
postavi i ne odrzava zastitne zapreke iz stavka 1. ovog ¢lanka.

(5) Novéanom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00 kuna za prekrSaj iz ovoga €lanka kaznit ¢e se i odgovoma
osoba u upravitelju infrastrukture.

Clanak 59.

(1) Prelazak vozila koje se kre¢e na cesti sa dozvolom za izvanredni prijevoz preko Zeljeznicko-cestovnoga
prijelaza, ako s teretom ili bez tereta premasuje propisanu najvecu dopuStenu masu, najvete dopusteno
osovinsko optereéenje odnosno najvecu doputenu visinu ili Sirinu, dopusten je samo uz suglasnost i uz uvjete
koje odredi upravitelj infrastrukture.

(2) Nov&anom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba ako preko
Zeljeznicko- cestovnoga prijelaza prijede s vozilom koje se krece na cesti s dozvolom za izvanredni prijevoz bez
suglasnosti ili suprotno uvjetima koje odredi upravitelj infrastrukture.

(3) Novéanom kaznom od 5.000,00 kuna kaznit Ce se za prekr3aj fizicka osoba ako preko Zeljeznicko-cestovnoga
prijelaza prijede s vozilom koje se krece na cesti s dozvolom za izvanredni prijevoz bez suglasnosti ili suprotno
uvjetima koje odredi upravitelj infrastrukture.
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(4) Novéanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00 kuna za prekr3aje iz ovoga Clanka kaznit ¢e se i odgovorna
osoba u pravnoj 0sobi. i

8. Postupak kod izvanrednih dogadaja i istraZno tijelo
Clanak 60.

(1) lzvrSni radnik i druga osoba, koji se zateknu ili naidu na miesto izvanrednoga dogadaja u kojem ima
ozlijedenih ili poginulih osoba, duzni su sudjelovati u spasavanju.

(2) 1zvrsni radnik duZan je odmah po saznanju o izvanrednom dogadaju iz stavka 1. ovoga Clanka obavijestiti
upravitelja infrastrukture.

(3) Upravitelj infrastrukture duzan je odmah po saznanju o izvanrednom dogadaju iz stavka 1. ovoga Clanka o
tome obavijestiti zdravstvenu ustanovu najblizu mjestu tog dogadaja.

(4) Upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik i pravna osoba koja obavlja prijevoz za viastite potrebe duzni
su odmah po saznanju o izvanrednom dogadaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka poduzeti mjere za spaSavanje i
pruzanje pomodi ozlijedenim osobama te osigurati mjesto izvanrednoga dogadaja do dolaska ovlastenih osoba
nadleZnih tijela, ovisno o vrsti izvanrednoga dogadaja.

(5) Novéanom kaznom od 500,00 do 2.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj izvr3ni radnik ili druga osoba ako se
zatekne ili naide na mjesto izvanrednoga dogadaja, u kojem ima ozlijedenih ili poginulih osoba, a ne sudjeluje u
spaSavanju i ne pruzi im pomo¢.

(6) Nov&anom kaznom od 500,00 do 2.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekr3aj izvrSni radnik ako se zatekne ili
naide na mjesto izvanrednoga dogadaja, u kojem ima ozlijedenih ili poginulih osoba i o tome izvanrednom
dogadaju odmah po saznanju ne obavijesti upravitelja infrastrukture.

(7) Novéanom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj upravitelj infrastrukture ako
odmah po saznanju o izvanrednom dogadaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka o tome ne obavijesti zdravstvenu
ustanovu najblizu mjestu dogadaja, ili ako ne poduzme miere za spaSavanje i pruzanje pomoci ozlijedenim
osobama u izvanrednim dogadajima, ili ako ne osigura mjesto do dolaska ovlaStenih osoba nadleznih tijela,
ovisno o vrsti izvanrednoga dogadaja.

(8) Nov¢anom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj Zeljeznicki prijevoznik, odnosno
pravna osoba koja obavija prijevoz za viastite potrebe, ako ne poduzme mijere za spaSavanje i pruZanje pomoci
ozlijedenim osobama u izvanrednim dogadajima, ili ako ne osigura mjesto do dolaska ovlastenih osoba nadieZnih
tijela, ovisno o vrsti izvanrednoga dogadaja.

(9) Nov&anom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00 kuna za prekrsaje iz ovoga clanka kaznit ¢e se i odgovorna
osoba u upravitelju infrastrukture, Zeljeznickom prijevozniku odnosno pravnoj osobi koja obavija prijevoz za
viastite potrebe.

Clanak 61.

(1) Na odredenim poslovima u siuzbenom mjestu i u vlaku izvrSni radnik mora biti osposobljen za pruZanje prve
pomoci ozlijedenim osobama u izvanrednim dogadajima.

(2) Upravitelj infrastrukture odnosno Zeljeznicki prijevoznik opcim aktom odreduje poslove iz stavka 1. ovoga
¢lanka.

(3) Osposobljavanje izvr$nih radnika iz stavka 1. ovoga ¢lanka obavijaju Hrvatski crveni kiiz, zdravstvena
ustanova, trgovacka drustva koja obavljaju djelatnost medicine rada i specijalisti medicine rada u privatnoj praksi.
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(4) Nov&anom kaznom od 10.000,00 do 30.000,00 kuna kaznit e se za prekr$aj upravitelj infrastrukture odnosno
Zeljeznicki prijevoznik ako na odredenim poslovima izvrSni radnik nije osposoblien za pruzanje prve pomoci iz
stavka 1. ovoga Clanka.

(5) Novéanom kaznom od 1.000,00 do 3.000,00 kuna za prekrSaj iz ovoga Clanka kaznit ¢e se i odgovomna osoba
u upravitelju infrastrukture odnosno Zeljeznickom prijevozniku.

Clanak 62.

(1) Vuéno vozilo, vlak za prijevoz putnika i sluzbeno mjesto na pruzi moraju biti opremljen propisanim priborom
za prvu pomoc.

(2) Upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik i pravna osoba koja obavlja prijevoz za viastite potrebe duzni
su opremiti vucno vozilo, viak za prijevoz putnika i sluzbeno mjesto na pruzi propisanim priborom za prvu pomoc.

(3) SadrZaj, smjestaj i uporaba pribora za prvu pomo¢ odreduje se opéim aktom kojega u suglasnosti s
ministarstvom nadleznim za zdravstvo donosi upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik i pravna osoba koja
obavlja prijevoz za vlastite potrebe.

(4) Novéanom kaznom od 10.000,00 do 30.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekr3aj upravitelj infrastrukture,
Zeljeznicki prijevoznik odnosno pravna osoba koja obavija prijevoz za viastite potrebe ako vucno vozilo, viak za
prijevoz putnika i sluzbeno mjesto na pruzi nije opremljeno propisanim priborom za prvu pomoc.

(5) Novéanom kaznom od 1.000,00 do 3.000,00 kuna za prekrSaje iz ovoga Clanka kaznit ¢e se i odgovorna

osoba u upravitelju infrastrukture, Zeljeznickom prijevozniku odnosno pravnoj osobi koja obavija prijevoz za
viastite potrebe.

Clanak 63.

(1) Ako je zbog izvanrednoga dogadaja doslo do prekida Zeljeznickog prometa, upravitelj infrastrukture odnosno
Zeljeznicki prijevoznik duZan je u Sto kratem roku poduzeti mjere za uspostavljanje prometa.

(2) Novcanom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj upravitelj infrastrukture odnosno

Zeljeznicki prijevoznik ako u Sto kratem roku ne poduzme mjere za uspostavljanje prometa koji je prekinut zbog
izvanrednoga dogadaja.

(3) Novéanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00 kuna za prekr$aj iz ovoga €lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba
u upravitelju infrastrukture odnosno Zeljeznickom prijevozniku.

Clanak 64.

(1) Upravitelj infrastrukture odnosno Zeljeznicki prijevoznik duzan je o ozbilinoj nesre¢i odmah obavijestiti
ovlastene osobe nadleznih tijela.

(2) Ovlastene osobe nadleznih tijela, koje obavljaju uvidaj o ozbiljnoj nesre¢i, duzne su uvidaj obaviti na nacin da
ne ometaju Zeljeznicki promet, odnosno da ometanje bude 3to krace.

(3) Novcéanom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj upravitelj infrastrukture odnosno
Zeljeznicki prijevoznik ako o ozbiljnoj nesre¢i odmah ne obavijesti oviadtene osobe nadleznih tijela.

(4) Nov¢anom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00 kuna za prekrsaj iz ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovoma osoba
u upravitelju infrastrukture odnosno Zeljezni¢kom prijevozniku.
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Clanak 65.

(1) Upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik, odnosno pravna osoba koja obavija prijevoz za vlastite
potrebe, duzni su organizirati i provesti istragu o izvanrednom dogadaju.

(2) Istragu o izvanrednom dogadaju provodi istrazno povjerenstvo u &ijem sastavu moraju biti svi subjekti na koje
se izvanredni dogadaj odnosi.

(3) Kategorizaciju izvanrednih dogadaja, ovlasti i obveze za istragu izvanrednoga dogadaja, oviasti istraZitelja i
istraznoga povjerenstva, nacin ustrojavanja istraznoga povjerenstva, nadin i postupak ustanovijavanja uzroka,
posljedica, okolnosti pod kojima je nastao i odgovomosti za izvanredni dogadaj, vecu materijalnu Stetu i veci
prekid prometa, nacin obavjes¢ivanja zdravstvene ustanove i ovlastenih osoba nadleznih tijela o izvanrednom
dogadaju te nagin vodenja evidencije i drugih podataka o izvanrednim dogadajima, propisuje ministar.

(4) Upute za rad, tehnicko-tehnoloski postupci i pravila za postupanje u sludaju izvanrednoga dogadaja i
otklanjanja posliedica izvanrednoga dogadaja u skiadu s propisom iz stavka 3. ovoga Clanka, ureduju se opcim
aktima koje donosi upravitelj infrastrukture, Zefjeznicki prijevoznik odnosno pravna osoba koja obavlja prijevoz za
viastite potrebe.

(5) Novéanom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ce se upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki
prijevoznik odnosno pravna osoba koja obavija prijevoz za vlastite potrebe ako ne organizira i ne provede istragu
o izvanrednom dogadaju.

(6) Novéanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00 kuna za prekrsaj iz ovoga Clanka kaznit Ce se i odgovorna osoba

u upravitelju infrastrukture, Zeljieznickom prijevozniku odnosno pravnoj osobi koja obavija prijevoz za vlastite
potrebe.

Clanak 66.

(1) Istragu ozbiline nesrete, kao i izvanrednoga dogadaja koji je pod odredenim okolnostima mogao dovesti do
ozbiline nesrece, u skladu s propisom iz ¢lanka 65. stavka 3. ovoga Zakona, provodi istrazno tijelo.

(2) Istraga ozbiline nesreée s ciliem mogucega poboljSanja sigumosti Zeljeznickoga sustava vodi se neovisno od
sudske istrage o istom dogadaju i istom se ne istrazuje pojedinacna krivnja ili odgovornosti.

(3) Istrazno tijelo ovlasteno je provesti sve radnje i aktivnosti koje ocijeni potrebnim za istraZivanje i utvrdivanje
ginjenica tijekom provodenja istrage, a osobito ima pravo neposrednoga pristupa mjestu izvanrednoga dogadaja,
svim informacijama i dokazima.

(4) Fizicke i pravne osobe, tijela drzavne uprave i tijela sudbene viasti, drzavnoga odvjetniStva te jedinice lokalne i
regionalne samouprave duzne su na zahtjev istraznoga tijela dostaviti informacije i dokaze vazne za istragu.

(5) Istrazno tijelo mora biti neovisno po organizaciji, pravnom statusu i nacinu donoSenja odiuka od upravitelja
infrastrukture, Zeljeznickoga prijevoznika, pravne osobe koja obavlja prijevoz za viastite potrebe i prijavijenoga
tijela i druge strane &iji bi interesi mogli biti suprotni zadacima koji su povjereni istraZnom tijelu. Istrazno tijelo
mora biti funkcionalno neovisno od tijela nadleZnoga za sigumost i bilo kojega regulatomog tijela.

{6) Funkciju i poslove istraZnoga tijela obavija Ministarstvo.

(7) Ovlateni istraZitelj mora imati sluZbenu iskaznicu kojom se dokazuje njegovo sluzbeno svojstvo, identitet i
oviasti.

(8) Duznosti, ovlasti i zadatke istraZnoga tijela, kao i oblik i sadrzaj iskaznice oviaStenoga istraZitelja, nacin i
postupak izdavanja, vraéanja, oduzimanja i vodenja evidencije o iskaznici, propisuje ministar.
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9. Tijelo nadleZno za sigurnost, prijavijeno tijelo i sustav upravljanja sigumoé{:u
Clanak 67.

(1) Reguliranje, upravijanje i nadziranje cjelokupnog sustava sigurnosti Zeljeznickoga prorieta, kao i
uspostavijanje i nacin djelovanja sustava upravijanja sigurno3u upravitelja infrastrukture, Zelieznickoga
prijevoznika i pravne osobe koja obavija prijevoz za viastite potrebe, obavija tijelo nadlezno za sigurnost
Zeljeznickog prometa.

(2) Tijelo nadleZno za sigumost u okviru svoje djelatnosti obavija poslove izdavanja, produZivanja i ponistavanja
rjedenja o sigumosti za upravitelja infrastrukture i zeljeznickoga prijevoznika. Tijelo nadleZno za sigumost moze
provoditi sve preglede i ispitivanja koja su potrebna za ispunjavanje njegovih zadaca i mora imati pristup svim
dokumentima i prostorijama, instalacijama i opremi upravitelja infrastrukture, Zeljeznickoga prijevoznika i pravne
osobe koje obavlja prijevoz za vlastite potrebe.

(3) Po organizaciji, pravnoj strukturi i donoSenju odiuka, tijelo nadlezno za sigumost mora biti neovisno od bilo
kojega upravitelja infrastrukture, Zeljeznickoga prijevoznika, pravne osobe koja obavija prijevoz za viastite
potrebe, podnositelja molbe i tijela za nabavu.

(4) Tijelo nadleZno za sigumost osnovat ce se posebnim zakonom u skiadu s nagelima odredenim ovim Zakonom
i zakonom o njegovom osnivanju.

Clanak 68.

(1) Ocjenu sukladnosti ili prikladnosti za primjenu podsustava Zeljeznickoga sustava i njihovih sastavnih dijelova s
obzirom na ispunjavanje uvjeta interoperabilnosti obavija prijavijeno tijelo za Zeljeznicki promet.

(2) Duznosti i poslove prijavijienoga fijela obavija Ministarstvo, a po organizaciji, pravnom statusu i nacinu
donosenja odluka mora biti neovisno od upravitelja infrastrukture, Zeljeznickoga prijevoznika, pravne osobe koja
obavija prijevoz za viastite potrebe, podnositelja molbe i tijela za nabavu.
(3) Duznosti, oviasti i zadatke prijavijenoga tijela propisuje ministar.
Clanak 69.

(1) Uspostavu i nacin djelovanja sustava upravijanja sigurnoscu upravitelja infrastrukture, Zeljeznickoga
prijevoznika odnosno pravne osobe koja obavlja prijevoz za viastite potrebe, kao i nadin i postupke izvjeScivanja
o sigumosti propisuje ministar.
(2) Organizacija sustava za upravijanje sigumo$cu, upute za rad, tehnicko-tehnoloki postupci i pravila u skladu s
propisom iz stavka 1. ovoga &lanka, ureduju se opéim aktima koje donosi upravitelj infrastrukture, zeljeznicki
prijevoznik odnosno pravna osoba koja obavija prijevoz za viastite potrebe.

10. Unutarnji red i zaStita Zeljeznickih pruga i vozila

Clanak 70.

(1) Pristup i kretanje osoba i cestovnih vozila u infrastruktumom pojasu dozvoljeni su samo na mjestima koje
odredi upravitelj infrastrukture.

(2) Sve osobe duZne su pridrzavati se unutamjega reda u ZefjezniCkom prometu na mjestima predvidenim za
pristup i kretanje u infrastrukturnom pojasu i u viakovima.
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(3) Ovlastene sluzbene osobe ministarstva nadleznoga za unutarnje poslove duzne su na zahtjev radni!(a
upravitelja infrastrukture, Zeljeznickoga prijevoznika odnosno pravne osobe koja opa_vl;a prijevoz za vlastite
potrebe pruZiti potrebnu pomo¢ u odrzavanju unutamjega reda u skladu s vazeCim propisima.

(4) Novéanom kaznom od 500,00 do 2.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj osoba ako pn'stqpi i!i ako se k.ref:e_ u
infrastrukturnom pojasu na miestima koja nije odredio upravitel] infrastrukture, il ako se na mjestima 'pr(.edvu:ivemm
za pristup i kretanje u infrastruktumom pojasu i u viakovima ne pridrzava unutamjega reda u Zeljeznickom
prometu.

Clanak 71.

(1) Upravitelj infrastrukture duZan je odrZavati unutamji red u infrastruktumom pojasu, a zeljeznicki prijevoznik u
vlakovima.

(2) Radnici oviasteni za provedbu unutarnjega reda moraju imati propisanu iskaznicu koju izdaje upravitelj
infrastrukture odnosno Zeljeznicki prijevoznik, a koju su duzni prilikom provodenja unutarmjega reda pokazati
osobama koje se ne pridrzavaju unutarnjega reda.

(3) Radnici iz stavka 2. ovoga &lanka imaju pravo zatraZiti na uvid osobnu iskaznicu od osoba koje se ne
pridrzavaju unutarjega reda.

(4) Unutamji red u Zeljeznickom prometu, nain i ovlasti radnika za njegovu provedbu, obrazac iskaznice i
vodenje evidencije o iskaznici, propisuje ministar.

(5) Radnici ovlasteni za provedbu unutamjega reda u skladu s propisom iz stavka 4. ovoga Clanka i
odgovarajuéim opcim aktom upravitefja infrastrukture odnosno Zeljeznickoga prijevoznika, podnose zahtjev za
pokretanje prekrSajnoga postupka protiv prekrsitelja unutarnjega reda.

(6) Novéanom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj upravitelj infrastrukture ako ne
odrzava unutarnji red u infrastrukturnom pojasu.

(7) Nov&anom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit Ce se za prekrSaj Zeljeznicki prijevoznik ako ne
odrzava unutamji red u vlakovima.

(8) Nov&anom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00 kuna za prekr3aj iz ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba
u upravitelju infrastrukture i ZeljezniCkom prijevozniku.

Clanak 72.

(1) Zabranjeno je oStecivati Zelieznicku prugu i Zeljeznicka vozila, bacati ili stavijati na ZeljezniCku prugu bilo
kakve predmete i otpadne tvari, bacati predmete na Zeljeznicka vozila ili iz tih vozila, ometati rad radnika
upravitelja infrastrukture, Zeljeznickoga prijevoznika odnosno pravne osobe koja obavija prijevoz za viastite
potrebe, ili na koji drugi nadin ugrozavati ili ometati Zeljeznicki promet.

(2) Pokraj Zeljeznike pruge, a osobito u blizini Zeljezni¢kih signala, ne smije se saditi visoko drvece i nasade,
postavijati znakove, oznake, izvore obojene ili zaslijepljujuée svjetlosti, ili koje druge predmete i naprave koje
bojom, oblikom ili svjetlo3éu smanjuju vidijivost Zeljeznickih signala, ili koje mogu dovesti u zabunu izvrSne
radnike u vezi znacenja signalnih znakova.

(3) Na Zeljeznickoj pruzi ne smiju se bez prethodne suglasnosti upravitefja infrastrukture obavijati bilo kakvi
radovi.

(4) Upravitelj infrastrukture ovlasten je od vlasnika, odnosno posjednika zahtijevati Zumo uklanjanje drveca,
nasada, naprava ili predmeta iz stavka 2. ovoga &lanka, koji smanjuju vidljivost Zeljeznickih signala ili koji mogu
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izviéne radnike dovesti u zabunu u vezi znadenja signainih znakova, u primjerenom roku. Upravitelj infrastrukture
duzan je o tome odmah izvijestiti inspekciju sigumosti Zeljeznickoga prometa.

(5) Ako viasnik odnosno posjednik ne postupi po zahtjevu upravitelja infrastrukture u sluéajevima;_iz stavka 4
ovoga ¢lanka u odredenom roku, upravitelj infrastrukture poduzet ¢e potrebne radnje, a nastale troSkove viashik
odnosno posjednik duzan je nadoknaditi upravitelju infrastrukture.

(6) Novéanom kaznom od 50.000,00 do 200.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj pravna osoba ako postupi
suprotno odredbama stavka 1., 2. i 3. ovoga Clanka.

(7) Novéanom kaznom od 15.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj fizicka osoba ako postupi suprotno
odredbama stavka 1., 2. i 3. ovoga ¢lanka.

(8) Novéanom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00 kuna za prekrsaj iz ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovoma
osoba u pravnoj osobi.

Clanak 73.

(1) Upravitelj infrastrukture duZan je na mjestima odrona, bujica te na mjestima izloZenim vijavicama i jakim
vietrovima, na kojima moZe doéi do ometanja ili ugroZavanja sigumosti Zefjeznickoga prometa, samostalno ili
zajedno s drugom pravnom osobom, pravodobno poduzeti potrebne mjere tehnicke i fizicke zastite Zeljeznicke
pruge i gradevina, postrojenja, uredaja i konstrukcija na pruzi od elementamih nepogoda, a radi omogucavanja
sigumoga tijeka zeljeznickoga prometa.

(2) Novéanom kaznom od 40.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekr3aj upravitelj infrastrukture ako
pravodobno ne poduzme potrebne mjere iz stavka 1. ovog cClanka.

(3) Novéanom kaznom od 4.000,00 do 10.000,00 kuna za prekrsaj iz ovoga Clanka kaznit Ce se i odgovomna
osoba u upravitelju infrastrukture.

Iil. PRIJEVOZ ZA VLASTITE POTREBE
Clanak 74.

(1) Prijevoz za viastite potrebe na Zeljeznickim prugama moze obavljati upravitelj infrastrukture i Zeljeznicki

prijevoznik, a pravna osoba koja obavija prijevoz za viastite potrebe po odobrenju i uz uvjete koje odredi upravitelj
infrastrukture.

(2) Prijevoz za viastite potrebe na industrijskim i drugim kolosijecima koji nisu javno dobro u opcoj uporabi
obavija industrijska Zeljeznica odnosno pravna osoba koja obavija prijevoz za viastite potrebe.

Clanak 75.

(1) Industrijski i drugi kolosiiek koji nije javno dobro u opcoj uporabi mora se projekfirati, gradit, rekonstruirati i
odrzavati na nacin da udovoljava svim zahtjevima koji osiguravaju tehnicko-tehnoloSko jedinstvo, zahtjevima
sigumosti u Zefjeznickom prometu i drugim uvietima propisanima za taj kolosijek.

(2) Za ispunjavanje zahtjeva sigumosti u Zelieznickom prometu pri projektiranju, gradenju, rekonstrukciji i
odrzavanju industrijskoga i drugoga kolosijeka Koji nije javno dobro u opéoj uporabi, moraju se primijeniti uvjeti
propisani ovim Zakonom, hrvatske i strukovne norme, tehniki uvjeti za sigumost Zeljeznickoga prometa i drugi
propisani uvjeti.

(3) Tehnicke uvjete za sigumost Zelieznickoga prometa kojima moraju udovoljavati industrijski i drugi kolosijeci
koji nisu javno dobro u opéoj uporabi, kao i krizanja tih kolosijeka s prugom lake Zeljeznice, iz stavka 2. ovoga
¢lanka, propisuje ministar.
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(4) Za industrijske i druge kolosijeke koji nisu javno dobro u opéoj uporabi, a prikljucuju se na Zeljeznicke pruge,
dodatne uvjete za sigumo obavljanje Zeljeznitkoga prometa kojima moraju udovoljavatl odreduje upravitelj
infrastrukture ovisno o:

- tehnickim svojstvima pruge na koju se ti kolosijeci prikfjucuju,

- svojstvima Zeljeznickih vozila koja se dostavljaju ili su u uporabi na tim kolosijecima,

- mjesnim prilikama,

- drugim uvjetima koji utjecu na siguran tijek prometa.

(5) NovEanom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit e se za prekrSaj pravna osoba, vlasnik odnosno
posjednik industrijskoga i drugoga kolosijeka koji nije javno dobro u opéoj uporabi ako taj kolosijek projektira,
gradi, rekonstruira i odrzava suprotno zahtjevima iz stavka 1. ovog ¢lanka ili ako se taj kolosijek prikljucuje na
ZeljezniCku prugu, a ne ispunjava dodatne uvjete iz stavka 4. ovoga ¢lanka.

(6) Novcanom kaznom od 8.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj fizicka osoba, viasnik odnosno posjednik
industrijskoga i drugoga kolosijeka koji nije javno dobro u opcoj uporabi, ako kolosijek projektira, gradi,
rekonstruira i odrzava suprotno zahtjevima iz stavka 1. ovoga €lanka ili ako se kolosijek prikljucuje na Zeljeznicku
prugu, a ne ispunjava dodatne uvjete iz stavka 4. ovoga ¢lanka.

(7) Nov€éanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00 kuna za prekrSaje iz ovoga lanka kaznit e se i odgovorna
osoba u pravnoj osobi.

Clanak 76.

(1) Vlasnik odnosno posjednik industrijskoga i drugoga kolosijeka koji nije javno dobro u opcoj uporabi duzan je:

- kolosijek odrzavati u stanju za siguran tijek prometa,

- opremiti kolosijek propisanim signalima i signalnim oznakama,

- propisanim signalima i signalnim oznakama oznaditi privremene zabrane, ogranic¢enja i druge
opasnosti u prometu na kolosijeku te ukloniti signale i signalne oznake odmah po prestanku
razloga zbog kojih su postavijeni,

- postaviti i odrzavati mimoilazne ograde na pjeSackim prijelazima preko pruge, kao i uredaje za
osiguravanje Zeljeznicko-cestovnoga prijelaza i pjeSackoga prijelaza preko pruge na kolosijeku
u stanju za siguran tijek prometa

- odrzavati kolnik odnosno pjeSacku stazu na dijelu ZeljezniCko-cestovnoga prijelaza i
pjeSackoga prijelaza preko pruge na kolosijeku, kao i prijelaz u cjelini, u stanju za siguran tijek
prometa

- odrzavati krizanje kolosijeka s prugom lake Zeljeznice u stanju za siguran tijek prometa.

(2) Nov&anom kaznom od 40.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba, viasnik odnosno
posjednik industrijskoga i drugoga kolosijeka koji nije javno dobro u opcoj uporabi ako ne postupi prema
odredbama iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Nov€anom kaznom od 10.000,00 kuna kaznit e se za prekrsaj fizicka osoba, viasnik odnosno posjednik
industrijskoga i drugoga kolosijeka koji nije javno dobro u opcoj uporabi ako ne postupi prema odredbama iz
stavka 1. ovoga ¢lanka.

(4) Nov€anom kaznom od 4.000,00 do 10.000,00 kuna za prekrsaje iz ovoga ¢lanka kaznit e se i odgovormna
osoba u pravnoj osobi.

Clanak 77.

(1) Zeljeznicko vozilo industrijske Zeljeznice mora udovoljavati propisanim uvjetima za sigumo obavijanje
Zeljeznickoga prometa i mora se odrzavati.
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(2) Radnik industrijske Zeljeznice mora udovoljavati propisanim uvjetima struéne i zdravstvene sposobnosti i
drugim propisanim uvjetima za sigumo obavljanje Zeljeznitkoga prometa na industrijskom i drugom kolosijeku koji
nije javno dobro u opéoj uporabi.

(3) Uvjeti za sigumo obavljanje Zeljeznickoga prometa na industrijskom i drugom kolosijeku koji nijé javno dobro u
opéoj uporabi, a kojima moraju udovoljavati Zeljeznicka vozila i radnici industrijske Zeljeznice, ureduju se opéim
aktom vlasnika industrijske Zeljeznice u skladu s ovim Zakonom.

(4) Nov&anom kaznom od 40.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba vlasnik odnosno
posjednik industrijske Zeljeznice ako Zeljeznitko vozilo industrijske Zeljeznice ne udovoljava propisanim uvjetima
Za sigurno obavljanje Zelieznickoga prometa i ako takvo vozilo ne odrzava ili ako radnik industrijske Zeljeznice ne
udovoljava propisanim uvjetima iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(5) Novéanom kaznom od 4.000,00 do 10.000,00 kuna za prekr$aj iz ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna
osoba u pravnoj osobi.

Clanak 78.

(1) Industrijska Zeljeznica mora na industrijskom kolosijeku obavljati Zeljeznicki promet na propisani nacin i uz
propisane uvjete.

(2) Natin i uvjeti za obavljanje Zelieznitkoga prometa na industrijskom kolosijeku ureduju se optim aktom
industrijske Zeljeznice u skladu s ovim Zakonom.

(3) Nov€anom kaznom od 40.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj pravna osoba vlasnik odnosno
posjednik industrijske Zeljeznice ako Zeljeznicki prijevoz na industrijskoj zeljeznici ne obavlja na propisan nacin i
uz propisane uvjete.

{4) NovCanom kaznom od 4.000,00 do 10.000,00 kuna za prekrsaj iz ovoga Clanka kaznit ¢e se i odgovorna
osoba u pravnoj osobi.

Clanak 79.

Upravitelj infrastrukture, Zeliezni€ki prijevoznik i industrijska Zeljeznica zajednicki odreduju mjesto, nacin i uvjete
za medusobnu dostavu zeljeznickih vozila, kao i druge uvjete za siguran tijek prometa na industrijskim i drugim
kolosijecima koji nisu javno dobro u opéoj uporabi.

Clanak 80.

(1) Na industrijskim i drugim kolosijecima koji nisu javno dobro u op¢oj uporabi ne smije se obavljati promet
viakova.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka, Ministarstvo moze Zeljeznickom prijevozniku odobriti obavijanje
prometa viakova na pojedinim industrijskim i drugim kolosijecima koji nisu javno dobro u optoj uporabi ako
kolosijeci udovoljavaju propisanim uvjetima za siguran tijek prometa. Ministarstvo po potrebi moZe propisati i
odgovarajuce mjere za siguran tijek prometa.

(3) Nov€anom kaznom od 40.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba viasnik odnosno
posjednik industrijskog i drugog kolosijeka koji nije javno dobro u optoj uporabi ako se na kolosijecima obavlja
promet vlakova suprotno stavku 2. ovoga ¢lanka.

(4) Nov€anom kaznom od 10.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsgj fizicka osoba viasnik odnosno posjednik
industrijskog i drugog kolosijeka koji nije javno dobro u opéoj uporabi ako se na kolosijecima obavlja promet
vlakova suprotno stavku 2. ovoga ¢lanka.

(5) Novcanom kaznom od 4.000,00 do 10.000,00 kuna za prekr3aj iz ovoga ¢lanka kaznit e se i odgovorna
osoba u pravnoj osobi.
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Clanak 81.
(1) Zeljeznicko vozilo ili radnik industrijske Zeljeznice ne smije sudjetovati u prometu na Zeljeznickoj pruzi.

2) 2e|jezni(:ko vozilo ili radnik industrijske Zeljeznice mora, kada iznimno sudjeluje u prometu na Zeljeznickoj
pruzi, udovoljavati uvijetima propisanim ovim Zakonom koji se odnose na Zeljeznicka vozila i izvrSne radnike u
javnom prijevozu.

(3) Zeljeznicko vozilo ili radnik iz stavka 2. ovoga ¢lanka mogu sudijelovati u prometu na Zeljeznickoj pruzi samo
po odobrenju i uz uvjete koje odredi upravitelj infrastrukture.

{(4) Novéanom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba korisnik
industrijske Zeljeznice ako Zeljeznicko vozilo ili radnik industrijske Zeljeznice, kada iznimno sudjeluju u prometu
na Zelieznickoj pruzi, ne udovoljavaju uvietima za Zeljeznicka vozila i izvrSne radnike u javnom prijevozu
propisanim ovim Zakonom.

(5) Nov€anom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00 kuna za prekrSaj iz ovoga Clanka kaznit ¢e se i odgovoma osoba
u pravnoj osobi korisniku industrijske Zeljeznice.

A
IV. POSEBNE SIGURNOSNE MJERE
Clanak 82.

(1) Upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik odnosno pravna osoba koja obavlja prijevoz za vlastite potrebe
duzni su privremeno zabraniti obavljanje poslova izvrsnom radniku ako:

- na provjeri znanja ne pokaZe znanje potrebno za obavijanje odredenih poslova;

- ne pristupi provjeri znanja na koju je upucen,

- je na temelju ocjene ovlaStene zdravstvene ustanove, trgovaCkoga drustva koje obavija
djelatnost medicine rada ifili specijalista medicine rada u privatnoj praksi nesposoban za
obavljanje odredenih poslova, sve dok ta nesposobnost traje;

- ne pristupi zdravstvenom pregledu na koji je upucen,

- mu je izreCena mjera zabrane obavljanja odredenih poslova, sve dok ta zabrana traje.

(2) Natin, postupak provedbe i trajanje priviemene zabrane iz stavka 1. ovoga ¢lanka ureduje upravitelj
infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik odnosno pravna osoba koja obavlja prijevoz za vlastite potrebe-op¢im aktom
u skladu s ovim Zakonom i zakonom koji ureduje pitanja rada.

(3) Novéanom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj upravitelj infrastrukture,
Zeljeznicki prijevoznik odnosno pravna osoba koja obavlja prijevoz za vlastite potrebe ako priviemeno ne zabrani
obavljanje poslova izvrSnom radniku u prilikama propisanim u stavku 1. ovoga clanka.

(4) NovEanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00 kuna za prekrSaj iz ovoga Clanka kaznit e se i odgovorna osoba
u upravitelju infrastrukture, Zeljeznickom prijevozniku odnosno pravnoj osobi koja obavlja prijevoz za viastite
potrebe.

(5) Nov&anom kaznom od 500,00 do 2.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj izvrSni radnik ako obavlja poslove za
vrijeme dok mu je obavijanje tih poslova zabranjeno.

(6) Uz kaznu za prekr3aj iz ovoga ¢lanka, izvrSnom radniku koji poCini prekrSaj moZe se izre¢i zastitna mjera
zabrane obavljanja poslova izvrSnog radnika u trajanju od tri mjeseca do jedne godine.

Clanak 83.
(1) Ovlasteni radnik upravitelja infrastrukture, Zeljeznickoga prijevoznika odnosno pravne osobe koja obavija

prijevoz za viastite potrebe duzan je na mjestu dogadaja priviemeno udaljiti izvr3noga radnika od obavljanja
poslova ako:
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1. poku3a obavljati ili ako obavija svoje poslove, a ofito je umoran il bolestan ili je u takvom psihickom
stanju ili pod utjecajem alkohola, opojnih droga ili psihotropnih tvari da poslove nije sposoban sigumo
obavijati; _

2. nalpropisani nacin utvrdi da poku3ava obavljati ili obavlja svoje poslove, aima alkohola opojnih droga
iti psihotropnih tvari u organizmu; '

3. odbije pristupiti ispitivanju ima li alkohola opojnih droga ili psihotropnih tvari u organizmu;

4. obavlja poslove dulje od doputenoga radnog vremena smjene;

5. osnovano sumnja da je nepaznjom ili na koji drugi nacin prouzrocio ozbilinu nesrecu, ili ugrozio
sigumost Zeljeznickoga prometa.

(2) Nagin, postupak i oviasti za priviemeno udaljenje iz stavka 1. ovoga clanka ureduje upravitelj infrastrukture,
7eljeznicki prijevoznik odnosno pravna osoba koja obavlja prijevoz za viastite potrebe opcim aktom u skladu s
ovim Zakonom.

(3) Novéanom kaznom od 10.000,00 do 30.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj upravitelj infrastrukture,
7eljeznicki prijevoznik odnosno pravna osoba koja obavija prijevoz za viastite potrebe ako priviemeno ne udalji
izvrdnog radnika od obavljanja poslova u prilikama propisanim u stavku 1. ovoga clanka.

(4) Novéanom kaznom od 1.000,00 do 3.000,00 kuna za prekrSaj iz ovoga Clanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba
u upravitelju infrastrukture, Zeljeznickom prijevozniku odnosno pravnoj osobi koja obavija prijevoz za viastite
potrebe.

(5) Novéanom kaznom od 500,00 do 2.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj izvrSni radnik ako obavlja poslove za
vrijeme dok je priviemeno udaljen od obavljanja tih poslova.

(6) Uz kaznu za prekrsaj iz ovoga &lanka, izvrénom radniku koji pocini prekrSaj moZe se izreci zastitna mjera
zabrane obavljanja poslova izvr$noga radnika u trajanju od tri mjeseca do jedne godine.

V. INSPEKCIJA 1 UPRAVNI NADZOR
Clanak 84.

(1) Inspekcijski nadzor nad provedbom ovoga Zakona, propisa i opéih akata donesenih na temelju ovoga Zakona
i drugih propisa koji se odnose na siguran tijek Zeljeznickoga prometa, obavlja inspekcija sigumosti Zeljeznickoga
prometa Ministarstva (u daljnjem tekstu: »inspekcija«).

(2) Poslove inspekcijskoga nadzora obavijaju oviasteni drzavni sluZbenici inspekcije (u daljnjem tekstu:
»inspektori«).

(3) Upravni nadzor nad upraviteliem infrastrukture, Zeljeznickim prijevoznikom, pravnom osobom koja obavija
prijevoz za viastite potrebe i industrijskom Zeljeznicom, u dijelu izvrSavanja obveza na donoSenju novih i
uskladivanju postojecih optih akata s ovim Zakonom, kao i nad provedbom ovoga Zakona, obavija Ministarstvo.

Clanak 85.

(1) Radi obavljanja inspekcijskoga nadzora, inspektor je ovlasten pregledati Zelieznicke pruge, Zeljeznicka vozila,
obavljanje Zeljeznitkoga prometa i izvodenje radova na zeljeznickim prugama, Zefieznickim vozilima i u zastitnom
pruznom pojasu, te pregledati tehnicku i drugu dokumentaciju koja se odnosi na Zeljeznicke pruge, Zefjeznicka
vozila, sposobnost izvr$nih radnika, izvodenje radova na Zeljeznickim prugama, u zatitnom pruznom pojasu i u
Zeljeznickim vozilima te obavljanje Zeljeznickoga prometa.

(2) Upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik, pravna osoba koja obavija prijevoz za viastite potrebe,
industrijska Zeljeznica te druge pravne i fizicke osobe koje podlijezu inspekcijskom nadzoru prema ovom Zakonu,
duZne su inspektoru omoguciti i osigurati nesmetano obavljanje inspekcijskoga nadzora.
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(3) Upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik, pravna osoba koja obavija prijevoz za viastite potrebe
odnosno industrijska Zeljeznica, duzne su inspektoru osigurati sve potrebne dozvole za voznju u Zeljeznickim
vozilima i viakovima, dozvole (propusnice) koje omogucuju nesmetan pristup svim objektima inspekcijskoga
nadzora te osigurati sve ostale uviete kako bi se takav inspekcijski nadzor nesmetano i u potpunosti mogao
obavijati. :

(4) Nov&anom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit e se za prekrsaj upravitelj infrastrukture,
7eljeznicki prijevoznik pravna osoba koja obavlja prijevoz za viastite potrebe, industrijska Zeljeznica te druge
pravne osobe koje podlijezu inspekcijskom nadzoru prema ovom Zakonu, ako inspektoru ne omogugi i ne osigura
nesmetano obavljanje inspekcijskoga nadzora.

(5) Novéanom kaznom od 5.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekr3aj fizicka osoba koja podiijeze inspekcijskom

nadzoru prema ovom Zakonu ako inspektoru ne omogudi i ne osigura nesmetano obavijanje inspekcijskoga
nadzora.

(6) Novéanom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj upravitelj infrastrukture,
Zeljeznicki prijevoznik pravna osoba koja obavija prijevoz za viastite potrebe odnosno industrijska Zeljeznica ako
inspektoru ne osigura sve potrebne dozvole i ostale uvjete iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(7) Novéanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00 kuna za prekr$aj iz ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba
u upravitelju infrastrukture, Zeljeznickom prijevozniku, pravnoj osobi koja obavlja prijevoz za viastite potrebe,
industrijskoj Zeljeznici odnosno drugoj pravnoj osobi.

Clanak 86.

(1) U obavljanju inspekcijskog nadzora Inspektor je ovlasten:

1. priviemeno zabraniti uporabu Zefjeznicke pruge ili pojedinih gradevina, postrojenja ili uredaja na pruzi,
industrijskoga kolosijeka i Zeljeznickoga vozila, koji ne udovoljavaju propisanim uvjetima za siguran tijek
prometa ili se uporabe prije obavlienoga tehnickog pregleda ili bez dozvole za uporabu;

2. obustaviti izvr3enje naredenja ili zabraniti daljnje poduzimanje nepravilnih radnji, kojima bi se mogla
ugroziti sigurnost Zeljeznickoga prometa;

3. narediti uklanjanje nepravilnosti i nedostatka u obavijanju zelieznitkoga prometa na Zeljeznickim
prugama, industrijskim kolosijecima i Zeljeznickim vozilima te po potrebi odrediti priviemene mjere
sigurnosti koje treba poduzeti;

4. priviemeno obustaviti radove koji se izvode na Zeljeznickoj pruzi, u zastitnom pruznom pojasu ili na
Zeljeznickom vozilu, ako bi se njihovim izvodenjem mogla ugroziti sigumost Zeljeznickoga prometa, ili
ako se izvode bez propisanoga odobrenja, ili ako se izvode bez poduzetih mjera za siguran tijek
prometa;

5. zabraniti odnosno zahtijevati priviemenu zabranu rada izvrSnom radniku ili radniku industrijske
7eljeznice, priviemeno udaljiti odnosno zahtijevati da se priviemeno udalji od obavljanja odredenih
poslova u Zeljeznickom prometu, narediti ispitivanje ili zahtijevati da izvrSni radnik pristupi ispitivanju ima
li alkohola, droga ili psihotropnih tvari u organizmu, uputiti odnosno zahtijevati da se izvrSni radnik
uputi na izvanrednu provjeru zdravstvene sposobnosti ili znanja, u slucajevima i na nacin propisan ovim
Zakonom;

6. priviemeno oduzeti dokumente i predmete vaZne za obavljanje inspekcijskog nadzora, o emu je duzan
izdati potvrdu;

7. uzimati izjave i sasiuSavati izvrSitelja povrede propisa i ustanoviti identitet osoba.

(2) Inspektor je oviasten poduzimati i druge mjere u skladu s ovim Zakonom i propisima donesenim na temelju
ovoga Zakona.

(3) Ako ustanovi da je povrijeden ovaj Zakon ili drugi propis koji se odnosi na siguran tijek Zeljeznickoga prometa,
inspektor ima pravo i duZnost podnijeti zahtjev za pokretanje prekrSajnoga postupka.
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Clanak 87.
(1) Zabrane, naredbe i druge mjere inspektor odreduje pisanim rieSenjem.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga Clanka, u slucaju poduzimanja zurnih mjera radi otklanjanja neposredne
opasnosti za siguran tiiek Zeljeznickoga prometa, inspektor moze rjeSenje donijeti i usmeno.

(3) Upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik, pravna osoba koja obavija prijevoz za viastite potrebe,
industrijska Zeljeznica, kao i druge pravne i fizicke osobe duzne su postupiti prema rieSenju inspektora u roku
odredenom rieSenjem, a o izvr$enju rjeSenja pismenim putem izvijestiti inspekciju u roku od trideset (30) dana od
dana isteka roka za izvrSenje rjeSenja.

(4) Upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik, pravna osoba koja obavija prijevoz za viastite potrebe,
industrijska Zeljeznica i druge pravne osobe duZni su na zahtjev inspektora u trazenom roku pismeno izvijestiti i
izrigito odrediti odgovomu osobu u pravnoj osobi koja je odgovoma za neizvrSenje inspekcijskoga rieSenja
odnosno za postupanje suprotno odredbama ovoga Zakona.

(5) Novéanom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit e se za prekrSaj upravitelj infrastrukture,
Feljeznicki prijevoznik, pravna osoba koja obavlja prijevoz za viastite potrebe, industrijska Zeljeznica, kao i druge
pravne osobe, ako ne postupe prema rieSenju inspektora u roku odredenom riedenjem, ili ako o izvrSenju rjeSenja
pismenim putem ne izvijesti inspekciju u roku od 30 dana od dana isteka roka za izvrenje toga rjeSenja, ili ako
na zahtjev inspektora u trazenom roku pismeno ne izvijeste i izricito ne odrede fizicku osobu odgovormu za
neizvr$enje inspekcijskog rieSenja odnosno za postupanje suprotno odredbama ovoga Zakona.

(6) Novéanom kaznom od 5.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj fizicka osoba ako ne postupi prema rjieSenju
inspektora u roku odredenom rieSenjem ili ako o izvrSenju rjeSenja pismenim putem ne izvijesti inspekciju u roku
od 30 dana od dana isteka roka za izvrSenje toga rieSenja.

(7) Novéanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00 kuna za prekr$aj iz ovoga €lanka kaznit ¢e se i odgovoma osoba
u upravitelju infrastrukture, Zeljeznickom prijevozniku, pravnoj osobi koja obavija prijevoz za viastite potrebe,
industrijskoj Zefjeznici odnosno drugoj pravnoj osobi

Clanak 88.
(1) Protiv rieSenja inspektora nije dopustena zalba.

(2) Protiv rieSenja iz stavka 1. ovoga &lanka moZe se pokrenuti upravni spor podnoenjem tuzbe Upravnom sudu
Republike Hrvatske u roku od 30 dana od dana dostave rjeSenja.

(3) Podnosenje tuzbe ne odgada izvrSenje inspekcijskoga riesen;a.
Clanak 89.

(1) Upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik, pravna osoba koja obavija prijevoz za vlastite potrebe,
industrijska Zeljeznica i druge pravne osobe duzni su inspekciji pravodobno dostavijati:
- opée akte donesene na temelju ovoga Zakona i opte akte, odnosno upute kojima je detaljnije

razradeno provodenje pojedinih propisa donesenih na temelju ovoga Zakona;
odredeni vozni red viakova;

obavijest o izvodenju radova na Zeljeznickoj pruzi i u zastithom pruznom pojasu koji ugrozavaju
siguran tijek Zeljeznickoga prometa;
obavijest 0 ozbiljnoj nesrecti;

obavijest o pocetku uporabe u prometu Zeljeznickih pruga ili pojedinih gradevina, postrojenja ili
uredaja na Zeljeznickoj pruzi odnosno na industrijskom ili drugom kolosijeku koji nijle javno dobro u
opcoj uporabi, te Zeljeznickih vozila.

)
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(2) Na zahtjev inspekcije, upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik, pravna osoba koja oba\{lja prijevoz za
viastite potrebe, industrijska Zeljeznica i druge pravne osobe duZni su dostaviti u zada}nom roku i druge akte ili
podatke koji se odnose na Zefjeznicke pruge, vozila, Zeljeznicki promet, izvrSne radnike i drugo.

(3) Novéanom kaznom od 30.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢ée se za prekrSaj upravitelj -—ir!frastrukture,
Zeljeznicki prijevoznik, pravna osoba koja obavija prijevoz za viastite potrebe, industrijska Zeljeznica te druge
pravne osobe ako postupe suprotno odredbama iz stavka 1. 2. ovoga ¢lanka.

(4) Novéanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00 kuna za prekrsaje iz ovoga Clanka kaznit ¢e se i odgovorpa
osoba u upravitelju infrastrukture, Zeljeznickom prijevozniku, pravnoj osobi koja obavija prijevoz za viastite
potrebe, industrijskoj Zeljeznici odnosno drugoj pravnoj osobi

Clanak 90.

Inspekcija moze ovlastiti struénjake drugih tijela i ustanova odnosno drugih pravnih osoba, za izvrSavanje
pojedinih radnji u vezi s obavijanjem inspekcijskoga nadzora, ukoliko je za njihovo izvrSenje potrebna posebna
strunost ili oprema.

Clanak 91.
(1) Inspektor ima sluzbenu iskaznicu, kojom se dokazuje njegovo sluZbeno svojstvo, identitet i oviasti.
(2) 1zgled i nacin koristenja sluzbene iskaznice propisuje ministar.
(3) Ministarstvo vodi ocevidnik izdanih i vracenih sluZbenih iskaznica
V1. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 92.

Uskladivanje postojecih kriZzanja Zeljezni¢kih pruga i cesta s uvjetima propisanim u ¢lanku 50. stavku 1. 2. ovoga
Zakona, mora se obaviti u skladu s planovima razvoja i odrzavanja Zeljeznicke infrastrukture odnosno cesta.

Clanak 93.

Osposobljavanje izvr$nih radnika za pruzanje prve pomoci, propisano u élanku 61. stavku 1. ovoga Zakona, mora
se obaviti u roku jedne godine od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Clanak 94.

(1) Ministar ¢e donijeti Ce sliedece propise:

- iz &tanka 91. najkasnije u roku od 6 mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona

- iz ¢lanka 9. stavka 5., iz ¢lanka 10. stavka 2., iz ¢lanka 21. stavka 3., iz ¢lanka 26. stavka 2., iz
¢lanka 31. stavka 3., iz €lanka 33. stavka 2., iz &lanka 43. stavka 2. i iz ¢lanka 75. stavka 3.
najkasnije u roku od godine dana od stupanja na snagu ovoga Zakona

- iz ¢lanka 9. stavka 6., iz €lanka 15. stavka 2., iz Clanka 17. stavka 2., iz €lanka 19. stavka 2., iz
¢lanka 27. stavka 2., iz €lanka 28. stavka 2., iz Clanka 28. stavka 4., iz Clanka 36. stavka 3., iz
¢lanka 39. stavka 3., iz ¢lanka 44. stavka 5., iz ¢lanka 50. stavka 3., iz ¢lanka 52. stavka 5., iz
¢lanka 56. stavka 2., iz ¢lanka 57. stavka 4., iz ¢lanka 65. stavka 3., iz ¢lanka 66. stavka 8., iz
&lanka 69. stavka 1. i iz ¢lanka 71. stavka 4. najkasnije u roku od dvije godine od stupanja na
snagu ovoga Zakona '

- iz &lanka 9. stavka 7. i iz ¢lanka 20. stavka 3. najkasnije u roku od tri godine od stupanja na snagu
ovoga Zakona.

- iz 8lanka 68. stavka 3. najkasnije do pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji.
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(2) Do stupanja na snagu propisa iz stavka 1. ovoga ¢lanka, osim odredbi koje su suprotne ovom Zakonu, ostaju
na snazi i odgovarajuce se primjenjuju sliede¢i podzakonski propisi:
1. Pravilnik o naginu i uvjetima za obavljanje sigumog tijeka Zeljeznickog prometa (NN 32/94, 39/96)
2. Pravilnik o tehnickim uvjetima za sigumost Zeljeznickog prometa kojima moraju udovoljavatn
Zeljeznicke pruge (NN 84/94, 32/96, 21/04)
3. Pravilnik o kriterijima, postupku, nacinu utvrdivanja i osiguranja krizanja Zeljeznicke pruge i ceste
(NN 32/94, 96/94, 33/01, 122/03, 83/04, 69/06)
4. Pravilnik o tehnickim uvjetima za sigumost Zeljeznitkog prometa kojima moraju udovoljavati
Zeljezni¢ka vozila (NN 82/96, 161/98, 101/03, 179/03)
5. Pravilnik o tehnickom pregledu Zeljeznickih vozila (NN 32/94, 45/00)
6. Pravilnik o poslovima na kojima dielatnici neposredno sudjeluju u obavijanju zeljezmckog
prometa (NN 32/94)
7. Pravilnik o obrascu sluZbene iskaznice inspektora o sigumosti Zeljeznickog prometa (NN 15/95)

(3) Do stupanja na snagu propisa iz stavka 1. ovoga Elanka, osim odredbi koje su suprotne ovom Zakonu, ostaju

na snazi i odgovarajuce se primjenjuju sliedeci opéi akti:

. Signalni pravilnik (SluZbeni viesnik HZ, broj 6/97, 5/98, 8/00, 2/02, 6/04, 9/05)

2. Prometni pravilnik (SI. vj. 3/97, 4/99, 2/00, 3/00, 6/02, 1/03, 7/03, 1/04, 6/04, 5/05, 6/05,1/06,

2/06)

Pravilnik o izradbi voznog reda (S. vj. 6/98, 4/99, 2/01, 7/01, 1/04, 6/04, 5/05, 7/05)

Pravilnik o operativnom reguliranju prometa (SI. vj. 8/04)

Pravilnik o uporabi telekomunikacijskih veza i uredaja (Sl.vj. 5/98)

Uputa o prometnim evidencijama (SL. vj. 3/97, 7/01, 8/02, 1/03, 2/03, 2/04, 7/05)

Prometna uputa (S!. vj. 3/97, 4/99, 6/00, 8/00, 7/03, 1/04, 4/05, 7/05, 6/06)

Uputstvo o tehnickim normativima i podacima za izradu i izvrSenje voznog reda (S1.vj. 5/06)

. Pravilnik o prijevozu izvanrednih poSiljka (Sl.vj. 9/04)

10 Pravilnik o uporabi vagona, kontejnera, paleta i teretnog pribora (SL.vj. 3/97, 6/00, 4/04)

11. Uputa o operativnim i vagonskim evidencijama (SI. vj. 3/97, 4/04)

12. Pravilnik o vuci viakova (Sl. vj. 4/99, 2/03, 6/04, 3/05, 1/06, 6/06)

13. Uputa za vodenje evidencija u tehnickom pregledu vagona i viakova na Hrvatskim Zeljeznicama
(SL. vj. 3/97, 8/02)

14. Uputstvo o rukovanju brzinomjernim uredajem sa vucnim i drugim vozilima i obradi trake za
registriranje (Sl.gl. ZJZ 6/80, 8/90, SI. vj. 9/90, 20/91, 2/02, 6/04, 1/05)

15. Pravilnik o kognicama Zeljeznickih vozila (Sl.gl. ZJZ 2/88, SI. vj. 20/91)

16. Pravilnik o odrZavanju Zeljeznickih vozila na Hrvatskim Zeljeznicama ( 12/98, 9/01, 6/02, 6/03,
7/03, 1/04, 2/04, 4/04, 1/05, 7/05)

17.Uputa za kontrolne preglede i redovite popravke Zeljeznickih vozila (S. vj. 2/94, 7/01, 7/04, 4/05)

18. Uputa za probne voznje i vaganje Zeljeznickih vozila (Sl. vj. 6/93)

19. Uputa o oznaavanju tracnickih vozila (Sl. vj. 3/93, 1/02, 6/04)

20. Uputstvo za mjerenje omskog otpora na osovinskom slogu Zeljeznickih vozila (Sl. gl. ZJ7 478,
Sl vj. 20/91)

21. Uputstvo za odrZavanje koCnica Zeljeznickih Sinskih vozila (Sl.gl. Z2JZ 8/85, Sl. vj. 20/91, 1/99)

22. Pravilnik tehnicko-kolske sluzbe (Sl.gl. ZJZ 6/88, SI. vj. 20/91)

23. Uputstvo za pregledace kola (Sl.gl. ZJZ 13/90, SI. vj. 20/91)

24. Uputstvo za grijanje putnickih kola (Sl.gl. ZJZ 7/72, SI. vj. 20/91, 5/06)

25. Uputa za ugradnju i odrZzavanje uredaja za tekudi plin za kuhanje u Zeljeznickim vozilima (Sl. vj.
6/93)

26. Uputa o kocenju viakova (St. vj. 6/05, 7/05, 9/05)

27. Uputstvo o tehnickim uvjetima za odrzavanje TMD serije 911 (S. gl. ZJZ 6/83, SI. vj. 20/91)

28. Pravilnik o izolacijskim sastavima u gornjem ustroju Zeljeznickih pruga (Sl.gl.ZJZ 2/84, 3/85, S.
vj. 20/91)

29. Pravilnik o odrzavanju gomjeg ustroja pruga (Sl.gl.ZJZ 3/71, 5/71,, 2/75, 5/76, 8/89 2/90, 8-
9/91, SL. vj. 20/91, 5/04, 8/04)

30. Pravilnik o odrzavanju donjeg ustroja pruga (S1.gl.ZJZ 3/71,7/75, Si. vj. 20/91)

—L
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31. Pravilnik o tehnickim mjerama za opterecenje Zeljeznickih mostova i propusta (S1.gl.ZJZ 377,
Sl vj. 20/91)

32.Pravilnik o izgradnji u zastitnom pojasu Zeljeznicke pruge (S. vj. 4/97, 6/04, 4/05)

33. Pravilnik o kategorizaciji pruga (SI.gl.ZJZ 7/89, 9/89, 10/89, SI. vj. 20/91)

34. Uputstvo o ugradivanju i odrzavanju traénica i skretnica u dugackim trakovima (Sl.gl. 27 2169,
Sl. vj. 20/91)

35. Uputstvo za zavarivanje zeljezmcklh tra¢nica alumino-termitskim postupkom s plosnatim
pojacanjem (S1.g1.ZJZ 10/86, SI. vj. 20/91, 7/05)

36. Uputstvo za osiguranje prometa tiigkom zime (SL.gl.ZJZ br. 6-7/86, SI. vj. 20/91)

37. Uputstvo za izvodenje radova u zemljanom trupu postojecih pruga za vece brzine (Si.gl. yAVA
2289/79, Sl. vj. 20/91)

38. Uputa za provjeru geometrijskoga uporabnog stanja kolosijeka tracnickim mjernim vozilom
tehnicko-mjemih karakteristika EM-120 (Sl. vj. 4/05)

39. Uputa za provjeru geometrijskoga uporabnog stanja kolosijeka vizualnim pregledom i ruénim
mijerilima (SI. vj. 4/05

40. Uputa za provjeru ispravnosti prijevodnickih sklopova skretnica na mrezi Hrvatskih Zeljeznica
(SL. vj. 4/05)

41. Pravilnik o odrzavanju signalno-sigurnosnih postrojenja (S1.gl. ZJ7 5173, S. vj. 20/91, 7/02)

42. Pravilnik o funkcioniranju sistema veza (Sl.gl. ZJZ 8/85, SI. vj. 20/91)

43. Pravilnik o obujmu i vrsti telekomunikacijskih veza, uredaja i postrojenja (SI. Gl. ZJZ 379, SI. vj.
20/91)

44. Opéi tehnicki propisi za relejne stanicne signaino-sigumosne uredaje ( SI. Gl. ZJZ 3/58, 12/65,
5/67, 8172, 5IT4, 1175, S. vj. 20/91, 2/02) _

45. Tehnicki uvjeti za osiguranje prometa na cestovnim prijelazima u razini (Sl.gl. ZJZ. 5/74, Sl. vj.
20/91; 5/99,2/02)

46. Tehnicki uvjeti za isporuku i ugradnju SS i TK opreme na magistralnim prugama (Sl.gl. ZJZ
131/66, 1170, 8/71, 8/72, Sl. vj. 20/91, 2/02)

47. Tehnicki uvjeti za visoko-frekventne uredaje sistema V-300 (Sl. gl. ZJZ 4/67, SI. vj. 20/91)

48. Tehnicki uvjeti za Zeljeznicke automatske teleprinterske centre (Sl. gl. ZJZ 2-3/63; SI. vj. 20/91)

49. Pravilnik o tehnickim uvjetima kojima moraju udovoljavati uredaji radiodispecerskog sustava u
ZeljezniCkom prometu (SI. vj. 7/05)

50. Odluka o tehniCkim uvjetima za pruzna vozila Sto obavijaju promet na prugama opremijenim
automatskim pruznim blokom i telekomandom (Sl. gl. ZJZ 6/76, SL. vj. 20/91)

51. Uputstvo za rukovanje induktivnim autostop uredajem 1-60 (Sl.gl. ZJZ 2/75, 7/78, 8/81, 8/89, Sl.
vj. 20/91, 6/04)

52. Uputstvo za ugradnju, ispitivanje, pustanje u pogon i odrZavanje lokomotivskog dijela autostop
uredaja 1-60 (SI. gl. ZJZ 2/75, 7178, Sl. vj. 20/91)

53. Uputstvo za primjenu, ugradnju, ispitivanje i odrZavanje pruznih autostop uredaja 1-60 (S. gl.
237 2/75; 7178, SI. vj. 20/91, 1/04, 6/05, 7/05)

54.Uputa o odrZavanju zracnih TK-linija i vodova (SI. vj. 4/02, 7/02)

55. Uputa o odrzavanju podzemnih telekomunikacijskih kabela (SI. vj. 7/03,1/04)

56.U putstvo o vrstama i upotrebi telekomunikacijskih uredaja i veza (SI. Gl. ZJZ 274-46/77, SI. vij.
20/91)

57.Uputa za rukovanje radiodispeéerskom centralom Kapsch (Sl. vj. 7/02)

58 Pravilnik o koristenju stabilnih postrojenja elektriéne vuce (S1.gl.ZJZ 2/85, Sl. vj. 20/91)

59. Pravilnik o odrZavanju stabilnih postrojenja elektriéne vude (S1.gl.ZJZ 9/84, 12/88, SI. vj. 20/91)

60. Upute za preglede, ispitivanja i puStanja u pogon stabilnih postrojenja elekiriCne vuce
jednofaznog sustava 25 kV,50 Hz (Sl. vj. 20/91)

61. Upute o mjerama sigumosti od elektriéne struje na elektrificiranim prugama (SI. gl. ZJZ 8/78, SI.
vj. 20/91)

62. Priruénik za primjenu mjera sigumosti od elektricne struje na kontaktnoj mreZi jednofaznog
sustava 25 kV,50 Hz (S. gl. ZJZ 5/79, SI. vj. 20/91)

63. Prirucnik za primjenu mjera sigumosti od elektricne struje na kontakinoj mrezi istosmjernog
sustava 3 kV (SI. vi. ZJZ 10/78, SI. vj. 20/91)
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64. Upute za obavljanje poslova na prugama elektrificiranim jednofaznim sustavom 25 kV, 50 Hz
(S1.g1.ZJZ 4190, Sl. vj. 20/91) ) )

65. Upute za primjenu signala za elektriénu vuéu (SI. gl. ZJZ 8-9/87, 8/89, SI. vj. 20/91)

66. Upute za mjerenje i ispitivanje kontaktne mreZe (SI. gl. ZJZ 7189, Sl. vj. 20/91)

67. Upute o tehnickim uvjetima za izradu i za tipsko, komadno i periodi¢no ispitivanje zastitnih
sredstava i alata primjenijivim na elektrificiranim prugama (Sl. vj. 20/91)

68. Upute za projektiranje kontaktne mreZe jednofaznog sustava 25kV, 50 Hz (S. vj. 20/91)

69. Upute za gradnju kontaktne mreZe jednofaznog sustava 25 kV,50 Hz (S. vj. 20/91)

70.Upute za odrZavanje kontaktne mreze jednofaznog sustava 25 kV, 50 Hz (Sl. vj. 20/91)

71. Priviemene tehnicke upute za projektiranje i gradnju kontaktne mreZe jednofaznog sustava 25
kV, 50 Hz (SI. vj. 20/91)

72 Tehnicki uvjeti za izradu, ispitivanje, prijem i isporuku jednofaznih transformatora 110/27, 5 kV,
50 Hz- 7500 kVA (SL. vj. 20/91)

73. Upute za preglede, ispitivanja i pudtanje u pogon kontaktne mreze jednofaznog sustava 25 kV,
50 Hz (SI. vj. 20/91)

74. Priviemene tehnitke upute za projektiranje i gradnju kontakine mreZe jednofaznog sustava 25
kV, 50 Hz, dio IV-Povratni vod i uzemljenje (SI. vj. 20/91)

75. Uputa za postavijanje pruznih baliza autostop uredaja na Zelieznickoj pruzi na mijestu
privremenog smanjenja brzine (lagane voznje) (SI. vj. 8/00, 9/01)

76. Posebni tehnicki uvjeti za pojednostaviiene signalno-sigumosne uredaje (SI. vj. 2/98, 2/03,2/06)

77. Naputak za uporabu i postavijanje skretnicke ambulantne brave (SI. vj. 8/98) _

78. Priviemeno uputstvo za odrZavanje signalno- sigumosnih uredaja na podrucju ZTP Zagreb
(Zeljeznicar br.- 85-86, Si. vj. 1/06)

79 .Uputa za rad registrofona «MDD 500» i odredaba za obavljanje telegrafsko-telefonskog prometa
(SI. vj. 4/01, 8/02) . .

80. Uputstvo za rukovanie registrofonima — magnetofonima na podruciju Zajednice ZP Zagreb (ZZP
br. 663/64)

81. Pravilnik o izvanrednim dogadajima (SI. vj. 7/02, 2/03)

82. Uputa o postupcima pri istrazi izvanrednih dogadaja (SL.vj. 9/04)

83. Pravilnik o obrazovanju, osposobljavanju i usavrSavanju (SI. vj. 20/91) 5

84. Pravilnik o staZiranju, poudavanju i provieri znanja izvrénih radnika na HZ Hrvatskim
Zeljeznicama (S. vj. 1/96, 1/04)

85. Pravilnik o unutarnjoj kontroli (SI. vj. 16/91)

86. Pravilnik o objavljivanju Zeljeznickih propisa ( SI. vj. 1/03, 1/04, 1/05)

87. Pravilnik o unutra3njem redu na Zeljeznicama (S!. list 47/78, SI. GI. Z2J7.1/85 S. vj. 20/91)

88 Pravilnik o opremanju viakova priborom za prvu pomoc (SI. Gl. ZJZ 5/79, SI. vj. 20/91)

89. Pravilnik o provjeravanju sposobnosti za rad radnika koji neposredno sudjeluju u obavljanju
Zelieznickog prometa (Sl. Gl. ZJZ 5/79 Sl. vj. 20/91)

90. Pravilnik o opremanju Zeljeznickih vozila aparatima za gasenje poZara (Sl. vj. 3/00, 9/05,3/06)

91. Pravilnik o standardizaciji (SI. G1. ZJZ 14/89 Sl. vj. 20/91)

Clanak 95.

(1) Ministar nadleZan za zdravstvo u roku jedne godine od dana stupanja na snagu ovoga Zakona donijet ¢e
propise iz ¢lanka 45. stavka 5. i Clanka 47. stavka 5. ovoga Zakona.

(2) Do stupanja na snagu propisa iz stavka 1. ovoga ¢lanka, osim odredbi koje su suprotne ovom Zakonu, ostaju
na snazi i odgovarajuce se primjenjuju sljiedeci podzakonski propisi:

- Pravilnik o posebnim zdravstvenim uvjetima kojima moraju udovoljavati Zeljeznicki radnici koji
neposredno sudjeluju u obavijanju Zeljeznickog prometa (Zakon o preuzimanju zakona iz oblasti
prometa i veza koji se u Republici Hrvatskoj primjenjuju kao republicki zakoni (SI. fist iz 1979., Sl.
vj. 20/91)

- Pravilnik o nacinu i postupku utvrdivanja prisutnosti alkohola u organizmu djelatnika koji
neposredno sudjeluju u obavljanju Zeljeznickog prometa (NN 98/03).
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Clanak 96.

Ministar nadieZan za rad, u roku od jedne godine od dana stupanja na snagu ovoga Zakona donijet ce propis iz
Clanka 49. stavka 7. ovoga Zakona.

Clanak 97.

Ovlaséuje se nadlezni ministar da u propisima iz &lanka 94. stavka 1., €lanka 95. stavka 1 i clanka 96. ovoga
Zakona moze propisati prekr3aje, novéane kazne za prekrSaje i zastitne mjere.

Clanak 98.

(1) Upravitelj infrastrukture donijet ¢e odnosno uskladiti s ovim Zakonom i odgovarajucim propisima koje donosi
ministar sliedece opce akte:

- iz &lanka 6. stavka 2., iz &lanka 61. stavka 2. i iz €lanka 62. stavka 3. najkasnije u roku od 6
mjeseci od stupanja na snagu ovoga Zakona

- iz ¢lanka 20. stavka 4. i iz €lanka 37. stavka 2. najkasnije u roku od godinu dana od stupanja na
snagu ovoga Zakona ,

- iz élanka 19. stavka 3. i iz €lanka 20. stavka 4. najkasnije u roku od godinu dana od stupanja na
snagu propisa iz ¢lanka 19. stavka 2.

- iz ¢lanka 28. stavka 7. i iz &lanka 29. stavka 2. najkasnije u roku od godinu dana od stupanja na
snagu propisa iz €lanka 28. stavka 2.

- iz €lanka 33. stavka 3. i iz ¢lanka 37. stavka 2. najkasnije u roku od godinu dana od stupanja na
snagu propisa iz ¢lanka 33. stavka 2.

- iz 8lanka 65. stavka 4. najkasnije u roku od godinu dana od stupanja na snagu propisa iz ¢lanka
65. stavka 3.

- iz élanka 69. stavka 2. najkasnije u roku od godinu dana od stupanja na snagu propisa iz ¢lanka
69. stavka 1.

- iz &lanka 71. stavka 5. najkasnije u roku od godinu dana od stupanja na snagu propisa iz ¢lanka
71. stavka 4.

- iz Elanka 82. stavka 2.i iz ¢lanka 83. stavka 2. najkasnije u roku od godinu dana od stupanja na
snagu propisa iz ¢lanka 43. stavka 2.

(2) Zeljeznicki prijevoznik donijet ée odnosno uskladiti s ovim Zakonom i odgovarajucim propisima koje donosi
ministar sljedeée opte akte:
- iz Glanka 6. stavka 2., iz ¢lanka 61. stavka 2. i iz Clanka 62. stavka 3. najkasnije u roku od 6
mjeseci od stupanja na snagu ovoga Zakona
- iz €lanka 37. stavka 2. najkasnije u roku od godinu dana od stupanja na snagu propisa iz Clanka
33. stavka 2.
- iz Clanka 28. stavka 7. i iz ¢lanka 29. stavka 2. najkasnije u roku od godinu dana od stupanja na
snagu propisa iz ¢lanka 28. stavka 2.
- iz ¢lanka 33. stavka 3. iz ¢lanka 34. stavka 4.najkasnije u roku od godinu dana od stupanja na
snagu propisa iz ¢lanka 33. stavka 2.
- iz 6lanka 65. stavka 4. najkasnije u roku od godinu dana od stupanja na snagu propisa iz clanka
65. stavka 3.
- iz ¢lanka 69. stavka 2. najkasnije u roku od godinu dana od stupanja na snagu propisa iz ¢lanka
69. stavka 1.
- iz ¢lanka 71. stavka 5. najkasnije u roku od godinu dana od stupanja na snagu propisa iz ¢lanka
71. stavka 4.
iz Clanka 82. stavka 2. i iz Clanka 83. stavka 2. najkasnije u roku od godinu dana od stupanja
na snagu propisa iz ¢lanka 43. stavka 2.

(3) Pravna osoba koja obavija prijevoz za vlastite potrebe donijet ¢e odnosno uskladiti s ovim Zakonom i
odgovarajucim propisima koje donosi ministar sliedece opée akte:
- iz ¢lanka 62. stavka 3. najkasnije u roku od 6 mjeseci od stupanja na snagu ovoga Zakona
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- iz &lanka 28. stavka 7. i iz &lanka 29. stavka 2. najkasnije u roku od godine dana od stupanja na
snagu propisa iz ¢lanka 28. stavka 2. ’

- iz¢&lanka 65. stavka 4. najkasnije u roku od godine dana od stupanja na snagu propisa iz ¢lanka
65. stavka3. _

- iz 8lanka 69. stavka 2. najkasnije u roku od godine dana od stupanja na snagu propisa iz ¢lanka
69. stavka 1.

- iz &lanka 82. stavka 2. i iz ¢lanka 83. stavka 2. najkasnije u roku od godine dana od stupanja na
snagu propisa iz ¢lanka 43. stavka 2.

(4) Industriiska Zeljeznica donijet ¢e odnosno uskladiti s ovim Zakonom i odgovarajucim propisima koje donosi
ministar sljedeCe opce akte:
- iz Slanka 77. stavka 3. i iz ¢lanka 78. stavka 2. najkasnije u roku od godine dana od stupanja na
shagu ovoga Zakona
- iz &anka 29. stavka 2. najkasnije u roku od godine dana od stupanja na snagu propisa iz ¢lanka
28. stavka 2.

(5) Do stupanja na snagu opéih akata navedenih u stavcima 1. do 4. ovoga Clanka, osim odredbi koje su suprotne
ovom Zakonu, ostaju na snazi odgovarajuci postojeci op¢i akti.

Clanak 99.

Upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik, pravna osoba koja obavija prijevoz za viasfite potrebe i
industrijska Zeljeznica duZni su odgovarajuce akte, ¢ije donosenje nije odredeno ovim Zakonom, uskladiti s
odredbama ovoga Zakona najkasnije u roku od dvije godine od dana stupanja na snagu ovoga Zakona odnosno
u roku od dvije godine od stupanja na snagu propisa iz ¢lanka 94. stavka 1. ovoga Zakona.

Clanak 100.

(1) Stupanjem na snagu ovoga Zakona prestaju vaziti Odluka o razvrstavanju magistralnih zefieznickih pruga (NN
br.64/93) i Odiuka o razvrstavanju Zeljeznickih pruga 1. i Il. reda (NN br. 64/93, 92/95 i 49/03).

(2) Do stupanja na snagu propisa iz ¢lanka 94. stavka 1. ovoga Zakona odnosno do stupanja na snagu ili do
uskladivanja s ovim Zakonom i odgovaraju¢im propisima koje donosi ministar opcih akata iz ¢lanka 98. stavka 1.
i élanka 99. ovoga Zakona, odredbe u propisima iz Clanka 94. stavka 2. ovoga Zakona te u opcim aktima iz
¢lanka 94. stavka 3., élanka 98. stavka 1. i ¢lanka 99. ovoga Zakona koje se odnose na podjelu Zefjeznickih
pruga, primjenjuju se na sliedeci nacin:
- odredbe koje se odnose na magistraine glavne Zeljeznike pruge odgovarajuce se primjenjuju na
glavne (koridorske) i spojne Zeljeznicke pruge od znacaja za medunarodni promet,
- odredbe koje se odnose na magistralne pomocne Zeljeznicke pruge odgovarajuce se primjenjuju
na prikljucne Zeljeznicke pruge od znacaja za medunarodni promet,
- odredbe koje se odnose na Zeljeznicke pruge |. reda odgovarajuce se-primjenjuju na Zefjeznicke
pruge od zna€aja za regionalni promet,
- odredbe koje se odnose na Zeljeznicke pruge Il. reda odgovarajuce se primjenjuju na Zeljeznicke
pruge od znacaja za lokalni promet.

Clanak 101.

(1) Uskiadivanje postojecih Zeljeznickih pruga s odredbama Clanka 9. stavaka 2., 3. i 4. ovoga Zakona obavijat ce
se u skladu s Nacionalnim programom Zeljeznicke infrastrukture.

(2) Propisi iz élanka 9. stavaka 5., 6. 7., iz &lanka 10. stavka 2., iz Clanka 19. stavka 2., iz Clanka 20. stavka 3., iz
¢lanka 50. stavka 3., iz élanka 52. stavka 5. i iz Glanka 57 stavka 4. ovoga Zakona moraju se stalno uskladivati s
tehnickim specifikacijama za interoperabilnost koje se na njih odnose.
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Clanak 102.
Do dono3enja propisa iz ¢lanka 15. stavka 2. i €lanka 17. stavka 2. ovoga Zakona, posebne uvjete iz élank_a 15
stavka 3. i clanka 17. stavka 3. ovoga Zakona upravitelj infrastrukture odreduje u skladu s odgovarajucim
propisima iz ¢lanka 94. stavka 2. i optim aktima iz ¢lanka 94. stavka 3. ovoga Zakona. :
Clanak 103.
Obveza vodenja registra infrastrukture iz ¢lanka 20. stavka 1. i registra Zeljeznickih vozila iz clanka 27. stavka 1.

ovoga Zakona pocinje s danom stupanja na snagu propisa iz clanka 20. stavka 3. odnosno iz ¢lanka 27. stavka 2.
ovoga Zakona.

Clanak 104.
Do donoSenja propisa iz €lanka 28. stavka 4. ovoga Zakona, radove na odrzavanju Zeljeznickih vozila mogu
obavijati upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik, pravna osoba koja obavija prijevoz za vlastite potrebe i
druge pravne osobe koje imaju ovlastenje od HZ Hrvatskih Zeljeznica d.o.o.

Clanak 105.

Do donosenja propisa iz clanka 44. stavka 5. ovoga Zakona, obavijanje poduke, struéne izobrazbe i strucnoga
usavrSavanja obavljaju upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik i druge pravne i fizicke osobe, a provedbu
struénoga ispita, izdavanje uvierenja i provieru znanja obavlja upravitelj infrastrukture.

Clanak 106.

Do donoSenja propisa iz &lanka 65. stavka 3. ovoga Zakona organizaciju provodenja istrage iz ¢lanka 64. stavka
2. ovoga Zakona obavlja upravitelj infrastrukture.

Clanak 107.

Do donoSenja Zakona iz Clanka 67. stavka 4., poslove iz djelokruga rada tijela nadleznoga za sigumost
ZeliezniCkoga prometa obavija Ministarstvo.

Clanak 108.
Do dono3enja propisa iz ¢lanka 69. stavka 1. ovoga Zakona, upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik i
osoba koja ima rjedenje o sigurnosti uspostavit ¢e sustav upravijanja sigumoS¢u u skladu s ovim Zakonom te s
odgovarajucim propisima iz ¢lanka 94. stavka 2. i opcim aktima iz ¢lanka 94. stavka 3. ovoga Zakona.

Clanak 109.

Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje vaziti Zakon o sigurnosti u Zeljeznickom prometu (Narodne
novine, br. 77/92 i 26/93).

Clanak 110.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Narodnim novinama.
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OBRAZLOZENJE

Uz ¢lanak 1. do 3.

Odredbama ovih ¢lanaka odreduje se podrucje primjene Zakona; uvieti za sigumo, nesmetano i uredno
obavijanje Zelieznickog prometa i funkcioniranje Zefjeznickog sustava u celini, definiraju subjekti
odgovomi za siguran fijek prometa na Zzeljeznickim prugama, te odreduje koji subjekti imaju pravo
obavijanja Zeljeznickog prijlevoza u javnom prijevozu, prijevozu za viastite potrebe i na industrijskim i
drugim prugama i kolosijecima koji nisu javno dobro u op¢oj uporabi.

Navedenim ¢lancima, u odnosu na dosadasnje zakonsko rjeSenje, a u skladu s regulativom EU, uvodi
se novi termin «Zeljeznicki sustav», te primjenjuje nacelo razdvajanja Zeljeznickog prijevoza i
infrastrukture u smislu odredbi Zakona o Zeljeznici, kroz definiranje subjekata odgovornih za siguran
tijek prometa.

Uz ¢lanak 4.

Ovim ¢&lankom definiraju se pojmovi iz teksta Zakona, s tim da se u odnosu na dosadadnji Zakon o
sigurnosti u Zzeljeznickom prometu uvode i novi pojmovi u skladu s direktivama EU i izmijenjenim
propisima nacionalnog zakonodavstva u podruju Zefjeznica.

Uz ¢lanak 5.do 7.

Ovim ¢lancima propisana je obveza obavijanja Zeljeznickog prometa pod uvjetima i na nacin kako je to
propisano ovim Zakonom, propisima donesenim temeljem njega, te ako je rije¢ o medunarodnom
Zeljeznickom prometu i u skladu s medunarodnim ugovorima koji obvezuju Republike Hrvatsku i
medunarodnim  Zelieznickim propisima koji obvezuju Upravitelja infrastrukture i ZeljezniCkog
prijevoznika.

Nadalje, propisana je obveza Upravitelja infrastrukture i Zeljeznickog prijevoznika da organiziraju i trajno
provode kontrolu sigumosti tijeka prometa, dostavijaju godisnje izvieSc¢e ministarstvu nadleznom za
promet i tijelu nadleznom za sigurnost o stanju sigurnosti najkasnije do 31. svibnja tekuce godine, te
utvrdeni iznosi novéanih kazni za prekrsaje Upravitelju infrastrukture i Zeljeznickom prijevozniku za
neprovodenie kontrole i neizvjestavanje u smislu odredbi Zakona.

Odredbama ovih ¢lanaka osigurava se stalna kontrola nad primjenom propisa za siguran tijek
Zelieznickog prometa, te je predvideno da se organizacija kontrole i nacin njenog obavljanja utvrde
op¢im aktom Upravitelja infrastrukture, odnosno prijevoznika ¢ime se doprinosi njenoj vecoj efikasnosti.

Uz ¢lanak 8.

Odredba ovog ¢lanka propisuje razvrstavanje i podjelu pruga u tehnoloSkom smislu, prema njihovoj
namjeni i gospodarskom znacaju u medunarodnom i unutraSnjem ZeljezniCkom prometu, nacinu
njihovog gospodarenja, te planiranju razvoja, kao i podjelu pruga od znacaja za medunarodni promet.

Uz ¢lanak 9. do 13.

Odredbama ¢lanaka 9. do 14. propisani su uvjeti kojima moraju udovoljavati Zeljeznicke pruge Cime se
osigurava siguran i nesmetan promet, te tehnicko i tehnolodko jedinstvo u projekfiranju, gradenju,
rekonstrukciji i koristenju pruga u unutra$njem i medunarodnom prometu, s tim da se uvodi termin
interoperabilnosti kao dodatni uvjet kojem moraju udovoljavati pruge od znacaja za medunarodni promet
u skiadu s regulativom EU.

Istim ¢élancima propisana je nadleznost ministarstva za promet za izdavanje posebnih uvjeta za
gradenije i rekonstrukciju Zeljeznicke pruge, kao i za davanje suglasnosti na tehnicku dokumentaciju za
dobivanije gradevinske dozvole za gradenie i rekonstrukciju pruge na temelju posebnih uvjeta gradenja.
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Uz ¢lanak 14.

Odredbom ovog &lanka propisuje se razdvajanje Zeljeznicke pruge i ceste, ¢ime se osigurava ugradnja
potrebnih postrojenja i uredaja uz prugu i cestu u cilju sigumog i nesmetanog obavljanja Zeljeznickog i
cestovnog prometa, te odreduje visina novéane kazne za prekrsaje kojeg poCini pravna osoba
mjerodavna za odrzavanije ceste. ‘ '

Uz ¢lanak 15.

Clankom 15.propisani su uvjeti pod kojima se omogucava postavijanje instalacija od opceg interesa i na
zeljeznitkom podrucju, u infrastrukturnom pojasu, nadleZnost Upravitelja infrastrukture da utvrduje u
svakom posebnom sluéaju posebne uvjete za postavijanje navedenih instalacija, te iznos kazni za
prekréaj pravne ili fizicke osobe u slu¢aju nepostupanja u skladu s uvjetima propisanim Zakonom

Uz clanak 16.

Clanak 16. propisuje iznimku gradnje u pruznom pojasu, kako bi iz razloga ekonomicnosti, korisnicima
zeljeznickog prijevoza bilo omoguéeno graditi u pruznom pojasu kapacitete za utovar i istovar, pod
odredenim uvjetima koje odredi upravitelj infrastrukture.

Istim &lankom propisane su i kazne za prekr3aje u sluaju postupanja suprotno odredbama Zakona.

Uz ¢lanak 17.

Ovim ¢lankom propisana je moguénost gradnje objekata i postrojenja u zastithom pruznom pojasu, ali
pod odredenim posebnim uvjetima koji osiguravaju sigumost fjudi i prometa i koje odreduje upravitelj
infrastrukture, te novéane kazne za prekr$aje pravih i fizickih osoba koje grade u zaStitnom pruznom
pojasu suprotno odredbama ovog Zakona i posebnim uvjetima. Odredbama istog Clanka propisana je i
ovlast ministra za Zeljeznicki promet na donosenje propisa kojim e se detaljnije odrediti opCi uvjeti za
gradenje u zaStitnom pruznom pojasu, te ovlast upravitelja strukture da odreduje posebne uviete
gradenja.

Uz ¢lanak 18.

Propisuje se obveza upravitelja infrastrukture da na mjestima izvodenja radova na Zeljeznickoj pruzi
osigura uvjete za siguran Zeljeznicki promet, a izvoda¢ radova poduzme mjere za sigurnost radnika koji
te radove ,izvode, kao i kazne za prekraje u slucajevima postupanja suprotno ovom Zakonu.

Uz ¢lanak 19.

Odredbe ovog &lanka propisuju obvezu upravitelja infrastrukture na odrzavanje pruge na kojima obavija
promet u stanju koje osigurava siguran tijek prometa, te novEane kazne za prekrSaj upravitelja
infrastrukture koji ne postupi u skladu s obvezom propisanom odredbom ovog Clanka Zakona.

Uz ¢lanak 20.

Clankom 20. propisana je obveza Upravitelja infrastrukture za vodenje Registra infrastrukture, te drugih
evidencija i tehnickih podataka vaznih za sigumost u Zeljeznickom prometu, uporabu i odrzavanje
infrastrukture za sve Zeljeznicke pruge kojima upravlja, te njihovo godiSnje uskladivanje.

Istim ¢lankom, propisana je oviast ministarstva nadleznog za promet da vrsi uvid u navedeni Registar i
druge evidencije, kao i obveza Upravitelja infrastrukture na izvieSivanje ministarstva o svim bitnim
promjenama vaznim za sigurnost u Zeljezni¢kom prometu na infrastrukturi kojom upravija.

Ovim ¢lankom predvidena je i novéana kazna za prekrsaj Upravitelju infrastrukture u slucaju ne vodenja

Registra infrastrukture ili ne vodenja na propisani nacin, te u slucaju ne stavljanja dokumentacije
ministarstvu kad isto zatrazi.
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Uz clanak 21.

Odredbama ovog Glanka propisuju se uvieti kojima moraju udovoljavati zeljeznicka vozila kako bi se
osigurao nesmetan i siguran promet tih vozila, te tehnicko tehnolosko jedinstvo u projektiranju, gradenju
i koridtenju tih vozila, kako u unutraSnjem tako i u medunarodnom prometu u kojem pored opcih
zahtjeva ista moraju udovoljavati i zahtjevima regulative EU o interoperabilnosti.

Istim &lankom propisana je nadleznost ministra za promet za donosenje propisa kojima se utvrduju
tehnicki uvjete za sigurnost Zeljeznickog prometa kojima moraju udovoljavati Zeljeznitka vozila .

Uz ¢lanak 22. do 26.

Odredbama ovih &lanaka propisuje se koristenje prototipa Zeljeznickog vozila, izdavanje privremenog
odobrenja i odobrenja za njegovu uporabu, obavijanje tehnickog pregleda ispravnosti prototipa od
strane povjerenstva za tehnicki pregled kojeg imenuje ministar, prekrSajne kazne u slu¢aju nezakonitog
postupanja viasnika ili posjednika Zeljeznickog vozila, j. prototipa.

Uz ¢lanak 27. do 29.

Registar Zeljeznickih vozila kojeg je obvezno voditi Ministarstvo, u skiadu s odredbom clanka 27.
omoguéava uvid u tehnicke karakteristike Zefjeznickih vozila i stanje tih vozila radi njihove pravilne
uporabe i kvalitetnijeg odrzavanja, te kontrole njihove ispravnosti.

Clanak 28.i 29.0vog Zakona propisuje obvezu upravitelja infrastrukture, prijevoznika i pravne osobe koja
posjeduje riesenje o sigurmosti, odrzavanja Zeljeznickih vozila u stanju koje omogucava siguran promet,
vodenje evidencile i tehnickih podataka vaznih za sigurnost prometa i odrzavanje vozila,obvezu
izvje$civanja ministarstva nadleznog za promet o svim promjenama vaznim za sigurnost na vozilima
kojima se koriste na ZeljezniCkim prugama.

Isto tako, propisana je nadleZnost ministra da propisom utvrduje uvjete odrzavanja zeljeznickih vozila, te
iznosi novéane kazne za prekr3aje u sluéaju postupanija koje je suprotno odredbama ovog Zakona.

Uz ¢lanak 30. do 32.

Odredbama ovih ¢lanaka propisuje se obveza donosenja i nacin objavijivanja, voznog reda za svaki
viak ¢ime se doprinosi njegovom sigurniiem i urednijem promefovanju, a obveza utvrdivanja roka
vazenja voznog reda kojeg odreduje upravitelj infrastrukture i koji mora biti uskladen s voznim redom u
medunarodnom Zeljeznickom prometu, kvalitetnijem planiranju prometa i izbora viakova za prijevoz
korisnika usluga u zeljeznickom prometu.

Isto tako propisana je zabrana ukidanja voznog reda unutar roka njegovog vaZenja, te iznimka od te
zabrane i uvjeti za njenu primjenu.

Uz ¢lanak 33. do 37.

Odredbe ovih &lanaka propisuju prometna pravila obavljanja zeljeznickog prometa, kojim se osigurava
jedinstveni tehnolo$ki postupak u obavijanju prometa, ¢iji nacin i uvjete obavijanja odreduje posebnim
propisom ministar mjerodavan za promet, a detaljnije opéim aktima razraduju upravitel] infrastrukture i
7elieznicki prijevoznik, obveza vodenja evidencije o prometu viakova od strane upravitelja infrastrukture
i prijevoznika, te prekriajne odredbe u slucaju nepostivanja propisanih prometnih pravila.

Uz ¢lanak 38 do 42.

Odredbe ¢&lanka 38. do 42. propisuju uporabu signalnih pravila ¢ije je znaCenje jedinstveno na cijelom
teritoriju Republike Hrvatske, a kojima se radi brzog i pouzdanog sporazumijevanija izvrSnih radnika u
prometu i njihovog obavjeStavanja o zabranama, ogranicenjima, naredbama i upozorenjima.
omogucava kvalitetno i sigumo obavijanje prometa, te utvrduju prekr3ajne kazne za postupanje
suprotno odredbama ovog Zakona .
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Uz clanak 43. do 49.

Odredbama ovih &lanaka propisani su uvieti struéne i zdravstvene sposobnosti, te drugi uvjeti kojima
moraju udovoljavati izvréni radnici koji obavijanjem poslova neposredno sudjeluju u obavijanju
Zeljeznickog prometa, raspored njihovog radnog vremena, trajanje smjene i odmora, te posebno uvjeti
kojima mora udovoljavati osoba za obavljanje poslova reguliranja prometa i upravljanja vucnim vozilom.

Uz ¢lanak 50.do 59.

Odredbe &lanak 50. do 59. ureduju pitanje krizanja Zeljeznicke pruge i ceste, slucajeve kad krizanje
pruge i ceste nije dopusteno u istoj razini, iznimku od tog pravila, pravo prednosti prolaska viaka
odnosno Zeljeznickog vozila na Zeljeznicko-cestovnom prijelazu ili pjeSackom prijelazu preko pruge u
odnosu na cestovno vozilo ili druge sudionike u prometu, nacin oznaCavanja uredajima zelieznicko-
cestovnog prijelaza i pjesackog prijelaza koji moraju udovoljavati tehnickim uvietima propisanim
propisom kojeg donosi ministar mjerodavan za promet, obvezu odrzavanja Zeljeznicko-cestovnog
prijelaza i pjesackog prijelaza preko pruge od strane upravitelja infrastrukture, te prekrajne odredbe.

Uz ¢lanak 60. do 65.

Ovim é&lancima ureduju se pitanje postupanja u slucaju nastanka izvanrednih dogadaja, obveze
upravitelja infrastrukture, izvr$nih radnika i drugih sudionika na mijestu izvanrednih dogadaja, obveza
poduzimanja mjera spasavanja i pruZanja pomoci unesrecenima te obveza upravitelja infrastrukture i
prijevoznika na poduzimanje mjera za Sto brzu uspostavu prekinutog prometa.

Istim odredbama propisana je obveza upravitelja infrastrukture, Zeljeznickog prijevoznika i li pravne
osobe koja ima rjeSenje o sigumosti da organiziraju i provedu istragu izvanrednog dogadaja putem
povjerenstva sastavljenog od po jednog ¢lana svakog subjekta na kojeg se izvanredni dogadaj odnosi,
te je odredeno da razvrstaj izvanrednih dogadaja, ovlasti i obveze istraznog povjerenstva, nacin
njihovog ustrojavanja i postupak ustanovljavanja okolnosti pod kojima je nastao, nacin obavjestavanja

zdravstvenih ustanova, policije i istraznog tijela detaljnije propisuje posebnim propisom ministar
nadlezan za promet.

Uz ¢lanak 66.

U skladu s regulativom EU o sigumosti Zeljeznice, u ¢lanku 66. propisuje se osnivanje neovisnog
istraznog tijela od strane ministarstva mjerodavnog za promet, sa zadacom provodenja istrage u slucaju
ozbiljnih nesreca koje su imale ili mogle imati ozbiline posliedice, a koja se provodi neovisno od sudske
istrage o istom dogadaju, te koja se ne bavi utvrdivanjem odgovornosti ili krivnje za nesrecu ve¢ ima za
cilj pobolj$anje sigurnosti zeljeznitkog sustava na buduéem otklanjanju ozbiljnih nesreca.

Navedenim &lankom propisano je da sve relevantne institucije, drzavna i tijela drZavne uprave imaju

obvezu radi utvrdivanja Ginjenica i okolnosti nesrece dostaviti istraznom tijelu sve dostupne informacije
kao i dokaze kojima raspolazu.

Uz ¢lanak 67.

Kao dio novog regulatomog okvira za Zeljeznicku sigumost, odredbom ovog Clanka propisuje se
osnivanje Tijela nadleznog za sigumost od strane ministarstva nadleznog za promet, te propisuje da je
njegova zadaca reguliranje i nadziranje sigumosti Zeljeznickog prometa u cjelini, te uspostavljanja i
djelovanja sustava upravijanja sigurno$cu upravitelja infrastrukture, Zeljeznickog prijevoznika i pravnih
osoba koje posjeduju rjieSenje o sigurnosti

Istim se Clankom utvrduje ovlast tijelu nadieznom za sigurnost da provodi sve preglede i ispitivanja
nuZna za obavljanje svojih zadaca, te pravo uvida u sve prostore, dokumente i instalacije koje smatra
nuzZnim.

Detaljnije odredbe o duznostima, ovlastima i zadacima tijela nadleznog za sigumost odreduje propisom
ministar.
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Uz ¢lanak 68. .

Odredbom ovog ¢lanka propisano je da ocjenu sukladnosti za primjenu podsustava Zelieznickog sustava i
njihovih sastavnih dijelova s obzirom na ispunjavanje uvieta interopeuporabilnosti obavija prijaviieno tijelo za
Zeljeznicki promet, a koje osniva Ministarstvo nadlezno za promet.

Uz clanak 69.

Ovim &lankom ureduje se mjerodavnost ministra nadleznog za promet na donoSenje propisa kojim se ureduje
uspostava i nacin dielovanja sustava upravijanja sigumoscu upravitelja infrastrukture, Zeljeznickog prijevoznika i
pravne osobe koja ima rieSenie o sigumost, te nacin i postupci izviescivanja o sigumost.

Istim Elankom utvrduje se da organizaciju sustava za upravijanje sigumoscu, upute za rad, tehnicko-tehnoloske
postupke i pravila na temelju propisa kojim se ureduje uspostava sustava upravijanja sigumoscu ureduju opCi
akti koje donosi upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik, odnosno, pravna osoba koja posjeduie rieSenje
0 sigumnosti.

Uz ¢lanak 70 do 73.

Navedenim Clancima ureduje se odrzavanja reda na Zeljigznickom podrucju, u infrastruktumom pojasu i u
viakovima od strane upravitelja infrastrukture i Zefieznickog prijevoznika, zaStita Zeljeznickih sredstava i
sprietavanje ugrozavanja i ometanja Zeljeznickog prometa, nacin provedbe reda i obvezu posjedovanja
iskaznice od strane radnika oviaStenih za provedbu unutamjeg reda o ¢emu detaljniie odredbe donosi i
propisuje posebnim propisom ministar nadlezan za promet, te iznosi novéanih kazni za prekrsaje u slucaju
nepoStivanja odredbi ovog Zakona u svezi s odrzavanjem unutraSnjeg reda.

Uz clanak 74. do 81.

Odredbe ¢lanaka od 74. do 81. propisuju uvjete obavijanja prijevoza za viastite potrebe na zeljeznickim
prugama, za vlastite potrebe na industrijskim i drugim kolosiiecima koji nisu javno dobro u opCoj uporabi,
Zeljeznicka vozila i radnike industrijske zeljeznice, te prekrSajne odredbe.

Uz ¢lanak 82.i83.

Odredbe ovih &lanaka propisuju uviete za primjenu posebnih sigumosnih mjera zabrane rada izvrSnim
radnicima, a koje su oviaSteni poduzeti upravitelj infrastrukture, prijevoznik ili pravna osoba koja ima rieSenje o
sigumosti, za koje se utvrdi da ne ispunjavaju formaine i druge propisane i uvjete za obavijanje poslova, a koje
utieu na sigumost Zelieznickog prometa.

Isto tako, navedenim &lancima propisane su i kazne za prekr$aj nepostupanja upravitelju infrastrukture,
priievozniku ili pravnoj osobi koja ima rjesenje o sigumosti prema odredbama ovog Zakona protiv izvrSnih
radnika za koje se utvrdi da ispunjavaju uvjete za primjenu posebnih sigumosnih mjera.

Uz élanak 84. do 91.

Odredbama navedenih ¢lanaka propisuje se mjerodavnost provodenja inspekcijskog nadzora nad provodenjem
ovog Zakona i drugih propisa u obavljanju Zeljeznickog prometa, ovlasti i odgovomosti inspektora, nacin
izdavanja zabrana, naredbi i drugih mjera za otklanjanje utvrdenih nepravilnosti i nedostataka, mogucnost
pokretanja upravnog spora protiv rieSenja inspeklora, obveze upravitefia infrastrukture, Zelieznickog
priievoznika i pravne osobe koja ima rjeSenje o sigumosti prema inspekciji, te propisana mogucnost pruzanja
pomodi inspekciji od strane drugih mjerodavnih fijela i ustanova u obavijanju inspekcijskog nadzora.

Uz €lanak 92. do 110.
Clanci 92. do 110. predstavijaju prijelazne i zavr$ne odredbe ovog Zakona kojima su propisani nositelji i rokovi
donosenja propisa i opih akata predvidenih ovim Zakonom, vazenje postojecih propisa i podzakonskih akata

do donosenja novih, utvrduju prijelazni rokovi potrebni za uskladivanje postoje¢eg stanja s novim
zakonodavnim okvirom, te stupanje na snagu novog Zakona.
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(EADENOSTE:NACRTA PRIJEDLOGA ZAKONA O SIGURNOSTI U
OMETU 8 :PRAVNOM STECEVINOM EUROPSKE UNLJE | PRAVNIM
i AKTIMA VIJECA EUROPE

1. Tijelo drzavne uprave — strucni nositelj izrade (nacrta) prijedloga propisa
Ministarstvo mora, turizma, promet i razvitka

2. Naziv (nacrta) prijedloga propisa

Nacrt prijedloga Zakona o sigurnosti u zeljeznickom prometu

3. Uskladenost (nhacrta) prijedioga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i
pridruzivanju izmedu Europskih zajednica i njihovih drzava clanica i Republike
Hrvatske

a) odredba Sporazuma koja se odnosi na normativni sadrzaj (nacrta) prijedloga
propisa

Clanak 58. stavak 1.. ¢lanak 69.. lanak 100.

b) prijelazni rok za uskladivanje zakonodavstva prema odredbama Sporazuma

Od dana potpisivanja Sporazuma o stabilizaciji 1 pridruzivanju (SSP) do isteka Sest
godina od stupanja SSP nz snagu.

c) u kojoj se mjeri (nacrtom) prijedloga propisa ispunjavanju obveze koje
proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma

Ispunjava u potpunosti

d) razlozi za djelomicno ispunjavanje odnosno neispunjavanje obveza koje
proiziaze iz navedene odredbe Sporazuma

e) veza s Nacionalnim pregramom Republike Hrvatske za pridruzivanje Europskoj
uniji
Nacionalni program Republike Hrvatske za pridruzivanje EU 2006. godinu

4. Uskladenost (nacrta) prijedloga propisa s pravhom stec¢evinom Europske unije i
pravnim aktima Vijec¢a Europe

a) odredbe primarnih izvora prava EU
b) odredbe sekundarnih izvora prava EU

1. Direktiva Vijeca 96/48/EZ ed 23. srpnja 1996. o interoperabilnosti trans-europskoga
sustava pruga velikih brzina

Councii Directive 96/48/EC of 23 July 1996 on the interoperability of the trans-European
high-speed rail system

2. Direktiva 2001/16/EZ Europskog parlamenta i Vijec¢a o interoperabilnosti trans-europskog
sustava konvencionalinih pruga




L0/ 11 LUUD 19.J90 I'Ad 9090 1L 49V 19V moa

oy vV

Directive 2002/16/EC of the European Parliament and of the Council of 19 March 2001
on the interoperability of the trans-European conventional rail system

3. Direktiva 2004/49/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 29. travnja 2004. o sigumnosti
Zeljeznica Zajednice i izmj2ni Direktive Vijeca 95/18/EZ o izdavanju dozvola ZeljezniCkim
poduzedima te Direktive 20001/14/EZ o raspodjeli kapaciteta infrastrukture i naplati
pristojbi za koridtenje Zeljeznicke infrastrukture i certificiranju sigurnosti (Direktiva o
Zeljezni€koj sigumosti)

Directive 2004/49/EC of the European Parliament and of the Council of 29 April 2004 cn
safety on the Community's railways and amending Council Directive 95/18/EC on the
licensing of railway undertakings and Directive 2001/14/EC on the allocation of railway
infrastructure capacity anc the levying of charges for the use of railway infrastructure and
safety (Railway Safety Directive) certification

4. Direktiva 2004/50/EZ Europskog parlamenta i vijeca od 29. travnja 2004. o izmjeni
Direktive Vijeca 96/48/EZ o interoperabilnosti trans-europskog sustava velikih brzina i
Direktive 2002/16/EZ Europskog parlamenta i Vijec¢a o interoperabilnosti frans-europskog
sustava konvencionalnih Zzljeznica

Corrigendum to Directive 2004/50/EC of the European Parliament and of the Council of
29 April 2004 amending Council Directive 96/48/EC on the interoperability of the trans-
Furopean high-speed rail system and Directive 2001/16/EC of the European Parliament,
and of the Council on the interoperability of the trans-European conventional rail system

5. Direktiva 2001/14/EC Europskog parlamenta i vije¢a od 26. veljace 2001. o raspodjel:
kapaciteta zeljeznicke infrastrukture i nametanju pristojr za koristenje zeljeznicke
infrastrukture te potvrdama o sigurnosti

Directive 2001/14/EC of the European Parliament and of the Council of 26 February 2001
on the allocation of railway infrastructure capacity and the levying of charges for the use
of railway infrastructure and safety certification

6. Kako postojeéi Zakon o sigurnosti u Zeljeznickom prometu nije uskiaden s Direktivom
91/440/EZ, kroz uskladivanje novoga Zakona u sigurnosti u Zeljeznickom prometu sa
Zakonom o zeljeznici on se istodobno uskladuje i s Direktivom 91/440/EZ te Direktivom
2001/12/EZ.

7. Direktiva vijeca 2005/47/EZ od 18 srpnja 2005. godine o sporazumu izmedu Zajednice
Europskih Zelieznica (CER) i Europske federacije transportnih radnik (ETF) o odredenim
aspektima radnih uvjeta mobilnih radnika ukljuenih u prekograni¢ne i interoperativne
usluge u Zeljeznickom sektoru.Uskladivanje se odnosi samo na dio koji se odnosi na
izvréne radnike, a vezan je uz sigumost prometa.

Council Directive 2005/47/EC of 18 July 2005 on the Agreement between the Community
of European Railways (CER) and the European Transport Workers Federation (ETF) on
certain aspects of the working conditions of mobile workerengaged in interoperabile
cross-border services in the railway sector-Agreement concluded by the European
Transport Workers Federation (ETF) and the Community of European Railways (CER)
on certain aspects of the working conditions of mobile workwrs engaged in interoperable
cross-border services.

Djelomiéno uskladeno
c) ostali izvori prava EU

i~
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d) pravni akti Vije¢a Europe

e) razlozi za djelomiénu uskladenost odnosno neuskladenost

- potpuna uskladenost e se posti¢i kroz donodenje, novog Zakona i podzakonskih
propisa, temeljern Zakona o sigurnosti u ZeljiezniCkom prometu

f) rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti (nacrta) prijedioga
propisa s pravnom steéevinom Europske unije i pravnim aktima Vijeca Europe

5. Jesu li gore navedeni izvori prava EU, odnosno pravni akti Vije¢a Europe, prevedeni
na hrvatski jezik?

Da

6. Je li (nacrt) prijedloga propisa preveden na neki sluzbeni jezik EU?
Ne.

7. Sudjelovanje konzultanata u izradi (nacrta) prijedloga propisa i njihovo misljenje o
uskladenosti

Ne.

8. Prijedlog za izradu prociScenog teksta propisa

L \'“\’
YA —
{ SR Zagreb, 27. studenoga 2006.
\& <, Brofi '{@J_gr@gfc, pomocnik ministra
/L\’)_O/{f’q G\)\(‘_-., r\’(!
¥y Ay, L
NS e Pty

otpis‘pomocnika ministra vanjskih poslova i europskih integracija, datum i pecat

Zagreb, 27. studenoga 2006.
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Naziv (nacrta) prijedloga propisa te predmet i cilj njegova uredivanja

Novi Zakon o sigurnosti u Zeljezni¢kom prometu
New Railway Safety Act

Ovim Zakonom ureduju se uvjeti i nagin za sigurno, uredno, redovito i
sustava u cjelini.

nesmetano obavijanje Zeljeznitkoga prometa i funkcioniranje Zeljeznitkoga
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Naziv propisa EU te predmet i cilj njegova uredivanja

1.

®

Direktiva Vije¢a 96/48/EZ od 23. srpnja 1996. o interoperabilnosti trans-europskoga sustava pruga velikih brzina
Council Directive 96/48/EC of 23 July 1996 on the interoperability of the trans-European high-speed rail system
Direktiva 2001/16/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa o interoperabilnosti trans-europskog sustava konvencionalnih pruga

Directive 2002/16/EC of the European Parliament and of the Council of 19 March 2001 on the interoperability of the trans-European conventional
rail system

Direktiva 2004/49/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o sigurnosti Zeljeznica Zajednice i izmjeni Direktive Vije¢a 95/18/EZ o
izdavanju dozvola Zeljezni¢kim poduzeéima te Direktive 20001/14/EZ 0 raspodjeli kapaciteta infrastrukture i naplati pristojbi za koristenje
Zeljeznicke infrastrukture i certificiranju sigurnosti (Direktiva o Zeljeznickoj sigurnosti)

Directive 2004/49/EC of the European Parliament and of the Council of 29 April 2004 on safety on the Community’s railways and amending
Council Directive 95/18/EC on the licensing of railway undertakings and Directive 2001/14/EC on the allocation of railway infrastructure capacity

and the levying of charges for the use of railway infrastructure and safety (Railway Safety Directive) certification

Direktiva 2004/50/EZ Europskog parlamenta i vijeca od 29. travnja 2004. o izmjeni Direktive Vije€a 96/48/EZ o interoperabilnosti trans-europskog
sustava velikih brzina i Direktive 2002/16/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa o interoperabilnosti trans-europskog sustava konvencionalnih
Zeljeznica

Corrigendum to Directive 2004/50/EC of the European Parliament and of the Council of 29 April 2004 amending Council Directive 96/48/EC on

the interoperability of the trans-European high-speed rail system and Directive 2001/16/EC of the European Parfiament and of the Council on the
interoperability of the trans-European conventional rail system

Direktiva 2001/14/EC Europskog parlamenta i vije¢aod 26. velja¢e 2001. o raspodijeli kapaciteta Zeljezni¢ke infrastrukture i nametanju pristojbi za
koristenje Zeljeznicke infrastrukture te potvrdama o sigurnosti

Directive 2001/14/EC of the European Parliament and of the Council of 26 February 2001 on the allocation of railway infrastructure capacity and
the levying of charges for the use of railway infrastructure and safety certification :

Kako postojeéi Zakon o sigurnosti u Zeljeznigkom prometu nije uskladen s Direktivom 91/440/EZ, kroz uskladivanje novoga Zakona u sigurnosti
u Zeljeznickom prometu sa Zakonom o zeljeznici on se istodobno uskladuje i s Direktivom 91/440/EZ. Te Direktivom 2001/12/EZ.
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Direktiva Vijeéa 2005/47/EZ od 18.srpnja 2005. godine o Sporazumu izmedu Zajednice europskih Zeljeznica (CER) i Europske federacije tran
sportnih radnika (ETF) o odredenim aspektima radnih uvjeta mobilnih radnika ukljuéenih u prekogranicne i interoperativne usluge u Zeljeznickom
sektoru. ' '

Usladivanje se odnosi samo na dio koji se odnosi na izvréne radnike , a vezan je uz sigurnost prometa.

Council Directive 2005/47/EC of 18 July 2005 on the Agreement between the Community of European Railways (CER) and the European Tran
sport Workers Federation (ETF) on certain aspects of the working conditions of mobile workersengaged in interoperable cross-border services
in the railway sector — Agreement concluded by the European Transport Workers Federation (ETF) and the Community of European Railways
(CER) on certain aspects of the working conditions of mobile workers engaged in interoperable cross-border services.
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Uskladenost s propisom (sekundarnim izvorom prava) EU

a) b) c) d) e)
Odredbe i zahtjevi Direktiva: Uskladenost Razlozi za Predvideni
- Direktiva 91/440/EZ odredbe Zakona djelomicnu datum za
- Direktiva 96/48/EZ o sigurnosti u uskladenost ili postizanje
- Direktiva 2001/12/EZ Zeljeznickom neuskiadenost potpune
- Direktiva 2001/14/EZ prometu sa uskladenosti
- Direktiva 2001/16/E2Z odredbama
- Direktiva 2004/49/EZ Direktiva
- Direktiva 2004/50/EZ
- Direktiva 2005/47/EZ
I. OPCE ODREDBE
Clanak 1.
Uskladeno - -

(1) Ovim Zakonom ureduju se uvjeti i nadin za . Dir, 2004/49/EZ

sigumno, uredno, redovito i nesmetano obavijanje Clanak 2. Stavak 1.

Zelieznickoga prometa (u daljnjem tekstu:

»siguran  tiiek  prometac),  funkcioniranje Dir. 2004/50/EZ

Zeljeznickoga sustava u cjelini, kao i nadleznost Clanak 1. Stavak 1.

tiela zaduZenih za provodenje i nadzor nad Clanak 2. Stavak 2a.

njegovom provedbom.

(2) Na sve postupke koji su predmet ovoga

Zakona primjenjivat ¢e se odredbe Zakona o

opéem upravnom postupku, ako ovim Zakonom

nije drugacije odredeno.

Clanak 2.
Dir. 91/440/E2Z Uskladeno - -

(1) Ovaj Zakon odnosi se na Zeljeznicki promet u
javnom prijevozu osoba i stvari i na Zeljeznicki
promet u prijevozu osoba i stvari za vlastite
potrebe na Zeljeznitkim prugama te na
industrijskim i drugim kolosijecima koji nisu javno
dobro u opcoj uporabi.

Clanak 2. Stavak 1.

Dir. 2004/49/E2
Clanak 2. Stavak 1.
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(2) Za siguran tijek prometa iz stavka 1. ovoga
&lanka, na ZeljezniCkim prugama odgovorni su
upravitelj infrastrukture i Zelieznicki prijevoznik
odnosno pravna osoba koja obavlja prijevoz za
vlastite potrebe, a na industrijskim i drugim
kolosijecima koji nisu javno dobro u optoj uporabi
viasnik industrijske Zeljeznice i viasnik odnosno
posjednik drugih kolosfjeka.

Clanak 3.

(1) Zelieznicki promet u javnom prijevozu na
Zeljeznidkim  prugama moZe obavlijati samo
zeljeznicki prijevoznik.

(2) Prijevoz za viastite potrebe i Zeljezni¢ki promet
za potrebe gradenja, rekonstrukcije i odrzavanja
na Zelieznickim prugama moze obavijati
zeljezniéki prijevoznik, upravitelj infrastrukture
pravna osoba koja obavija prijevoz za viastite
potrebe.

(3) Zeljeznicki promet na industrijskim i drugim
prugama i kolosijecima koji nisu javno dobro u
optoj uporabi moze obavljati  industrijska
7eljeznica, Zeljeznicki prijevoznik ili pravna osoba
koja obavlja prijevoz za vlastite potrebe.

. Dir. 91/440/EZ
Glanak 2. Stavak 1.

Dir. 2004/49/EZ
Glanak 2. Stavak 1.

Uskladeno

Clanak 4.

Pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju
sliedece znadenje:

- »industrijska Zeljeznica« je Zeljeznica

kojom pravna osoba u gospodarskim

Dir, 96/48/EZ
Clanak 2.
Dir. 2001/12/EZ
Clanak 1. Stavak 4.
Dir. 2001/16/EZ

Uskladeno sa
direktivama
2001/12EZ, a
djelomice uskladeno
sa Dir. 96/48/EZ

U ovom ¢lanku daju
se definicije samo
onih pojmova koji se
spominju U tekstu
Zakona, ostali pojmovi

-U skl,adu S rokbvima
iz &lanka 94. stavka 1.
Zakona.
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djelatnostima na industrijskim i drugim
kolosijecima, koji nisu javno dobro u opéoj
uporabi, obavia prijevoz za vlastite
potrebe, kao i dostavu Zeljeznickih vozila
od mjesta primopredaje sa Zeljeznikim
prijevoznikom do mjesta utovara ili istovara
na industrijskom ili drugom kolosijeku i
obmuto.

- »Industrijski kolosijek« je Zeljeznicki
kolosijek koji nije javno dobro u optoj
uporabi, a koji se prikljuSuje na Zeljeznitku
prugu i sluzi za dopremu i otpremu stvari
Zeljeznickim voziima za pravnu osobu
viasnika  odnosno  posjednika toga
kolosijeka te na kojem industrijska
Zelieznica moze obavijati i prijevoz za
vlastite potrebe.

- »Infrastrukturni pojas« je pojas kojega Cini
zemljiste ispod Zeljeznicke pruge, zemljiste
ispod  ostalih  funkcionalnih dijelova
Zeljeznicke infrastrukture, kao i zemijiSte
potrebno za tehnoloska unapriedenja i
razvoj infrastrukturnih postrojenja te
pripadajuéi zraéni prostor.

- »lInteroperabilnost« je  sposobnost
medunarodnoga transeuropskoga
Zeljeznickog  sustava, koja omogucuje
siguran i neprekinut promet viakova uz
postizanje trazenoga stupnja uéinkovitosti,
a koja se temelji na regulativi te tehnigkim i
operativnim uvjetima koji za to moraju biti
ispunjeni.

- »istraga« je postupak koji se provodi s
ciiem utvrdivanja  uzroka, posliedica,
okolnosti i odgovornosti izvanrednoga
dogadaja i sprie¢avanja buduéih nesreéa.

Clanak 2,
Dir. 2004/49/EZ
Clanak 3.

Dir. 2001/16/EZ
Dir. 2004/49/EZ

iz navednih direktiva |
direktive  2004/50/EZ
biti ¢e obradeni u
propisima iz ¢&lanka
94. stavka 1 Zakona
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vlstrazno tijelo« je neovisno nacionalno
tijelo nadlezno za provodenje istraga
ozbilinih  nesreéa, kao i izvanrednih
dogadaja koji su pod odredenim
okolnostima mogli dovesti do ozbiljnih
nesreca.

»lzbjegnuta nesreca« je izvanredni
dogadaj u Zeljeznickom prometu koji je za
posliedicu mogao imati teSku tjelesnu
ozliedu najmanje jedne osobe, ifili vecu
Stetu na Zelieznickim  vozilima,
infrastrukturi ili okoliSu.

»lzvanredni dogadaj« je neZeljeni,
nenamjerni ili neoGekivani dogadaj u
seljeznickom prometu li slijed takvih
dogadaja, koji je imao ili je mogao imati
Stetne posliedice za siguran tijek prometa.
lzvanredni dogadaji su: ozbilina nesreca,
nesreca, izbjegnuta nesreca i poremecaj.

»lzvodaé radova« je pravna odnosno
fizitka osoba koja izvodi radove u sklopu
gradenja, rekonstrukciie i odrZavanja
7elieznitke pruge, radove u pruznom
pojasu ili radove na postavijanju |
odrzavanju instalacija od opéega interesa
koje se krizaju sa ZeliezniCkom prugom
odnosno koje se izvode usporedno s njom.
»Javni prijevoz« je prijevoz putnika il
stvari dostupan svima pod jednakim
uvietima, a kojega Zeljeznicki prijevoznik
obavlja na temelju sklopljenoga ugovora o
prijevozu.

»Kolodvor« je sluzbeno mjesto za
obavijanje  prometnih  poslova  na
seljieznickoj pruzi s najmanje jednom
skretnicom, a iz kojega se izravno ili
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daljinski regulira promet vlakova i u kojemu
viak poCinje ili zavrS8ava voznju, ili se
zaustavlja, ili  koje prolazi  bez
zaustavljanja.

»Konvencionalna Zeljezni¢ka pruga« je
Zeljeznicka pruga koja je kao dio
konvencionalnoga Zeliezni¢kog sustava
izgradena ili nadogradena i osposobljena
za siguran uredan, nesmetan i ucinkovit
promet konvencionalnih viakova.

»Laka Zeljeznica« je zaseban Zeljeznicki
sustav namijenjen pretezno gradskom i
prigradskom prometu s vozilima cije je
osovinsko optere¢enje najvise 130 kN.
»NesreCa« je izvanredni dogadaj u
Zelieznickom  prometu sa  Stetnim
posliedicama.  Nesre¢e su:  sudar,
iskliznuée, nesreéa na  Zeljezni¢ko-
cestovnom prijelazu, nalet Zeljeznickoga
vozila na osobu, pozar i drugo.
»Odrzavanje Zeljeznicke pruge« je
izvodenje radova na postoje¢oj Zeljeznickoj
pruzi ili kolosijeku kojima se njeno tehnigko
stanje odrzava na propisanoj razini za
siguran tijek prometa, pri ¢emu se ne
mijenja  uskladenost  gradevine s
lokacijskim uvjetima u skladu s kojima je
izgradena, kao i nadzor, povremeni
pregled, kontrola ispravnosti Zeljeznicke
pruge i drugo.

»OdrZavanje Zeljeznickoga vozila« je
izvodenje - radova na  postojecem
Zeljeznitkom vozilu kojima se tehnicko
uporabno stanje odrzava na propisanoj
razini za siguran tijek prometa i ne
mijenjaju_se njegova bitna konstrukcijska,
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tehnicka ili uporabna svojstva, kao ‘i
povremeni pregledi, . kontrola - ispravnosti
Zeljeznickoga vozila i drugo.

»Optereéenje Zeljeznickoga vozila po
duljinskom  metru« je opterecenje
praznoga ili natovarenoga Zeljeznickog
vozila podijelieno s duljinom Zeljeznickoga
vozila izrazenom u metrima i mjerenom od
gela do cela ne stisnuth odbojnika
odnosno automatskih kvacila Zefjeznickoga
vozila bez odbojnika.

»Osovinsko optereéenje Zeljeznitkoga
vozila je opterecenje praznoga il
natovarenoga Zeljieznickog vozila
podijefjeno s brojem osovina na vozilu.
»Ozbiljna nesreéa« je izvanredni dogadaj
u Zeljeznickom prometu koji je za
posljiedicu imao smrt najmanje jedne
osobe, ifili tesku tielesnu ozljedu pet ili vise
osoba, ifili veliku Stetu na Zeljeznickim
vozilima, infrastrukturi ili okolidu. Velika
ieta je Steta koju istrazno tijelo moze
odmah  procijenii  najmanje  na
5.000.000,00 kuna.

»Pjesacki prijelaz preko pruge« je mjesto
krizanja Zeljeznicke pruge ili industrijskoga
kolosiieka i pjeSacke staze odnosno
prometne povrsine odredene za kretanje
pjedaka u istoj razini, a koji moze biti i u
sklopu Zeljezni¢ko-cestovnoga prijelaza.
»Poremecaj« je bilo koji dogadaj, osim
ozbiline nesrece i nesrece, povezan sa
Feljeznickim prometom , a koji utjece na
siguran tijek prometa.

»Pravna osoba koja obavlja prijevoz za
vlastite potrebe« je pravna osoba koja,
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osim  upravitella  infrastrukture i
Zeljeznickoga prijevoznika, obavlja prijevoz
za Vlastite potrebe odnosno Zeljeznigki
promet za potrebe gradenja, rekonstrukcije
i odrzavanja i koja ima rieSenje o sigurnosti
izdano od nadleznoga tijela.

- »Prijavijeno tijelo« je neovisno nacionalno

tijelo nadleZno za ocjenu sukladnosti ili

prikladnosti  za primjenu  podsustava

Zelieznikoga  sustava ifli  njihovih

sastavnih  dijelova s obzirom na

ispunjavanje uvjeta interoperabilnosti.

»Prijevoz za vlastite potrebe« je prijevoz

osoba ifili stvari u Zeljeznickom prometu

koji se na Zeljeznickim prugama obavija za
potrebe upravitelja infrastrukture,

Zeljeznickoga prijevoznika odnosno pravne

osobe koja obavlja prijevoz za vlastite

pofrebe, ili kojega industrijska Zeljeznica
obavlja na industrijskom kolosijeku.

- »Profil Zeljezni¢koga vozila« je ograniéeni
prostor u popreCnom presjeku pruge
odnosno kolosijeka, okomitom na uzduznu
0s kolosijeka i ravninu kolosijeka poloZenu
na gornje rubove voznih tracnica, ¢ija os
prolazi sredinom kolosijeka, a kojega
prazno ili natovareno Zeljezni¢ko vozilo u
mirovanju (staticki profil) ili u pokretu
(kinematicki profil) ne smije prije¢i niti
jednim svojim dijelom.

- »PruZni pojas« je pojas kojega &ini
zemljiste ispod Zeljeznicke pruge odnosno
kolosijeka, izmedu kolosijeka i pokraj
krajnjih  kolosijeka, na udaljenosti od
najmanje 8 m, odnosno najmanje 6 m ako
Zelieznicka pruga prolazi kroz naselieno
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mjesto, mjereno vodoravno od osi

krajnjega kolosijeka, -kao i - pripadajuci.

zracni prostor.
»Registar infrastrukture« je evidencija
tehnickih podataka i pokazatelja svakoga
infrastrukturnog podsustava koja sadrZi i
usporedbu s funkcionalnim i tehnickim
specifikacijama  pripadaju¢ih  tehnickih
specifikacija za interoperabilnost.
»Registar  Zeljeznickih vozilac je
evidencija o viasnistvu svih Zeljeznickih
vozila s njihovim konstrukcijskim, tehnickim
i uporabnim svojstvima, koja sadrzi i
usporedbu s funkcionalnim i tehnickim
specifikacijama  pripadajucih  tehnickih
specifikacija  za interoperabilnost, te
podjelu na Zeljeznicka vozila namijenjena
medunarodnom prometu i na Zeljeznicka
vozila namijenjena nacionalnom prometu.
»Rekonstrukcija Zeljeznicke pruge« je
izvodenje radova na postojecoj Zeljeznickoj
pruzi ili kolosijleku kojima se utjee na
ispunjavanje bitnih zahtjeva za uporabljivu
gradevinu i kojima se mijenja uskladenost
gradevine s lokacijskim uvjetima u skladu s
kojima je izgradena.
yRekonstrukeija Zeljeznickoga vozila« je
izvodenje  radova na  postojecem
7eljeznickom vozilu kojima se mijenjaju
njegova bitna konstrukcijska, tehnicka il
uporabna svojstva.
»RjeSenje o sigurnosti« je upravni akt
izdan od nadleznoga tijela kojim Zeljeznicki
prijevoznik, pravna osoba koja obavija
prijevoz za vlastite potrebe ifili Zeljeznicki
promet za potrebe gradenja, rekonstrukcije
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i odrZavanja na Zeljeznickim prugama,
dokazuju da ispunjavaju sve propisane
uvjete za sigurno obavijanje prijevoza na
pojedinoj Zeljeznickoj pruzi ili Zeljeznickoj
mreZi. .
»RjeSenje o sigurnosti za upravljanje
ZeljezniCkom infrastrukturom« je upravni
akt izdan od nadleZznoga tijela kojim
upravitel] infrastrukture dokazuje da
ispunjava uvjete za sigurno upravijanje
prometom | odrZavanje Zeljeznicke
infrastrukture, u skladu s ovim Zakonom i
ostalim  propisima 0 sigurnosti u
ZeljezniCkom prometu.
«Strukovna norma» je intera norma koja
se izraduje i donosi na razini upravitelja
infrastrukture, Zeljeznickoga prijevoznika i
pravne osobe koja obavija prijevoz za
viastite potrebe. Strukovna norma sluzi za
interne potrebe, u sluéaju kada je nuzno
poblize pojasniti  primjenu  usvojenih
hrvatskih normi odnosno u skladu s istima
napraviti detaljne specifikacije ili u sluéaju
kada za odredeno podrucje, za koje se
strukovna nomma izraduje, ne postoji
usvojena hrvatska norma.
»Sustav upravijanja sigurnoséu« je
sustav  koji  uspostavija  upravitel]
infrastrukture ili Zeljeznicki prijevoznik s
ciliem omoguéavanja sigumnoga upravijanja
radnim procesima.

»Tehnicke  specifikacije za

interoperabilnost« su funkcionalne i |

tehnicke  specifikacije  kojima mora
udovoljavati podsustav ili dio podsustava
kako bi se zadovoljili temeljni uvjeti i
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osigurala . interoperabiinost
medunarodnoga transeuropskoga
Zeljeznickog sustava.

- »Tijelo nadlezno za sigurnost« je
neovisno nacionaino ftijielo nadlezno za
reguliranje, upravijanje i nadziranje
cjelokupnoga sustava sigurnosti
Zeljeznickoga prometa.

- »Upravitelj infrastrukture« je pravna
osoba ovlaStena za gospodarenje |
upravijanje Zelieznickom infrastrukturom i
njeno odrZavanje te za organizaciju |
reguliranje Zeljeznitkoga prometa, a koja
ima dozvolu za upravijanje ZeljezniCkom
infrastrukturom i rjeSenje o sigurnosti za
upravijanje Zeljeznickom infrastrukturom
izdano od nadleznoga tijela.

- »Viake je na propisani nacin sastaviien i
spojen niz Zeljeznickih vozila s jednim ili
vise vucnih vozila, ili samo vuéno vozilo, i
Zeljeznicko vozilo za posebne namjene s
vlastiim  pogonom  koje  ispunjava
propisane uvjete, te oznaten propisanim
signalima.

- »Vozni red« je opti akt upravitelja
infrastrukture koji odreduje sva planirana
kretanja vlakova i Zeljeznickih vozila na
prugama Zeljeznicke infrastrukture kojima
on upravija tijekom razdoblja za koje vozni
red vaii.

- »Vuéno vozilo« je Zeljeznitko vozilo s
vlastitim pogonom.

- pZastitni pruzni pojas« je pojas kojega Cini
zemljiste s obje strane ZeljezniCke pruge
odnosno kolosijeka $irine 100 m, mjereno
vodoravno od osi krajnjega kolosijeka, kao
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i pripadajuéi zracni prostor.

- »Zeljezni¢ka pruga« je sastavni dio

Zeljeznicke infrastrukture, koju u tehnickom
smislu  ¢ine  dijelovi  Zeljeznickih
infrastrukturnih  podsustava nuZni za
sigurno, uredno i nesmetano odvijanje
Zeljeznickoga prometa, kao i zemljiste
ispod Zeljeznicke pruge s pruznim pojasom
i ostalim zemljiStem koje sluzi uporabi i
funkciji  tih  dijelova  infrastrukturnih
podsustava te zraéni prostor iznad pruge u
visini 12 m odnosno 14 m kod dalekovoda
napona vecega od 220 kV, mjereno iznad
gornjega ruba tracnice.

- »Zeljeznicka pruga za velike brzine« je
Zelieznicka pruga koja je kao dio
Zelieznitkoga sustava za velike brzine
izgradena ili nadogradena i osposobliena
za siguran, uredan, nesmetan i uinkovit
promet vlakova za velike brzine.

- »ZeljezniCko-cestovni prijelaz« je mjesto
krizanja Zeljeznicke pruge ili industrijskoga
kolosijeka i ceste u istoj razini.

- »Zeljeznic':ki infrastrukturni podsustavic«
su strukturni ili funkcionalni sastavni
dijelovi  Zeljeznickoga sustava  koji
pripadaju Zeljeznickoj infrastrukturi.

- »Zeljezni¢ki prijevoznik« je pravna osoba
koja obavija usluge javnoga prijevoza u
Zeljeznitkom prometu, a koja ima dozvolu
za obavljanje usluga javnoga prijevoza u
Zelieznickom prometu i rjesenje o
sigurnosti izdano od nadleZnoga tijela.

- »Zeljeznicki promet« je promet vlakova i

Zelieznickin vozila koji se odvija na |

Zelieznickim  prugama  odnosno  na
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industrijskim i . drugim - _prugama i
kolosijecima koji nisu javno dobro u opéoj -

uporabi.

. »Zeljeznicko vozilo« je vozilo s
pripadajuéim i ugradenim uredajima i
opremom namijenjeno za kretanje po
Zeljeznikoj pruzi ifi kolosijeku.

{I. ZELJEZNICKI PROMET I JAVNI PRIJEVOZ

Clanak 5.

Zeljeznicki promet mora se obavijati na nadin i uz
uvjete propisane ovim Zakonom, propisima i
opéim aktima donesenim na temelju ovoga
Zakona te drugim propisima, a u medunarodnom
zeljeznitkom prometu i u skladu s medunarodnim
ugovorima koji obvezuju Republiku Hrvatsku (u
daljnjem tekstu: »medunarodni ugovori«) |
medunarodnim  Zeljezniékim  propisima  koji
obvezuju upravitelia infrastrukture  odnosno
Feljeznickoga prijevoznika (u dalfjnjem tekstu:
»medunarodni Zeljeznicki propisi«).

Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno

Clanak 6.

(1) Upravitelj infrastrukture i Zeljeznicki prijevoznik
duzni su organizirati i trajno obavijati kontrolu nad
sigunim tijekom prometa u skladu s ovim
Zakonom.

(2) Organizacija i nacin obavijanja kontrole iz
stavka 1. ovoga ¢lanka, kao i ovlasti osoba koje
obavljaju kontrolu, ureduju se op¢im aktom kojeg
donosi  upravitelj  infrastrukture, ~ odnosno
Zeljeznicki prijevoznik.

Dir, 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.
Dir. 2004/49/EZ
Clanak 9. Stavak 1.i 2.

Uskladeno S
Direktivom 91/440/EZ.

Djelomice uskladeno s
Direktivom
2004/49/EZ.

U ovom  ¢lanku
definiraju se temeljne
obveze, a daljnja

razrada | detaljno
uskladivanje
navedene
problematike S
Direktivom

2004/49/EZ (Elankom
9.) bit ¢e provedeno u
propisu_iz Elanka 69.

U skiadu s rokovima iz
Slanka 94. stavka 1.
Zakona.
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(3) Novéanom kaznom od 50.000,00 do
200.000,00 kuna kaznit ée se za prekrsaj
upravitelj infrastrukture ili Zeljeznicki prijevoznik
ako ne organizira i trajno ne obavlja kontrolu nad
sigurnim tijgkom prometa u skladu s ovim
Zakonom.

(4) Novéanom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00
kuna za prekraj iz ovoga €lanka kaznit ¢e se i
odgovomna osoba u upravitelju infrastrukture ili
Zeljeznitkom prijevozniku ako postupi suprotno
odredbama ovoga ¢lanka.

stavka 1. Zakona,
kojega donosi
ministar..

Clanak 7.

(1) Najmanje jednom na godinu upravitelj
infrastrukture i Zeljeznicki prijevoznik duZni su
izvijestiti Ministarstvo nadlezno za promet (u
daljnjem tekstu: Ministarstvo) i tijelo nadleZno za
sigurnost o stanju i problemima sigurnosti u
Zeljeznickom prometu.

(2) Upravitelj infrastrukture i Zeljeznicki prijevoznik
duZni su dostaviti izvjesc¢e o stanju i problemima
sigurnosti u Zeljeznickom prometu Ministarstvu i
tijlelu nadleZnom za sigurnost za prethodnu
godinu najkasnije do 31. svibnja tekuce godine.

(3) Novéanom kaznom od 40.000,00 do
100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekriaj
upravitelj infrastrukture ili Zeljeznicki prijevoznik
ako ne izvijesti Ministarstvo i tijelo nadlezno za
sigurnost o stanju i problemima sigurnosti u
ZeljezniCkom prometu odnosno ako izvjedte za
prethodnu_godinu ne dostave najkasnije do 31.

_ Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.
_ Dir. 2004/49/EZ
Clanak 9. Stavak 4.

Uskladeno s
Direktivom 91/440/EZ.

Djelomice uskladeno s
Direktivom
2004/49/EZ.

U ovom ¢lanku
definiraju se temeljne
obveze, a daljnja
razrada i detaljno
uskladivanje
navedene
problematike 5
Direktivom
2004/49/EZ  (Clankom
9., Dodatkom I,
Dodatkom V.) bit ce
provedeno u propisu
iz &lanka 69. stavka 1.
Zakona, kojega do-
nosi ministar..

U skladu s rokovima iz |
glanka 94. stavka 1.*
Zakona.

16/122

B
O m;-:'.&;*;i



svibnja tekuce godine.

(4) Novéanom kaznom od 4.000,00 do 10.000,00
kuna za prekr$aj iz ovoga &lanka kaznit ¢e se |
odgovoma osoba u upravitelju infrastrukture i
7eljeznickom prijevozniku ako postupi - suprotno
odredbama ovoga ¢lanka.

1. Zeljeznitke pruge

Clanak 8.

(1) Zeljeznicke pruge u tehnoloskom smislu mogu
biti:
- zeljeznitke pruge za velike brzine,
- konvencionalne Zeljeznicke pruge.

(2) Zeljeznicke pruge iz stavka 1. ovoga Clanka
razvrstavaju se na temelju kriterija i mjerila koje
donosi Vlada Republike Hrvatske na prijedlog
Ministarstva.

(3) Prema namjeni, gospodarskom znacaju,
znadaju kojega imaju u medunarodnom i
unutarnjem  Zelieznickom  prometu,  nacinu
upraviianja i  gospodarenja  Zeljeznickom
infrastrukturom te planiranju njezinoga razvoja,
Zeljeznicke pruge dijele se na:
- Zelieznicke pruge od znaCaja za
medunarodni promet,
- Zeljeznitke pruge od znaCaja za
-regionalni promet,
- Zeljeznicke pruge od znaaja za
lokalni promet.

Dir. 2004/50/EZ
DODATAK |

TRANS-EUROPSKI ZELJEZNICK! SUSTAV ZA

VELIKE BRZINE
DODATAK Il

TRANS-EUROPSKI KONVENCIONALNI

ZELJEZNICKI SUSTAV

Djelomice
uskladeno

U ovom Elanku
definiraju se temeljne
podjele, a daljnja

razrada i detaljno
uskladivanje
navedene
problematike s
Direktivom

2004/50/EZ (Elankom
1., Clankom 2. te
Dodatkom | i
Dodatkom [lI) bit ¢e
provedeno u odluci
koju donosi Vlada RH
iz stavka 2. ovoga
glanka te u propisima
iz ¢lanka 9. stavka 4.,
5. i 6. Zakona, koje
donosi ministar..

U skladu s rokovima iz
Clanka 94. stavka 1.
Zakona.
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(4) Zeljeznicke pruge od znacaja za medunarodni
promet dijele se na:

- glavne (koridorske) pruge, koje se
nalaze na paneuropskim
koridorima i njihovim ograncima,

- spojne  pruge, koje unutar
Zelieznickih Cvoridta i izvan njih
povezuju glavne pruge,

- prikljuéne pruge, koje
medunarodne pomorske i rijecne
luke te terminale povezuju s
glavnim prugama,

(5) Zeljeznicke pruge iz stavka 3. ovoga ¢lanka
razvrstavaju se na temelju Zakona o Zeljeznici te
na temelju kriterija i mjerila koje donosi Viada
Republike Hrvatske na prijedlog Ministarstva.

Clanak 9.

(1) Zeliezniéka pruga mora se projektirati, graditi,
rekonstruirati i odrZavati na nacin da udovoljava
svim zahtjevima propisanim za tu prugu koji
osiguravaju tehnicko-tehnolosko  jedinstvo,
zahtjevima sigurnosti u ZeljezniCkom prometu i
drugim uvjetima propisanim za odredenu
Zeljezni¢ku prugu.

(2) Zeljeznitka pruga od znacaja za medunarodni
promet, uz zahtjeve iz stavka 1. ovoga ¢lanka,
mora udovoljavati i zahtjevima interoperabilnosti,
kao i tehnidkim uvjetima prema medunarodnim
ugovorima i  medunarodnim  Zeljeznigkim
propisima.

(3) Pri projektiranju, gradenju, rekonstrukciji i

Dir. 96/48/EZ

Clanak 3. Stavak 1.
Clanak 4. Stavak 1.
Clanak 5. Stavak 2.

Dir. 2001/16/EZ

Clanak 3. Stavak 1.
Clanak 4. Stavak 1.
Clanak 5. Stavak 2.

Dir. 2004/50/EZ

Clanak 1. Stavak 1. i 4.a)
Clanak 2. Stavak 2. i 4.a)

Dir.v2004l49/EZ
Clanak 4.

Uskladeno S
Direktivom
2004/49/EZ.

Djelomice uskladeno s
Direktivom 96/48/EZ,
Direktivom
2001/16/EZ [
Direktivom
2004/50/E2Z.

U ovom  Elanku
definiraju se temeljni
uvjeti, a daljnja

razrada i detaljno
uskladivanje
navedene
problematike S

Direktivom 96/48/EZ
(Glankom 3., élanom
4,  Clankom 8.,
¢lankom 9., ¢lankom
10., Dodatkom lII.,
Dodatkom v,
Dodatkom  VI. |
Dodatkom VIL),
Direktivom

U skladu s rokovima iz
Clanka 94. stavka 1.
Zakona..
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odrzavanju Zeljeznicke pruge, a za ispunjavanje

zahtieva sigumosti u Zeljeznickom prometu,

moraju se primjenjivati uvjeti propisani ovim
zakonom, tehnicki uvjeti za  sigumost
seljeznickoga prometa kojima moraju udovoljavati
zeljeznicke pruge, tehnicki uvjeti kojima moraju
udovoljavati Zeljeznicki infrastrukturni podsustavi,
tehnicko-tehnologki  uvjeti za  projektiranje
seljeznickih pruga i drugi propisani uviet, kao i
hrvatske i strukovne norme.

(4) Za Zelieznicke pruge od znataja za
medunarodni promet, osim uvjeta propisanih
stavkom 3. ovoga ¢lanka, moraju se primjenjivati i
uvjeti koji se odnose na tehnicke specifikacije za
interoperabilnost  Zeljeznickih  infrastruktumih
podsustava.

(5) Tehnicke uvjete za sigurnost Zeljeznickoga
prometa kojima moraju udovoljavati Zeljeznicke
pruge iz stavka 3. ovoga ¢lanka propisuje ministar
nadlezan za promet (u daljnjem tekstu: ministar).

(6) Tehnitke uvjete kojima moraju udovoljavati
seljeznicki infrastrukturni podsustavi iz stavka 3.
ovoga ¢lanka propisuje ministar.

(7) Tehnicko-tehnoloske uviete za projektiranje
7eljeznickin pruga iz stavka 3. ovoga ¢lanka
propisuje ministar.

3., glankom 4,
¢lankom 5., clankom

a7, ¢lankom 8.,

¢lankom 9., ¢lankom
10., Clankom 14,

Dodatkom il.
Dodatkom Ill.,
Dodatkom IV. i
Dodatkom  VI.) i
Direktivom

2004/50/EZ (Clankom
1., Glankom 2. te
Dodatkom I,
Dodatkom I. i
Dodatkom |ll) bit ¢e u
u propisima iz stavka
4, 5. i 6. ovoga
glanka, koje donosi
ministar..
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Clanak 10.

(1) Na gradenje novih i rekonstrukciju postojeéih
Zelieznickih pruga primjenjuju se odredbe propisa
kojima se propisuje prostorno uredenje i gradnja.

(2) Uvjete za rekonstrukciju postojece Zeljeznicke
pruge koja se izvodi u infrastruktumom pojasu
propisuje ministar u suglasnosti s ministrom
nadleznim za zastitu okoli$a, prostorno uredenje i
graditeljstvo. :

(3) TehniCki pregled Zeljeznickih pruga obavlja
povierenstvo za tehnicki pregled Zeljeznicke
pruge, koje na temelju propisa iz stavka 1. ovoga
glanka imenuje ministar nadlezan za zastitu
okolida, prostorno uredenje i graditeljstvo, a u
¢ijem sastavu mora biti i predstavnik Ministarstva
odnosno osoba koju ovlasti ministar.

Ovaj ¢lanak nije
predmet uskladivanja

Clanak 11.

(1) Posebne uvjete za gradenje i rekonstrukciju
Zeljeznicke pruge donosi Ministarstvo.

(2) Posebni uvjeti iz stavka 1. ovoga €lanka
odnose se na uviete kojima mora udovoljavati
Zeljieznicka pruga propisane ovim Zakonom i
propisima iz ¢lanka 9. stavaka 3., 4., 5., 6.1 7. te
iz ¢lanka 10. stavka 2. ovoga Zakona, kao i na
funkcionalnost Zeljezni¢koga prometa u cjelini.

(3) Suglasnost na tehnicku dokumentaciju za |
ishodenje gradevinske dozvole za gradenje i |

rekonstrukciju Zeljeznicke pruge na temelju

Ovaj  &lanak  nije
predmet uskladivanja
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posebnih uvjeta gradenja iz stavka 1. ovoga
glanka izdaje Ministarstvo.

Clanak 12.

Medusobno krizanje Zeljeznickih pruga, krizanje
seljeznicke pruge s prugom lake Zeljeznice, kao i
krizanje Zeljeznitke pruge s industrijskim i drugim
kolosijekom koji nije javno dobro u opéoj uporabi,
ne smije biti u istoj razini.

Ovaj ¢lanak  nije
predmet uskladivanja.

Clanak 13.

Zajednicki most za Zeljeznicku prugu i cestu moze
se graditi na istim stupovima ili sa zajednickom
rasponskom konstrukcijom, uz uvjet da su pruga i
kolnik ceste potpuno odvojeni zastitnom ogradom.

Ovaj €lanak  nije
predmet uskladivanja.

Clavnak 14,

(1) Razmak izmedu ZeljezniCke pruge i ceste ne
smije biti manji od 8 m mjereno od osi najblizega
kolosijeka do najblize totke gomjega ustroja
ceste.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga Clanka,
razmak izmedu Zeljeznitke pruge i ceste koja
nema status autoceste moze biti i manji od 8 m,
uz uvjet da im se slobodni profili ne dodiruju i da
se izmedu njih mogu postaviti potrebni uredaji i
postrojenja za obavijanje prometa, te da gornji rub
blize traénice na Zeliezni¢koj pruzi bude najmanje

Ovaj ¢lanak  nije
predmet uskladivanja.
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1 miznad gornje povrsine kolnika ceste.

(3) Ako je razmak izmedu Zeljeznicke pruge i
postojece ceste manji od 8 m, a gornji rub blize
tranice na Zeljeznickoj pruzi nije najmanje 1 m
iznad gornje povrsine kolnika ceste, na cesti se
mora postaviti zastitna ograda. Zastitnu ogradu
nije potrebno postavijati ako se izmedu
Zelieznitke pruge i ceste nalazi prirodna ili
umjetna prepreka koja moZe posluZiti istoj
namjeni.

(4) ZaStitnu ogradu iz stavka 3. ovoga &lanka
postavlja i odrZava pravna osoba koja odrzava
cestu.

(6) Novéanom kaznom od 50.000,00 do
200.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekriaj pravna
osoba koja odrzava cestu ako ne postavi i ne
odrZava zadtitnu ogradu iz stavka 3. ovoga
¢lanka.

(6) Nov€anom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00
kuna za prekrSaj iz ovog Clanka kaznit ée se |
odgovoma osoba u pravnoj osobi koja odrzava
cestu ako postupi suprotno odredbama ovoga
¢lanka.

Clanak 15.

(1) Cievovodi, elektriéni i drugi zraéni vodovi,
podzemni kablovi i druge sliéne instalacije od
optega interesa mogu se postavii u
infrastrukturnom pojasu, krizati sa Zeljeznickom
prugom ili izvoditi s njom usporedno, samo u
sluCaju ako se njihovim postavljanjem i uporabom

_ Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno.

Preostali dio sadrZaja
ovoga Clanka nije
predmet uskladivanja.
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ne ugroZava sigurnost i ne ometa obavljanje i
razvoj Zeljeznickoga prometa. )

(2) Opée uvjete za postavijanje instalacija iz
stavka 1. ovoga &lanka propisuje ministar.

(3) Instalacije iz stavka 1. ovoga Clanka mogu se
postaviti u infrastrukturnom pojasu samo uz
prethodnu suglasnost i posebne uvjete koje u
skladu s propisom iz stavka 2. ovoga Clanka za
svaki poseban siucaj odredi  upravitelj
infrastrukture.

(4) Novéanom kaznom od 50.000,00 do
200.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj pravna
osoba ako postavi, izvede ili koristi cjevovode,
elektriéne ili druge zratne vodove, podzemne
kabele ili druge sliéne instalacije na nain da
ugrozavaju sigurnost Zeljeznickog prometa, il
ometaju njegovo obavijanje i razvoj, ili ako te
instalacile postavi bez prethodne suglasnosti ili
suprotno posebnim uvjetima koje u skladu s
propisom iz stavka 2. ovoga ¢lanka odredi
upravitelj infrastrukture.

(5) Novéanom kaznom od 15.000,00 kuna kaznit
¢e se za prekréaj fizitka osoba ako postavi,
izvede ili uporabi cjevovode, elektriéne ili druge
zra&ne vodove, podzemne kablove ifi druge slicne
instalacije na naéin kojim se ugroZava sigumost
selieznickog prometa, i ometa njegovo
obavijanje i razvoj, ili ako instalacije postavi bez
prethodne suglasnosti ili suprotno uvjetima koje
odredi upravitelj infrastrukture.

(6) Nov&anom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00
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kuna za prekrSaj iz ovoga €lanka kaznit ce se i
odgovorna osoba u pravnoj 0sobi.

Clanak 16.

(1) U pruznom pojasu mogu se graditi samo
Zeljeznicke gradevine i postavijati  samo
Zeljeznitka postrojenja i oprema.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka, u
pruznom pojasu mogu se graditi gradevine i
postavijati postrojenja i oprema korisnika
prijevoza koji su hamijenjeni utovaru i istovaru
stvari u ZeljezniCkom prijevozu.

(3) Gradevine, postrojenja i oprema iz stavka 2.
ovoga ¢lanka mogu se graditi, odnosno postavijati
samo uz prethodnu suglasnost i uvjete koje u
smislu  ovoga Zakona odredi  upravitel
infrastrukture.

(4) Novéanom kaznom od 50.000,00 do
200.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj pravna
osoba ako u pruznom pojasu gradi gradevine ili
postavija postrojenja i opremu koje nisu
Zelieznicke gradevine, postrojenja ili oprema, ili
ako bez prethodne suglasnosti, ili suprotno
uvjetima koje odredi upravitelj infrastrukture, u
pruznom pojasu gradi gradevine ili postavija

postrojenja i opremu namijenjene utovaru i |

istovaru stvari u Zeljezni¢kom prijevozu.

(5) Nov€anom kaznom od 15.000,00 kuna kaznit
e se za prekrdaj fizicka osoba ako u pruznom
pojasu gradi gradevine, ili postavija postrojenja i
opremu  koje nisu  Zelieznitke gradevine,

_ Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno.

Preostali dio sadrzaja
ovoga ¢lanka nije
predmet uskladivanja.
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postrojenja ili oprema, ili ako bez prethodne

suglasnosti ili suprotno uvjetima koje odredi-

upravitelj infrastrukture u pruznom pojasu gradi
gradevine ili postavija postrojenja i opremu
namijenjene utovaru i istovaru stvari u
Zeljeznickom prijevozu.

(6) Novéanom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00
kuna za prekrsaj iz ovoga Clanka kaznit Ce se i
odgovorna osoba u pravnoj osobi.

Clanak 17.

(1) U zastitnom pruznom pojasu, mogu se graditi
gradevine i postavijati postrojenja i oprema,
ovisno o njihovoj wrsti i namjeni na odredenoj
udaljenosti od Zeljeznitke pruge te saditi drvece |
nasadi u skladu s opéim i posebnim uvjetima koji
osiguravaju sigumost ljudi i prometa.

(2) Opée uvjete iz stavka 1. ovoga Clanka za
gradenje u zatithom pruznom pojasu propisuje
ministar.

(3) Posebne uvjete iz stavka 1. ovoga Elanka za
gradenje u zastitnom pruznom pojasu, u skladu s
propisom iz stavka 2. ovoga Clanka, odreduje
upravitelj infrastrukture.

(4) Posebni uvjeti iz stavka 3. ovoga Clanka
odreduju se za svaki slu¢aj posebno, ovisno o
tome radi li se o otvorenoj pruzi, naseljenom
mjestu, tunelu, nasipu, usjeku i sliéno, kao i
ovisno o visini gradevine koja se gradi, o
udaljenosti od pruge i o namjeni gradevine,
uzimajuci u obzir hrvatske norme i strukovne

Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno.

Preostali dio sadrZaja
ovoga ¢lanka nie
predmet uskladivanja.
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LY

norme, tehnicke uvjete kojima te gradevine
moraju udovoljavati, kao i druge mjere propisane
za njihovo gradenje.

(5) Novéanom kaznom od 50.000,00 do
200.000,00 kuna kaznit ée se za prekrsaj pravna
osoba ako u zaStitnom pruznom pojasu gradi
gradevine ili postavlja postrojenja i opremu, ili ako
sadi drvete i nasade, suprotno posebnim
uvjetima koje u skladu s propisom iz stavka 2.
ovoga €lanka odredi upravitelj infrastrukture.

(6) Novéanom kaznom od 15.000,00 kuna kaznit
¢e se za prekraj fizicka osoba onda ako u
zastitnom pruznom pojasu gradi gradevine ili
postavlja postrojenja i opremu, ili onda ako sadi
drvete i nasade, suprotno posebnim uvjetima
koje u skladu s propisom iz stavka 2. ovoga
¢lanka odredi upravitelj infrastrukture.

(7) Novéanom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00
kuna za prekrSaj iz ovoga Clanka kaznit e se i
odgovoma osoba u pravnoj osobi.

Clanak 18.

(1) Za vrijeme izvodenja radova na Zeljeznickoj
pruzi, upravitelj infrastrukture duZan je osigurati
uvjete za siguran Zelieznicki promet na mjestu
izvodenja tih radova, a izvoda¢ radova duzan je
poduzeti mjere za sigurnost radnika koji radove
izvode u skladu s posebnim propisima o zaétiti na
radu.

2) Po zavrSetku radova iz stavka 1. ovoga

_ Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Dir.v2004/491EZ
Clanak 4.

Uskiadeno
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glanka, izvodaé radova duZan je sa ZeljezniCke .
pruge odmah ukloniti ostatke materijala, sredstva:

za rad i druge predmete, a upravitelj infrastrukture
duzan je stavii u uporabu sva potrebna
postrojenja, uredaje i opremu za siguran tijek
Zeljeznickoga prometa.

(3) U sluéaju uspostave prometa prije zavrSetka
radova u cijelosti, upravitelj infrastrukture duzan je
odrediti priviemene uvjete za siguran fijek
selieznickoga prometa u pojedinim fazama
radova ovisno o moguénostima stavijanja u
uporabu potrebnih postrojenja, uredaja i opreme,
kao i vremensko trajanje takvih priviemenih
uvjeta, i sa njima upoznati sve zainteresirane.

(4) Novéanom kaznom od 30.000,00 do
50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekraj upravitelj
infrastrukture ako za vrijeme izvodenja radova na
seljeznickoj pruzi ne osigura uvjete za siguran
tijek Zeljeznitkoga prometa na mjestu izvodenja
tih radova, ili ako po zavrSetku tih radova ne stavi
u uporabu sva potrebna postrojenja, uredaje i
opremu za siguran tiiek Zeljeznickog prometa, ili
ako promet uspostavija prije nego to radovi budu
zavréeni na na&in suprotan odredbi iz stavka 3.
ovog ¢lanka.

(5) Novéanom kaznom od 30.000,00 do
50.000,00 kuna kaznit ée se za prekrsaj izvoda¢
radova ako ne poduzme mijere za sigurnost
radnika koji izvode radove na Zeljeznickoj pruzi, ili
ako po zavréetku radova sa ZeljezniCke pruge ne
ukloni ostatke materijala, sredstava za rad i druge
predmete.
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(6) Novéanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00
kuna za prekrSaj iz ovoga Clanka kaznit ¢e se i
odgovorna osoba u upravitelju infrastrukture i
izvodaéu radova.

Clanak 19,

(1) Upravitelj infrastrukture  duZan je
infrastrukturne  podsustave na  Zeljeznikim
prugama na kojima obavlja promet odrZavati u
stanju za siguran tijek prometa.

(2) NaCin i uvjete odrzavanja Zeljeznickih
infrastrukturnih ~ podsustava na  Zeljezni¢kim
prugama za siguran tijek prometa propisuje
ministar.

(3) Upute za rad, tehnicko-tehnoloski postupci i
pravila za odrZavanje Zeljeznickih infrastrukturnih
podsustava u skladu s propisima iz stavka 2.
ovoga €lanka, ureduju se optim aktima koje
donosi upravitelj infrastrukture.

(4) NovCanom kaznom od 50.000,00 do
200.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekriaj
upravitelj infrastrukture ako infrastruktume
podsustave na Zeljeznickim prugama, na kojima
obavlja promet, ne odrZava u stanju za siguran
tijek prometa.

(5) Novéanom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00
kuna za prekraj iz ovoga ¢lanka kaznit ée se i
odgovorna osoba u upravitelju infrastrukture.

5 Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Dir.v2004/49/EZ
Clanak 4.

Di[. 96/48/EZ
Clanak 5

Dir 2001/16/EZ
Clanak 5i14

Uskladeno s
Direktivom 91/440/EZ.

Djelomice uskladeno s
Direktivomr.
2004/49/EZ

Dir. 96/48/EZ
Dir 2001/16/EZ

Detalino uskladivanje
s navedenim
direktivoma )
sigurnosti  bit  ¢e
provedeno u
podzakonskim
propisima.

U skiadu s rokovima iz
¢lanka 94. stavka 1.
Zakona,

Clanak 20.

Dir. 91/440/EZ

Uskladeno s

U ovom ¢lanku

U skladu s rokovima iz
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(1) Upravitelj infrastrukture duZan je voditi registar

infrastrukture kao i druge evidencije i tehniCke |

podatke vazne za sigurnost u Zeljeznickom
prometu, uporabu i odrZavanje infrastrukture, za
sve Zeljeznitke pruge kojima upravlja.

(2) Registar infrastrukture kao i druge evidencije i
tehnicki podatci iz stavka 1. ovoga ¢lanka moraju
se voditi po Zelieznickim infrastruktumim
podsustavima i uskladivati jednom na godinu.

(3) Sadrzaj, oblik podataka, nadin vodenja i
pristup podatcima registra infrastrukture propisuje
ministar.

(4) Nagin vodenja drugih evidencija i tehnickih
podataka iz stavka 1. ovoga €lanka ureduje se
opéim aktom kojega donosi  upravitel]
infrastrukture.

(5) Upravite|j infrastrukture duZan je registar
infrastrukture, kao i druge evidencije i tehnicke
podatke iz stavka 1. ovoga ¢lanka, dostavljati
Ministarstvu.

(6) Upravitelj infrastrukture duZan je odmah
izvijestiti Ministarstvo o svim promjenama vaznim
za sigumnost u ZzeljezniCkom prometu na
infrastrukturi kojom upravija.

(6) Novéanom kaznom od 40.000,00 do
100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
upravitelj infrastrukture ako ne vodi registar
infrastrukture, kao i druge evidencije i tehnicke
podatke vaZne za sigumost u Zeljeznickom
prometu, uporabu i odrzavanje infrastrukture, za

Clanak 2. Stavak 1.
Dir. 2001/16/EZ

Clanak 24. Stavak 1.

Dir. 2004/50/EZ

Clanak 1. Stavak 18.

Clanak 2. Stavak 16.

Direktivom 91/440/EZ.

Uglavnom uskladeno
s Direktivom
2001/16/EZ i
Direktivom
2004/50/EZ.

definiraju se temeljne
obveze, a daljnja

razrada i detaljno
uskladivanje
navedene
problematike S
Direktivama

2001/16/EZ (Clankom
24)), 2004/50/EZ
(€lankom 2.) i
2004/49/EZ bit Ce
provedeno u propisu
iz stavka 3. ovoga
glanka, kojega donosi
ministar..

Slanka 94. stavka 1.
Zakona..
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sve Zelieznicke pruge kojima upravija, ili ako
navedeni registar infrastrukture, kao i druge
evidenciie i tehnicke podatke, ne vodi po
ZeljezniCkim infrastrukturnim podsustavima i ne
uskladuje ih jednom na godinu, ili ako navedeni
registar infrastrukture te druge evidencije i
tehnicke podatke ne dostavi Ministarstvu, ili ako o
svim promjenama vaznim za sigurmost u
ZeljezniCkom prometu na infrastrukturi kojom
upravlja odmah ne izvijesti Ministarstvo .

(7) Nov&anom kaznom od 4.000,00 do 10.000,00
kuna za prekrSaj iz ovoga Clanka kaznit e se i
odgovorna osoba u upravitelju infrastrukture.

2. Zeljeznicka vozila

Clanak 21.

(1) Zelieznicko vozio mora se projektirati,
proizvoditi, rekonstruirati i odrzavati na nagin da
udovoljava uvjetima propisanim ovim Zakonom,
tehniCkim uvjetima za sigumost Zeljeznickoga
prometa i drugim propisanim uvjetima, kao i
hrvatskim i strukovnim normama.

(2) Zelieznicko vozilo koje sudjeluje u
medunarodnom prometu, osim zahtjevima iz
stavka 1. ovoga Clanka, mora udovoljavati i
zahtjevima interoperabilnosti, kao i tehnigkim
uvjetima prema medunarodnim ugovorima.

(3) Tehnicke uvjete za sigurnost Zeljeznitkog
prometa kojima moraju udovoljavati Zelieznitka

vozila iz stavka 1. ovoga ¢lanka propisuje |

ministar.

Dir. 96/48/EZ

Clanak 3. Stavak 1.
glanak 4. Stavak 1.
Clanak 5. Stavak 2.

Dir. 2001/16/EZ

Clanak 3. Stavak 1.
Clanak 4. Stavak 1.
Clanak 5. Stavak 2.

Dir. 2004/50/EZ

Clanak 1. Stavak 1. i 4.a)
Clanak 2. Stavak 2. i 4.a)

Dir.v2004/49/EZ
Clanak 4.

Uskladeno S
Direktivom
2004/49/EZ.

Djelomice uskladeno s
Direktivom 96/48/EZ,
Direktivom
2001/16/EZ i
Direktivom
2004/50/EZ.

U ovom ¢lanku
definiraju se temeljni
uviet, a daljnja

razrada i detaljno
uskladivanje
navedene
problematike s

Direktivom  96/48/EZ
(€lankom 3., ¢lanom
4., Clankom 8,
¢lankom 9., élankom
10., Dodatkom Il
Dodatkom I\
Dodatkom  VI. |
Dodatkom Vil),
Direktivom

2001/116/EZ (Clankom
3., Clankom 4,

U skladu s rokovima iz
¢lanka 94. stavka 1.
Zakona..
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¢lankom 5., ¢lankom

17, ¢lankom 8.,

glankom 9., ¢lankom
10., é&lankom 14,

Dodatkom Il.
Dodatkom .,
Dodatkom  IV. i
Dodatkom V1) [
Direktivom

2004/50/EZ (Clankom
1., Clankom 2. te
Dodatkom 1,
Dodatkom Il. i
Dodatkom 1I) bit ¢e u
u propisima iz stavka
4, 5. i 6. ovoga
glanka, koje donosi
ministar..
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Clanak 22,

(1) Prototip Zelieznickoga vozila (u daljnjem
tekstu: »prototip«) moze se uporabiti u prometu
na temelju odobrenja za uporabu.

(2) Zahtjev za izdavanje odobrenja za uporabu
prototipa podnosi se Ministarstvu,

(3) Odobrenje za uporabu prototipa izdaje
Ministarstvo  nakon obavljenoga  tehnigkog
pregleda prototipa.

(4) Tehnicki pregled prototipa obavlja
povjerenstvo kojeg imenuje ministar.

(5) NovEanom kaznom od 50.000,00 do
200.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj pravna
osoba viasnik odnosno posjednik prototipa ako
prototip uporabi u prometu bez odobrenja za
uporabu.

(6) Nov€anom kaznom od 15.000,00 kuna kazniti
¢e se za prekrsgj fizicka osoba viasnik, odnosno
posjednik prototipa ako prototip uporabi u
prometu bez odobrenja za uporabu.

(7) Novéanom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00
kuna za prekrsaj iz ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i
odgovoma osoba u pravnoj osobi viasniku
odnosno posjedniku prototipa.

Dir. 2001/16/EZ
Clanak 14
Dir. 2004/49/EZ
Clanak 4
Dir. 2004/50/EZ
Clanak 1i2

Djelomice
uskladeno

Detalino  uskladivanje
s direktivama o
interoperabilnosti i
sigurnosti  bit  ¢e
provedeno u
podzakonskim

propisima.

U skladu s rokovima iz
¢lanka 94. Zakona.

Clanak 23.

(1) lznimno od odredbe é&lanka 22. stavka 3.
ovoga Zakona, radi ispitivanja prototipa moze se

Ovaj  ¢lanak  nije
predmet uskladivanja

- Bivmeneww b s [
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izdati priviemeno odobrenje za uporabu.

(2) Zahtjev za izdavanje priviemenoga odobrenja
za uporabu prototipa podnosi se Ministarstvu.

(3) Priviemeno odobrenje za uporabu prototipa
izdaje Ministarstvo nakon obavljenoga tehnickog
pregleda prototipa.

(4) Privremenim odobrenjem za uporabu prototipa
odreduju se uvjeti za uporabu prototipa u prometu
i rok vaZenja odobrenja.

(5) Priviemeno odobrenje za uporabu prototipa
moZe se izdati na rok vazenja najdulie do dvie
godine od dana izdavanja.

(6) Prototip za koji je izdano privremeno
odobrenje za uporabu mora se u prometu
uporabiti uz uvjete propisane tim odobrenjem i
mora se povuéi iz uporabe istekom roka vaZenja
odobrenja.

(7) Novéanom kaznom od 50.000,00 do
200.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekr3aj pravna
osoba vlasnik odnosno posjednik prototipa ako
prototip uporabi u prometu bez priviemenoga
odobrenja za uporabu.

(8) Novéanom kaznom od 15.000,00 kuna kazniti
ée se za prekrsaj fizicka osoba vlasnik odnosno
posjednik prototipa ako prototip uporabi  u
prometu bez priviemenoga odobrenja za
uporabu.

(9) Novéanom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00
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kuna za prekrSaj iz ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i
odgovorna osoba u pravnoj osobi viasniku
odnosno posjedniku prototipa.

Clanak 24.

) Dir. 2001/16/EZ Djelomice Detaljno uskladivanje | U skladu s rokovima iz
(1) Zelieznicko vozilo koje se serijski ili Clanak 14i 15 uskladeno s direktivama o | ¢lanka 94. Zakona.
pojedinaéno proizvodi, ili rekonstruira, mora u Dir. 2004/49/EZ interoperabilnosti i
odnosu na temeljna konstrukcijska, tehni¢ka i Clanak 4114 sigurnosti  bit  ce
uporabna svojstava odgovarati odobrenom Dir. 2004/50/EZ provedeno u
prototipu. Clanak 12 podzakonskim

propisima.
(2) Odredbe ovoga Zakona propisane za prototip
odnose se i na rekonstruirano Zeljeznicko vozilo.
Clanak 25.

. Dir. 2001/16/EZ Djelomice Detaljno uskladivanje | U skiadu s rokovima iz
(1) Zelieznitko vozilo serijski ili pojedinaéno Clanak 14i 15 uskladeno s direktivama o | Clanka 94. Zakona.
proizvedeno ili uvezeno ili uzeto u zakup iz Dir. 2004/49/EZ interoperabilnosti i
inozemstva, mora biti tehnicki pregledano prije Clanak 4i 14 sigurnosti bt  ¢e
pocetka uporabe u prometu. Dir. 2004/50/EZ provedeno u

Clanak 1i2 podzakonskim
(2) Zahtjev za izdavanje odobrenja za uporabu propisima.

vozila iz stavka 1. ovoga Clanka podnosi se
Ministarstvu.

(3) Za Zeljeznitko vozilo iz stavka 1. ovoga
Clanka, za koje je tehnickim pregledom
ustanovijeno da udovoljava propisanim uvjetima,
izdaje se odobrenje za uporabu. Odobrenje za
uporabu izdaje Ministarstvo nakon obavljenoga
tehniékog pregleda prototipa.

(4) Tehnicki pregled Zeljeznickoga vozila iz stavka
1. ovoga Clanka obavija povjerenstvo koje
imenuje ministar.
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(5) Novéanom kaznom od 50.000,00 do-

200.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj pravna
osoba vlasnik, odnosno posjednik Zeljeznickoga
vozila ako Zeljeznitko vozilo iz stavka 1. ovoga
¢lanka uporabi u prometu bez odobrenja za
uporabu.

(6) Novanom kaznom od 15.000,00 kuna kazniti
¢e se za prekr3aj fizicka osoba viasnik odnosno
posjednik Zeljeznickog vozila ako Zeljeznicko
vozilo iz stavka 1. ovoga €lanka uporabi u
prometu bez odobrenja za uporabu.

(7) Novéanom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00
kuna za prekrsaj iz ovoga Glanka kaznit Ce se i
odgovorna osoba u pravnoj osobi viashiku
odnosno posjedniku Zeljeznickoga vozila.

Clanak 26.

(1) Tehnigkim pregledom Zeljeznickoga vozila
potrebno je ustanoviti:

- udovoljava li vozilo propisanim uvjetima,

- ima li ugradene propisane i ispravne uredaje i
opremu,

- je li sposobno za siguran promet

- odgovara i serijski ili pojedinaéno proizvedeno
vozilo odobrenom prototipu.

(2) Nagin i postupak obavljanja tehnickoga
pregleda Zeljeznitkoga vozila, sadrzaj odobrenja
za uporabu, postupak izdavanja, produlienja,

ukidanja,  ponidtavanja,  suspendiranja i |-

priznavanja__tehnickoga odobrenja, propisuje

Dir. 2001/16/EZ
Clanak 14i 15
Dir. 2004/49/EZ
Clanak 4i 14
Dir. 2004/50/EZ
Clanak1i2

Djelomice
uskladeno

Detaljno  uskladivanije
s direktivama o
interoperabiinosti i
sigumosti  bit  ¢e
provedeno u
podzakonskim

propisima.

U skladu s rokovima iz
¢lanka 94. Zakona.
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ministar.

Clanak 27.

(1) Ministarstvo vodi registar Zeljeznickinh vozila.

Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.
Dir. 2001/16/EZ

Uskladeno s
Direktivom 91/440/EZ.

U ovom ¢lanku
definiraju se temeljne
obveze, a daljnja

U skladu s rokovima iz
¢lanka 94. stavka 1.
Zakona..

(2) Sadriaj, oblik podataka, nacin vodenja i Clanak 24. Stavak 1. Uglavnom uskladeno | razrada i detaljno
pristup podatcima registra Zefjeznickih vozila, . Dir. 2004/50/EZ s Direktivom uskladivanje
propisuje ministar. Clanak 1. Stavak 18. 2001/16/EZ i navedene
Clanak 2. Stavak 16. Direktivom problematike s
2004/50/EZ. Direktivama
2001/16/EZ (Elankom
24), 2004/50/EZ
(Elankom 2) i
2004/49/EZ bit ¢e
provedeno u propisu
iz stavka 3. ovoga
Clanka, kojega donosi
ministar..
Clanak 28. U skladu s rokovima iz
Dir. 91/440/EZ Uskladeno s Detalino uskladivanje | ¢lanka 94. stavka 1.
(1) Zeljeznicki prijevoznik, upravitelj infrastrukture Clanak 2. Stavak 1. Direktivom 91/440/EZ. | s navedenim | Zakona.
i pravna osoba koja obavlja prijevoz za viastite direktivoma 0
potrebe duzni su Zeljeznitka vozila koja su u Dir. 2004/49/EZ Djelomice uskladeno s | sigurnosti ~ bit  ¢e
uporabi u prometu odrZavati u stanju za siguran Clanak 4. Direktivomr. provedeno u
tijek prometa. 2004/49/EZ podzakonskim
Dir. 96/48/EZ Dir. 96/48/EZ propisima.
(2) Uvjete odrZavanja Zeljeznickih vozila propisuje Clanak 5 Dir 2001/16/EZ
ministar.
Dir 2001/16/EZ
(3) Radove na odrzavanju Zzeljezni¢kih vozila Clanak 5i 14

mogu obavljati samo pravne i fizicke osobe koje
ovlasti ministar.

(4) Uvjete kojima moraju udovoljavati pravne i
fizicke osobe oviadtene za odrZavanje
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Zeljeznickih vozila propisuje ministar.

(5) Zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje
radova na odrzavanju Zeljeznickih vozila podnosi
se Ministarstvu.

(6) Odobrenje za obavljanje radova na odrzavanju
seljeznickih vozila izdaje Ministarstvo u skladu s
propisom iz stavka 4. ovoga ¢lanka.

(7) Upute za rad, tehnicko-tehnoloski postupci i
pravila za odrzavanje Zeljeznickih vozila u skladu
s propisom iz stavka 2. ovoga Clanka, ureduju se
opéim aktima koje donose Zeljeznicki prijevoznik,
upravitelj infrastrukture i pravna osoba koja
obavlja prijevoz za viastite potrebe.

(8) Novéanom kaznom od 40.000,00 do
100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
zeljeznicki prijevoznik, upravitelj infrastrukture il
pravna osoba koja obavija prijevoz za viastite
potrebe ako Zeljeznicka vozila koja uporabi u
prometu ne odrZava u stanju za siguran tijek
prometa.

(9) Nov&anom kaznom od 4.000,00 do 10.000,00
kuna za prekriaje iz ovoga ¢lanka kaznit ce se i
odgovoma osoba u Zeljeznickom prijevozniku,
upravitelju infrastrukture ili pravnoj osobi koja
obavlja prijevoz za viastite potrebe.

Clanak 29.

(1)  Zeljeznicki  prijevoznik,  upravitel]
infrastrukture i pravna osoba koja obavija
prijevoz_za viastite potrebe duzni su_voditi

5 Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Dir. 2004/49/EZ

Uskladeno s
Direktivom 91/440/EZ.

Djelomice uskladeno s
Direktivomr.

Detaljno uskladivanje
s direktvama o0
interoperabilnosti i
sigumosti  bit  ¢e

U skiadu s rokovima iz
glanka 94. stavak 1
Zakona.

371122




evidenciju i druge tehnicke podatke o
ZeljezniCkim vozilima koji su vazni za sigurnost
prometa, uporabu i odrZzavanje tih vozila.

(2) Nagin vodenja evidencije i tehnickih podataka
iz stavka 1. ovoga Clanka ureduje se opéim
aktom kojega donose Zeljeznicki prijevoznik,
upravitelj infrastrukture i pravna osoba koja
obavija prijevoz za vlastite potrebe.

(3) Zeljeznicki prijevoznik, upravitelj infrastrukture
i pravna osoba koja obavija prijevoz za viastite
potrebe duZni su evidenciju i tehnicke podatke iz
stavka 1. ovoga ¢lanka dostaviti na zahtjev
Ministarstvu.

(4) Zeljeznicki prijevoznik, upravitelj infrastrukture
i pravna osoba koja obavija prijevoz za vlastite
potrebe duZni su o svim promjenama vaZnim za
sigurnost u Zeljeznickom prometu na Zeljeznigkim
vozilima koja su u uporabi na Zeljeznidkim
prugama odmah izvijestiti Ministarstvo .

(6) Novéanom kaznom od 30.000,00 do
50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekriaj
ZeljezniCki prijevoznik, upravitelj infrastrukture ili
pravna osoba koja obavlja prijevoz za vlastite
potrebe ako o Zeljeznickim vozilima ne vodi
evidenciju i druge tehnicke podatke koji su vazni
za sigumost prometa, uporabu i odrZavanje tih
vozila, ili ako navedenu evidenciju i tehnicke
podatke na zahtiev ne da na raspolaganje
Ministarstvu, ili ako o svim promjenama na
Zeljeznikim voziima koja su u uporabi na
Zeljeznickim prugama vaznim za sigumost u
Zelieznickom prometu  odmah ne izvijesti

Clanak 9

2004/49/EZ

provedeno
podzakonskim
propisima.

u
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Ministarstvo.

(6) Nov&anom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00
kuna za prekriaje iz ovoga clanka kaznit ce sei
odgovorna osoba u Zeljeznickom prijevozniku,
upravitelju infrastrukture il pravnoj osobi koja
obavija prijevoz za viastite potrebe.

3. Vozni red

Clanak 30.

(1) Vozni red mora se odrediti za promet svakoga
vlaka.

(2) Vozni red viakova u javnom prijevozu i njegov
rok vaZenja unaprijed odreduje upravitelj
infrastrukture.

(3) Vozni red iz stavka 2. ovoga glanka mora biti
uskladen s voznim redom u medunarodnom
Zeljeznickom prometu.

(4) Upravitelj infrastrukture duzan je osigurati
uvjete za odvijanje prometa viakova prema
odredenom voznom redu i poduzimati mjere
potrebne za njegovu sigurnu, urednu i nesmetanu
provedbu.

(5) Zeljeznicki prijevoznik duzan je postupati u
skladu sa odredenim voznim redom.

(6) Novéanom kaznom od 30.000,00 do
50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj upravitel]
infrastrukture ako za promet svakoga vlaka ne
odredi vozni red, ili ako vozni red viakova u
javnom prijevozu i njegov rok vaZenja ne odredi

5 Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno.

Preostali dio sadrzaja
ovoga Clanka nije
predmet uskiadivanja.
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unaprijed, ili ako ne osigura uvjete za obavljanje
prometa viakova prema odredenom voznom redu
i ne poduzima mjere potrebne za njegovu sigurnu,
urednu i nesmetanu provedbu, ili ako ne postupa
u skladu s odredenim voznim redom.

(7) Novéanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00
kuna za prekrSaj iz ovoga Clanka kaznit ée se i
odgovorna osoba u upravitelju infrastrukture.

Clanak 31.

(1) Vozni red vlakova za redoviti prijevoz putnika
mora se objaviti najmanje 15 dana prije podetka
vazenja.

(2) Objavijivanje voznog reda iz stavka 1. ovoga
Clanka obavija se izdavanjem ukupnoga voznog
reda i isticanjem izvoda iz voznoga reda.

(3) lzradu voznoga reda, oblik i sadrZaj voznoga
reda, postupak objavijivanja ukupnoga voznog
reda i isticanje izvoda iz voznoga reda propisuje
ministar.

(4) Novéanom kaznom od 30.000,00 do
50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj upravitelj
infrastrukture ako vozni red vlakova za redoviti
prijevoz putnika ne objavi najmanje 15 dana prije
pocetka vaZenja.

(5) Novéanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00
kuna za prekr3aj iz ovoga Clanka kaznit ¢e se i
odgovoma osoba u upravitelju infrastrukture.

Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno.

Preostali dio sadrzaja
ovoga Clanka nije
predmet uskladivanja.
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Clanak 32.

(1) Vozni red viakova za redoviti prijevoz putnika
| ne smije se ukinuti prije isteka roka vazenja.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka,
Ministarstvo moze odobriti ukidanje voznoga reda
vlaka za redoviti prijevoz putnika i u roku vazenja,
ako nastupe promjene uslijed kojih vozni red vise
ne odgovara potrebama korisnika odnosno ako
nastupe okolnosti usfijed kojih viakovi na nekoj
seljeznickoj pruzi nece moti voziti u razdoblju
duljem od 30 dana.

(3) Izostanak iz prometa pojedinih vlakova u
razdoblju ne duljem od 30 dana uslijed vise sile ili
izvanrednih dogadaja, uslijed uklanjanja njihovih
posljedica, kao i uslijed nuznih radova na
odrzavanju Zeljeznickih pruga o kojima ovisi
siguran tijek prometa, ne smatra se ukidanjem
voznoga reda.

(4) Uvodenje autobusnoga prijevoza umjesto
prijevoza viakom pod istim uvjetima i po istom
voznom redu, ne smatra se ukidanjem voznoga
reda.

(5) Novéanom kaznom od 30.000,00 do
50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj upravitel]
infrastrukture ako ukine vozni red viakova za
redoviti prijevoz putnika u roku vazenja suprotno
odredbama stavka 2. ovoga Clanka.

(6) Novéanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00
kuna za prekr$aj iz ovoga Clanka kaznit ¢e se i

Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno.

Preostali dio sadrZaja
ovoga Clanka nije
predmet uskladivanja.
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odgovorna osoba u upravitelju infrastrukture.

4. Prometna pravila

Clanak 33.

(1) Zeljeznicki promet mora se obavljati u skladu s
ovim Zakonom, na nacin i uz uvjete koji su
propisani za obavljanje sigumoga tijeka
Zelieznickoga prometa i u skladu s drugim
propisanim uvjetima.

(2) Nacin i uvjete za obavljanje sigurnoga tijeka
Zeljeznitkoga prometa propisuje ministar.

(3) Opcim aktima odnosno uputama, upravitelj
infrastrukture i Zeljeznicki prijevoznik detaljnije
razraduju provedbu propisa iz stavka 2. ovoga
¢lanka.

(4) Novéanom kaznom od 30.000,00 do
50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj upravitelj
infrastrukture  ili  Zeljeznicki prijevoznik ako
ZeljezniCki promet ne obavlja na nadin i uz uvjete
koji su propisani za obavljanje sigumoga tijeka
Zelieznickoga prometa i u skladu s drugim
propisanim uvjetima.

(5) Novéanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00
kuna za prekrSaj iz ovoga &lanka kaznit ¢e se i
odgovoma osoba u upravitefju infrastrukture ili
Zelieznickom prijevozniku.

(6) Novéanom kaznom od 500,00 do 2.000,00
kuna za prekrSaj iz ovoga ¢lanka kaznit ¢e se
izvrSni radnik.

Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Dir. 2004/49/E2
Clanak 4

Uskladeno s
Direktivom 91/440/EZ.

Djelomice uskladeno s
Direktivomr.
2004/49/E2

Detalino uskladivanje
s direktivama o
interoperabilnosti i
sigurnosti  bit  ¢e
provedeno u
podzakonskim

propisima.

U skladu s rokovima iz
Clanka 94. stavak 1
Zakona.
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Clanak 34.

(1) Unutragnjost vagona za prijevoz putnika mora
notu biti osvijetijena, a u tunefima u kojima voznja
fraje dulje od tri minute i danju, te zagrijana
najmanje na +18 °C u sluaju ako je vanjska
temperatura niza od + 12 °C.

(2) Na viaku za prijevoz putnika mora biti
obilieZena relacija prometa.

(3) U vagonu za prijevoz putnika sjedalo za
osobe s invaliditetom mora biti obiljeZeno.

(4) Natin i postupak za provedbu odredaba
stavka 1., 2. i 3. ovoga Clanka op¢im aktom
ureduje Zeljeznicki prijevoznik.

(5) Nov&anom kaznom od 30.000,00 do
50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
seljeznicki prijevoznik ako unutraSnjost vagona u
viaku za prijevoz putnika ne osvijetli nocu, a u
tunelima u kojima voZnja traje dulje od tri minute i
danju, te ako unutraSnjost vagona u vlaku za
priievoz putnika ne zagrije najmanje na +18°C
ako je vanjska temperatura niza od +12°C, ili ako
na viaku za prijevoz putnika ne obilieZi relaciju
njegova prometa, ili onda ako u vagonu za
prijevoz putnika sjedalo za osobe s invaliditetom
ne obiljeZi.

(6) Nov&anom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00
kuna za prekr3aj iz ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i
odgovomna osoba u Zeljeznitkom prijevozniku.

5 Dir, 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno.

Preostali dio sadrzaja
ovoga ¢lanka nije
predmet uskladivanja.
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(7) Novéanom kaznom od 500,00 do 2.000,00
kuna za prekrsaj iz ovoga €lanka kaznit ¢e se
izvr8ni radnik

Clanak 35.

_ Dir. 91/440/E2
Clanak 2. Stavak 1.

Detalino uskladivanje

(1) Prijevoz putnika i stvari mora se obavijati Dir. 2001/16/EZ Uskladeno s s direktivama o | U skiadu s rokovima iz
Zelieznickim vozilom koje je za tu namjenu Clanak 14i 15 Direktivom 91/440/EZ. | interoperabilnosti i | Clanka 94. stavak 1
konstrukcijski oblikovano. Dir. 2004/49/EZ sigurosti bt  ¢e | Zakona..
Clanak 14 Djelomice uskladeno s | provedeno u
(2) Prijevoz opasnih tvari mora se obavljati u Direktivomr. podzakonskim
skladu sa propisima kojima se ureduje prijevoz 2004/49/EZ i propisima.
opasnih tvari, 2001/16/EZ
(3) Novéanom kaznom od 30.000,00 do
50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekriaj
Zeljeznicki prijevoznik ako prijevoz putnika i stvari
obavija Zeljeznickim vozilom koje za te svrhe nije
konstrukcijski namijenjeno, ili ako prijevoz
opasnih tvari ne obavlja u skladu sa propisima o
prijevozu tih tvari.
(4) NovEanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00
kuna za prekrSaje iz ovoga ¢lanka kaznit ée se i
odgovoma osoba u Zeljezni¢kom prijevozniku.
Clanak 36.

. _ Dir. 91/440/EZ Uskladeno s Detaljno  uskladivanje
(1) Zeljeznicko vozilo, s teretom ili bez tereta, Clanak 2, Stavak 1. Direktivom 91/440/EZ. | s  direktivama o | U skladu s rokovima iz
mora u odnosu na profil vozila, osovinsko interoperabilnosti i | ¢lanka 94. stavak 1
opterecenje, optere¢enje po duljinskom metru, Dir. 2001/16/EZ Djelomice uskladeno s | sigurnosti  bit  ¢e | Zakona.
konstrukcijska, tehnicka ili druga svojstva, Clanak 14i 15 Direktivomr, provedeno u
udovoljavati i propisanim uvjetima za Zeljeznicku Dir, 2004/49/EZ 2004/49/EZ i podzakonskim
prugu na kojoj se prevozi ili uporabi, a i drugim Clanak 14 2001/16/EZ propisima.
propisanim uvjetima za Zeljezni¢ka vozila.
(2) Zelieznicko vozilo koje ne udovoljava uvjetima
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iz stavka 1. ovoga Clanka (izvanredna posilika)

iznimno se prevozi prema posebnim uvjetima -

prijevoza za siguran tijek prometa.

(3) Uvjete za prijevoz Zeljezni¢kih vozila iz stavka
2. ovoga Glanka propisuje ministar.

(4) Prijevoz izvanrednih posiljaka u unutarnjem i
medunarodnom Zeljeznickom prometu odobrava
upravitelj infrastrukture, kao i uvjete pod kojima se
taj prijevoz moze obavijati.

(5) Novéanom kaznom od 50.000,00 do
200.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
zeljeznicki prijevoznik ili pravna osoba vlasnik
odnosno posjednik Zeljeznickoga vozila, s teretom
ili bez tereta, ako prevozi ili uporabi na
seljeznickoj pruzi Zeljeznicko vozilo koje u odnosu
na profl vozila, osovinsko opterecenje,
optereéenje po duljinskom metru, konstrukcijska,
tehnicka ili druga svojstva ne udovoljava
propisanim uvjetima za Zeljeznicku prugu na kojoj
se prevozi ili uporabi, ili onda ako izvanrednu
posiliku prevozi bez odobrenja ili suprotno
posebnim uvjetima prijevoza.

(6) Novéanom kaznom od 15.000,00 kuna kazniti
ée se za prekrsaj fizitka osoba viasnik odnosno
posjednik Zeljeznickoga vozila, s teretom ili bez
tereta, ako prevozi ili uporabi na Zeljeznickoj pruzi
Zeljeznicko vozilo koje u odnosu na profil vozila,
osovinsko optereéenje, opterecenje po duljinskom
metru, konstrukcijska, tehnicka ili druga svojstva
ne udovoljava propisanim uvjetima za Zeljeznicku
prugu na kojoj se prevozi ili uporabi, ili onda ako
izvanrednu posiliku prevozi bez odobrenja ili
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suprotno posebnim uvjetima prijevoza.

(7) Novéanom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00
kuna za prekr3aje iz ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i
odgovoma osoba u Zeljeznickom prijevozniku ili
pravnoj osobi vlasniku odnosno posjedniku
Zeljeznitkoga vozila.

Clanak 37.

(1) Upravitelj infrastrukture odnosno Zeljeznicki
prijevoznik duZan je voditi evidenciju i druge
podatke o prometu vlakova koji su vaini za
siguran tijek prometa.

(2) Nacin vodenja evidencije i drugih podataka iz
stavka 1. ovoga ¢lanka ureduje se opéim aktom
kojega donose upravitelj infrastrukture i
Zeljeznicki prijevoznik u skladu s propisom iz
¢lanka 33. stavka 2. ovoga Zakona.

(3) Upravitel infrastrukture i Zeljeznicki prijevoznik
duzni su dostaviti evidenciju i podatke iz stavka 1.
ovoga €lanka na zahtjev Ministarstvu.

(4) Novéanom kaznom od 10.000,00 do
30.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekréaj upravitelj
infrastrukture odnosno Zeljeznicki prijevoznik, ako
0 prometu vlakova ne vodi evidenciju i druge
podatke vaZne za siguran tijek prometa, ili ako
navedenu evidenciju i podatke na zahtjev ne
dostavi Ministarstvu.

(5) Novéanom kaznom od 1.000,00 do 3.000,00

_ Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Dir, 2004/49/EZ

Clanak 9
Direktiva 2005/47/EZ
Sporazum  zakljuéen izmedu  Europske
federacije transportnih radnika (ETF) i

Zajednice Europskih Zeljeznica (CER) o
odredenim aspektima radnih uvjeta mobilnih
radnika  uklju¢enih  u  prekograniéne
interoperabilne usluge

Clanak 8.

Uskladeno s
Direktivom 91/440/EZ.

Djelomice uskladeno s
Direktivomr.
2004/49/E2Z

Detalino uskladivanje
s direktvama o
interoperabilnosti i
sigurnosti  bit  ¢e
provedeno u
podzakonskim

propisima.

U skladu s rokovima iz
Clanka 94. stavak 1
Zakona.
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“kuna za prekr3aj iz ovoga &lanka kaznit ¢e se |

odgovoma osoba u upravitelju infrastrukture -

odnosno Zeljeznickom prijevozniku.

5. Signalna pravila

Clanak 38.

(1) U Zeljeznitkom prometu u uporabi su
Zeljezniéki signali i signalne oznake pomocu kajih
se radnici koji obavljaju Zeljeznicki promet mogu
brzo i pouzdano obavjestavati i sporazumijevati i
kojima se daju zabrane, ogranicenja, naredbe,
upozorenja i obavijesti za siguran tijek prometa.

(2) Zeljeznickim signalima daju se propisani
signalni znaci.

(3) Signalnim oznakama oznacava se posebno
vaZno mjesto na pruzi.

Ovaj Clanak  nije
predmet uskladivanja.

Clanak 39.

(1) Signali, signalni znaci i signalne oznake
moraju odgovarati organizaciji i procesu rada u
Feljeznickom prometu i moraju udovoljavati
zahtjevima sigurnosti prometa.

(2) Znagenije signalnih znakova i signalnih oznaka
mora biti jedinstveno na cijelom teritoriju
Republike Hrvatske.

(3) Znagenije i uporabu signala, signalnih znakova
i signalnih oznaka, kao i njihov izgled propisuje
ministar.

Ovaj ¢Clanak nie
predmet uskladivanja.
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Clanak 40.

(1) Zelieznicka pruga mora biti opremljena
propisanim signalima i signalnim oznakama.

(2) Propisanim signalima i signalnim oznakama
moraju se oznaditi i priviemene zabrane,
ograni€enja i druge opasnosti u prometu, a oni se
moraju ukloniti &im prestanu razlozi zbog kojih su
postavijeni.

(3) Signale i signalne oznake iz stavaka 1. i 2.
ovoga Clanka na Zeljeznickoj pruzi postavija i
uklanja upravitelj infrastrukture.

(4) NovCanom kaznom od 50.000,00 do
200.000,00 kuna kaznit ce se za prekraj
upravitelj infrastrukture, ako ne opremi Zeljeznicku
prugu  propisanim  signalima i signalnim
oznakama, ili ako propisanim signalima i
signalnim oznakama ne oznadi priviemene
zabrane, ogranienja i druge opasnosti u
prometu, ili ako signale i signalne oznake kojima
su oznacene priviemene zabrane, ogranicenja i
druge opasnosti u prometu ne ukloni &im prestanu
razlozi zbog kojih su postavljeni.

(5) Nov&anom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00
kuna za prekrsaj iz ovoga Clanka kaznit ¢e se i
odgovorma osoba u upravitelju infrastrukture.

_ Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno.

Preostali dio sadrZaja
ovoga ¢lanka nije
predmet uskladivanja.

Clanak 41.

(1) Viak u prometu_mora biti oznagen propisanim

. Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno.
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signalima.

(2) Novéanom kaznom od 10.000,00 do
30.000,00 kuna kaznit ée se za prekrsaj upravitelj
infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik ili pravna
osoba koja obavija prijevoz za viastite potrebe
ako viak koji uporabi u prometu ne oznaci
propisanim signalima.

(3) Novéanom kaznom od 1.000,00 do 3.000,00
kuna za prekr$aj iz ovoga Clanka kaznit Ce se i
odgovoma osoba u upravitelju infrastrukture,
zeljeznickom prijevozniku ili pravnoj osobi koja
obavija prijevoz za vastite potrebe.

(4) Novéanom kaznom od 500,00 do 2.000,00
kuna za prekr$aj iz ovoga ¢lanka kaznit ce se
izvr$ni radnik.

Preostali dio sadriaja"
ovoga Clanka nije
predmet uskladivanja.

Clanak 42.

(1) Zeljeznicki promet mora se obavljati prema
propisanim  signalnim  znacima i signalnim
oznakama u skladu s prometnim i signalnim
pravilima.

(2) Novéanom kaznom od 40.000,00 do
100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik ili
pravna osoba koja obavija prijevoz za vlastite
potrebe ako Zeljeznicki promet ne obavija prema
propisanim  signalnim  znacima i signalnim
oznakama u skladu s prometnim i signalnim
pravilima.

Dir. 91/440/EZ -
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno.

Preostali dio sadrZaja
ovoga Clanka nije
predmet uskladivanja.
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(3) Novéanom kaznom od 4.000,00 do 10.000,00
kuna za prekrSaj iz ovoga Glanka kaznit ée se i
odgovoma osoba u upravitelju infrastrukture,
Zeljeznitkom prijevozniku ili pravnoj osobi koja
obavlja prijevoz za vlastite potrebe.

(4) Novéanom kaznom od 500,00 do 2.000,00
kuna za prekrsaj iz ovoga ¢lanka kaznit ¢e se
izvrni radnik.

6. Uvjeti kojima moraju udovoljavati izvrsni

radnici
Clanak 43.
Ovaj ¢lanak nije -
(1) Radnik koji obavija posiove kojima predmet uskladivanja.

neposredno sudjeluje u obavijanju Zeljeznigkog
prometa (u dalinjem tekstu: »izvrdni radnik«)
mora udovoljavati propisanim uvjetima struéne i
zdravstvene sposobnosti i drugim propisanim
uvjetima.

(2) Poslove koje u Zeljezni¢kom prometu obavljaju
izvrSni radnici propisuje ministar.

6.1. Struéna sposobnost

Clanak 44.

(1) lzvidni radnik mora imati propisano
obrazovanje, svladati program struéne izobrazbe
i poloZiti struéni ispit.

(2) Izvr3ni radnik mora se struéno usavréavati,
odnosno poducavati, a njegovo znanje, u opsegu

znacajnom za sigurnost prometa, mora se

Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Dir. 2004/49/EZ
Clanak 13

Uskladeno s
Direktivom 91/440/EZ.

Djelomice uskladeno s
Direktivomr,
2004/49/EZ

Detaljno  uskiadivanje
S direktivom 0
sigunosti  bit  Ce
provedeno u
podzakonskim
propisima.

U skladu s rokovima iz
Clanka 94, stavak 1
Zakona.
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periodigno, a u propisanim sluGajevima i

izvanredno provjeravati.

(3) Struénu izobrazbu, strutno usavrSavanje
odnosno poduku mogu obavljati upravitelj
infrastrukture, Zelieznicki prijevoznik te druge
pravne i fizicke osobe, ako ispunjavaju propisane
uvjete.

(4) Struéni ispit i provjeru znanja provodi
Povierenstvo koje imenuje  ministar. 0
polozenom  struénom  ispitu izdaje se
uvjerenje, a o izdanim uvjerenjima vodi se
oéevidnik.

(5) Program i provedbu struénoga ispita i struéne
izobrazbe, nadin struénoga usavrSavanja, nacin
provjere znanja izvrSnoga radnika, oblik i sadréaj
uvjerenja, nacin i postupak izdavanja uvjerenja o
polozenom struénom ispitu, kao i uvjete koje
moraju ispunjavati pravne i fizike osobe iz stavka
3. ovoga ¢lanka, propisuje ministar u suglasnosti
s ministrom nadleZnim za obrazovanje.

(6) Novdanom kaznom od 10.000,00 do
30.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj upravitelj
infrastrukture, Zeliezni¢ki prijevoznik ili pravna
osoba koja obavija prijevoz za vlastite potrebe,
ako izvréni radnik nema propisano obrazovanje, il
ako nije svladao program strucne izobrazbe, ili
ako nije polozio struéni ispit, ili ako izvrSnoga
radnika struéno ne usavrSava odnosno ne
poducava, ili ako u opsegu za sigurnost prometa,
periodiéno, a u propisanim slucajevima i
izvanredno, ne provjerava njegovo znanje.
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(7) Nov€anom kaznom od 1.000,00 do 3.000,00
kuna za prekriaj iz ovoga &lanka kaznit ée se i
odgovorna osoba u upravitelju infrastrukture,
Zeljeznickom prijevozniku ifi pravnoj osobi koja
obavlja prijevoz za viastite potrebe.

6.2. Zdravstvena sposobnost

Clanak 45,

(1) Izvr3ni radnik i osoba na strugnoj izobrazbi za
izvrSnoga radnika, ovisno o poslovima koje
obavijaju, moraju udovoljavati propisanim
zdravstvenim uvjetima i biti psihi¢ki i tjelesno
sposobni za obavijanje tih poslova (u daljnjem
tekstu: »zdravstvena sposobnost«).

(2) Zdravstvena sposobnost izvrénoga radnika
mora se periodicno, a u propisanim prilikama i
izvanredno provjeravati.

(3) Utvrdivanje i proviera zdravstvene
sposobnosti obavlja se zdravstvenim pregledom.
O utvrdenoj zdravstvenoj sposobnosti izvrinoga
radnika izdaje se uvjerenje o zdravstvenoj
sposobnosti.

(4) Zdravstveni pregled iz stavka 3. ovoga Glanka
obavija zdravstvena ustanova, trgovacka drustva
koja obavijaju djelatnost medicine rada |
specijalisti medicine rada u privatnoj praksi koji
udovoljavaju propisanim uvjetima..

(5) Uvjete zdravstvene sposobnosti izvrénih
radnika, nagin utvrdivanja i provjere, rokove
periodiéne i sluCajeve u kojima se obavlja

_ Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskiadeno.

Preostali dio sadrZaja
ovoga ¢lanka nije
predmet uskladivanja.
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izvanredna provjera, kao i sposobnosti i uvjete

kojima  moraju udovoljavati  zdravstvene
ustanove, trgovacka drustva koja obavijaju
djelatnost medicine rada i specijalisti medicine
rada u privatnoj praksi  koje obavljaju
zdravstvene preglede, oblik i sadrZaj uvjerenja iz
stavka 3. ovoga &lanka, propisuje ministar
nadlezan za zdravstvo u suglasnosti s ministrom.

(6) Novéanom kaznom od 10.000,00 do
30.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsgj
upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik ifi
pravna osoba koja obavija prijevoz za vlastite
potrebe, ako izvr$ni radnik ili osoba na struénoj
izobrazbi za izvrsnoga radnika, ovisno od
poslova koje obavlja, ne udovoljava propisanim
zdravstvenim uvietima, ili ako ne provjerava
zdravstvenu sposobnost izvr$noga radnika.

(7) Novéanom kaznom od 1.000,00 do 3.000,00
kuna za prekriaje iz ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i
odgovoma osoba u upravitelju infrastrukture,
zeljeznitkom prijevozniku ili pravnoj osobi koja
obavlja prijevoz za vlastite potrebe.

Clanak 46.

(1) Izvr$ni radnik ne smije zapoCeti obavljati
poslove ako je umoran ili bolestan, il ako je u
takvom psihickom stanju, ili ako je pod utjecajem
droga ili psihotropnih tvari, da je nesposoban
poslove sigurno obavljati. IzvrSni radnik mora
prekinuti s radom ako takve okolnosti nastupe
tijekom rada.

(2) lzvréni radnik duZan je o okolnostima iz

Ovaj Clanak  nije
predmet uskladivanja.
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stavka 1. ovoga Clanka odmah obavijestiti u
procesu rada neposredno nadleZnoga radnika.

Clanak 47.

(1) Izvréni radnik ne smije uzimati alkoholna pi¢a,
opojne droge ili psihotropne tvari, niti smije podeti
obavljati poslove u siucaju ako u organizmu ima
alkohola, opojnih droga ili psihotropnih tvari.

(2) Izvrsni radnik duzan je na zahtjev ovia$tenoga
radnika upravitelja infrastrukture, Zelieznitkoga
prijevoznika odnosno pravne osobe koja obavija
prijevoz za vlastite potrebe i inspektora sigurnosti
Zeljeznickoga prometa pristupiti ispitivanju ima li u
organizmu alkohola, opojnih droga ili psihotropnih
tvari,

(3) Smatrat ¢e se da izvrdni radnik ima u
organizmu alkohola, opojnih droga ili psihotropnih
tvari ako se njihovo postojanje u organizmu
ustanovi  propisanim  nainom ispitivanja
odgovarajuéim sredstvima ili uredajima.

(4) Ako izvr8ni radnik odbije ili ne pristupi
ispitivanju ili ako se pri ispitivanju ustanovi da je
pod utjecajem alkohola, opojnih droga ili
psihotropnih tvari, osoba koja provodi ispitivanje
zabranit ¢e mu daljnji rad.

(5) Nacin i postupak provjere prisutnosti alkohola,
opojnih droga i psihotropnih tvari u organizmu
propisuje ministar nadleZan za zdravstvo.

(6) Novéanom kaznom od 500,00 do 2.000,00

. Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno.

Preostali dio sadrZaja
ovoga ¢lanka nije
predmet uskladivanja,
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kuna kaznit ée se za prekrsaj izvr$ni radnik, ako.

konzumira alkoholna pi¢a, droge ili psihotropne
tvari, ili ako podne obavijati poslove, a U
organizmu ima alkohola, opojnih  droga ili
psihotropnih tvari, ili ako na zahtjev oviadtenoga
radnika upravitelja infrastrukture, Zeljeznickoga
prijevoznika, pravne osobe koja obavlja prijevoz
za vlastite potrebe odnosno inspektora sigurnosti
seljeznickoga prometa odbije ili ne pristupi
ispitivanju ima |i alkohola, opojnih droga ili
psihotropnih tvari u organizmu.

(7) Uz kaznu za prekrsaj iz ovoga ¢lanka
podinitelju prekrSaja moZe se izreéi zastitna mjera
zabrane obavijanja poslova izvrSnoga radnika u
trajanju od tri mjeseca do jedne godine.

6.3. Stjecanje prava na reguliranje prometa i
prava upravljanja vucnim vozilom

Clanak 48.

(1) Reguliranje prometa vlakova i upravijanje
vuénim vozilom moze obavijati samo osoba koja
je stekla pravo na obavjanje tih poslova.

(2) Pravo na reguliranje prometa vlakova i pravo
na upravijanje vuénim vozilom moze steci osoba
ako:
1. ima propisanu zdravstvenu sposobnost;
2. je navrSila 18 godina;
3. je obavila prakticnu izobrazbu na
poslovima reguliranja prometa viakova
odnosno upravijanja vuénim vozilom;

Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno.

Preostali dio sadrZaja
ovoga Clanka nije
predmet uskladivanja
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4. je poloZita propisani stru¢ni ispit;

5. joj odlukom nadleznog ftijela nije
zabranjeno reguliranje prometa vlakova
odnosno upravijanje vuénim vozilom.

(3) Iznimno od odredbe stavka 2. tocke 2. ovoga
¢lanka, pravo na upravijanje vuénim vozilom viaka
za prijevoz putnika i vlaka u kojem se prevoze
opasne tvari moZe steCi samo osoba koja je
navrsila 21 godinu.

(4) Novéanom kaznom od 30.000,00 do
50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj upravitelj
infrastrukture ako reguliranje prometa vlakova
povjeri osobi koja nije stekla pravo na obavijanje
tih poslova.

(6) Novéanom kaznom od 30.000,00 do
50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
ZeljezniCki prijevoznik, upravitelj infrastrukture
odnosne pravna osoba koja obavlja prijevoz za
viastite potrebe ako upravljanje vuénim vozilom
povjeri osobi koja nije stekla pravo na obavijanje
tih poslova.

(6) NovEanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00
kuna za prekr3aj iz ovoga ¢lanka kaznit ée se i
odgovoma osoba u upravitelju infrastrukture,
Zeljeznickom prijevozniku odnosno pravnoj osobi
koja obavlja prijevoz za vlastite potrebe.

6.4. Radno vrijeme, trajanje smjene i odmora
izmedu dvije uzastopne smjene

Clanak 49,

(1) Pod radnim vremenom, u smislu ovoga

_ Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladivanje se
odnosi samo na dio

Detalino  uskladivanje
biti ée provedeno kroz

U skladu s rokom koji
je_odreden u élanku
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Zakona, smatra se vrijeme koje izvréni radnik
provede u obavljanju poslovau jednoj smjeni.

(2) Radno vrijeme izvrSnoga radnika u jednoj
smjeni ne smije trajati dulje od 12 sati.

(3) Iznimno od odredbe stavka 2. ovoga ¢lanka,
radno vrjeme izvr$noga radnika Koji upravija
vuénim vozilom za prijevoz putnika ne smije trajati
dulie od 10 sati, a radno vrijeme izvrinoga
radnika koji upraviia vuénim vozilom u
medunarodnom  prekograniénom  prometu
sukladno medunarodnom ugovoru, ne smije trajati
dulje od 9 sati. Vrileme voZnje izvrSnoga radnika
koji upravija vuénim vozilom u medunarodnom
prekograni¢nom prometu sukladno
medunarodnom ugovoru, ne smije trajati dulje od
9 sati dnevne te 8 sati noéne smjene.

(4) Vrijleme neprekidne voZnje izvrSnoga radnika
koji upravija vuénim vozilom viaka ne smije biti
dulje od 6 sati.

(5) Izvréni radnik izmedu dvije uzastopne smjene
mora imati neprekidni odmor od najmanje 12 sati.

(6) Iznimno od odredbe stavka 4. ovoga Clanka,
kada izvréni radnik koji obavija svoje poslove na
vlaku (osoblje viaka) koristi odmor izvan mjesta
svoje organizacijske jedinice, taj odmor moze biti
kraci od 12 sati, ali ne kraci od 8 sati.

(7) Radno vrijeme, trajanje smjene i odmora
izmedu dvije uzastopne smjene i vrijeme
neprekidne voZnje ovisno 0 organizaciji |
u&estalosti prometa, vrsti poslova, brzini viakova,

Direktiva 2005/47/EZ
Clanak 1. Stavak 1.1 2.
Clanak 2. Stavak 1.
Clanak 4.
Clanak 5. Stavak 1.

Sporazum zaklju¢en izmedu Europske
federacije transportnih radnika (ETF)
Zajednice Europskih Zeljeznica (CER) o
odredenim aspektima radnih uvjeta mobilnih
radnika ukljuéenih u prekograni¢ne
interoperabilne usluge
Glanak 1. Stavak 1.

Clanak 3. Stavak 1.

Clanak 4. Stavak 1.

Clanak 7. Stavak 1,

koji se odnosi na
izvréne radnike,a u
svezi sa sigurnoéu
prometa.

podzakonski  propis
koji donosi MGRP.

96. Zakona
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uvjetima rada i drugim uvjetima koji utieu na
psihiéku i tjelesnu sposobnost izvrdnih radnika,
propisuje ministar nadleZan za rad.

(8)  Upraviteli  infrastrukture,  Zeljeznigki
prijevoznik odnosno pravna osoba koja obavlja
prijevoz za vlastite potrebe ne smije rasporediti,
odnosno dopustiti izvrSnom radniku rad suprotno
odredbama iz stavka 6. ovoga ¢lanka.

(9) Novéanom kaznom od 10.000,00 do
30.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik ili
pravna osoba koja obavlja prijevoz za viastite
potrebe ako rasporedi odnosno ako izvrénom
radniku dopusti rad suprotno odredbama iz
stavka 6. ovoga €lanka.

(10) Novéanom kaznom od 1.000,00 do 3.000,00
kuna za prekrsaje iz ovoga ¢lanka kaznit ée se i
odgovorna osoba u upravitelju infrastrukture,
Zeljeznitkom prijevozniku ili pravnoj osobi koja
obavlja prijevoz za viastite potrebe.

7. Krizanje Zeljeznicke pruge i ceste

Clanak 50.

(1) Krizanje Zeljeznicke pruge i ceste ne smije biti
u istoj razini u sliedecim slucajevima:

- na krizanju Zeljeznicke pruge i
autoceste,

- na krizanju Zeljeznicke pruge od
znaCaja za medunarodni promet |
drzavne ceste,

- na krizanju Zeljeznicke pruge i ceste
u kolodvorskom podrucju na prostoru

Ovaj ¢lanak  nije
predmet uskladivanja.
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izmedu ulaznih skretnica od kojih
podinju kolodvorski kolosijec. '

(2) Krizanje Zeljeznicke pruge i ceste ne smije biti
u istoj razini niti u slucaju ako su ispunjeni uvjeti
koji se odnose na:
- veliku udestalost Zefjeznickoga |
cestovnoga prometa,
- specifiéne mjesne prilike,
- druge razloge koji utjecu na prometnu
sigurnost.

(3) Uvjete za odredivanje krizanja Zeljeznicke
pruge i ceste iz stavka 2. ovoga €lanka propisuje
ministar.

Clanak 51.

(1) Prijelaz vozila i drugoga sudionika u
cestovnom prometu preko Zeljeznicke pruge u
istoj razini dopudten je samo na Zelieznicko-
cestovnom prijelazu.

(2) Prijelaz pje$aka preko ZeljezniCke pruge u istoj
razini dopusten je i na pjeSackom prijelazu preko
pruge.

(3) Viak odnosno Zeljeznicko vozilo na
Zeljeznicko-cestovnom  prijelazu ili pjeSackom
prijelazu preko pruge ima pravo prednosti
prolaska u odnosu na vozila i drugoga sudionika u
cestovnom prometu.

(5) Novéanom kaznom od 500,00 do 2.000,00
kuna kaznit ¢e se za prekriaj osoba ako prelazi

Ovaj ¢lanak  nije
predmet uskladivanja.

selieznidku prugu izvan Zeljeznicko-cestovnog
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prijelaza odnosno izvan pjeSackog prijelaza preko
pruge.

Clanak 52,

(1) Prometna sigurnost na Zeljeznicko-cestovnom
prijelazu i pjeSackom prijelazu preko pruge
osigurava se uredajem ili propisanom
preglednoscu s ceste odnosno pjesacke staze na
Zeljeznicku prugu.

(2) Uredaj =za osiguravanje Zelieznicko-
cestovnoga prijelaza je uredaj za zatvaranje
Zeljeznicko-cestovnoga prijelaza (s branicima ili
polubranicima) i/ili uredaj za davanje znakova
kojma se najaviuje priblizavanje viaka il
Zeljeznickoga vozila.

(3) Uredaj za osiguravanje pjesatkoga prijelaza
preko pruge je uredaj za davanje znakova kojima
se najavijuje priblizavanje vlaka ili Zeljeznickoga
vozila.

(4) Uredaji iz stavka 2. i 3. ovoga lanka moraju
udovoljavati propisanim tehnickim uvjetima i biti u
skladu sa propisima kojima se propisuje sigumost
prometa na cestama.

(5) TehniCke uvjete kojima moraju udovoljavati
uredaji iz stavka 2. i 3. ovoga Clanka propisuje
ministar.

(6) Uredaje za osiguravanje Zeljeznicko-
cestovnoga prijelaza i pjeSackoga prijelaza preko
pruge na Zelieznitkim prugama postavija i
odrZava upravitelj infrastrukture.

5 Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno.

Preostali dio sadrZaja
ovoga Clanka nije
predmet uskladivanja.
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(7) Propisanu preglednost s ceste, odnosnot

pjeSacke staze na Zeljeznicku prugu duzna je
osigurati pravna osoba koja odrZava cestu na
podrugju na kojem se mora osigurati preglednost
za Zeljezni¢ko-cestovni prijelaz, odnosno pjeSacki
prijelaz preko pruge.

(8) Novéanom kaznom od 50.000,00 do
200.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
upravitelj infrastrukture ako ne odrzava uredaje
za osiguravanje zeljeznicko-cestovnoga prijelaza i
pje3ackoga prijelaza preko pruge na Zeljeznickim
prugama.

(9) NovEanom kaznom od 30.000,00 do
50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj pravna
osoba koja odrzava cestu ako ne osigura
propisanu preglednost s ceste odnosno pjeSacke
staze na Zeljeznidku prugu na podrutju na kojem
se mora osigurati preglednost za Zeljeznicko
cestovni prijelaz odnosno pjeSacki prijelaz preko
pruge.

(10) Novganom kaznom od 5.000,00 do
15.000,00 kuna za prekrsaj iz ovoga ¢lanka kaznit
¢e se i odgovorna osoba u upravitelju
infrastrukture.

(11) Novéanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00
kuna za prekrsaj iz ovoga Glanka kaznit ¢e se i
odgovoma osoba u pravnoj osobi koja odrZava
cestu na podruéju na kojem se mora osigurati
preglednost za Zeljeznicko cestovni prijelaz
odnosno pjesacki prijelaz preko pruge.
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Clanak 53.

(1) Mimoilazne zastitne ograde za pjeSake moraju
biti postaviiene na pjeSackom prijelazu na
Zeljezniékoj pruzi.

(2) Mimoilazna zastitna ograda mora udovoljavati
propisanim uvjetima.

(3) Mimoilazne zaStitne ograde postavija i
odrzava upravitelj infrastrukture.

(4) Nov€anom kaznom od 50.000,00 do
200.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekr3aj
upravitelj infrastrukture ako ne postavi i ne
odrZava mimoilazne zadtitne ograde za pjeSake
na pjeSackom prijelazu na Zeljeznickoj pruzi.

(5) Nov&anom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00
kuna za prekrsaj iz ovoga ¢lanka kaznit ée se i
odgovorna osoba u upravitelju infrastrukture.

. Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno.

Preostali dio sadrZaja
ovoga Clanka nije
predmet uskladivanja.

Clanak 54.

(1) Zeljeznicko-cestovni prijelaz ili pjesacki
prijelaz preko pruge smatra se sastavnim dijelom
ZeliezniCke pruge u Sirini od tri metra mjereno
vodoravno od osi krajnjega kolosijeka.

(2) OdrZavanje kolnika odnosno pjeSacke staze
na dijelu Zeljeznicko-cestovnoga prijelaza |
pjesackoga prijelaza preko pruge iz stavka 1.
ovoga Clanka, na Zeljeznickim prugama obavija
upravitel infrastrukture.

(3) Novéanom kaznom od 30.000,00 do

5 Dir. 91/440/EZ
Clanak 2, Stavak 1,

Uskladeno.

Preostali dio sadrzaja
ovoga ¢lanka nije
predmet uskladivanja.
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50.000,00 kuna kaznit ée se za prekr3aj upravitelj,
infrastrukture ako ne odrzava kolnik, odnosno~

piesacku stazu na dijelu Zefjeznicko-cestovnoga
prijelaza i pjesackoga prijelaza preko pruge iz
stavka 1. ovoga &lanka.

(4) Novanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00
kuna za prekrsaj iz ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i
odgovomna osoba u upravitelju infrastrukture.

Clanak 55.

(1) Na Zeljeznickoj pruzi ispred Zelieznicko-
cestovnoga prijelaza ili pjeSackoga prijelaza preko
pruge, na kojem se sigurnost prometa osigurava
propisanom pregledno$éu na Zeljeznicku prugy,
mora se postaviti propisana signalna oznaka za
obavjestivanje izvrsnih radnika koji upravijaju
seljeznickim voziima o priblizavanju takvom
prijelazu i o obvezi davanja propisanih signalnih
znakova sa Zeljeznickoga vozila.

(2) Signalna oznaka iz stavka 1. ovoga ¢lanka
mora biti prevugena reflektirajuom tvari,

(3) Postavljanje i odrzavanje propisanih signalnih
oznaka iz stavka 1. ovoga dlanka obavlja
upravitelj infrastrukture.

(4) Novéanom kaznom od 50.000,00 do
200.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
upravitelj infrastrukture ako ne postavi i ako ne
odrzava propisane signaine oznake iz stavka 1.
ovoga ¢lanka, ili ako navedene signaine oznake
ne prevude reflektirajuéom tvari,

5 Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno.

Preostali dio sadrZaja
ovoga Clanka nije
predmet uskladivanja.
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(6) Nov&anom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00
kuna za prekrsaj iz ovoga Glanka kaznit ¢e se i
odgovoma osoba u upravitelju infrastrukture.

Clanak 56.

(1) Krizanja Zeljeznicke pruge i cesta u istoj razini,
na dijelu pruge gdje postoji vise takvih krizanja,
moraju se svesti na najnuzniji broj usmjeravanjem
dviju ili viSe cesta na zajednicko mjesto krizanja
sa Zeljeznickom prugom.

(2) Uvjete za svodenije i odredivanje zajednigkoga
mjesta i na¢ina krizanja Zeljeznicke pruge i ceste
iz stavka 1. ovoga ¢lanka propisuje ministar.

Ovaj ¢lanak nije
predmet uskladivanja.

Clanak 57.

(1) Na Zeljeznicko-cestovnom prijelazu i
pjeSatkom prijelazu preko pruge prometna
sigurnost mora se osigurati u skladu s ovim
Zakonom i propisima donesenim na temelju
ovoga Zakona, kao i propisima o sigurnosti
prometa na cestama, a po potrebi moraju se
poduzeti i druge propisane mjere.

(2) Nacin osiguravanja Zeljeznitko—cestovnoga
prijelaza mora biti uskladen s promjenama
nastalim zbog rekonstrukcije ili prekategorizacije
ceste ili Zeljeznicke pruge.

(3) Upravitelj infrastrukture mora odrzavati
Zeljeznicko-cestovni prijelaz i pjesadki prijelaz
preko pruge u stanju za siguran tijek prometa.

(4) Nadin osiguravanja prometne sigurnosti na

Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno.

Preostali dio sadrZaja
ovoga Clanka nije
predmet uskladivanja.
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Zeljeznicko-cestovnim  prijelazima i pjeSackim
prijelazima preko pruge iz stavka 1.1 2. ovoga
glanka, uvjete kojima moraju udovoljavati
mimoilazne  zadtitne  ograde,  propisanu
preglednost s ceste odnosno pieSacke staze na
seljeznicku prugu, kao i druge mjere koje se
moraju poduzeti za siguran tiiek prometa, ovisno
o znadaju i vrsti Zeljeznicke pruge i ceste, gustoci
prometa, voznoj brzini i drugim uvietima od
znadenja za prometnu  sigumost, propisuje
ministar.

(5) Novéanom kaznom od 50.000,00 do
200.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsgj
upravitelj infrastrukture ako Zeljeznicko-cestovni
prijelaz i pjeSacki prijelaz preko pruge ne odrZzava
u stanju za siguran tijek prometa.

(6) Novéanom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00
kuna za prekrsaj iz ovoga Clanka kaznit ¢e se i
odgovoma osoba u upravitelju infrastrukture.

Clanak 58.

(1) Na cesti koja prelazi preko elektrificirane
7elieznicke pruge moraju se na propisanoj
udaljenosti s obiju strana Zeljeznicko-cestovnoga
prijelaza postaviti  zastitne zapreke  koje
ogranidavaju prolazak cestovnih vozila Cija visina
zajedno s teretom premasuje propisanu najvecu
dopustenu visinu.

(2) Zastitna zapreka iz stavka 1. ovoga ¢lanka
postavija se na udaljenosti od najmanje 8 m od
najblize tradnice mjereno po osi ceste i na visini
4,5 m mjereno iznad kolnika ceste.

5 Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno.

Preostali dio sadrZaja
ovoga Clanka nie
predmet uskladivanja.
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(3) Zastitne zapreke iz stavka 1. ovoga ¢lanka
postavija i odrzava upravitelj infrastrukture.

(4) Novéanom kaznom od 50.000,00 do
200.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekr3aj
upravitelj infrastrukture ako ne postavi i ne
odrzava zaStitne zapreke iz stavka 1. ovog
¢lanka.

(5) Nov&anom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00
kuna za prekraj iz ovoga Clanka kaznit ée se i
odgovorna osoba u upravitelju infrastrukture.

Clanak 59.

(1) Prelazak vozila koje se kreée na cesti sa
dozvolom za izvanredni prijevoz  preko
Zeljeznitko-cestovnoga prijelaza, ako s teretom ili
bez tereta premaduje propisanu najveéu
dopustenu masu, najve¢e dopusteno osovinsko
optere¢enje odnosno najvecu dopustenu visinu ili
Sirinu, dopuSten je samo uz suglasnost i uz uvjete
koje odredi upravitelj infrastrukture.

(2) NovCanom kaznom od 30.000,00 do
50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekriaj pravna
osoba ako preko zeljeznitko- cestovnoga
prijelaza prijede s vozilom koje se kre¢e na cesti s
dozvolom za izvanredni prijevoz bez suglasnosti
ili suprotno uvietima koje odredi upravitelj
infrastrukture.

(3) NovEanom kaznom od 5.000,00 kuna kaznit
¢e se za prekrSaj fizicka osoba ako preko
Zeljeznicko-cestovnoga prijelaza prijede s vozilom

Dir. 91/440/EZ Uskladeno.
Clanak 2. Stavak 1.
Preostali dio sadrZaja
ovoga clanka nije
predmet uskladivanja.
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koje se kreée na cesti s dozvolom za izvanredni

prijevoz bez suglasnosti ili suprotno uvjetima koje™

odredi upravitel infrastrukture.

(4) Novéanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00
kuna za prekriaje iz ovoga Clanka kaznit ¢e se i
odgovoma osoba u pravnoj osobi.

8. Postupak kod izvanrednih dogadaja i
istrazno tijelo

Clanak 60.

(1) Izvr$ni radnik i druga osoba, koji se zateknu
ili naidu na mjesto izvanrednoga dogadaja u
kojem ima ozlijedenih ili poginulih osoba, duzni
su sudjelovati u spasavanju.

(2) lzvrni radnik duZan je odmah po saznanju o
izvanrednom dogadaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka
obavijestiti upravitelja infrastrukture.

(3) Upravitel] infrastrukture duzan je odmah po
saznanju o izvanrednom dogadaju iz stavka 1.
ovoga ¢lanka o tome obavijestii zdravstvenu
ustanovu najblizu mjestu tog dogadaja.

(4) Upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik
i pravna osoba koja obavija prijevoz za viastite
potrebe duzni su odmah po saznanju o
izvanrednom dogadaju iz stavka 1. ovoga Clanka
poduzeti mjere za spadavanje i pruzanje pomoti
ozljedenim osobama te osigurati mjesto
izvanrednoga dogadaja do dolaska ovlastenih
osoba nadleznih tjela, ovisno o vrsti
izvanrednoga dogadaja.

5 Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno

Preostali dio sadrZaja
ovoga Clanka nije
predmet uskladivanja.
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(5) Nov&anom kaznom od 500,00 do 2.000,00
kuna kaznit ¢e se za prekrsaj izvr$ni radnik ili
druga osoba ako se zatekne ili naide na mjesto
izvanrednoga dogadaja, u kojem ima ozlijedenih
ili poginulih osoba, a ne sudjeluje u spadavanju i
ne prui im pomoc.

(6) Nov€anom kaznom od 500,00 do 2.000,00
kuna kaznit ¢e se za prekrSaj izvr$ni radnik ako
se zatekne ili naide na miesto izvanrednoga
dogadaja, u kojem ima ozlijedenih ili poginulih
osoba i 0 tome izvanrednom dogadaju odmah po
saznanju ne obavijesti upravitelja infrastrukture.

(7) NovCanom kaznom od 30.000,00 do
50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekraj upravitelj
infrastrukture ako odmah po saznanju o
izvanrednom dogadaju iz stavka 1. ovoga élanka
o tome ne - obavijesti zdravstvenu ustanovu
najblizu mjestu dogadaja, ili ako ne poduzme
mjere za spaSavanje i pruZanje pomodi
ozlijedenim osobama u izvanrednim dogadajima,
ili ako ne osigura mjesto do dolaska ovlastenih
osoba nadleznih tijela, ovisno o  vrsti
izvanrednoga dogadaja.

(8) Nov€anom kaznom od 30.000,00 do
50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
ZeljezniCki prijevoznik, odnosno pravna osoba
koja obavlja prijevoz za vlastite potrebe, ako ne
poduzme mjere za spaSavanje i pruzanje pomoéi
ozlijedenim osobama u izvanrednim dogadajima,
ili ako ne osigura mjesto do dolaska ovlastenih
osoba nadleZnih tijela, ovisno o wrsti
izvanrednoga dogadaja.
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(9) Nov&anom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00
kuna za prekréaje iz ovoga ¢lanka kaznit cesei
odgovoma osoba u upravitelju infrastrukture,
Felieznitkom prijevozniku odnosno pravnoj osobi
koja obavlja prijevoz za viastite potrebe.

Clanak 61.

(1) Na odredenim poslovima u sluzbenom mjestu
i u viaku izvréni radnik mora biti osposoblien za
pruzanje prve pomoti ozlijedenim osobama u
izvanrednim dogadajima.

(2) Upravitelj infrastrukture odnosno Zeljeznicki
prijevoznik opéim aktom odreduje poslove iz
stavka 1. ovoga Clanka.

(3) Osposobljavanje izvrSnih radnika iz stavka 1.
ovoga &lanka obavijaju Hrvatski crveni kniz,
zdravstvena ustanova, trgovacka drustva koja
obavijaju djelatnost medicine rada i specijalisti
medicine rada u privatnoj praksi.

(4) Novéanom kaznom od 10.000,00 do
30.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj upravitel]
infrastrukture odnosno Zeljeznicki prijevoznik ako
na odredenim poslovima izvr$ni radnik nije
osposobljen za pruZanje prve pomodi iz stavka 1.
ovoga ¢lanka.

(5) Novéanom kaznom od 1.000,00 do 3.000,00
kuna za prekr3aj iz ovoga Clanka kaznit Ce se i
odgovoma osoba u upravitelju infrastrukture
odnosno Zeljeznickom prijevozniku.

Dir. 91/440/EZ
Glanak 2. Stavak 1.
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Clanak 62.

(1) Vuéno vozilo, vlak za prijevoz putnika i
sluzbeno mjesto na pruzi moraju biti opremijeni
propisanim priborom za prvu pomo¢.

(2) Upravitelj infrastrukture, Zeljezni¢ki prijevoznik
i pravna osoba koja obavlja prijevoz za viastite
potrebe duZni su opremiti vuéno vozilo, viak za
prijevoz putnika i sluzbeno mjesto na pruzi
propisanim priborom za prvu pomo¢.

(3) SadrZaj, smjestaj i uporaba pribora za prvu
pomo¢ odreduje se opéim aktom kojega u
suglasnosti s ministarstvom nadleznim  za
zdravstvo  donosi  upravitelj  infrastrukture,
Zeljeznicki prijevoznik i pravna osoba koja obavija
prijevoz za vlastite potrebe.

(4) Novéanom kaznom od 10.000,00 do
30.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj upravitelj
infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik odnosno
pravna osoba koja obavija prijevoz za vlastite
potrebe ako vuéno vozilo, viak za prijevoz putnika
i sluzbeno mjesto na pruzi nije opremljeno
propisanim priborom za prvu pomoé.

(5) Nov€anom kaznom od 1.000,00 do 3.000,00
kuna za prekrsaje iz ovoga ¢lanka kaznit ée se i
odgovoma osoba u upravitelju infrastrukture,
Zeljeznickom prijevozniku odnosno pravnoj osobi
koja obavlja prijevoz za viastite potrebe.

_ Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno

Preostali dio sadrzaja
ovoga Clanka nije
predmet uskladivanja.

Clanak 63.

1) Ako je zbog izvanrednoga dogadaja dosio do

5 Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno
Preostali dio sadrzaja
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prekida  Zeljeznitkog  prometa, upravitelj

infrastrukture  odnosno  Zeljeznicki  prijevoznik -

duzan je u $to kracem roku poduzeti mjere za
uspostavijanje prometa.

(2) Novéanom kaznom od 30.000,00 do
50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj upravitelj
infrastrukture odnosno Zeljeznicki prijevoznik ako
u $to kratem roku ne poduzme mjere za
uspostavijanje prometa koji je prekinut zbog
izvanrednoga dogadaja.

(3) Nov&anom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00
kuna za prekr$aj iz ovoga Clanka kaznit Ce se i
odgovoma osoba u upravitelju infrastrukture
odnosno Zeljeznickom prijevozniku.

ovoga Clanka nije
predmet uskladivanja. -

Clanak 64.

(1) Upravitelj infrastrukture odnosno Zeljeznicki
prijevoznik duZzan je o ozbiljnoj nesre¢i odmah
obavijestiti oviastene osobe nadleznih tijela.

(2) Ovladtene osobe nadleznih tijela, koje
obavijaju uvidaj o ozbilinoj nesredi, duzne su
uvidaj obaviti na nacin da ne ometaju Zeljeznicki
promet, odnosno da ometanje bude §to krace.

(3) Novéanom kaznom od 30.000,00 do
50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekriaj upravitel
infrastrukture odnosno Zeljeznicki prijevoznik ako
0 ozbiljnoj nesreci odmah ne obavijesti ovlastene
osobe nadleznih tijela.

(4) Novganom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00
kuna za prekriaj iz ovoga Clanka kaznit ¢e se i
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odgovorna osoba u upravitelju infrastrukture
odnosno Zeljezni¢kom prijevozniku.

Clanak 65.

(1) Upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik,
odnosno pravna osoba koja obavija prijevoz za
viastite potrebe, duZni su organizirati i provesti
istragu o izvanrednom dogadaju.

(2) Istragu o izvanrednom dogadaju provodi
istrazno povjerenstvo u ¢ijem sastavu moraju biti
svi subjekti na koje se izvanredni dogadaj odnosi.

(3) Kategorizaciju izvanrednih dogadaja, ovlasti i
obveze za istragu izvanrednoga dogadaja, ovlasti
istraZitelia i istraZnoga povjerenstva, nagin
ustrojavanja istraznoga povjerenstva, nadin i
postupak ustanovijavanja uzroka, posliedica,
okolnosti pod kojima je nastao i odgovornosti za
izvanredni dogadaj, ve¢u materijalnu $tetu i vedi
prekid prometa, nacin obavjestivanja zdravstvene
ustanove i ovladtenih osoba nadleznih tijela o
izvanrednom dogadaju te nacin  vodenja
evidencile i drugih podataka o izvanrednim
dogadajima, propisuje ministar.

(4) Upute za rad, tehnicko-tehnoloski postupci i
pravila za postupanje u siuCaju izvanrednoga
dogadaja i otklanjanja posliedica izvanrednoga
dogadaja u skladu s propisom iz stavka 3. ovoga
Clanka, ureduju se op¢im aktima koje donosi
upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik
odnosno pravna osoba koja obavlja prijevoz za
vlastite potrebe.

. Dir, 91/440/EZ
Clanak 2, Stavak 1.

Dir. 2004/49/EZ
Clanak 4, Clanak 21, 22

Uskladeno s
Direktivom 91/440/EZ.

Djelomice uskladeno s
Direktivomr,
2004/49/EZ

Detaljno uskladivanje
S direktivom 0
sigurnosti  bit  ¢e
provedeno u
podzakonskim
propisima.

U skladu s rokovima iz
¢lanka 94, stavka 1
Zakona,
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(5) Novéanom kaznom od 30.000,00 do

50.000,00 kuna kaznit ¢e se upravitel]
infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik odnosno
pravna osoba koja obavija prijevoz za vlastite
potrebe ako ne organizira i ne provede istragu o
izvanrednom dogadaju.

(6) Nov&anom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00
kuna za prekrsaj iz ovoga Clanka kaznit ¢e se i
odgovoma osoba u upravitelju infrastrukture,
Zeljeznickom prijevozniku odnosno pravnoj 0sobi
koja obavija prijevoz za viastite potrebe.

Clanak 66.

(1) Istragu ozbiline nesrece, kao i izvanrednoga
dogadaja koji je pod odredenim okolnostima
mogao dovesti do ozbiline nesrece, u skladu s
propisom iz &lanka 65. stavka 3. ovoga Zakona,
provodi istraZno tijelo.

(2) Istraga ozbiline nesrece s ciljiem mogucega
poboljsanja sigurnosti Zeljeznickoga sustava vodi
se neovisno od sudske istrage o istom dogadaju i
istom se ne istrauje pojedinatna krivnja il
odgovomosti.

(3) Istrazno tijelo ovladteno je provesti sve radnje i
aktivnosti koje ocijeni potrebnim za istrazivanje i
utvrdivanje ¢injenica tijekom provodenja istrage, a
osobito ima pravo neposrednoga pristupa mjestu
izvanrednoga dogadaja, svim informacijama i
dokazima.

(4) Fizitke i pravne osobe, tijela drzavne uprave i
tijela sudbene vlasti, drzavnoga odvjetnistva te

_ Dir. 2004/49/EZ
Glanak 4,19, 21 122

Djelomice
uskladeno

Detalino uskladivanje
s  direktivom 0
sigurnosti  bit  ce
provedeno u
podzakonskim
propisima.

U skladu s rokovima iz
Slanka 94. stavak 1
Zakona.
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jedinice lokalne i regionalne samouprave duzne
su na zahtjev istraznoga tijela dostaviti informacije
i dokaze vazne za istragu.

(5) Istraino ftijelo mora biti neovisno po
organizaciji, pravnom statusu i nainu donosenja
odluka od upravitelja infrastrukture, Zeljeznickoga
prijevoznika, pravne osobe koja obavija prijevoz
za vlastite potrebe i prijavljenoga fijela i druge
strane iji bi interesi mogli biti suprotni zadacima
koji su povjereni istraznom tijelu. Istrazno tijelo
mora biti funkcionalno neovisno od ftijela
nadleznoga za sigurnost i bilo kojega
regulatornog tijela.

(6) Funkciju i poslove istraznoga tijela obavija
Ministarstvo.

(7) OvlaSteni istrazitel] mora imati sluzbenu
iskaznicu kojom se dokazuje njegovo sluzbeno
svojstvo, identitet i oviasti.

(8) Duznosti, ovlasti i zadatke istraznoga tijela,
kao i oblk i sadrZaj iskaznice ovlatenoga
istraZitelja, nain i postupak izdavanja, vraéanja,
oduzimanja i vodenja evidencie o iskaznici,
propisuje ministar.

9. Tijelo nadlezno za sigurnost, prijavljeno
tijelo i sustav upravljanja sigurnoséu

Clanak 67.

(1) Reguliranje, upravijanie i nadziranje
cielokupnog sustava sigumosti Zeljeznickoga
prometa, kao i uspostavijanje i nadin djelovanja
sustava  upravljanja _sigumo$¢u  upravitelja

. Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Dir. 2004/49/EZ
Clanak 16§17

Uskladeno s
Direktivom 91/440/EZ.

Djelomice uskladeno s
Direktivomr.

Detaljno uskladivanje
s  direktvom o
sigurnosti  bit  ¢e
provedeno u
podzakonskim

U skladu $ rokovima iz
¢lanka 94, stavak 1
Zakona.
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infrastrukture, Zeljeznickoga prijevoznika i pravne,_

osobe koja obavlja prijevoz za viastite potrebe,
obavija tijelo nadleZno za sigurnost Zeljeznickog
prometa.

(2) Tijelo nadlezno za sigumost u okviru svoje
djelatnosti ~ obavlja  poslove izdavanja,
produzivanja i ponistavanja riesenja o sigurnosti
za upravitelja infrastrukture i Zeljeznickoga
prijevoznika. Tijelo nadlezno za sigumost moze
provoditi sve preglede i ispitivanja koja su
potrebna za ispunjavanje njegovih zadaéa i mora
imati pristup svim dokumentima i prostorijama,
instalacijama i opremi upravitelja infrastrukture,
seljeznickoga prijevoznika i pravne osobe koje
obavlja prijevoz za viastite potrebe.

(3) Po organizaciji, pravnoj strukturi i donosenju
odluka, tiiglo nadlezno za sigumost mora bi
neovisno od bilo kojega upravitelja infrastrukture,
seljeznickoga prijevoznika, pravne osobe koja
obavija prijevoz za viastite potrebe, podnositeja
molbe i tijela za nabavu.

(4) Tijelo nadlezno za sigumost osnovat ce se
posebnim zakonom u skladu s nacelima
odredenim ovim Zakonom i zakonom o njegovom
osnivanju.

2004/49/EZ

propisima.

Clanak 68. Dir. 96/48/EZ Djelomice Detaljno uskladivanje | U skladu s rokovima iz
Clanak 20 uskladeno s direktvama o | 6lanka.94. stavak 1
(1) Ocjenu sukladnosti ili prikladnosti za primjenu Dir. 2001/16/EZ interoperabilnosti  bit | Zakona.
podsustava Zeljeznickoga sustava i njihovih Clanak 20 ¢e  provedeno U
sastavnih dijelova s obzirom na ispunjavanje Dir. 2004/50/EZ podzakonskim
uvieta interoperabilnosti obavija prijaviieno tijelo Clanak 1i2 propisima.
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za Zeljeznicki promet.

(2) Duznosti i poslove prijavljenoga tijela obavija
Ministarstvo, a po organizaciji, pravnom statusu i
nadinu donoSenja odluka mora biti neovisno od
upravitelja infrastrukture, Zeljeznickoga
prijevoznika, pravne osobe koja obavlja prijevoz
za vlastite potrebe, podnositelja molbe i tijela za
nabavu.

(3) Duznosti, ovlasti i zadatke prijavijenoga tijela
propisuje ministar.

Clanak 69.

(1) Uspostavu i nacin djelovanja sustava
upravijanja sigurnodéu upravitelja infrastrukture,
Zeljeznickoga prijevoznika odnosno pravne osobe
koja obavlja prijevoz za vlastite potrebe, kao i
na¢in i postupke izvieStivanja o sigurnosti
propisuje ministar.

(2) Organizacija sustava za upravljanje
sigurnoSéu, upute za rad, tehnicko-tehnoloski
postupci i pravila u skladu s propisom iz stavka 1.
ovoga Clanka, ureduju se opéim aktima koje
donosi  upravitelj infrastrukture,  Zeljeznicki
prijevoznik odnosno pravna osoba koja obavlja
prijevoz za vlastite potrebe.

_ Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Dir. 2004/49/EZ
Clanak 9

Uskladeno s
Direktivom 91/440/EZ.

Djelomice uskladeno s
Direktivomr,
2004/49/EZ

Detalino uskladivanje
s  direktvom o
sigurnosti  bit  ¢e
provedeno u
podzakonskim
propisima.

U skladu s rokovima iz
¢lanka 94. stavak 1
Zakona,

10. Unutarnji red i zastita Zeljezni¢kih pruga i
: vozila

Clanak 70.

(1) Pristup i kretanje osoba i cestovnih vozila u

_ Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno.
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infrastrukturnom pojasu dozvoljeni su samo na
mjestima koje odredi upravitel] infrastrukture.

(2) Sve osobe duine su pridrzavati se
unutamjega reda u zeljeznickom prometu na
mjestima predvidenim za pristup i kretanje u
infrastrukturnom pojasu i u viakovima.

(3) Ovlastene sluzbene osobe ministarstva
nadleznoga za unutamje poslove duzne su na
zahtiev  radnika  upravitelja infrastrukture,
7eljeznickoga prijevoznika odnosno pravne osobe
koja obavlja prijevoz za vlastite potrebe pruZiti
potrebnu pomo¢ u odrZavanju unutarnjega reda u
skladu s vazecim propisima.

(4) Novéanom kaznom od 500,00 do 2.000,00
kuna kaznit ¢e se za prekraj osoba ako pristupi
ili ako se kreée u infrastruktumom pojasu na
mjestma  koja nije  odredio upravitelj
infrastrukture, ili ako se na mjestima predvidenim
za pristup i kretanje u infrastrukturnom pojasu i u
viakovima ne pridrzava unutarnjega reda u
Zeljeznickom prometu.

Preostali dio sadrZaja
ovoga Clanka nije
predmet uskladivanja.

Clanak 71.

(1) Upravitelj infrastrukture duZan je odrzavati
unutamji red u infrastrukturnom pojasu, a
Zeljezni¢ki prijevoznik u viakovima.

(2) Radnici oviasteni za provedbu unutarnjega
reda moraju imati propisanu iskaznicu koju izdaje
upravitelj  infrastrukture odnosno Zeljeznicki
prijevoznik, @ koju su duzni prilikom provodenja

. Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno.

Preostali dio sadrZaja
ovoga Clanka nie
predmet uskladivanja.
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unutarnjega reda pokazati osobama koje se ne
pridrZavaju unutarnjega reda.

(3) Radnici iz stavka 2. ovoga ¢lanka imaju pravo
zatraZiti na uvid osobnu iskaznicu od osoba koje
se ne pridrZavaju unutamjega reda.

(4) Unutarnji red u Zeljeznitkom prometu, nadin i
ovlasti radnika za njegovu provedbu, obrazac
iskaznice i vodenje evidencie o iskaznici,
propisuje ministar.

(5) Radnici ovlasteni za provedbu unutarnjega
reda u skladu s propisom iz stavka 4. ovoga
¢lanka i odgovarajuéim optim aktom upravitelja
infrastrukture odnosno Zeljezni¢koga prijevoznika,
podnose zahtiev za pokretanje prekriajnoga
postupka protiv prekrsitelja unutarjega reda.

(6) Novdanom kaznom od 30.000,00 do
50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekriaj upravitelj
infrastrukture ako ne odrZzava unutamji red u
infrastrukturnom pojasu.

(7) Nov€anom kaznom od 30.000,00 do
50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
Zeljeznicki prijevoznik ako ne odrZava unutarnji
red u viakovima,

(8) Novéanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00
kuna za prekrsaj iz ovoga &lanka kaznit ¢e se i
odgovomna osoba u upravitelju infrastrukture i
Zeljeznickom prijevozniku.

Clanak 72.
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(1) Zabranjeno je oStecivati Zeljeznicku prugu i
selieznicka vozila, bacati ili stavljati na
seljeznicku prugu bilo kakve predmete i otpadne

tvari, bacati predmete na Zeljeznicka vozila i iz

tih vozila, ometati rad radnika upravitelja
infrastrukture,  Zeljeznickoga  prijevoznika
odnosno pravne osobe koja obavija prijevoz za
viastite potrebe, ili na koji drugi nacin ugrozavati
ili ometati Zeljeznicki promet.

(2) Pokraj Zeljeznicke pruge, a osobito u blizini
zeljeznickih signala, ne smije se saditi visoko
drvece i nasade, postavijati znakove, oznake,
izvore obojene ili zaslijepljujuce svjetiosti, il koje
druge predmete i naprave koje bojom, oblikom ili
svjetiodéu  smanjuju  vidijivost Zeljeznickih
signala, ili koje mogu dovesti u zabunu izvrSne
radnike u vezi znaéenja signalnih znakova.

(3) Na Zefjeznickoj pruzi ne smiju se bez
prethodne suglasnosti upravitelja infrastrukture
obavljati bilo kakvi radovi.

(4) Upravitelj infrastrukture ovlasten je od
viasnika, odnosno posjednika zahtijevati Zurno
uklanjanje drve¢a, nasada, naprava il predmeta
iz stavka 2. ovoga ¢lanka, koji smanjuju vidijivost
Feljeznickih signala ifi koji mogu izvr$ne radnike
dovesti u zabunu u vezi znacenja signalnih
znakova, U primjerenom roku.  Upravite|
infrastrukture duzan je o tome odmah izvijestiti
inspekciju sigurnosti Zeljeznickoga prometa.

(5) Ako viasnik odnosno posjednik ne postupi po
zahtjevu upravitelja infrastrukture u slucajevima iz

5 Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno.

Preostall dio sadrZaja
ovoga Clanka nije
predmet uskladivanja. -
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stavka 4. ovoga Clanka u odredenom rokuy,
upravitelj infrastrukture poduzet ¢e potrebne
radnje, a nastale troSkove vlasnik odnosno
posiednik duZan je nadoknaditi upravitelju
infrastrukture.

(6) Novéanom kaznom od 50.000,00 do
200.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj pravna
osoba ako postupi suprotno odredbama stavka 1.,
2.1 3. ovoga Clanka,

(7) NovEanom kaznom od 15.000,00 kuna kaznit
¢e se za prekrSaj fizicka osoba ako postupi
suprotno odredbama stavka 1., 2. i 3. ovoga
¢lanka.

(8) Novéanom kaznom od 5.000,00 do 15.000,00
kuna za prekrsaj iz ovoga €lanka kaznit e se i
odgovoma osoba u pravnoj osobi.

Clanak 73.

(1) Upravitelj infrastrukture duZan je na mjestima
odrona, bujica te na mjestima izloZenim
vijavicama i jakim vjetrovima, na kojima moze
doti do ometanja ili ugroZavanja sigurnosti
ZeliezniCkoga prometa, samostalno ili zajedno s
drugom pravnom osobom, pravodobno poduzeti
potrebne mijere tehnicke | fizitke zastite
Zeljeznicke pruge i gradevina, postrojenja,
uredaja i konstrukcija na pruzi od elementarnih
nepogoda, a radi omoguéavanja sigumoga tijeka
Zeljezni¢koga prometa.

(2) Novéanom kaznom od 40.000,00 do
100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj

5 Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno.

Preostali dio sadrzaja
ovoga Clanka nije
predmet uskladivanja.
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upravitelj infrastrukture ako pravodobno ne
poduzme potrebne mijere iz stavka 1. ovog
¢lanka. - g

(3) Nov&anom kaznom od 4.000,00 do 10.000,00
kuna za prekriaj iz ovoga ¢lanka kaznit cesei
odgovoma osoba u upravitelju infrastrukture.

III. PRIJEVOZ ZA VLASTITE POTREBE

Clanak 74.

(1) Prijevoz za viastite potrebe na Zeljeznickim
prugama moze obavljati upravitelj infrastrukture i
Feljeznicki prijevoznik, a pravna osoba koja
obavlja prijevoz za viastite potrebe po odobrenju i
uz uvjete koje odredi upravitel] infrastrukture.

(2) Prijevoz za vlastite potrebe na industrijskim i
drugim kolosijecima koji nisu javno dobro u opcoj
uporabi obavija industrijska Zeljeznica odnosno
pravna osoba koja obavija prijevoz za vlastite
potrebe.

Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno.

Preostali dio sadrZaja
ovoga Clanka nie
predmet uskladivanja.

Clanak 75.

(1) Industrijski i drugi kolosijek koji nije javno
dobro u opéoj uporabi mora se projektirati, graditi,
rekonstruirati i odrzavati na nacin da udovoljava
svim zahtievima koji ~ osiguravaju tehnicko-
tehnolosko jedinstvo, zahtjevima sigurnosti u
selieznickom prometu i drugim uvjetima
propisanima za taj kolosijek.

Ovaj Glanak  nije
predmet uskladivanja.
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(2) Za ispunjavanje zahtjeva sigurnosti u
Zeljeznickom prometu pri projektiranju, gradenju,
rekonstrukciji i odrzavanju industrijskoga i
drugoga kolosijeka koji nije javno dobro u opéoj
uporabi, moraju se primijeniti uvjeti propisani ovim
Zakonom, hrvatske i strukovne norme, tehnicki
uvjeti za sigurnost Zeljeznickoga prometa i drugi
propisani uvjeti.

(3) TehniCke uvjete za sigurnost Zeljeznickoga
prometa kojima moraju udovoljavati industrijski i
drugi kolosijeci koji nisu javno dobro u opéoj
uporabi, kao i krizanja th kolosijeka s prugom
lake Zeljeznice, iz stavka 2. ovoga é&lanka,
propisuje ministar.

(4) Za industrijske i druge kolosijeke koji nisu
javno dobro u opcoj uporabi, a prikljuéuju se na
Zelieznitke pruge, dodatne uviete za sigurno
obavijanje Zeljeznickoga prometa kojima moraju
udovoljavati, odreduje upravitelj infrastrukture
ovisno o:
- tehnickim svojstvima pruge na koju
se ti kolosijeci prikijucuju,
- svojstvima Zeljeznickih vozila
koja se dostavijaju ili su u
uporabi na tim kolosijecima,
- mijesnim prilikama,
- drugim uvjetima koji utjedu na
siguran tijek prometa.

(6) Nov€anom kaznom od 30.000,00 do
50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekriaj pravna
osoba, viasnik odnosno posjednik industrijskoga i
drugoga kolosijeka koji nije javno dobro u opéoj
uporabi ako taj kolosijek projektira, gradi,
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rekonstruira | odrzava suprotno zahtjevima iz

stavka 1. ovog &lanka ili ako se taj kolosijek
prikljuduje na Zeljeznicku prugu, a ne ispunjava:

dodatne uviete iz stavka 4. ovoga lanka.

(6) Novanom kaznom od 8.000,00 kuna kaznit
¢e se za prekr3aj fizitka osoba, viasnik odnosno
posjednik industrijskoga i drugoga kolosijeka koji
nije javno dobro u opéoj uporabi, ako kolosijek
projektira, gradi, rekonstruira i odrzava suprotno
zahtjevima iz stavka 1. ovoga ¢lanka ili ako se
kolosijek prikljuéuje na Zeljeznicku prugu, a ne
ispunjava dodatne uvjete iz stavka 4. ovoga
¢lanka.

(7) Novéanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00
kuna za prekr$aje iz ovoga Elanka kaznit ¢e se i
odgovorna osoba u pravnoj osobi.

Clanak 76.

(1) Viasnik odnosno posjednik industrijskoga i
drugoga kolosijeka koji nije javno dobro u opéoj
uporabi duZan je:

- kolosijek odrzavati u stanju za

siguran tijek prometa,

- opremiti kolosijek propisanim
signalima i signalnim
oznakama,

- propisanim signalima i
signalnim  oznakama oznaciti
privremene zabrane,
ograniéenja i druge opasnosti u
prometu na kolosijeku te
ukloniti signale i _signalne

Ovaj €lanak  nie
predmet uskladivanja.
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oznake odmah po prestanku
razloga zbog  kojh  su
postavljeni,

- postaviti i odrzavati mimoilazne
ograde na pjesackim
prijelazima preko pruge, kao i
uredaje  za  osiguravanje
ZeljezniCko-cestovnoga
prijelaza i pjeSackoga prijelaza
preko pruge na kolosijeku u
stanju za siguran tijek prometa

- odrZavati  kolnik  odnosno
pjesaCku stazu na dijelu
Zeljeznicko-cestovnoga
prijelaza i pjeSackoga prijelaza
preko pruge na kolosijeku, kao i
priielaz u cjelini, u stanju za
siguran tijek prometa

- odrZavati kriZanje kolosijeka s
prugom lake Zeljeznice u stanju
za siguran tijek prometa.

(2) Novéanom kaznom od 40.000,00 do
100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj pravna
osoba, viasnik odnosno posjednik industrijskoga i
drugoga kolosijeka koji nije javno dobro u opéoj
uporabi ako ne postupi prema odredbama iz
stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Nov&anom kaznom od 10.000,00 kuna kaznit
e se za prekrsaj fizicka osoba, vlasnik odnosno
posjednik industrijskoga i drugoga kolosijeka koji
nije javno dobro u opéoj uporabi ako ne postupi
prema odredbama iz stavka 1. ovoga Glanka.

4) Novéanom kaznom od 4.000,00 do 10.000,00
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kuna za prekraje iz ovoga Clanka kaznit cesei
odgovorna osoba u pravnoj 0sobi.

Clanak 77.

(1) Zeljeznitko vozilo industrijske Zeljeznice mora

udovoljavati propisanim uvjetima za sigurno .

obavljanje Zelieznickoga prometa i mora se
odrzavati.

(2) Radnik industriske  Zeljeznice mora
udovoljavati propisanim  uvjetima struéne |
zdravstvene sposobnosti i drugim propisanim
uvietima za sigumo obavljanje Zeljeznitkoga
prometa na industrijskom i drugom kolosijeku koji
nije javno dobro u opéoj uporabi.

(3) Uvjeti.za sigurno obavijanje ZeljezniCkoga
prometa na industrijskom i drugom kolosijeku koji
nije javno dobro u opcoj uporabi, a kojima moraju
udovoljavati  Zeljeznicka vozila i radnici
industrijske Zeljeznice, ureduju se op¢im aktom
vlasnika industrijske Zeljeznice u skladu s ovim
Zakonom.

(4) Novéanom kaznom od 40.000,00 do
100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj pravna
osoba viasnik odnosno posjednik industrijske
Felieznice ako Zeljeznicko vozilo industrijske
seljeznice ne udovoljava propisanim uvjetima za
sigumo obavijanje Zeljeznitkoga prometa i ako
takvo vozilo ne odrzava ifi ako radnik industrijske
seljeznice ne udovoljava propisanim uvjetima iz
stavka 2. ovoga ¢lanka.

(5) Nov&anom kaznom od 4.000,00 do 10.000,00

Ovaj Clanak  nije
predmet uskladivanja.
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kuna za prekrsaj iz ovoga Glanka kaznit ée se i
odgovorna osoba u pravnoj osobi.

Clanak 78.

(1) Industrijska Zeljeznica mora na industrijskom
kolosijeku obavijati Zeljeznicki promet na
propisani nacin i uz propisane uvjete.

(2) Nacin i uvjeti za obavijanje Zeljeznidkoga
prometa na industrijskom kolosijeku ureduju se
opcim aktom industrijske Zeljeznice u skladu s
ovim Zakonom.

(3) Novéanom kaznom od 40.000,00 do
100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj pravna
osoba viasnik odnosno posjednik industrijske
Zeljeznice ako Zeljeznicki prijevoz na industrijskoj
Zeljeznici ne obavija na propisan nadin i uz
propisane uvjete.

(4) Nov€anom kaznom od 4.000,00 do 10.000,00
kuna za prekrsaj iz ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i
odgovoma osoba u pravnoj 0sobi.

Ovaj ¢lanak nije
predmet uskladivanja.

Clanak 79.

Upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik i
industrijska Zeljeznica zajednicki odreduju mjesto,
nadin i uvjete za medusobnu dostavu Zeljeznickih
vozila, kao i druge uvjete za siguran tijek prometa
na industrijskim i drugim kolosijecima koji nisu
javno dobro u op¢oj uporabi.

_ Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno.

Preostali dio sadrZaja
ovoga ¢Clanka nije
predmet uskladivanja.
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Clanak 80.

(1) Na industrijskim i drugim kolosijecima koji nisu
javno dobro u opéoj uporabi ne smije se obavljati
promet vlakova.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga Clanka,
Ministarstvo moze Zeljeznickom prijevozniku
odobriti obavljanje prometa viakova na pojedinim
industrijskim i drugim kolosijecima koji nisu javno
dobro u opéoj uporabi ako kolosijeci udovoljavaju
propisanim uvjetima za siguran tijek prometa.
Ministarstvo po potrebi moze propisati i
odgovarajuée mjere za siguran tiiek prometa.

(3) NovEanom kaznom od 40.000,00 do
100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj pravna
osoba viasnik odnosno posjednik industrijskog i
drugog kolosiieka koji nije javno dobro u optoj
uporabi ako se na kolosijecima obavlja promet
viakova suprotno stavku 2. ovoga ¢lanka.

(4) Novéanom kaznom od 10.000,00 kuna kaznit
¢e se za prekriaj fizicka osoba vlasnik odnosno
posjednik industrijskog i drugog kolosijeka koji
nijle javno dobro u opéoj uporabi ako se na
kolosijecima obavlja promet viakova suprotno
stavku 2. ovoga ¢lanka.

(5) Novéanom kaznom od 4.000,00 do 10.000,00
kuna za prekrsaj iz ovoga Clanka kaznit Ce se i
odgovoma osoba u pravnoj 0sobi.

nije | -

Clanak 81.

Ovaj  €lanak
predmet uskladivanja.
Ovaj Clanak _ nije
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(1) Zelieznitko vozilo ili radnik industrijske
Zeljeznice ne smije sudjelovati u prometu na
Zeljeznickoj pruzi.

(2) Zeljeznitko vozilo ili radnik industrijske
Zelieznice mora, kada iznimno sudjeluje u
prometu na Zeljeznickoj pruzi, udovoljavati
uvietima propisanim ovim Zakonom koji se
odnose na Zeljeznicka vozila i izvréne radnike u
javnom prijevozu.

(3) Zeljeznicko vozilo ili radnik iz stavka 2. ovoga
Clanka mogu sudjelovati u prometu na
Zeljeznikoj pruzi samo po odobrenju i uz uvjete
koje odredi upravitelj infrastrukture.

(4) Novéanom kaznom od 30.000,00 do
50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekr3aj pravna
osoba korisnik industrijske Zeljeznice ako
Zeljeznicko vozilo ili radnik industrijske Zeljeznice,
kada iznimno sudjeluju u prometu na Zeljeznickoj
pruzi, ne udovoljavaju uvietima za Zeljeznicka
vozila i izvrSne radnike u javnom prijevozu
propisanim ovim Zakonom.

(5) Novéanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00
kuna za prekrSaj iz ovoga &lanka kaznit ¢e se i
odgovoma osoba u pravnoj osobi korisniku
industrijske Zeljeznice.

predmet uskladivanja.

IV. POSEBNE SIGURNOSNE MJERE

Clanak 82.

(1) Upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik
odnosno pravna osoba koja obavlja prijevoz za

_ Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskiadeno
Uskiadeno.
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vlastite potrebe duzni su priviemeno zabraniti
obavljanje poslova izvrSnom radniku ako:

- na provjeri znanja ne pokaZe
znanje potrebno za obavijanje
odredenih poslova;

- ne pristupi provieri znanja na
koju je upucen,

- je na temelju ocjene oviastene
zdravstvene ustanove,
trgovackoga  druStva  koje
obavija  djelatnost medicine
rada ifili specijalista medicine
rada u privatnoj  praksi
nesposoban za  obavijanje
odredenih poslova, sve dok ta
nesposobnost traje;

- ne pristupi  zdravstvenom
pregledu na koji je upucen,

- mu je izreCena mjera zabrane
obavijanja odredenih poslova,
sve dok ta zabrana traje.

(2) Natin, postupak provedbe i trajanje
priviemene zabrane iz stavka 1. ovoga ¢lanka
ureduje  upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki
prijevoznik odnosno pravna osoba koja obavija
prijevoz za vlastite potrebe opéim aktom u skladu
s ovim Zakonom i zakonom koji ureduje pitanja
rada.

(3) Novanom kaznom od 30.000,00 do
50.000,00 kuna kaznit ée se za prekrsaj upravitelj
infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik odnosno
pravna osoba koja obavija prijevoz za viastite
potrebe ako priviemeno ne zabrani obavijanje
poslova izvrsnom radniku u prilikama propisanim

Preostali dio sadrZaja
ovoga Glanka nie
predmet uskladivanja
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u stavku 1. ovoga ¢lanka.

(4) Nov€anom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00
kuna za prekr3aj iz ovoga ¢lanka kaznit ée se i
odgovoma osoba u upravitelju infrastrukture,
Zeljeznickom prijevozniku odnosno pravnoj osobi
koja obavlja prijevoz za viastite potrebe.

(5) Novéanom kaznom od 500,00 do 2.000,00
kuna kaznit ¢e se za prekr3aj izvr$ni radnik ako
obavija poslove za vrijeme dok mu je obavijanje
tih poslova zabranjeno.

(6) Uz kaznu za prekrsaj iz ovoga &lanka,
izvrSnom radniku koji poGini prekriaj moze se
izreCi zatitna mjera zabrane obavljanja poslova
izvrSnog radnika u trajanju od tri mjeseca do
jedne godine,

Clanak 83.

(1) Ovlasteni radnik upravitelja infrastrukture,
Zeljeznitkoga prijevoznika odnosno pravne osobe
koja obavija prijevoz za vlastite potrebe duzan je
na mjestu dogadaja priviemeno udaljiti izvrinoga
radnika od obavljanja poslova ako:
1. pokuda obavijati ili ako obavija
svoje poslove, a otito je umoran
ili bolestan ili je u takvom
psihiCkom stanju ili pod utjecajem
alkohola, ~opojnih  droga ili
psihotropnih tvari da poslove nije
sposoban sigurno obavljati;
2. na propisani nadin utvrdi da
pokuSava obavijati ili obavija
svoje poslove, a ima alkohola

Dir. 91/440/EZ

Clanak 2. Stavak 1. Uskladeno.

Preostali dio sadrzaja
ovoga Clanka nije
predmet uskladivanja
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opojnih droga ili psihotropnih tvari

u organizmu,

3. odbije pristupiti ispitivanju ima
i alkohola opojnih droga ili
psihotropnih tvari u organizmu;

4. obavlia poslove dulie od

dopustenoga ' radnog  vremena

smjene;

5. osnovano sumnja da je

nepaznjom ili na koji drugi nacin

prouzrotio ozbilinu nesrecu, ili

ugrozio sigumost Zeljeznickoga

prometa.

(2) Nagin, postupak i oviasti za privremeno
udalienje iz stavka 1. ovoga Clanka ureduje
upravitelj infrastrukture, Feljeznicki prijevoznik
odnosno pravna osoba koja obavlja prijevoz za
viastite potrebe opéim aktom u skladu s ovim
Zakonom.

(3) Novganom kaznom od 10.000,00 do
30.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj upravitelj
infrastrukture, Zeljeznigki prijevoznik odnosno
pravna osoba koja obavija prijevoz za viastite
potrebe ako priviemeno ne udalji izvr$nog radnika
od obavijanja posiova u prillkama propisanim u
stavku 1. ovoga €lanka.

(4) Novéanom kaznom od 1.000,00 do 3.000,00
kuna za prekr3aj iz ovoga Elanka kaznit ¢e se i
odgovoma osoba U upravitefju infrastrukture,
Feljezniékom prijevozniku odnosno pravnoj osobi
koja obavlja prijevoz za viastite potrebe.

(5) Novéanom kaznom od 500,00 do 2.000,00
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kuna kaznit ¢e se za prekrsaj izvr$ni radnik ako
obavlja poslove za vrijeme dok je priviemeno
udafjen od obavljanja tih poslova.

(6) Uz kaznu za prekrSaj iz ovoga &lanka,
izvrSnom radniku koji pocini prekr$aj moZe se
izreCi zadtitna mjera zabrane obavljanja poslova
izvrSnoga radnika u trajanju od tri mjeseca do
jedne godine.

V. INSPEKCIJA| UPRAVNI NADZOR

Clanak 84.

(1) Inspekeijski nadzor nad provedbom ovoga
Zakona, propisa i op¢ih akata donesenih na
temelju ovoga Zakona i drugih propisa koji se
odnose na siguran tijek Zelieznitkoga prometa,
obaviia inspekcija sigumosti  Zeljeznickoga
prometa Ministarstva (u  daljnjem tekstu:
»inspekcija«).

(2) Poslove inspekcijskoga nadzora obavijaju
ovlasteni drzavni sluzbenici inspekcije (u daljnjem
tekstu: »inspektori«).

(3) Upravni nadzor nad upraviteliem
infrastrukture,  Zeljezni¢kim  prijevoznikom,
pravnom osobom koja obavija prijevoz za viastite
potrebe i industrijskom Zeljeznicom, u dijelu
izvrSavanja obveza na donoenju novih i
uskiadivanju postojecih opéih akata s ovim
Zakonom, kao i nad provedbom ovoga Zakona,
obavlja Ministarstvo.

Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno.

Preostali dio sadrZaja
ovoga Clanka nije
predmet uskiadivanja
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Clanak 85.

(1) Radi obavijanja inspekcijskoga nadzora,
inspektor je oviadten pregledati Zeljeznicke pruge,
selieznicka  vozila, obavljanje Zeljeznickoga
prometa i izvodenje radova na zeljeznidkim
prugama, Zeljeznickim vozilima i u zastitnom

pruznom pojasu, te pregledati tehnicku i drugu’
dokumentaciju koja se odnosi na Zeljeznicke

pruge, Zeljeznitka vozila, sposobnost izvrsnih
radnika, izvodenje radova na Zeljeznickim
prugama, u zaStitnom pruznom pojasu i u
seljeznickim vozilima te obavijanje Zeljeznickoga
prometa.

(2) Upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik,
pravna osoba koja obavija prijevoz za vlastite
potrebe, industrijska Zeljeznica te druge pravne i
fizicke osobe koje podiijeZzu inspekcijskom
nadzoru prema ovom Zakonu, duzne su
inspektoru omoguditi i osigurati nesmetano
obavljanje inspekcijskoga nadzora.

(3) Upravitelj infrastrukture, Feljeznicki prijevoznik,
pravna osoba koja obavija prijevoz za vlastite
potrebe odnosno industrijska Zeljeznica, duZne su
inspektoru osigurati sve potrebne dozvole za
voznju u Zefjeznickim voziima i viakovima,
dozvole (propusnice) koje omoguéuju nesmetan
pristup svim objektima inspekcijskoga nadzora te
osigurati sve ostale uvjete kako bi se takav
inspekcijski nadzor nesmetano i u potpunosti
mogao obavljati.

(4) Novéanom kaznom od 30.000,00 do
50.000,00 kuna kaznit ée se za prekr3aj upravitel]

Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno.

Preostali dio sadrzaja
ovoga Clanka nije
predmet uskladivanja
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infrastrukture,  ZeljezniCki prijevoznik pravna
osoba koja obavija prijevoz za viastite potrebe,
industrijska Zeljeznica te druge pravne osobe koje
podlijezu inspekcijskom nadzoru prema ovom
Zakonu, ako inspektoru ne omoguci i ne osigura
nesmetano obavljanje inspekcijskoga nadzora.

(5) Nov€anom kaznom od 5.000,00 kuna kaznit
¢e se za prekrSgj fizicka osoba koja podlieze
inspekcijskom nadzoru prema ovom Zakonu ako
inspektoru ne omoguci i ne osigura nesmetano
obavijanje inspekcijskoga nadzora.

(6) Novéanom kaznom od 30.000,00 do
50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekriaj upravitelj
infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik pravna
osoba koja obavija prijevoz za viastite potrebe
odnosno industrijska Zelfjeznica ako inspektoru
ne osigura sve potrebne dozvole i ostale uvjete iz
stavka 3. ovoga ¢lanka.

(7) Nov€anom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00
kuna za prekrsaj iz ovoga ¢lanka kaznit ée se i
odgovoma osoba u upravitelju infrastrukture,
ZeljezniCkom prijevozniku, pravnoj osobi koja
obavlja prijevoz za viastite potrebe, industrijskoj
Zeljeznici odnosno drugoj pravnoj osobi.

Clanak 8.

(1) U obavljanju inspekcijskog nadzora Inspektor
je ovlasten:
1. priviemeno zabraniti uporabu
Zeljeznicke pruge ili pojedinih

Ovaj ¢lanak nije
predmet uskladivanja.




gradevina, postrojenja ili uredaja
na pruzi, industrijskoga kolosijeka
i Zeljeznitkoga vozila, koji ne
udovoljavaju propisanim uvjetima
za siguran tijek prometa ili se
uporabe  prije  obavlenoga
tehnickog  pregleda ili bez
dozvole za uporabu; =

2. obustaviti izvrsenje naredenja i

zabraniti  daljnje  poduzimanje

nepravilnih radnji, kojima bi se
mogla ugroziti sigurnost

Zeljeznickoga prometa;

3. narediti uklanjanje nepravilnosti i

nedostatka u obavljanju

Zeljeznickoga prometa na

Zelieznickim  prugama,

industrijskim kolosijecima i

seljeznickim vozilima te po potrebi

odrediti privremene mjere
sigumosti koje treba poduzeti;

4. priviemeno obustaviti radove Koji
se izvode na Zeljeznickoj pruzi, u
zatitnom pruznom pojasu ili na
Jeljeznickom vozilu, ako bi se
njihovim  izvodenjem  mogla
ugroziti sigurnost Zeljeznickoga
prometa, ili ako se izvode bez
propisanoga odobrenja, ili ako se
izvode bez poduzetih mjera za
siguran tijgk prometa;

‘5, zabraniti odnosno zahtijevati

priviemenu zabranu rada izvrSnom

radniku i radniku industrijske
selieznice, priviemeno  udaljit
odnosno  zahtijevati da se
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priviemeno udalfji od obavljanja
odredenih poslova u Zelieznickom
prometu, narediti ispitivanje ili
zahtijevati da izvrsni radnik pristupi
ispitivanju ima  li alkohola, droga ili
psihotropnih  tvari u organizmu,
uputiti odnosno zahtijevati da se
izvr3ni radnik uputi na izvanrednu
provjeru zdravstvene sposobnosti ili
znanja, u sluéajevima i na nadin
propisan ovim  Zakonom:;

8. priviemeno oduzeti dokumente i
predmete vaine za obavljanje
inspekcijskog nadzora, o éemu je
duZan izdati potvrdu;

7. uzimati izjave i saslugavati
izvrsitella  povrede propisa i
ustanoviti identitet osoba.

(2) Inspektor je ovlasten poduzimati i druge mjere
u skladu s ovim Zakonom i propisima donesenim
na temelju ovoga Zakona.

(3) Ako ustanovi da je povrijeden ovaj Zakon ili
drugi propis koji se odnosi na siguran ftijek
Zelieznickoga prometa, inspektor ima pravo i
duZnost podnijeti zahtiev za  pokretanje
prekrsajnoga postupka.

Clanak 87.

(1) Zabrane, naredbe i druge mijere inspektor
odreduje pisanim rjeSenjem.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka, u
sluéaju poduzimanja Zumih mjera radi otklanjanja

. Dir. 91/440/EZ
Clanak 2, Stavak 1.

Uskladeno.

Preostali dio sadrzaja
ovoga Clanka. nije
predmet uskiadivanja.
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neposredne  opasnosti  za siguran tijek
seljeznickoga prometa, inspektor moZe rjeSenje
donijeti i usmeno.

(3) Upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik,
pravna osoba koja obavija prijevoz za vlastite
potrebe, industrijska Zeljeznica, kao i druge

pravne i fizicke osobe duzne su postupiti prema.
rjeSenju inspektora u roku odredenom rieSenjem,

a o izvrSenju rjieSenja pismenim putem izvijestiti
inspekciju u roku od trideset (30) dana od dana
isteka roka za izvrSenje rjeSenja.

(4) Upravitel infrastrukture, 7eljeznicki prijevoznik,
pravna osoba koja obavlja prijevoz za viastite
potrebe, industrijska Zeljeznica i druge pravne
osobe duzni su na zahtjev inspektora u trazenom
roku pismeno izvijestiti i izricito odrediti odgovornu
osobu u pravnoj osobi koja je odgovoma za
neizvrdenje inspekcijskoga rjieSenja odnosno za
postupanje suprotno odredbama ovoga Zakona.

(5) Novéanom kaznom od 30.000,00 do
50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekr3aj upravitelj
infrastrukture, Zeljeznicki  prijevoznik, pravna
osoba koja obavija prijevoz za viastite potrebe,
industrijska Zeljeznica, kao i druge pravne osobe,
ako ne postupe prema rieSenju inspektora u roku
odredenom rieSenjem, ili ako o izvrdenju rjeSenja
pismenim putem ne izvijesti inspekciju u roku od
30 dana od dana isteka roka za izvr3enje toga
rjeSenja, ili ako na zahtjev inspektora u trazenom
roku pismeno ne izvijeste i izriCito ne odrede
fizicku osobu odgovormnu za neizvrSenje
inspekcijskog rjeSenja odnosno za postupanje
suprotno odredbama ovoga Zakona.
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(6) Novéanom kaznom od 5.000,00 kuna kaznit
¢e se za prekrsaj fizicka osoba ako ne postupi
prema rieSenju inspektora u roku odredenom
rieSenjem ili ako o izvrenju rjeSenja pismenim
putem ne izvijesti inspekciju u roku od 30 dana od
dana isteka roka za izvrSenje toga riesenja.

(7) Novéanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00
kuna za prekr3aj iz ovoga ¢lanka kaznit ée se i
odgovorna osoba u upravitelju infrastrukture,
Zeljeznickom prijevozniku, pravnoj osobi koja
obavlja prijevoz za viastite potrebe, industrijskoj
Zeljeznici odnosno drugoj pravnoj osobi

Clanak 88.

(1) Protiv rjeSenja inspektora nije
dopustena Zalba.

(2) Protiv rjeSenja iz stavka 1. ovoga
Clanka moZe se pokrenuti upravni spor
podnoSenjem tuzbe Upravnom sudu
Republike Hrvatske u roku od 30 dana
od dana dostave rjesenja.

(3) Podnodenje tuzbe ne odgada izvrsenje
inspekcijskoga riesenja.

Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno.

Preostali dio sadrZaja
ovoga Clanka nije
predmet uskladivanja.

Clanak 89.

(1) Upravitelj]  infrastrukture,  Zeljeznicki
prijevoznik, pravna osoba koja obavija prijevoz
za vlastite potrebe, industrijska Zeljeznica i druge
pravne osobe duZni su inspekciji pravodobno
dostavijati:

Dir. 91/440/E2
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno.

Preostali dio sadrZaja
ovoga clanka nije
predmet uskladivanja.
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- opée akte donesene na temelju
ovoga Zakona i opte akte,
odnosno upute kojima je
detaljnije razradeno provodenje
pojedinin propisa donesenih na
temelju ovoga Zakona;

- odredeni vozni red viakova;

- obavijest 0 izvodenju radova na
Zeljeznitkoj pruzi i u zastitnom

pruznom pojasu koji
ugrozavaju  siguran tijek
Zeljeznickoga prometa;

- obavijest o ozbiljnoj nesreci;
- obavijest o pocetku uporabe u
prometu Zeljeznickih pruga il

pojedinih gradevina,
postrojenja  ili uredaja na
7eljeznickoj pruzi odnosno na
industrijskom  ili  drugom

kolosijeku koji nije javno dobro
u opoj uporabi, te Zeljeznickih
vozila. _

(2) Na zahtjev inspekeile, upravitel infrastrukture,
seljeznicki prijevoznik, pravna osoba koja obavija
prijlevoz za viastite potrebe, industrijska Zeljeznica
i druge pravne osobe duzni su dostaviti u
zadanom roku i druge akte ili podatke koji se
odnose na Zeljeznicke pruge, vozila, Zeljeznicki
promet, izvrSne radnike i drugo.

(3) Novéanom kaznom od 30.000,00 do
50.000,00 kuna kaznit e se za prekrsaj upravitel]
infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik, pravna
osoba koja obavija prijevoz za viastite potrebe,
industrijska Zefjeznica te druge pravne osobe ako
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postupe suprotno odredbama iz stavka 1. i 2.
ovoga €lanka.

(4) Novéanom kaznom od 3.000,00 do 5.000,00
kuna za prekrSaje iz ovoga Clanka kaznit ¢e se i
odgovorna osoba u upravitelju infrastrukture,
Zeljeznickom prijevozniku, pravnoj osobi koja
obavija prijevoz za vlastite potrebe, industrijskoj
Zeljeznici odnosno drugoj pravnoj osobi

Clanak 90.

Inspekcija moZe ovlastiti strucnjake drugih tijela i
ustanova odnosno drugih pravnih osoba, za
izvrSavanje pojedinih radnji u vezi s obavljanjem
inspekcijskoga nadzora, ukoliko je za njihovo
izvrSenje potrebna posebna struénost ifi oprema.

Ovaj dlanak nije
predmet uskladivanja.

Clanak 91.

(1) Inspektor ima sluzbenu iskaznicu, kojom se
dokazuje njegovo sluzbeno svojstvo, identitet i
oviasti.

(2) lzgled i nacin koristenja
sluzbene iskaznice propisuje
ministar.

(3) Ministarstvo vodi ogevidnik izdanih i vracenih
sluzbenih iskaznica

Ovaj  &lanak nije
predmet uskladivanja,

VI. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

100/122



Clanak 92.

Uskladivanje postojecih  krizanja Zeljeznickin
pruga i cesta s uvjetima propisanim u €lanku 50.
stavku 1. i 2. ovoga Zakona, mora se obaviti u
skladu s planovima razvoja | odrzavanja
seljeznicke infrastrukture odnosno cesta.

Ovaj ¢lanak  nie
predmet uskladivanja.

Clanak 93.

Osposobljavanje izvr$nih radnika za pruZanje
prve pomoci, propisano u ¢lanku 61. stavku 1.
ovoga Zakona, mora se obaviti u roku jedne
godine od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona.

Ovaj Clanak  nie
predmet uskladivanja.

Clanak 94.

(1) Ministar ¢e donijeti ce sliedece propise:

- iz &lanka 91. najkasnije u roku od
6 mjeseci od dana stupanja na
shagu ovoga Zakona

- iz &lanka 9. stavka 5., iz ¢lanka
10. stavka 2., iz ¢lanka 21. stavka
3, iz &lanka 26. stavka 2, iz
&lanka 31. stavka 3., iz ¢lanka
33. stavka 2., iz Clanka  43.
stavka 2. i iz élanka 75. stavka 3.
najkasnije u roku od godine dana
od stupanja na snagu ovoga
Zakona

- iz &lanka 9. stavka 6., iz €lanka
15. stavka 2., iz lanka 17. stavka
2., iz Glanka 19. stavka 2, iz
glanka 27. stavka 2., iz clanka
28, stavka 2., iz &lanka 28. stavka

Ovaj ¢lanak  nije
predmet uskiadivanja
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4., iz &lanka 36. stavka 3, iz
¢lanka 39. stavka 3., iz &lanka 44.
stavka 5., iz ¢lanka 50. stavka 3.,
iz ¢lanka 52. stavka 5., iz ¢lanka
56. stavka 2., iz ¢lanka 57. stavka
4., iz Clanka 65. stavka 3., iz
¢lanka 66. stavka 8., iz Glanka
69. stavka 1. i iz ¢lanka 71. stavka
4. najkasnije u roku od dvie
godine od stupanja na snagu
ovoga Zakona

- iz Clanka 9. stavka 7. i iz &lanka
20. stavka 3. najkasnije u roku od
tri godine od stupanja na snagu
ovoga Zakona.

- iz Clanka 68. stavka 3. najkasnije
do pristupanja Republike
Hrvatske Europskoj uniji.

(2) Do stupanja na snagu propisa iz stavka 1.
ovoga Clanka, osim odredbi koje su suprotne
ovom Zakonu, ostaju na snazi i odgovarajuée se
primjenjuju sljedeci podzakonski propisi:

1. Pravilnik o nainu i uvjetima za
obaviianje  sigurog tijeka
Zeljeznickog prometa (NN 32/94,
39/96)

2. Pravilnik o tehnickim uvjetima za
sigunost  Zeljeznickog prometa
kojma  moraju  udovoljavati
Zeljeznicke pruge (NN 84/94,
32/96, 21/04)

3. Pravilnik o kriterijima, postupku,
nacinu utvrdivanja i osiguranja
krizanja Zeljeznicke pruge i ceste
(NN 32/94, 96/94, 33/01, 122/03,
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83/04, 69/06) .

4. Pravilnik o tehni¢kim uvjetima za
sigurnost  Zeljeznitkog prometa
kojma  moraju udovoljavati
seljeznicka vozila (NN 82/96,
161/98, 101/03, 179/03)

5. Pravilnik o tehni¢kom pregledu
seljeznickin vozila (NN 3294,
45/00)

6. Pravilnik o poslovima na kojima
djelatnici neposredno sudjeluju u
obavljanju Zeljeznickog prometa
(NN 32/94)

7. Pravilnik o obrascu sluzbene
iskaznice inspektora o sigumnosti
seljeznickog prometa (NN 15/95)

(3) Do stupanja na snagu propisa iz stavka 1.
ovoga &lanka, osim odredbi koje su suprotne
ovom Zakonu, ostaju na snazi i odgovarajue se
primjenjuju sljedeci op¢i akt:
1. Signalni_ pravilnik (Sluzbeni
viesnik HZ, broj 6/97, 5/98,
8/00, 2/02, 6/04, 9/05)
2. Prometni pravilnik (St vj. 3/97,
4/99, 2/00, 3/00, 6/02, 1/03,
7/03, 1/04, 6/04,  5/05,
6/05,1/086, 2/06)
3. Pravilnik o izradbi voznog reda
(SI. vj. 6/98, 4/99, 2/01, 7/01,
1/04, 6/04, 5/05, 7/05)

4, Pravinik o operativnom
reguliranju  prometa (SI. Vj.
8/04)

5. Pravink o  uporabi

telekomunikacijskih  veza i
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uredaja (SI.vj. 5/98)

6. Uputa o prometnim evidencijama

(SI. vj. 3/97, 7/01, 8/02, 1/03,
2/03, 2/04, 7/05)
Prometna uputa (SI. vj. 3/97,
4/99, 6/00, 8/00, 7/03, 1/04,
4/05, 7/05, 6/06)

Uputstvo o  tehnickim
normativima i podacima za
izradu i izvrSenje voznog reda
(Sl.vj. 5/06)

9. Pravilnik o prijevozu izvanrednih

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

posilika (Sl.vj. 9/04)
Praviinik o uporabi vagona,
kontejnera, paleta i teretnog
pribora (Sl.vj. 3/97, 6/00, 4/04)
Uputa o operativnim i vagonskim
evidencijama (Sl vj.  3/97,
4/04)
Pravilnik o vuci viakova (S. vj.
4/99, 2/03, 6/04, 3/05, 1/06,
6/06)
Uputa za vodenje evidencija u
tehniCckom pregledu vagona i
viakova na Hrvatskim
Zelieznicama (8. vj. 3/97, 8/02)

Uputstto o rukovanju
brzinomjernim  uredajem sa
vucnim i drugim vozilima i
obradi trake za registriranje
(Slgl. ZJZ 6/80, 8/90, SI. vj.
9/90, 20/91, 2/02, 6/04, 1/05)

Pravinik o  kognicama
Zeljeznickih vozila (Sl.gl. ZJZ
2/88, Sl. vj. 20/91)

Pravink o odrZavanju
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Zeljeznickih vozila na Hrvatskim
selieznicama ( 12/98, 9/01,
6/02, 6/03, 7/03, 1/04, 2/04,
4/04, 1/05, 7/05)

17.Uputa za kontrolne preglede i

18.

19.

20.

21,

22.
23.

24,

25.

26.

27.

redovite popravke Zeljeznickih
vozila (S\. vj. 2/94, 7/01, 7/04,
4/05)

Uputa za probne voZnje -i-

vaganje Zelieznickih vozila (Sl.
vj. 6/93)

Uputa o oznacavanju tracnickin
vozila (SI. vj. 3/93, 1/02, 6/04)
Uputstvo za mijerenje omskog
otpora na osovinskom slogu
zeljeznickin vozila (Sl. gl. ZJZ
4/78, Sl. vj. 20/91)

Uputstvo za odrzavanje kocnica
Zeljeznickin Sinskih vozila (Sl.gl.
ZJZ 8/85, Sl. vj. 20/91, 1/99)
Pravilnik tvehniéko-kolske sluzbe
(Sl.gl. ZJZ 6/88, Sl. vj. 20/91)
Uputstvo_za pregledace kola
(Sl.gl. ZJZ 1390, Sl. vj. 20/91)
Uputstvo za grijanje putnickih
kola (Slgl. ZJZ 7/72, Sl. vj.
20/91, 5/06)

Uputa za ugradnju i odrZavanje
uredaja za tekuéi plin za
kuhanje u Zeljeznickim vozilima
(Sh. vj. 6/93)

Uputa o koGenju viakova (SI. vj.
6/05, 7/05, 9/05)

Uputstvo o tehnickim uvjetima
za odrzavanje TMD serije 911

(S\. gl. ZJZ 6/83, Sl. vj. 20/91)
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28.

29

30.

31.

Pravink o  izolacijskim
sastavima u gornjem ustroju
Zeljeznickih pruga (Sl.gl.ZJZ
2/84, 3/85, S. vj. 20/91)
Pravilnik o odrZavanju_gomjeg
ustroja pruga (Sl.gl.ZJZ 3/71,
5/71,, 2/75, 5/76, 8/89 2/90, 8-
9/91, Sl. vj. 20/91, 5/04, 8/04)
Pravilnk o odrzavanju donje
ustroja  pruga  (Sl.gl.ZJZ
3/71,7175, Sl. vj. 20/91)
Pravilnik o tehni¢kim mjerama
za optereCenje  Zeljeznickih
mostova i propusta (Sl.gl.ZJZ
3177, Sl. vj. 20/91)

32.Pravilnik o izgradnji u zastithom

33.

34.

35.

36.

37.

pojasu Zeljeznicke pruge (Sl. vij.
4/97, 6/04, 4/05)

Pravilnik o kategorizaciji pruga
(Sl.gl.ZJZ 7/89, 9/89, 10/89, SI.
vj. 20/91)

Uputstvo o ugradivanju i
odrZzavanju tracnica i skretnica
u dugackim trakovima
(S1.91.ZJZ 2/69, SI. vj. 20/91)

Uputstvo za  zavarivanje
Zeljeznickih tratnica alumino-
termitskim. postupkom s
plosnatim pojadanjem
(S1.91.2JZ 10/86, SI. vj. 20/91,
7/05)

Uputstvo za osiguranje prometa
tijekom zime (Sl.gl.ZJZ br. 6-
7/86, S. vj. 20/91)

Uputstvo za izvodenje radova u
zemljanom _trupu  postojecih
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45,

pruga za vece brzine (S1.g1.ZJZ
2289/79, SI. vj. 20/91)

Uputa za provjeru
geometrijskoga uporabnog
stanja  kolosijeka traénickim
mjermim  vozilom  tehnicko-
mjemih karakteristika EM-120
(Sl. vj. 4/05)

Uputa za  provienw

geometrijskoga uporabnog
stanja  kolosijeka  vizualnim
pregledom i ruénim mijerilima

(Sh. vj. 4/05
Uputa za provieru ispravnosti
prijevodnickih sklopova

skretnica na mrezi Hrvatskih
Feljeznica (SI. vj. 4/05)
Pravilnik o odrZavanju signalno-
sigurnosnih postrojenja (Sl.gl.
ZJZ2 573, Sl. vj. 20/91, 7/02)
Pravilnik o funkcioniranju
sistema veza (Sl.gl. ZJZ 8/85,
Sl. vj. 20/91)
Pravilnik o obujmu i wvrsti
telekomunikacijskih veza,
uredaja i postrojenja (SI. GI.
ZJZ 3/79, Sl. vj. 20/91)
Op¢i tehnicki propisi za relejne
staniéne  signalno-sigurnosne
uredaje ( SI. Gl. ZJZ 3/58,
12/65, 5/67, 8/72, 574, 115,
Sl. vj. 20/91, 2/02)
Tehniéki uvjeti za osiguranje
prometa na cestovnim
prijelazima u razini (Skgl. ZJZ.
5174, SI. vj. 20/91; 5/99,2/02)
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46.

47.

48.

49,

50.

51.

52.

53.

Tehnicki uvjeti za isporuku i
ugradnju SS i TK opreme na
magistralnim  prugama (Sl.gl.
Z2JZ 131/66, 1/70, 8/71, 8/72,
Sl vj. 20/91, 2/02)

Tehnicki uvjeti za visoko-
frekventne uredaje sistema V-
300 (SI. gl. ZJZ 4/67, Sl. vij.
20/91)

Tehnicki uvieti za Zeljeznicke
automatske  teleprinterske
centre (SI. gl. ZJZ 2-3/63; Sl. vj.
20/91)

Pravilnik o tehnickim uvjetima

kojima moraju  udovoljavati
uredaiji radiodispecerskog
sustava u  Zeljeznikom

prometu (SI. vj. 7/05)
Odluka o tehnickim uvjetima za
pruzna vozila Sto obavijaju

promet na prugama
opremljenim automatskim
pruznim blokom i
telekomandom (SI. gl. ZJZ 6/76,
Sl vj. 20/91)

Uputstvo  za  rukovanje

induktivnim autostop uredajem
I-60 (Sl.gl. ZJZ 275, 7/78,
8/81, 8/89, S. vj. 20/91, 6/04)
Uputstvo  za  ugradnju,
ispitivanje, pustanje u pogon i
odrzavanje lokomotivskog dijela
autostop uredaja 160 (SI. gl.
ZJZ 2(75, 7178, SI. vj. 20/91)
Uputstvo za primjenu, ugradnju,
ispitivanje i odrzavanje pruZnih

o e

wip

108/122

L ]

St rotn



autostop uredaja 1-60 (SI. gl.
ZJZ 2/75; 7178, Sl. vj. 20/91,
1/04, 6/05, 7/05)

54.Uputa o odrzavanju zracnih TK-
linija i vodova (SI. vj. 4/02, 7/02)

55. Uputa o odrZavanju podzemnih
telekomunikacijskih kabela (S.
vj. 7/03,1/04)

56.U putstvo o vrstama i upotrebi

telekomunikacijskih  uredaja i
veza (SI. Gl. ZJZ 274-46/77, 8.
vj. 20/91)

57.Uputa za rukovanje
radiodispeGerskom  centralom
Kapsch (S\. vj. 7/02)

58.Praviinik o koristenju stabilnih
postrojenja elektricne  vuce
(S1.g1.ZJZ 2/85, SI. vj. 20/91)

59. Pravilnik o odrzavanju stabilnih
postrojenja  elektrine vude
(Sl.gl.ZJZ 9/84, 12/88, Sl. vj.
20/91)

60. Upute za preglede, ispitivanja i
pustanja u pogon stabilnih
postrojenja  elektricne  vuce
jednofaznog sustava 25 kV,50
Hz (SI. vj. 20/91)

61. Upute 0 mjerama sigurnosti od
elektricne struje na
elektrificiranim prugama (Sl. gl.
2JZ 8178, S\, vj. 20/91)

62. Priruénik za primjenu mjera
sigurnosti od elektricne struje
na kontaktnoj mreZi
jednofaznog sustava 25 kV,50
Hz (SI. gl. ZJZ 579, Sl Vvj.
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63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

20/91)

Prirunik za primjenu mjera
sigurnosti od elektricne struje
na kontaktnoj mrezi
istosmjernog sustava 3 kV (S,
vi. ZJZ10/78, SI. vj. 20/91)
Upute za obavijanje poslova na
prugama elektrificiranim
jednofaznim sustavom 25 KV,
50 Hz (SI.gl.ZJZ 4/90, SI. vi.
20/91)

Upute za primjenu signala za
elektriCnu vuéu (SI. gl. ZJZ 8-
9/87, 8/89, SI. vj. 20/91)

Upute za mijerenje i ispitivanje
kontaktne mreze (SI. gl. ZJZ
7/89, Sl. vj. 20/91)

Upute o tehnickim uvjetima za
izradu i za tipsko, komadno i
periodi¢no ispitivanje zastitnih
sredstava | alata primjenljivim
na elektrificiranim prugama (S!.
vj. 20/91)

Upute za projektiranje kontaktne
mreZe jednofaznog sustava 25
kV, 50 Hz (SI. vj. 20/91)

Upute za gradnju kontaktne
mreze jednofaznog sustava 25
kV,50 Hz (SI. vj. 20/91)

70.Upute za odrZavanje kontaktne

7.

mreZe jednofaznog sustava 25
kV, 50 Hz (SI. vj. 20/91)
Priviemene tehnicke upute za
projektiranje i gradnju kontaktne
mreZe jednofaznog sustava 25
kV, 50 Hz (SI. vj. 20/91)
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72.Tehnicki uvjeti za  izrady,

73.

74.

75.

76.

7.

78.

ispitivanje, prijem i isporuku
jednofaznih transformatora
110/27, 5 kV, 50 Hz- 7500 kVA
(Sl vj. 20/91)

Upute za preglede, ispitivanja i
puStanje u pogon kontaktne
mreze jednofaznog sustava 25
kV, 50 Hz (S. vj. 20/91)
Priviemene tehnicke upute za
projektiranje i gradnju kontaktne
mreze jednofaznog sustava 25
kV, 50 Hz, dio IV-Povratni vod i
uzemljenje (S. vj. 20/91)

Uputa za postavljanje pruznih
baliza autostop uredaja na
7elieznickoj pruzi na mjestu
priviemenog smanjenja brzine
(lagane voznje) (SI. vj. 8/00,
9/01)

Posebni tehniCki uvjeti za
pojednostavijene sighalno-
sigumosne uredaje (SI. vj. 2/98,
2/03,2/06)

Naputak za uporabu i
postavljanje skretni¢ke
ambulantne brave(Sl. vj. 8/98)

Priviemeno  uputstvo  za
odrzavanje signalino-
sigumosnih _uredaja  na
podrucju ZTP Zagreb
(Zeljeznigar br.- 85-86, Sl. vj.
1/06)

79 .Uputa za rad registrofona «MDD

500» i odredaba za obavljanje
telegrafsko-telefonskog
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80.

81.
82.

83.

84.

85.
86.

87.

88

89.

90.

prometa (S. vj. 4/01, 8/02)

Uputstvo  za  rukovanje
registrofonima -
magnetofonima na podrugju
Zajednice ZP Zagreb (ZZP br.
663/64)

Pravink o izvanrednim
dogadajima (Sl. vj. 7/02, 2/03)
Uputa o postupcima pri istrazi
izvanrednih  dogadaja  (Sl.v].
9/04)

Pravink o  obrazovanju,
osposobljavanju i usavrSavanju
(Sl. vj. 20/91)

Pravilnik o  staZiranju,
poucavanju i provieri znanja
izvrSnih  radnika na  HZ
Hrvatskim Zeljeznicama (S, vj.
1/96, 1/04)

Pravilnik o unutamjoj kontroli
(Sl. vj. 16/91)

Pravinik o  objavijivanju
Zeljeznickih propisa ( Sl vj.
1/03, 1/04, 1/05)

Pravilnik o unutra$njem redu na
Zeljeznicama (Sl. list 47/78, 8.
Gl. ZJZ 1/85 8l. vj. 20/91)
Pravilnik o opremanju viakova
priborom za prvu pomo¢ (S. Gl.
ZJZ 5179, Sl. vj. 20/91)

Pravilnk o  provjeravanju
sposobnosti za rad radnika koji
neposredno  sudjeluju  u
obavljanju Zeljeznickog prometa
(Sl Gl. ZJZ 5/79 Sl. vj. 20/91)

Pravilnk o opremanju
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7eljeznickih vozila aparatima za
gadenje pozara (SI. Vj. 3/00,
9/05,3/06)

91. Pravilnik o standardizaciji (S.
Gl. ZJZ 14/89 SI. vj. 20/91)

Clanak 95.

(1) Ministar ~nadlezan za
zdravstvo u roku jedne godine od
dana stupanja na snagu ovoga
Zakona donijet ¢e propise iz
&lanka 45. stavka 5. i Slanka 47.
stavka 5. ovoga Zakona.

(2) Do stupanja na snagu propisa iz stavka 1.
ovoga &lanka, osim odredbi koje su suprotne
ovom Zakonu, ostaju'na snazi i odgovarajuce se
primjenjuju sljedeci podzakonski propisi:

- Pravilnik o posebnim zdravstvenim
uvjetima kojima moraju
udovoljavati Zeljeznicki radnici koji
neposredno sudjeluju u obavijanju
Zelieznitkog prometa (Zakon o
preuzimanju zakona iz oblasti
prometa i veza koji se u Republici
Hrvatskoj primjenjuju ~ kao
republicki zakoni (Sl. list iz 1979.,
Sl. vj. 20/91)

- Pravilnik o naginu i postupku
utvrdivanja prisutnosti alkohola u
organizmu djelatnika koji
neposredno sudjeluju u obavijanju
7eljeznickog prometa (NN 98/03).

Ovaj Glanak  nie
predmet uskladivanja.
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Clanak 96.

Ministar nadlezan za rad, u roku od jedne godine
od dana stupanja na snagu ovoga Zakona donijet
Ce propis iz ¢lanka 49. stavka 7. ovoga Zakona.

Ovaj  &lanak nije
predmet uskladivanja.

Clanak 97.

Ovlaséuje se nadlezni ministar da u propisima iz
¢lanka 94. stavka 1., ¢lanka 95. stavka 1 i &lanka
96. ovoga Zakona moze propisati prekriaje,
novéane kazne za prekrsaje i zatitne mjere.

Ovaj  &lanak  nije
predmet uskladivanja.

Clanak 98.

(1) Upravitelj infrastrukture donijet ¢e odnosno
uskladiti s ovim Zakonom i odgovarajuéim
propisima koje donosi ministar sliedete opée
akte:
- iz ¢lanka 6. stavka 2., iz ¢lanka
61. stavka 2. i iz Clanka 62.
stavka 3. najkasnije u roku od 6
mjeseci od stupanja na snagu
ovoga Zakona
- iz ¢lanka 20. stavka 4. i iz &lanka
37. stavka 2. najkasnije u roku od
godinu dana od stupanja na
snagu ovoga Zakona
- iz Clanka 19. stavka 3. i iz élanka
20. stavka 4. najkasnije u roku od
godinu dana od stupanja na
snagu propisa iz ¢lanka 19.
stavka 2.
- iz ¢lanka 28. stavka 7. i iz élanka
29. stavka 2. najkasnije u roku od
godinu dana od stupanja na

5 Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

uskladeno

Preostali dio sadrZaja
ovoga ¢lanka nije
predmet uskladivanja.
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snagu propisa iz Clanka 28.
stavka 2.

- iz Slanka 33. stavka 3. i iz ¢lanka
37. stavka 2. najkasnije u roku od
godinu dana od stupanja na
snagu propisa iz Clanka 33.
stavka 2.

- iz ¢lanka 65. stavka 4. najkasnije
u roku od godinu dana od
stupanja na snagu propisa iz
glanka 65. stavka 3.

- iz &lanka 69. stavka 2. najkasnije
u roku od godinu dana od
stupanja na snagu propisa iz
&lanka 69. stavka 1.

- iz &lanka 71. stavka 5. najkasnije
u roku od godinu dana od
stupanja na snagu propisa iz
glanka 71. stavka 4.

- iz &lanka 82. stavka 2. iz €lanka
83. stavka 2. najkasnije u roku od
godinu dana od stupanja na
snagu propisa iz Clanka  43.
stavka 2.

(2) Zeljeznicki prijevoznik donijet ¢e odnosno
uskladiti s ovim Zakonom i odgovarajucim
propisima koje donosi ministar sliedece opte
akte:
- iz ¢lanka 6. stavka 2., iz Clanka
61. stavka 2. i iz Clanka 62.
stavka 3. najkasnije u roku od 6
mjeseci od stupanja na snagu
ovoga Zakona
- iz 8lanka 37. stavka 2. najkasnije
u roku od godinu dana od
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stupanja na snagu propisa iz
Clanka 33. stavka 2.

iz ¢lanka 28. stavka 7. i iz &lanka
29. stavka 2. najkasnije u roku od
godinu dana od stupanja na
snagu propisa iz ¢lanka 28.
stavka 2.

iz ¢lanka 33. stavka 3. i iz ¢lanka
34. stavka 4.najkasnije u roku od
godinu dana od stupanja na
snagu propisa iz ¢lanka 33.
stavka 2.

iz Clanka 65. stavka 4. najkasnije
u roku od godinu dana od
stupanja na snagu propisa iz
¢lanka 65. stavka 3.

iz Clanka 69. stavka 2. najkasnije
u roku od godinu dana od
stupanja na snagu propisa iz
¢lanka 69. stavka 1.

iz Clanka 71. stavka 5. najkasnije
u roku od godinu dana od
stupanja na snagu propisa iz
Clanka 71. stavka 4.

iz €lanka 82. stavka 2. i iz ¢lanka
83. stavka 2. najkasnije u roku od
godinu dana od stupanja na
snagu propisa iz Clanka 43,
stavka 2.

(3) Pravna osoba koja obavija prijevoz za viastite
potrebe donijet ¢e odnosno uskladiti s ovim
Zakonom i odgovarajucim propisima koje donosi
ministar sljede¢e opce akte:

- iz Clanka 62. stavka 3. najkasnije
u roku od 6 mjeseci od stupanja
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na snagu ovoga Zakona

- iz ¢lanka 28. stavka 7. i iz Clanka
29, stavka 2. najkasnije u roku od
godine dana od stupanja na
snagu propisa iz Clanka 28.
stavka 2.

- iz ¢lanka 65. stavka 4. najkasnie
u roku od godine dana od

stupanja na snagu. propisa iz.

&lanka 65. stavka 3.

- iz &lanka 69. stavka 2. najkasnije
u roku od godine dana od
stupanja na snagu propisa iz
¢lanka 69. stavka 1.

- iz ¢lanka 82. stavka 2. i iz €lanka
83. stavka 2. najkasnije u roku od
godine dana od stupanja na
snagu propisa iz &lanka  43.
stavka 2.

(4) Industriiska Zeljeznica donijet ¢e odnosno
uskladiti s ovim Zakonom i odgovarajucim
propisima koje donosi ministar siiedece opte
akte:
- iz ¢lanka 77. stavka 3. i iz Clanka
78. stavka 2. najkasnije u roku od
godine dana od stupanja na
shagu ovoga Zakona
- iz &lanka 29. stavka 2. najkasnije
u roku od godine dana od
stupanja na snhagu propisa iz
&lanka 28. stavka 2.

(5) Do stupanja na snagu op¢ih akata navedenih
u stavcima 1. do 4. ovoga ¢lanka, osim odredbi
koje su suprotne ovom Zakonu, ostaju na snazi
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odgovarajuéi postoje¢i opci akti.

Clanak 99.

Upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki prijevoznik,
pravna osoba koja obavlja prijevoz za vlastite
potrebe i industrijska Zelieznica duzni su
odgovarajuce akte, ¢ije donosenje nije odredeno
ovim Zakonom, uskladii s odredbama ovoga
Zakona najkasnije u roku od dvije godine od dana
stupanja na snagu ovoga Zakona odnosno u roku
od dvije godine od stupanja na snagu propisa iz
Clanka 94. stavka 1. ovoga Zakona.

_ Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

uskladeno

Preostali dio sadrZaja
ovoga Clanka nije
predmet uskladivanja.

Clanak 100.

(1) Stupanjem na snagu ovoga Zakona prestaju
vaziti Odluka o razvrstavanju magistralnih
Zeljeznickih pruga (NN br.64/93) i Odluka o
razvrstavanju Zeljeznickih pruga 1. i Il. reda (NN
br. 64/93, 92/95 i 49/03).

(2) Do stupanja na snagu propisa iz ¢lanka 94.
stavka 1. ovoga Zakona odnosno do stupanja na
snagu ili do uskladivanja s ovim Zakonom i
odgovarajuéim propisima koje donosi ministar
opcih akata iz ¢lanka 98. stavka 1. i €lanka 99.
ovoga Zakona, odredbe u propisima iz ¢lanka 94.
stavka 2. ovoga Zakona te u opéim aktima iz
Clanka 94. stavka 3., ¢lanka 98. stavka 1. i ¢lanka
99. ovoga Zakona koje se odnose na podjelu
Zeljeznickih pruga, primjenjuju se na sliedeéi

nacin:
- odredbe koje se odnose na
magistralne _glavne  Zeljeznicke

Ovaj ¢lanak  nije
predmet uskladivanja.
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pruge odgovarajuée se
primjenjuju na glavne (koridorske)
i spojne Zeljeznicke pruge od
znadaja za medunarodni promet,

odredbe koje se odnose na
magistraine pomocne Zeljeznicke
pruge odgovarajuce se
primjenjuju na prikljune

Zeljeznicke pruge od znacaja za.

medunarodni promet,

- odredbe koje se odnose na
selieznicke pruge | reda
odgovarajute se primjenjuju na
zelieznicke pruge od znataja za
regionalni promet,

odredbe koje se odnose na
selieznicke pruge Il reda
odgovarajute se primjenjuju na
seljeznicke pruge od znadaja za
lokalni promet.

Clanak 101,

(1) Uskladivanje postojecih Zelieznickih pruga s
odredbama &lanka 9. stavaka 2., 3. i 4. ovoga
Zakona obavljat ¢e se u skladu s Nacionalnim
programom Zelfjeznicke infrastrukture.

(2) Propisi iz &lanka 9. stavaka 5.,6.17., iz ¢lanka
10. stavka 2., iz &lanka 19. stavka 2., iz élanka 20.
stavka 3., iz Slanka 50. stavka 3., iz ¢lanka 52.
stavka 5. i iz Glanka 57.stavka 4. ovoga Zakona
moraju se stalno uskladivati s tehnickim
specifikacijama za interoperabilnost koje se na
njih odnose.

Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

uskladeno

Preostali dio sadrZaja
ovoga Clanka nije
predmet uskladivanja
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Clanak 102.

Do dono3enja propisa iz ¢lanka 15. stavka 2. i
Clanka 17. stavka 2. ovoga Zakona , posebne

5 Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno.

Preostali dio sadrZaja
ovoga ¢lanka nije

uvjete iz ¢lanka 15. stavka 3. i ¢lanka 17. stavka predmet uskiadivanja.
3. ovoga Zakona upravitelj infrastrukture odreduje
u skladu s odgovaraju¢im propisima iz &lanka 94.
stavka 2. i opéim aktima iz ¢lanka 94. stavka 3.
ovoga Zakona.
Clanak 103.
Dir. 91/440/EZ Uskladeno.

Obveza vodenja registra infrastrukture iz ¢lanka
20. stavka 1. i registra Zeljezni¢kih vozila iz ¢lanka
27. stavka 1. ovoga Zakona po€inje s danom

Clanak 2. Stavak 1.

Preostali dio sadrZaja
ovoga ¢lanka nije

Do dono3enja propisa iz ¢lanka 28. stavka 4.
ovoga Zakona, radove na odrzavanju Zeljeznigkih
vozila mogu obavljati upravitelj infrastrukture,

Clanak 2. Stavak 1.

| stupanja na snagu propisa iz ¢lanka 20. stavka 3. predmet uskladivanja.
odnosno iz élanka 27. stavka 2. ovoga Zakona.
Clanak 104.
Dir. 91/440/EZ Uskladeno.

Preostali dio sadrZaja
ovoga ¢lanka nije

Zeljeznicki prijevoznik, pravna osoba koja obavija predmet uskladivanja.
prijevoz za vlastite potrebe | druge pravne osobe
koje imaju oviaStenje od HZ Hrvatskih Zeljeznica
d.o..
Clanak 105.
Dir. 91/440/EZ Uskladeno.

Do donoSenja propisa iz Clanka 44. stavka 5.
ovoga Zakona, obavijanje poduke, struéne
izobrazbe i struénoga usavrSavanja obavijaju

Clanak 2. Stavak 1.

Preostali dio sadrZaja
ovoga Clanka nije
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upravitelj infrastrukture, Feljeznicki prijevoznik i
druge pravne i fizicke osobe, a provedbu
struénoga ispita, izdavanje uvjerenja i provjeru
znanja obavija upravitelj infrastrukture.

predmet uskladivanja.

Clanak 106.
_ Dir. 91/440/EZ Uskladeno
Do dono$enja propisa iz Clanka 65. stavka 3.. Clanak 2. Stavak 1.
ovoga Zakona organizaciju provodenja istrage iz
glanka 64. stavka 2. ovoga Zakona obavija
upravitelj infrastrukture.
Clanak 107.
Dir. 91/440/EZ Uskladeno.

Do donosenja Zakona iz Elanka 67. stavka 4.,
poslove iz djelokruga rada tijela nadleznoga za
sigurnost  Zeljeznickoga  prometa obavlja
Ministarstvo.

Glanak 2. Stavak 1.

Preostali dio sadrZaja
ovoga Clanka nie
predmet uskladivanja.

Clanak 108.

Do donodenja propisa iz Clanka 69. stavka 1.
ovoga Zakona, upravitelj infrastrukture, Zeljeznicki
prijevoznik i osoba koja ima riedenje o sigurnosti
uspostavit ¢e sustav upravijanja sigumoséu u
skladu s ovim Zakonom te s odgovarajucim
propisima iz ¢lanka 94. stavka 2.1 op¢im aktima
iz 8lanka 94. stavka 3. ovoga Zakona.

Dir. 91/440/EZ
Clanak 2. Stavak 1.

Uskladeno.

Preostali dio sadrZaja
ovoga Clanka nie
predmet uskladivanja.

Clanak 109.

Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje
vaziti Zakon o sigurnosti u Zeljeznickom prometu
(NN broj 77/92 i 26/93).

Ovaj &lanak  nie
predmet uskladivanja.
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Clanak 110.

. Ovaj ¢lanak nije

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od predmet uskladivanja.

dana objave u »Narodnim novinamac.
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